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Introducere

Va multumim pentru cd ati ales defibrilatorul/monitorul Efficia DFM100. Vi uram bun venit in
familia de defibrilatoare Philips.

Efficia DFM100 a fost dezvoltat si proiectat pentru dvs., astfel incat sa respecte cerintele
avansate ale echipelor de resuscitare din spitale, asistentelor, medicilor si responsabililor
principali din mediul EMS. Dispozitivul este usor de utilizat in toate modurile. Puteti monitoriza
EKG si pulsoximetria optionald (SpO,), tensiunea arteriald neinvaziva (TAN) si dioxidul de
carbon de la sfarsitul respiratiei (EtCO,). Puteti administra terapie utilizand defibrilare in 3 pasi
in modul manual, in 2 pasi cu modul DEA, cardioversie sincronizatd si modul optional de
stimulare cardiaca.

In acest manual veti gési instructiuni pentru utilizarea corecta si sigurd a aparatului, precum si
informatii despre setare, configurare si intretinere. Familiarizati-va cu caracteristicile si cu
functionarea aparatului Efficia DFM 100 inainte de a-I folosi.

Prezentare generala

Aparatul Efficia DFM100 este un defibrilator/monitor portabil i usor, cu afisaj mare. Ofera
patru moduri clinice de functionare: Monitor, defibrilare manuala/cardioversie sincronizata,
DEA si de stimulare cardiaca.

fn modul Monitor, in functie de cablul EKG utilizat, puteti vizualiza simultan pe afisaj 3 trasee
EKG diferite. Utilizand un cablu EKG cu 3 derivatii, puteti vizualiza derivatia I, I sau III. Cuun
cablu EKG cu 5 derivatii, puteti vizualiza derivatii de la derivatiile I, II, III, aVR, aVL, aVF sau
V. Sunt disponibile monitorizarea optionald a SpO, (unda numerica si pletismograma), EtCO,
(unda numerica si capnograma) si TAN. Masuratorile si undele sunt prezentate pe afisaj si sunt
disponibile alarme pentru a va alerta despre o modificare a starii pacientului. De asemenea,
puteti sa afisati raportul privind tendintele semnelor vitale, pentru a vizualiza dintr-o privire toti
parametrii de monitorizare cheie si valorile acestora.

Modul de defibrilare manuala ofera defibrilare simpld, in 3 pasi. Analizati EKG-ul pacientului i,
daca este cazul: 1) selectati o setare de energie; 2) incércati si 3) aplicati socul. Defibrilarea este
efectuata utilizand padele (interne sau externe) sau electrozi multifunctionali de defibrilare.

De asemenea, puteti efectua cardioversie sincronizatd in modul de defibrilare manuala.

In modul DEA optional, Efficia DFM100 analizeazd EKG-ul pacientului si stabileste daci
aplicarea unui soc este recomandabila. Instructiunile vocale va ghideaza in procesul de
defibrilare in 2 pasi, in timp ce pe afisaj apar instructiuni ugor de urmat si informatii despre
pacient (inclusiv categoriile de pacienti adulti si bebelusi/copii. Instructiunile vocale sunt insotite
de mesaje care apar pe afisaj.

Modul optional de stimulare cardiaca ofera terapie de stimulare cardiaca transcutanata
neinvaziva. Pulsurile de stimulare sunt transmise prin intermediul electrozilor multifunctionali
de defibrilare, in modul de stimulare la cerere sau in modul de stimulare fixa.

Efficia DFM100 incorporeaza traseul bifazic SMART cu energie redusa de la Philips pentru
defibrilare.



1: Introducere Prezentare generala

Dispozitivul stocheaza automat datele evenimentelor critice, precum sintezele de evenimente si
tendintele semnelor vitale.

In modul clinic, Efficia DFM100 inregistreaza continuu datele unui pacient intr-o inregistrare a
sintezei de evenimente. Datele inregistrate includ semne vitale (cum ar fi SpO, si ritm cardiac),
datele traseelor EKG si evenimentele de terapie (cum ar fi un soc administrat). Sinteza de
evenimente poate fi tiparita sau exportatd dupa ce evenimentul pacientului s-a incheiat.

De asemenea, puteti sa transferati datele pe o unitate USB si sd le descarcati pe o versiune
compatibild a solutiei de gestionare a datelor de la Philips — HeartStart Event Review Pro.

Efficia DFM100 este alimentat prin intermediul unei baterii litiu-ion reincarcabile. Energia
disponibila a bateriei este determinata prin urmarirea indicatorilor de energiei a bateriei, aflati pe
partea frontald a dispozitivului, prin vizualizarea pictogramei de pe afisaj sau prin verificarea
indicatorului de pe baterie. In plus, poate fi aplicatd alimentare cu c.a. ca sursi de alimentare
secundara si pentru incarcarea continud a bateriei.

Indicatorul ,,Pregatit pentru utilizare” (PPU) ofera o actualizare constanta a starii, indicand daca
Efficia DFM100 este pregatit pentru utilizare, are nevoie de atentie sau nu poate aplica terapia.
Dispozitivul efectueaza In mod regulat teste automate si afiseaza rezultatele pe indicatorul PPU.
In plus, efectuarea verificarilor operationale specificate garanteaza faptul ca Efficia DEM100
functioneaza corect.

Efficia DFM100 poate fi configurat pentru a raspunde mai bine cerintelor diversilor utilizatori,
inclusiv mediul EMS (servicii medicale de urgentd). Familiarizati-va cu configuratia
dispozitivului dvs. Tnainte de a utiliza Efficia DFM100. Pentru mai multe detalii, consultati
,»Configurare” de la pagina 151.

Domeniul de utilizare

Efficia DFM100 este destinat utilizarii intr-un mediu spitalicesc sau EMS, de cétre personal
medical instruit in utilizarea sa si calificat in asistenta vitala de baza, asistenta vitala avansata sau
defibrilare.

Cand este utilizat ca defibrilator extern semiautomat in modul DEA, Efficia DFM100 poate fi
utilizat de personalul medical care a urmat cursuri de BLS care includ utilizarea unui DEA.

Cand este utilizat in modul Monitor, de defibrilare manuala sau de stimulare cardiaca, Efficia
DFM100 poate fi utilizat de cadre medicale care au urmat cursuri de ACLS.

Instructiuni de utilizare

Efficia DFM100 este un defibrilator/monitor. Dispozitivul este destinat utilizarii de catre
personal medical calificat §i pregatit in acest sens, precum si de cadre medicale care au urmat
cursuri de BLS, ACLS sau defibrilare. Acesta trebuie utilizat de catre sau sub indrumarea unui
medic.

Terapia DEA

Indicatii de utilizare: modul DEA este utilizat cand exista suspiciunea de stop cardiac la
pacienti fara reactie, care nu respira si nu prezinta puls.

Contraindicatii in utilizare: pacientii constienti cu puls.

Defibrilare manuala

Indicatii de utilizare: defibrilarea asincrona este tratamentul initial in cazul fibrilatiei
ventriculare si al tahicardiei ventriculare, la pacientii care nu au puls si nu reactioneaza la stimuli
externi.

Defibrilarea sincrona (cardioversia) este indicatd pentru oprirea fibrilatiei atriale.



Prezentare generala 1: Introducere

Contraindicatii in utilizare: pentru defibrilarea asincrona - pacientii care sunt consienti si au
puls; pacientii care nu au puls si au un ritm pentru care nu se poate aplica soc (asistola sau
activitate electrica fara puls). Pentru defibrilarea sincrona - pacienti care nu au puls i nu
reactioneaza la stimuli externi cu fibrilatie ventriculara, tahicardie ventriculara fara puls, asistola
sau activitate electrica fara puls.

Stimularea cardiaca externa neinvaziva

Indicatii de utilizare: optiunea de stimulare cardiaca este indicatd pentru tratarea pacientilor cu
bradicardie simptomatica. Poate fi utila si pentru pacientii cu asistolie, daca se intervine din
timp.

Contraindicatii in utilizare: stop cardiac bradiasistolic prelungit.

Pulsoximetria

Indicatii de utilizare: se recomanda utilizarea optiunii SpO, atunci cand este indicata la
evaluarea nivelului de saturatie in oxigen al unui pacient.

Contraindicatii in utilizare: niciuna.

Monitorizarea tensiunii arteriale neinvazive

Indicatii de utilizare: optiunea TAN este destinatd masurarii neinvazive a tensiunii arteriale a
unui pacient.

Contraindicatii in utilizare: pacientii cu circumferinta bratului de 13 cm sau mai putin.

CO, la sfarsgitul respiratiei

Indicatii de utilizare: utilizarea optiunii EtCO, este indicatd atunci cand este benefica evaluarea
CO, la sfarsitul expiratiei si a frecventei respiratiei la nivelul céilor respiratorii.

Contraindicatii in utilizare: niciuna.

Monitorizarea EKG

Indicatii de utilizare: monitorizarea EKG este indicata pentru monitorizarea, alarmarea si
inregistrarea ritmului cardiac si a morfologiei pacientilor.

Contraindicatii in utilizare: niciuna.

Masuri de siguranta

Avertismente si precautii generale, care se aplica la utilizarea Efficia DFM 100, sunt furnizate in
»Masuri de sigurantd” de la pagina 45. Mai multe avertismente si precautii specifice unei
anumite functii sunt furnizate in sectiunile corespunzatoare din aceste instructiuni.

AVERTISMENTE: Efficia DFM100 nu poate fi amplasat sau utilizat in locuri sau situatii care favorizeaza utilizarea
de cétre personalul necalificat. Utilizarea aparatului de catre personalul necalificat poate provoca
accidente sau chiar moartea.

Se pot produce socuri electrice interne. Nu incercati sa deschideti aparatul. Lucrarile de reparare
se vor efectua numai de cétre personalul calificat.

Utilizati numai consumabilele si accesoriile aprobate pentru utilizare cu Efficia DFM100.
Utilizarea de consumabile i accesorii neaprobate poate afecta performantele aparatului si
rezultatele obtinute.

Utilizati Efficia DFM100 numai cu un pacient la un moment dat.

Utilizati consumabilele si accesoriile de unica folosinta o singura data.
I EE————



1: Introducere

Prezentare generala

inceperea utilizarii

Produsul Efficia DFM100 este livrat din fabrica pregatit pentru utilizare. Totusi, inainte de a
incepe utilizarea clinica a dispozitivului pentru prima data, se recomanda sa:

Cititi aceste Instructiuni de utilizare integral.
Incircati bateria complet. Consultati ,,Alimentare” de la pagina 26.
Rulati o verificare operationala. Consultati ,,Verificare operationala” de la pagina 167.

Realizati o verificare de tura. Consultati ,, Verificare de tura” de la pagina 165.
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Informatii fundamentale
despre dispozitiv

Introducere

Combinand experienta Philips 1n resuscitare cu dorintele si nevoile curente ale mediului medical
din prezent, Efficia DFM 100 a fost conceput intr-un mod centrat pe utilizator.

Philips va prezinta in premiera defibrilarea in 3 pasi, pentru ca dvs. sa puteti defibrila un pacient
si sd salvati o viata rapid si simplu. Comenzile, indicatorii, meniurile si pictogramele Efficia
DFM100 au fost proiectate cu grija si organizate pentru a facilita simplitatea utilizarii.
Informatiile de pe afisaj sunt concepute pentru a prezenta informatiile cheie pentru sarcina
curenta.

Acest capitol va prezinta o orientare de baza asupra functiilor externe ale Efficia DFM100,
inclusiv asupra porturilor de cabluri cu coduri de culori, instalarii bateriei si a hartiei de
imprimanta si padelelor externe optionale.

Pentru instructiuni despre modul de utilizare a dispozitivului, consultati ,,Operarea
dispozitivului” de la pagina 23.

Daca Efficia DFM100 include caracteristici suplimentare pentru mediul EMS, consultati
sectiunea corelata cu ,,Caracteristici suplimentare” de la pagina 19 si, de asemenea, restul
capitolului.

NOTE:

Daca Efficia DFM100 nu prezinta unele dintre functionalitatile optionale descrise in acest
capitol, ignorati aceste comenzi si informatiile conexe din acest manual.

Imaginile afisajului Efficia DFM100 din cadrul acestui manual au doar caracter ilustrativ.
Continutul acestor zone difera in functie de ecranul afisajului, optiunile aparatului dvs. si functia
indeplinita.
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Orientarea de baza

Aceasta sectiune oferd o prezentare generald a Efficia DFM 100, a optiunilor si accesoriilor.

Partea frontala a dispozitivului

Partea frontald a dispozitivului contine comenzile si indicatorii operationali, dupa cum este
ilustrat in Figura 1.

Figura 1 Efficia DFM100

Indicatorul de
alimentare externa

Padele /( Indicatorul

externe bateriei

PHILIPS Indicatorul

,Pregatit pentru
utilizare” (PPU)

Butonul pentru
categoria

pacientului

Butonul de
selectare a
conductorului

Port de terapie

Butonul de

Afisaj — terapie

Porturid Butonul
orturide (@) sncronizre Sincronizare
parametri

Taste J - y lncércare@ </ B Ut9 nul
programabile Incarcare
(4) z

Butonul Soc

Butonul  Butonul pentru Butonul Butonul Butonul de selectare
de alarme marcarea unui pentru  de inteligenta
eveniment rapoarte imprimare

Comenzile si indicatorii suplimentari se afla pe padelele externe (consultati ,,Padele externe” de
la pagina 12) si pe bateria litiu-ion (consultati ,,Indicator de energie al bateriei” de la pagina 15).
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Partea dreapta

Partea dreaptd a Efficia DFM100 este dedicatd administrarii terapiei si tiparirii. Contine un port
de terapie pentru padele (externe sau interne) sau pentru un cablu de terapie cu electrozi
multifunctionali de defibrilare. Aceasta contine totodata si imprimanta.

Figura2 Port de terapie si imprimanta

Port de terapie —_—

Conectarea cablului de terapie

Daca dispozitivul dumneavoastra dispune si de mansonul pentru cablul de terapie, consultati
»Mangonul cablului de terapie” de la pagina 19.

Pentru a conecta cablul de terapie:

1 Aliniati indicatorul de culoare albd de pe cablu cu sdgeata de culoare alba de pe portul de
terapie de culoare verde; consultati Figura 3.

2 Introduceti cablul in portul de terapie de culoare verde si impingeti-1 pana cand se fixeaza in
pozitie cu un clic. Verificati conectarea tragand usor de cablu, pentru a va asigura ca este
bine fixat si nu se desprinde usor.

Figura3 Conectarea cablului de terapie
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Pentru a deconecta cablul de terapie:

a
1 Rotiti butonul verde in sens orar, asa cum indicd simbolul de deblocare din dreptul
portului de terapie. )

2 Scoateti cablul din dispozitiv.

Electrozi multifunctionali de defibrilare

Puteti utiliza electrozi multifunctionali de defibrilare pentru monitorizarea si administrarea
terapiei pacientilor cu Efficia DFM100.

Figura4  Electrozi multifunctionali de defibrilare

Pozitionarea Pozitionarea
anterior-anterior anterior-posterior

Conectarea electrozilor multifunctionali de defibrilare

Pentru a conecta electrozii multifunctionali de defibrilare:

1 Verificati data expirarii de pe pachetul de electrozi multifunctionali de defibrilare si
inspectati pachetul pentru a observa daca exista deteriorari. Aruncati electrozii
multifunctionali de defibrilare expirati sau deteriorati.

2 Conectati cablul de terapie la Efficia DFM100 (consultati ,,Conectarea cablului de terapie”
de la pagina 7).

3 Deschideti pachetul si conectati conectorul electrozilor multifunctionali de defibrilare la
capatul cablului de terapie (consultati Figura 5).

Figura5 Conectarea electrozilor multifunctionali de defibrilare

4 Aplicati electrozii multifunctionali de defibrilare pe corpul pacientului, conform
instructiunilor de pe ambalaj sau conform protocolului utilizat de institutia dvs.
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Partea stanga (monitor)

Partea stangd a Efficia DFM100 este dedicata monitorizarii semnelor vitale cheie (consultati
Figura 6). Dispune de porturi pentru EKG, SpO,, CO, si TAN.

Figura 6 Partea de monitorizare
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Conectarea cablului EKG

Pentru a conecta un cablu cu 3 sau 5 conductori:

1 Aliniati cablul EKG cu portul EKG de culoare alba (consultati Figura 7). Marcajul alb,
in forma de cheie, de pe cablul EKG trebuie orientat spre partea superioara a dispozitivului.

2 Impingeti bine cablul EKG in portul EKG.

Figura7 Conectarea cablului EKG
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Conectarea cablului CO, si a liniei de esantionare

Pentru a conecta cablul CO,:

1 Tineti conectorul cablului cu partea pland orientata spre partea frontald a Efficia DFM 100,
introduceti cablul in portul gri CO, (consultati Figura 8) si impingeti-1 complet induntru.

2 Atasati linia de esantionare la senzor (consultati Figura 8), apoi la pacient; consultati
»Monitorizarea EtCO,” de la pagina 106.

Figura 8 Conectarea cablului CO,

Conectarea unui modul Sidestream

Conectarea unui modul Mainstream
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Conectarea cablului SpO,

Pentru a conecta cablul SpO,:

1 Tineti conectorul cablului cu partea platd si indicatorul albastru cu fata spre partea frontala a
Efficia DFM100 (consultati Figura 9).

2 Introduceti cablul in portul SpO, de culoare albastra si impingeti portiunea albastra a
conectorului in dispozitiv pana cand nu mai este vizibila.

Figura9 Conectarea cablului SpO,

Conectarea cablului TAN

Pentru a conecta cablul TAN:

1 Introduceti cablul TAN in portul TAN de culoare rosie (consultati Figura 10) si impingeti-1
complet.

2 Atasati cablul TAN la mangeta TAN.

Figura 10 Conectarea cablului TAN

11
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Panoul superior

Partea superioara a Efficia DFM100 este prevdzutd cu un maner pentru facilitarea transportului
si, dacd exista padele externe optionale, acestea se afld in suportul pentru padele din partea
superioara a dispozitivului (consultati Figura 11).

Figura 11 Panoul superior

Maner

Padele externe

Efficia DFM100 dispune de doud optiuni pentru padelele externe - codurile de produs M3543A
1 989803196431. Desi seturile de padele arata usor diferit, functioneaza in acelasi mod intr-un
mediu clinic.

Padelele externe pot fi utilizate atat pentru pacienti adulti/copii (> 10 kg), cat si pentru bebelusi
(< 10 kg). Padelele apex au un buton galben pentru incarcarea de la distanta a defibrilatorului.
Ambele padele din fiecare set au butoane pentru soc portocalii care lumineaza intermitent cand
defibrilatorul este Incarcat. Apasati ambele butoane portocalii simultan pentru a administra un
soc. Padela pentru stern contine un indicator de contact cu pacientul (ICP), cu pictogramele ICP
€ @ . Luminile portocalii sau rosii de pe ICP indica un contact slab cu pacientul. Reglati
presiunea si pozitia padelelor pentru a optimiza contactul cu pielea pacientului. Luminile verzi
de pe ICP indica faptul ca s-a stabilit un contact bun.

Figura 12 Functiile padelelor externe - M3543A
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Figura 13 Functiile padelelor externe - 989803196431

Butoane de eliberare pentru
padelele pentru bebelusi

Indicatorul
contactului
cu
pacientul Buton pentru
incarcare de
la distanta
Pictograma
pentru
pozitionarea Butoane pentru Pictograma pentru
corecta a administrarea pozitionarea ]
padelei pentru socurilor, care se corecta a padelei
stern aprind intermitent pentru apex

Accesarea padelelor pentru bebelusi

Accesarea padelelor pentru bebelusi este aceeasi pe ambele seturi de padele externe M3543A si
989803196431.

Pentru a accesa padelele Figura 14 Padele pentru bebelusi
pentru bebelusi:

1 Apasati butoanele de eliberare
pozitionate in partea din fata a
padelelor externe.

2 Glisati electrodul cu clema,
pentru adulti, de pe padela si
scoateti-1, expunand suprafata

de dedefubt, Fle dimensiune Padele pentru }
adecvata unui bebelus. bebelusi

AVERTISMENT: Asigurati-va ca defibrilatorul nu este incércat inainte de a accesa padelele pentru bebelusi.
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Panoul din spate

Panoul din spate al Efficia DFM100 are un compartiment pentru bateria litiu-ion. De asemenea,
acesta contine conexiunea pentru alimentarea cu c.a., mufa de iesire EKG pentru conectarea la
un monitor extern, portul USB si portul LAN. Consultati Figura 15. Pentru mai multe informatii
despre iesirea EKG, consultati ,,Cablul de iesire EKG” de la pagina 16.

Figura 15 Panoul din spate
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* - Cand dispozitivul Efficia DFM100 este utilizat impreuna cu un alt dispozitiv, terminalele de egalizare ale acestora pot fi
conectate impreuna pentru a elimina orice diferenta de potential electric dintre cele doua.

AVERTISMENT: Nu conectati un cablu LAN la Efficia DFM100 in timp ce va aflati intr-un mod clinic. Se poate
produce diagnosticarea EKG incorecta ca urmare a excesului de zgomot electric de fundal.
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Instalarea bateriei

Pentru instalarea bateriei litiu-ion a Efficia DFM100 (consultati Figura 16):

1

Aliniati bateria in compartimentul bateriei. Confirmati faptul ca sigeata de pe eticheta
bateriei este orientata in sus.

Introduceti bateria in compartimentul bateriei pana cand blocajul bateriei se fixeaza in
pozitie cu un declic.

Figura 16 Instalarea bateriei
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NOTA: Puteti, de asemenea, ridica blocajul in timp ce impingeti bateria in compartimentul sau. Atunci
cand bateria ajunge In compartimentul sau, lasati blocajul bateriei in jos pentru a fixa bateria in
compartiment.

Scoaterea bateriei
Pentru a scoate bateria litiu-ion a Efficia DFM100:

1 Trageti blocajul bateriei in sus in directia sdgetii.

2 Bateria va iesi din compartiment. in caz contrar, trageti de eticheta bateriei pentru a scoate
complet bateria.

Indicator de energie al bateriei

Pentru a verifica nivelul de energie ramas in bateria litiu-ion cand nu este instalata in Efficia
DFM100, apasati indicatorul nivelului de incarcare a bateriei (consultati Figura 17), aflat pe
capatul opus al bateriei fatd de eticheta bateriei. Fiecare lumina albastra continua indica o
incarcare de aproximativ 20%. O lumina albastra care se aprinde intermitent n extremitatea
opusa butonului indica faptul ca bateria este prea slaba si trebuie reincarcata inainte de utilizare.

Figura 17 Indicatorul bateriei

Apasati aici __>‘

" 0000

Pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei cand bateria este introdusa in dispozitiv, priviti
indicatorul bateriei de pe afisaj (consultati ,,Nivelul de Incarcare al bateriei” de la pagina 30).

AVERTISMENT: Utilizati numai baterii aprobate pentru alimentarea Efficia DFM100. Utilizarea bateriilor

neaprobate poate afecta performanta si rezultatele.

Dispozitivul de protectie al cablului de alimentare cu c.a.
Aparatul Efficia DFM100 este echipat cu un dispozitiv de protectie al cablului de alimentare
cuc.a.

Pentru a aseza dispozitivul de protectie al cablului de alimentare in pozitie corecta:

1 Introduceti cablul de alimentare cu c.a. in conectorul c.a. din spatele dispozitivului.
Impingeti-1 fix in pozitie.

2 Coborati dispozitivul de protectie al cablului de alimentare in pozitie, asigurandu-va ca
angajeaza partea din spate a cablului de alimentare cu c.a. (consultati Figura 18).

3 Asigurati-va de fixarea corectd miscand usor cablul.

Figura 18 Dispozitivul de protectie al cablului de alimentare cu c.a.

v R
o_ ¢

-

-®




2: Informatii fundamentale despre dispozitiv Orientarea de baza

Cablul de iesire EKG

Denumit si cablu de sincronizare, cablul Philips de iesire pentru EKG este utilizat pentru
stabilirea unei conexiuni intre Efficia DFM100 si un monitor individual in vederea transmiterii
semnalelor EKG intre cele doud dispozitive. Cablul transmite un traseu EKG analogic de la
dispozitivul expeditor la dispozitivul receptor.

Pentru a conecta cablul de iesire EKG:

1 Conectati conectorul fono la portul de iesire EKG al dispozitivului de la care doriti sa
trimiteti EKG-ul - denumit de acum dispozitiv principal.

2 Conectati conectorul cu pini in portul alb de intrare EKG al dispozitivului receptor - denumit
de acum dispozitiv secundar.

Traseul EKG de la dispozitivul principal apare ca fiind conductorul II pe afisajul dispozitivului
secundar.

Figura 19 Conectarea cablului de iesire EKG

Dispozitiv principal Dispozitiv secundar
Port de iesire EKG

i 7
@ . Port de intrare EKG ——»

Conector fono

Conector cu pini

AVERTISMENTE: Daca utilizati un monitor extern ca sursd EKG pe durata cardioversiei sincronizate, specialistul
in biomedicina TREBUIE sa verifice dacd combinatia dintre monitorul extern si dispozitivul
Efficia DFM100 poate asigura aplicarea unui soc sincronizat intr-un interval de 60 ms de la
inregistrarea valorii maxime a undei R. Utilizati un complex QRS 1 mV cu o latime QRS de
40 ms. Aceste performante nu pot fi garantate de toate monitoarele existente in comert.

Atunci cand stimularea cardiaca se face Tn modul de stimulare ,,la cerere”, cablul EKG trebuie sa

fie conectat direct de la pacient la dispozitivul Efficia DFM100.
I —

NOTE: Conductorul IT este singurul conductor al dispozitivului secundar care afiseaza cu acuratete
traseul trimis de la dispozitivul principal. Conductorul selectat pe dispozitivul secundar trebuie
sd raimana conductorul II. Pentru a evita confuziile, si conductorul setat pe dispozitivul principal
trebuie sa fie tot conductorul I, daca acest lucru este posibil din punct de vedere clinic.

Daca utilizati cablul de iesire EKG pentru a trimite un semnal EKG de la dispozitivul Efficia
DFM100 la un monitor individual, semnalul si alarmele EKG ale dispozitivului Efficia DFM100
trebuie considerate ca fiind cele principale. Semnalul EKG de pe monitorul individual trebuie
considerat ca fiind auxiliar/secundar.

Daca dispozitivul este in curs de stimulare sau daca detecteaza pulsuri ale stimulatorului intern,
traseul de iesire EKG include markerii pulsului de stimulare in punctele potrivite.

Nu utilizati un monitor Philips SureSigns conectat la Efficia DFM100. Dispozitivele nu sunt
compatibile.
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Asezarea hartiei
Aparatul Efficia DFM100 utilizeaza hartie de 50 mm pentru tiparire.

Pentru a aseza hartia in imprimanta:

1

Deschideti capacul imprimantei, tragand incuietoarea acestuia in sus. Lasati capacul si se
deschida (consultati Figura 20).

Daca in imprimanta se afla o rola de hartie goala sau aproape goala, trageti de rola pentru a o
scoate.

Examinati noua rola de hartie de imprimanta si eliminati resturile de adeziv de pe stratul
exterior al hartiei.

Asezati noua rola de hértie in locasul pentru hartie, pozitionand rola astfel incét capatul
acesteia sa se afle in partea de jos, asa cum este indicat de simbolul @fﬂ Q din interiorul
imprimantei.

Trageti capatul hartiei peste rola de ghida;.
Inchideti capacul imprimantei.

Testati imprimanta inainte de a repune defibrilatorul in functiune. Consultati ,,Verificarea
operationald si de turd” de la pagina 165.

Figura 20 Instalarea hartiei de imprimanta
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Mufa de testare si sarcina de testare

Efficia DFM100 este livrat cu o mufa de testare a defibrilatorului pentru a va asista la efectuarea
unui test saptdmanal de soc. De asemenea, puteti utiliza sarcina de testare M3725A sau
MI1781A, comandata separat, pentru a efectua un test saptaméanal de soc.

Pentru a utiliza fie mufa de testare, fie sarcina de testare in timpul unui test saptdmanal de soc,
inserati mufa sau sarcina in cablul de terapie (consultati Figura 21).

Mufa de testare si sarcina de testare se comporta diferit in timpul testului saptaméanal de soc.
Rezultate reusite similare ale testului saptdmanal de soc apar diferit pe dispozitiv:

*  Mufa de testare creeaza un ,,scurtcircuit”, astfel incat dispozitivul sd nu aplice un soc pe
aceasta. Auzifi un mesaj audio ,,Soc anulat”, vedeti o alarma Soc abandonat pe afigaj si banda
imprimata indica Test Acceptat.

+ Sarcina de testare aplica o impedanta la sfarsitul cablului de terapie astfel incat dispozitivul
sd aplice un soc. Auziti un mesaj audio ,,Soc administrat”, iar banda imprimata indica Test
Acceptat.

Pentru mai multe informatii despre testul saptdmanal de soc, consultati ,, Testul saptaméanal de
soc” de la pagina 166.

Figura 21 Conectarea mufei/sarcinii de testare a defibrilatorului

Mufa de

testare \

Sarcina de

testare \

ATENTIE: Mufa de testare a defibrilatorului nu este destinata utilizarii cu HeartStart MRx sau cu
HeartStart XL.
NOTA: Utilizind cureaua furnizati, legati mufa de testare la aproximativ 50 cm (18 inci) de capatul

cablului de terapie si fixati-o bine, astfel incat s nu alunece de-a lungul cablului. Mufa trebuie
orientata astfel incat sa poata fi inserata cu usurinta in cablu cand acesta este incolacit.

18



Orientarea de baza 2: Informatii fundamentale despre dispozitiv

Caracteristici suplimentare

Caracteristicile suplimentare ale Efficia DFM100 pot include:
*  Mansonul cablului de terapie

*  Curelele pentru cablu

*  Suportul

*  Genti de transport

Mansonul cablului de terapie

Cand Efficia DFM100 este transportat sau este utilizat in medii cu vibratii mari, Philips
recomanda ca dispozitivul si fie echipat cu un mangon pentru cablul de terapie inainte de a fi pus
in functiune. Mansonul ofera sigurantd suplimentara, pentru a impiedica uzura si vibratiile
excesive ale portului de terapie. Pentru dispozitivele EMS ale Efficia DFM 100, baza mansonului
cablului de terapie este instalata din fabrica.

Pentru a conecta cablul de terapie si a instala capacul mansonului:

1 Cubaza deja instalata, conectati cablul de terapie la portul conector verde.

2  Glisati picioarele capacului mansonului in canelurile de pe baza mansonului si apdsati partea
superioara a capacului in pozitie. Consultati Figura 22.

3 Prindeti cheia de blocare si apasati-o in timp ce o rotifi in sens orar astfel incat sa se fixeze in
pozitie.

4 Pentru a scoate capacul, ridicati de inchizatoarea acestuia i rotiti in sens antiorar. Dupa ce
cheia se deblocheaza, ridicati si scoateti capacul. Puteti utiliza, de asemenea, o surubelnita
cu cap plat pentru a cupla si a decupla capacul.

Figura 22 Blocarea capacului mangonului in pozitie

AVERTISMENTE: Daci utilizati dispozitivul Efficia DFM100 pentru transport sau in medii cu vibratii ridicate fara
a avea instalat complet cablul de terapie, dispozitivul poate fi afectat de uzura prematura a
portului si cablului de terapie si de defectiuni potentiale, care ar putea avea ca rezultat intarzierea
aplicarii terapiei.

Nu lasati baza mangonului de terapie instalata fara a avea capacul instalat in pozitie. Suportul
expus din metal ar putea sd se prinda In cabluri sau in imbracamintea utilizatorului, putand

provoca vatamari.
I —

Curelele pentru cablu

Pentru a facilita gestionarea cablurilor, curelele pot fi prinse pe partea laterala a Efficia DFM100
in locatiile de prindere prevazute sau pot fi atagate la gentile de transport laterale.



2: Informatii fundamentale despre dispozitiv Orientarea de baza

Suportul si gentile de transport

Pentru a instala suportul si gentile de transport ale Efficia DFM 100, nu aveti nevoie decat de o
surubelnita cu cap Phillips.

Pentru a instala suportul si gentile de transport:

1
2
3

Deschideti suportul si agezati aparatul Efficia DFM100 in interior.
Luand pe rand cate un capat al suportului, ridicati marginea in pozitie.

Utilizand o surubelnita cu cap Phillips, insurubati doua dintre elementele de fixare furnizate
in orificiile predefinite de pe suport si in orificiile de pe dispozitiv. Consultati Figura 23.

Utilizati celelalte patru elemente de fixare si repetati pe partea cealalta si in partea din spate
a dispozitivului Efficia DFM100.

Treceti cureaua lunga, gri, a suportului peste partea de sus a dispozitivului si introduceti-o
prin bucla mica din metal. Fixati ferm si In pozitie cu sistemele de prindere cu arici.

Luati geanta de transport cu ghidajul de hartie plastifiatd din interior si aliniati-o cu
imprimanta de pe partea laterald a dispozitivului. Fixati geanta in pozitie, incepand cu partea
de jos si continuand cu partea de sus. Inchideti sistemul de prindere cu arici. Trageti usor
pentru a confirma ca aveti o conexiune solida.

Repetati pasul 6 cu cealalta geantd laterala si cu geanta posterioara. Consultati Figura 23.

Compartiment optional al capacului pentru tava: pentru a instala compartimentul
capacului pentru tava, utilizati banda cu arici pentru a fixa o margine a gentii prin bucla de
metal de pe partea laterala a dispozitivului. Treceti compartimentul peste tava pentru padele
si fixati cealalta parte. Trageti usor pentru a confirma cé aveti o conexiune solida.

Curea de umir optionala: agatati cureaua in pozitie utilizdnd buclele frontale din metal de
pe fiecare parte a suportului.

NOTE:

La fixarea gentii laterale pentru terapie/imprimanta, asigurati-va ca spatiul pentru hartia de
imprimanta nu este obturat, astfel incat hartia sd poata iesi liber din imprimanta.

Pentru utilizarea in spital, gentile de transport laterale pot fi instalate fara a utiliza suportul.
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Figura 23 Atasarea suportului si a gentilor de transport laterale




Orientarea de baza 2: Informatii fundamentale despre dispozitiv

Mediul EMS

Desi DFM 100 a fost conceput pentru utilizarea in mediul EMS, utilizarea in aceste conditii poate
solicita dispozitivul si accesoriile sale, ceea ce i-ar putea afecta performanta fundamentala. In
aceste medii, utilizatorii trebuie sa {ina cont de urmatoarele:

* Razele directe ale soarelui si alte surse de iluminare excesiva pot afecta masuratorile SpO,.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,,Prezentarea pulsoximetriei” de la pagina 114.

* Dispozitivul a fost construit pentru a rezista la scame si praf. Trebuie sa curatati bine
DFM100 dupd un eveniment in care acesta a fost expus la scame si praf. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,,Instructiuni de curatare” de la pagina 187.

»  Telefoanele celulare, radiourile cu 2 cai si alte dispozitive cu emisii in radiofrecventa pot
genera probleme de interferenta si pot afecta functionarea dispozitivului. Utilizatorii trebuie
sd respecte distantele recomandate de separare enumerate la pagina 232.

»  Verificati frecvent toate accesoriile. Asigurati-va ca toti senzorii, electrozii, porturile si
cablul de terapie functioneaza corect. Inlocuiti tot ceea ce nu functioneaza corect.

*  Asigurati-va ca mangonul cablului de terapie este instalat pe dispozitivele din medii cu
vibratii ridicate. Consultati ,,Mansonul cablului de terapie” de la pagina 19.

* Dispozitivele din mediul EMS pot necesita un convertor de energie pentru a transforma
curentul continuu al vehiculului in curent alternativ pentru Efficia DFM100.
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Operarea dispozitivului

Modurile de functionare

Efficia DFM100 are patru moduri clinice si patru moduri neclinice de functionare, fiecare cu un
afisaj personalizat (consultati Tabelul 1).

Tabelul 1 Modurile de functionare
Mod Descriere Pentru informatii
suplimentare,
consultati
Monitor Acest mod este utilizat pentru a monitoriza ,Monitorizarea EKG”
EKG, TAN optionald, parametrii EtCO, si de la pagina 47;
SpO,, precum si pentru vizualizarea datelor ,Monitorizarea
privind tendintele semnelor vitale. EtCO,” de la
pagina 106;
,Monitorizarea SpO,”
de la pagina 113;
,Monitorizarea TAN”
3 de la pagina 121 si
= ,Determinarea
=S tendintelor” de la
‘= pagina 129.
"§ DEA Acest mod optional este utilizat pentru a analiza |,,Optiunea mod DEA”
s EKG-ul si, daca este necesar, pentru a de la pagina 65.
administra defibrilare externa semiautomata. De
asemenea, puteti monitoriza RC EtCO, si SpO,.
Defibrilare Acest mod este utilizat pentru a efectua ,,Defibrilarea
manuala cardioversia asincrona si sincrond (defibrilarea). | manuala” de la
pagina 81.
Stimulator Acest mod optional este utilizat pentru a efectua |,,Stimularea cardiaca”
cardiac stimularea la cerere sau In modul de stimulare | de la pagina 95.
fixa.
Verificare Acest mod este utilizat pentru a efectua ,, Verificarea
operationald | activitati de intretinere de rutin legate de operationala si de turd”
o verificarea operationala. de la pagina 165.
.2 | Gestionarea Acest mod este utilizat pentru a analiza sintezele |,,Gestionarea datelor”
% datelor de evenimente si alte date despre dispozitiv de la pagina 133.
@ dupa utilizarea clinica.
*w | Configurare Acest mod este utilizat pentru a afisa si ,Configurare” de la
-g modifica optiunile de configurare ale Efficia pagina 151.
§ DFM100.
Service Acest mod este utilizat pentru lucrarile de Manualul de service
service efectuate asupra dispozitivului, inclusiv | Efficia DFM100
pentru upgrade-urile de software.
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3: Operarea dispozitivului Comenzile

Comenzile

Comenzile functionale sunt organizate dupa functie, cu comenzile de defibrilare in dreapta
afisajului, tastele programabile sub afisaj, butoanele de uz general sub tastele programabile si in
stanga afisajului.

Butonul de terapie si comenzile

Butonul de terapie pentru Efficia DFM100 este personalizat pentru optiunile incluse in
dispozitiv. Daca dispuneti de optiunea de stimulare cardiaca si/sau DEA, pozitiile respective sunt
incluse in buton. Butonul activeaza modul DEA, modul de stimulare cardiaca, modul de
monitorizare sau selecteaza un nivel de energie pentru defibrilarea sau cardioversia in modul de
defibrilare manuala.

Indiferent de optiuni, butonul si comenzile functioneaza la fel:

Pornirea Efficia DFM100 - Rotiti butonul de terapie spre dreapta pentru modul de
monitorizare, modul de defibrilare manuala sau modul de stimulare cardiaca; rotii-I la stinga
pentru modul DEA.

Butonul de incircare — incarca defibrilatorul la setarea de energie selectatd pentru defibrilare
manuala. Este utilizat numai in modul de defibrilare manuala. Defibrilatorul se incarca automat
in modul DEA.

Butonul Soc — Aplica un soc prin intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare sau al
padelelor interne fara comutare. In modul de defibrilare manual, socul este administrat la nivelul de
energie selectat. In modul DEA, in cazul in care categoria pacientului este Adult, aveti posibilitatea sa
preconfigurati energia administrati. Setarea din fabrica este 150J. In cazul in care categoria
pacientului este Bebelus/Copil, se livreaza 50J. Butonul se aprinde intermitent cand este incarcat.

NOTA:

Cand sunt utilizate padele externe sau padele interne cu comutare (padele interne cu butoane
pentru administrarea socului si nu padele interne fara comutare, in cazul carora ati apasa butonul
Soc de pe dispozitiv), Efficia DFM100 aplica un soc cand apasati butonul sau butoanele Soc
situate pe padele.
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Butonul de sincronizare — Asigurd comutarea intre transmiterea sincronizata a energiei in
timpul cardioversiei si transmiterea asincrona a energiei in timpul defibrilarii. Butonul
Sincronizare lumineaza albastru cand este activ modul pentru sincronizare.

Figura 24 Comenzile de terapie

‘ Butonul de
0 terapie
Butonul

Sincronizare

Butonul

y X incircare - Incarcare
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3: Operarea dispozitivului

Butonul de selectare inteligenta

Butonul de selectare inteligenta (consultati Figura 1 ,,Efficia DFM100” de la pagina 6)
reprezintd ,,volanul” aparatului Efficia DFM100. Puteti:

Apasati butonul - Daca pe afisaj nu exista niciun meniu, va fi afisat meniul principal. Daca pe
afisaj existd un meniu, este selectata intrarea evidentiata.

Rotiti butonul - Rotiti butonul de selectare inteligentd in sens orar pentru a derula 1n jos intr-o
listd de meniu sau in sens antiorar pentru a derula in sus 1n lista. La derulare se vor omite intrarile
indisponibile din meniu. Daca aveti deschisa o fereastra de selectie numerica, prin rotirea in sens
orar a butonului valoarea numerica va creste, iar prin rotirea in sens antiorar va scadea.

Butoanele de uz general

Butoanele de uz general controleaza activitatea obignuitd de monitorizare i resuscitare.
Consultati ,,Efficia DFM100” de la pagina 6 pentru localizarea butoanelor si consultati mai jos

definitiile acestora.

Selectare
derivatie

Categoria
pacientului

Alarmele

Marcarea unui
eveniment

Rapoarte

Imprimare

Schimba derivatia EKG din sectorul de unda 1. Apéasarea acestui
buton parcurge circular undele EKG disponibile, schimband unda
si eticheta afigate. Lista de unde EKG disponibile se bazeaza pe
setul de derivatii conectat si pe configuratia dispozitivului,
inclusiv a electrozilor multifunctionali de defibrilare, daca este
conectat cablul corespunzator. Consultati ,,Optiuni pentru
derivatii” de la pagina 51.

Vi permite sd schimbati rapid categoria pacientului de la adult
(> 25 kg sau > 8 ani) la bebelus/copil (< 25 kg sau < 8 ani) si
inapoi.

Cand este apasat butonul alarmelor, sunt intrerupte toate alarmele
fiziologice si tehnice sonore, pe durata de timp configurata. La
sfarsitul intervalului de pauza, fiecare alarma revine la setarea
anterioara. Prin apasarea butonului de alarme in timpul
intervalului de pauza, alarmele revin la setarea anterioara. Cand
va aflati in modul DEA, apasarea butonului de alarme activeaza
alarmele. Consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Butonul pentru marcarea unui eveniment va permite sa
introduceti o adnotare orara in raportul de sinteza al
evenimentelor, pentru a nota evenimentele pe masura producerii
acestora, inclusiv administrarea anumitor medicamente.
Consultati ,,Marcarea evenimentelor” de la pagina 44.

Cand este apasat, butonul pentru rapoarte va afiga meniul pentru
rapoarte. Din meniul pentru rapoarte, puteti tipari un raport de
sinteza al evenimentelor sau un raport privind tendingele.
Llmprimarea datelor” de la pagina 148.

Butonul pentru imprimare incepe o imprimare continud a
EKG-ului principal si a celorlalte trasee selectate, fie in timp real,
fie cu o intarziere de 10 secunde, in functie de configuratia dvs.
Apasarea butonului de imprimare in timpul desfagurarii imprimarii
opreste imprimarea. Consultati ,,Imprimarea datelor” de la
pagina 148.
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3: Operarea dispozitivului

Taste programabile

Indicatorul ,Pregatit pentru utilizare”

Tastele programabile efectueaza functia mentionata direct deasupra acestora, pe afisaj. Afisajul
si functia se modifica pentru diversele moduri de functionare. Functionalitatile tastelor
programabile sunt descrise In capitolele corespunzétoare din aceste Instructiuni de utilizare.

Indicatorul ,,Pregatit pentru utilizare”

Indicatorul ,,Pregatit pentru utilizare” (PPU) se afla in partea superioara dreapta a fetei anterioare
a dispozitivului. Indica starea functiilor terapeutice, utilizdnd urmétoarele conventii:

Clepsidra care se
aprinde intermitent

Indica faptul ca socul, stimularea cardiaca si functiile EKG
ale dispozitivului sunt pregétite pentru utilizare. Nivelul de
incarcare a bateriei este suficient pentru functionarea
dispozitivului.

Un semn ,, X’ rosu
care se aprinde
intermitent, cu
semnal sonor
periodic

X M

Indica fie ca:
* Bateria este descarcata si ca nu se incarca.

» Nu exista nicio baterie instalata si dispozitivul
functioneaza numai pe alimentare cu c.a.

Un semn ,,X” rosu
care se aprinde
intermitent, fara
semnal sonor
periodic

Indica faptul ca bateria este descarcata, dar aceasta se
incarcd momentan. Dispozitivul poate fi utilizat, insa
durata sa de functionare numai pe baterie este limitata.

Un semn ,,X”’ rosu
aprins permanent, cu
semnal sonor
periodic

Indica detectarea unei defectiuni critice, care poate
impiedica aplicarea terapiei de defibrilare, stimularea
cardiaca sau achizitionarea EKG.

Un semn ,,X” rosu,
aprins permanent,
fara semnal sonor
periodic

XX X

Indica faptul ca dispozitivul nu este alimentat sau ca nu
poate porni. Daca, dupa reinitializarea alimentarii,
indicatorul revine la forma de clepsidra neagra, care se
aprinde intermitent, dispozitivul este pregatit pentru
utilizare.

Alimentare

Efficia DFM100 este alimentat de o baterie litiu-ion sau prin alimentare cu c.a. Bateria trebuie
instalata intotdeauna, astfel incat dispozitivul sa fie pregétit pentru utilizare indiferent daca
alimentarea cu c.a. este disponibila la punctul de asistenta. Cand este intreruptd alimentarea cu
c.a. si se instaleazi o baterie, se va afisa un mesaj Comutat pe baterii. In timpul stimularii,
alimentarea cu c.a. trebuie conectatd, daca este posibil, pentru a preveni consumarea bateriei la
un moment dat si intreruperea functionarii stimularii cardiace.

Dispozitivul Efficia DFM100 poate fi de asemenea alimentat cu un transformator de c.c. in c.a.
In cazul utilizarii acestui transformator, dispozitivul este complet functional.

Mentineti In permanenta bateria incarcata. Pentru informatii suplimentare despre baterie,
consultati ,,Afisajul” de la pagina 29 si ,,Intretinerea bateriei” de la pagina 184.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

AVERTISMENT: Pentru a evita riscul electrocutarii, Efficia DFM 100 trebuie sa fie conectat la o priza de spital cu
impamantare de protectie. Pentru a intrerupe alimentarea cu c.a., deconectati cablul de
alimentare de la priza.

I —
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3: Operarea dispozitivului

NOTE:

Daca alimentarea cu c.a. este singura sursa de alimentare in cursul defibrilarii (de exemplu daca
nu este instalata nicio baterie sau cand bateria este complet descércatd), ar putea dura mai mult
pentru ca Efficia DFM100 si se incarce pana la nivelul de energie dorit, iar in cazul unei
intreruperi de peste 30 de secunde a alimentarii, toate setdrile vor fi resetate la cele configurate si
se va crea un nou eveniment la reluarea alimentarii. Insa, toate datele salvate vor rimane intacte
(In limita capacitatii de memorie a dispozitivului) si pot fi gasite prin revenirea la evenimentul
precedent. Mentineti bateria instalata si incarcata.

Daca va indoiti de functionalitatea cablului de alimentare cu c.a., deconectati-1 de la dispozitiv si
utilizati doar energia furnizata de baterie. Inlocuiti cablul inainte de a-l reconecta la reteaua de
alimentare cu c.a.

Pentru informatii despre alarmele legate de alimentare, consultati ,,Alarmele legate de
alimentare” de la pagina 186.

Bateria litiu-ion

Efficia DFM100 utilizeaza o baterie litiu-ion pentru alimentare.

Capacitatea bateriei
O baterie noud incarcata complet, la 20 °C (68 °F), ofera energie pentru cel putin:
* 100 de cicluri de Incarcare/soc cu energie completa.
sau

* 2,5 ore de monitorizare (EKG, EtCO, si SpO, monitorizate continuu §i TAN esantionat
la fiecare 15 minute), urmate de 20 de cicluri de incarcare/soc complete.

sau

*  Douai ore de stimulare (180 ppm la 140 mA cu puls de 40 ms) si monitorizare (EKG,
EtCO, si SpO, monitorizate continuu si TAN esantionata la fiecare 15 minute).

Descarcarea bateriei
Efficia DFM100 intra intr-o stare de descarcare a bateriei cand:

*  Nivelul de incarcare al bateriei este redus, 1nsa exista suficientd energie pentru a furniza
cel putin sase cicluri de incarcare/soc complete si cel putin 10 minute de monitorizare.

» Efficia DFM100 nu poate stabili nivelul de incarcare al bateriei.

Pentru a optimiza performanta, o baterie pe punctul de a se descédrca (mai putin de 40%) trebuie
incarcata cat mai repede posibil.

NOTA:

Cu cit bateria raimane mai mult in descarcata fara a fi incarcatd, capacitatea de a aplica sase
socuri complete si de a efectua 10 minute de monitorizare scade.

incarcarea bateriei

Cu dispozitivul Efficia DFM100 conectat la sursa de alimentare cu c.a. si oprit, bateria acestuia
se Incarca la 80% din capacitate In mai putin de 2 ore si la 100% din capacitate in mai putin de
3 ore. Durata de incarcare poate fi semnificativ mai mare daca dispozitivul este pornit.

intretinerea bateriei

Pentru informatii despre intretinerea bateriei, consultati ,,Intretinerea bateriei” de la pagina 184.
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3: Operarea dispozitivului Alimentare

Indicatorii de alimentare

Indicatorii de alimentare sunt localizati in coltul superior drept al panoului frontal al Efficia
DFM100 (consultati Figura 25). Indicatorul verde de alimentare cu c.a. se aprinde de fiecare data
cand alimentarea cu c.a. este conectatd la Efficia DFM100, chiar daca dispozitivul este oprit.

Indicatorul verde al nivelului de incarcare a bateriei se aprinde intermitent cand bateria se
incarca. Indicatorul este verde continuu cand bateria este complet incércata si cand este prezenta
incarcarea cu c.a. Lumina este stinsd cand nu este instalata nicio baterie, bateria este instalata,
dar nu functioneaza corespunzator sau nu existd alimentare cu c.a.

Figura 25 Indicatorii de alimentare

Indicator de Indicator
alimentare —— pentru nivelul
cu c.a. G: cl:l de incarcare

al bateriei

Pornirea Efficia DFM100

Pentru a porni Efficia DFM100 , rotiti butonul de terapie in modul de functionare dorit.

Oprirea Efficia DFM100

Pentru a opri Efficia DFM100, rotiti butonul de terapie in pozitia oprit. Daca opriti dispozitivul
in timp ce va aflati intr-un mod clinic, Efficia DFM100 intra in perioada de utilizare continua
(consultati ,,Utilizarea continud” de la pagina 43). Ecranul afigeaza o numaratoare inversa de
10 secunde 1nainte de a se inchide.

NOTA: Trebuie sa lasati dispozitivul conectat pentru a mentine bateria incircati si pentru a permite
rularea periodica a testelor de diagnosticare automate.

inchiderea dispozitivului

Cand nu este conectata alimentarea cu c.a. si nivelul de incarcare al bateriei scade la un nivel
critic, Efficia DFM100 nu mai poate garanta functionarea corectd. Defibrilatorul genercaza o
alarma de inchidere iminentd. Aveti aproximativ un minut pentru a conecta dispozitivul la
alimentarea cu c.a. inainte ca acesta sd se opreasca.

Daca alimentarea este reluata in interval de 30 de secunde dupi o oprire completa, iar butonul de
terapie nu se afla in pozitia OPRIT, Efficia DFM 100 reporneste automat, setarile utilizatorului
sunt restabilite la valorile de dinainte de oprire si Efficia DFM100 continua sa utilizeze sinteza
evenimentului curent, iar durata opririi este inregistrata in sinteza de evenimente.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

AVERTISMENT: Stimularea cardiacd nu este repornitd automat dupa ce Efficia DFM100 isi revine dupa
intreruperea alimentarii. Trebuie sa reporniti manual stimularea.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Daca Efficia DFM 100 reporneste dupa 30 de secunde si butonul de terapie nu se afla in pozitia
OPRIT, toate setarile sunt restabilite la valorile configurate, incepe sinteza unui nou eveniment si
sunteti anuntat cu privire la inchiderea sintezei evenimentului anterior.

NOTA: In functie de starea software-ului din momentul intreruperii alimentarii cu energie, setarile
alarmelor aflate In uz in momentul respectiv se pot restabili, in situatiile in care alimentarea este
reluatd dupa maxim 45 de secunde de la intrerupere.




Afisajul 3: Operarea dispozitivului

Afisajul

Configuratia afisajului Efficia DFM100 este usor de configurat. Exista patru segmente de baza
ale afisajului. Consultati Figura 26.

Figura 26 Configuratia generala a afisajului

Nestimulat 25 lan 2013 10:2
Zona de stare 02 . 27
>= lonescu, Tudor n

Usa imprimantei deschisa
bpm Sp02 %  Puls bpm TAN q5 10:20 mm Hg EtCO2 mm Hg AWRR rpm

Zona de 120 100 120 TMED 50 30
parametri 70 50 95 - 70 50110/70 (80) 1.:,8 38 30 18 8

Zona de afisare
a traseului si
zona tastelor
programabile

Cand este afisata, caseta punctata indica locatia
meniului. Consultati ,Meniurile” de la pagina 34.
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3: Operarea dispozitivului Afisajul
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Zona de stare

Zona de stare contine informatii cheie despre dispozitiv si pacient; consultati Figura 27.

Figura 27 Zona de stare

Categoria

Ipna;glr?/gtlldlluclje Stti?r:ﬁlzrqee Numele/ID-ul g\fgﬂf’r;”eent{ ul pentru . Starea

greutate cardiacs  Pacientului J Data si ora bateriei
\% \/ ~Na

Nestimulat 25 lan 2011 10:25

lonescu, Tudor

22@ Alarme oprite Usa imprimantei deschisa

A

Zona alarmelor clinice Zona alarmelor tehnice  Indicator pentru
mai multe
alarme tehnice

Informatiile despre pacient includ:

*  Nume/ID — Daca este introdus, afiseaza numele pacientului, ID-ul pacientului sau
nimic, in functie de configurarea curenta. Consultati Tabelul 32 ,,Setari generale” de la
pagina 156.

» Data si ora - Data si ora curente

»  Starea de stimulare cardiaca - Cu stimulator cardiac intern sau fara stimulator. Zona
ramane necompletata daca starea de stimulare cardiaca nu a fost selectata. (Aceste
informatii nu sunt afisate iIn modurile de stimulare cardiaca si DEA.)

*  Cronometrul evenimentului - Timpul scurs pentru evenimentul curent, afisat in
ore:minute:secunde

»  Categoria pacientului si intervalul de greutate - adult (definit ca > 25 kg) sau
bebelus/copil (definit ca <25 kg). Culoarea de fundal se modifica in functie de categoria
de pacient selectata: adult (portocaliu) sau bebelus/copil (albastru).

Informatiile despre dispozitiv includ:

* Indicatorul de alarme clinice - Indica starea alarmelor globale. Daca alarmele sunt
pornite si sunetul nu este Intrerupt, indicatorul nu va afisa nimic. Daca sunt dezactivate,
indicatorul afigeazi Alarme oprite si utilizeaza pictograma pentru alarme dezactivate )X.

» Alarmele tehnice - Alarmele tehnice care nu au legétura cu bateria sau stimularea
cardiaca sunt afigate in zona de alarme tehnice. Un triunghi A indica prezenta mai
multor alarme, care alterneaza pe afisa;.

»  Starea bateriei - Daca este instalata o baterie, pictograma pentru baterie indicd nivelul de

incarcare ramas. Consultati Figura 28.

Figura 28 Nivelul de incarcare al bateriei

11 3 Ed El E

Lipsa Situatede <40% >40%-<65% >65%-<90% >90%
baterie baterie ramas ramas ramas ramas
descarcata*

* - Consultati ,Descarcarea bateriei” de la pagina 27.
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Zona de parametri

Zona de parametri afiseaza parametrii fiziologici cheie, care sunt monitorizai momentan;
consultati Figura 29. Valorile afisate pentru fiecare parametru includ:

» Eticheta parametrului
*  Valoarea curenta. Afisaj:
*  Numir — a fost obtinuta o valoare valida
» -7-—a fost obtinuta o valoare nevalida
* 2 cuun numar — valoarea obtinuta este incerta
*  gol — parametrul nu este disponibil sau este dezactivat

* Limitele superioare si inferioare ale alarmei, configurate momentan, cu eticheta
unitatilor

*  Pictograma pentru alarma oprita (vizibild cand alarma este dezactivata si starea alarmei
globale nu este setatd pe oprit)

Figura 29 Zona de parametri
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31



3: Operarea dispozitivului Afisajul

Zona de mesaje

Zona de mesaje afiseazd mesajele cheie din timpul unui eveniment. Tipul de mesaj afisat variaza
in functie de modul curent.

Figura 30 Zona de mesaje

I Verificati conectarea electrozilor de la pacient la dispozitiv I

Traseul si zona de afigsare a tastelor programabile

Efficia DFM100 este configurat pentru a popula fiecare dintre cele trei sectoare de unda cu un
traseu preconfigurat, cand este alimentat in modurile de monitorizare, de defibrilare manuala
(numai doua sectoare de unda), de stimulare cardiaca (numai doua sectoare de unda) si DEA (un
sector de unda). O line Intrerupta intr-un sector de unda EKG indica faptul ca sursa traseului este
nevalida. Sectoarele de unda pot contine o multitudine de informatii, in functie de parametrul,
ecranul si sarcina efectuata momentan.

Puteti afisa unul, doua sau trei trasee simultan pe afisaj, in functie de modul in care se afla
momentan Efficia DFM100 si de modul in care este configurat dispozitivul dvs. De asemenea,
zona afiseaza alte informatii cheie, inclusiv numarul de socuri aplicate si energia selectata.

Sectorul de unda 1

Sectorul de unda 1 contine un singur traseu EKG. Acest traseu este utilizat in cazul aritmiei,
variatiilor de ritm cardiac si algoritmilor de analiza DEA. Traseele disponibile includ: padelele
(nu sunt disponibile in modul DEA), electrozii multifunctionali de defibrilare, I, II, III, aVR,
aVL, aVF si V.

De asemenea, sectorul de unda 1 contine bara de calibrare EKG, indicatorul de amplificare
automata, eticheta ritmului, setarea filtrului EKG si sdgetile undei R. Bara de calibrare este
utilizata ca punct de referintd pentru compararea undei EKG curente, afisate la dimensiunea
selectata. Indicatorul de amplificare automata este afisat cand este activa scalarea automata.
Sagetile undei R apar cand dispozitivul este in modul pentru sincronizare, modul Monitor sau
modul de stimulare la cerere.

Figura 31 Semnele sectorului de unda 1

1] Sagetile undei R

. ¥ y
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derivatei — W ! ! !

Bara de
calibrare —

Indicator de
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filtrului EKG

~§— Eticheta

ritmului

Dupa ce algoritmul de analizd EKG analizeaza traseul din sectorul de unda 1, in cazul in care
DFM100 este configurat sa afiseze ritmul, traseul va fi etichetat (in toate modurile clinice cu
exceptia DEA). Etichetele posibile includ:

» Determinare EKG » Tah ventriculara  Tahi sinusala » Tahi SV

» Determinare ritm * Ritm stimulat + Brady SV * Ritm EKG necunoscut

« Asistola » Ritm sinusal * Ritm SV * Nu se poate analiza EKG
 Fib/Tah ventriculara * Brady sinusala
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Daca setarea pentru eticheta ritmului este dezactivata, dispozitivul va afisa numai etichetele
pentru determinarea EKG si determinarea ritmului. Pentru mai multe detalii despre configurarea
etichetei, consultati Tabelul 33 ,,Setarile pentru ritm cardiac/EKG” de la pagina 157.

Setarile care pot fi afisate pentru filtrul EKG sunt:
M - Latimea de banda a monitorului

E - Latimea de banda a monitorului EMS

S - Latimea de bandd a monitorului ST

Setarile filtrului EKG pot fi modificate din modul pentru configurare. Consultati Tabelul 33
»etarile pentru ritm cardiac/EKG” de la pagina 157.

NOTE:

In modul de cardioversie sincronizata, sagetile undei R indica acele unde R care declangeaza un
soc daca este apasat butonul Soc.

in timpul stimularii in modul de stimulare la cerere, durata pana la urmatorul puls de stimulare
extern aplicat este de la pulsul de stimulare anterior sau sageata undei R, in functie de cel care
este cel mai recent. Undele R imediat dupa un puls de stimulare extern nu sunt marcate, deoarece
este foarte probabil sa fie produse de pulsul de stimulare.

Ritmul cardiac afigat este determinat de analiza aritmiei, care este independenta de sagetile undei
R pentru cardioversia sincronizata sau pentru stimularea in modul de stimulare la cerere.

Sectoarele de unda 2 si 3

Sectoarele de unda 2 si 3 sunt populate automat cand cablul sursei de parametri este conectat la
Efficia DFM100. Daca sursa de parametri este optiunea configurata pentru un anumit sector de
unda, aceasta este afisatd in sectorul de unda cand este disponibila. Traseele disponibile includ:
padele, electrozi, I, II, III, aVR, aVL, aVF, V, unda pletismografica, capnograma si unda in
cascada din sectorul de unda 1. Daca selectati o undd EKG pentru sectoarele 2 sau 3, se va afiga
si setarea filtrului EKG (cu exceptia undei in cascada si EKG-urilor adnotate).

De asemenea, puteti selecta un EKG adnotat pentru sectorul de unda 2. Consultati ,,Afisarea unui
EKG adnotat” de la pagina 56.

Modificarea traseelor afigsate

Sectorul de unda 1 are un buton dedicat de selectare a derivatiei (consultati ,,Butoanele de
uz general” de la pagina 25), pentru schimbarea derivatiei/sursei afisate. Traseele afigate in
celelalte sectoare sunt schimbate pentru evenimentul curent utilizand butonul de selectare
inteligenta. Consultati ,,Meniurile” de la pagina 34.

Etichetele tastelor programabile

Etichetele celor patru taste programabile corespund tastelor programabile situate sub ele.
Consultati Figura 32. Aceste etichete se modifica in functie de elementele curente ale afisajului
si de functie. Etichetele tastelor programabile, care apar ca text de culoare gri, indica faptul ca
tasta programabild este inactiva.
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Figura 32 Traseul si zona de afigare a tastelor programabile

Trasee

Taste
programabile

Meniurile

Meniurile cu comenzile si optiunile specifice fiecarei functii a Efficia DFM100 pot fi usor
accesate cu ajutorul butonului de selectare inteligentd de pe panoul frontal. Meniurile sunt
utilizate pentru reglarea volumului, selectarea traseelor, selectarea undelor pentru imprimare,
setarea alarmelor, introducerea informatiilor despre pacienti, generarea rapoartelor si finalizarea
unei varietati de alte sarcini.

Pentru a afisa un meniu, apésati butonul de selectare inteligenta pentru a afisa meniul principal,
apoi rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a derula in sus sau in jos intre optiunile
disponibile pana cand selectia doritd apare evidentiata. Meniurile prezinta o functie de
parcurgere circulara - cand ajungeti la sfarsitul unui meniu, parcurgerea continua automat de la
inceputul meniului.

Pentru a efectua o selectie, evidentiati elementul de meniu dorit si apasati butonul de selectare
inteligentd. Selectati [esire pentru a inchide meniul fara a efectua o selectie. Sagetile de la fiecare
capat al meniului indica faptul ca sunt disponibile optiuni suplimentare 1n listd in directia
respectiva din meniu. Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a vizualiza optiunile ramase.

In functie de situatia data, exista cazuri in care anumite optiuni nu sunt disponibile pentru
utilizare. Optiunile de meniu sunt estompate cand nu sunt disponibile. Nu pot fi evidentiate sau
selectate. Consultati Figura 33.

Figura 33 Exemplu de meniu

Meniu principal |
A - —— Sageata de derulare in sus

Volum
Unde afisate ~— Element selectat

Masuratori/Alarme

Info pacient
Tendinte -§—— Element dezactivat
Altele

b <—I Sageata de derulare in jos

NOTA: Meniurile sunt eliminate din afisaj cand este apasat butonul de incarcare.
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Reglarea valorilor numerice

Utilizand butonul de selectare inteligenta al Efficia DFM100, puteti introduce valori numerice
pentru anumiti parametri, inclusiv limitele superioara si inferioara ale alarmei. Consultati
Figura 34. Valoarea afisata initial este valoarea implicitd. Anumite valori pot fi reglate in trepte
mai mari de 1. Pentru a iesi, apasati butonul de selectare inteligenta.

Figura 34 Setarea valorilor numerice

Titlu
Limita superioara RC

Sageata de crestere ———p» A 1 50
Sageata de reducere ——pp- ¥ bpm
A A

Pictogramele sagetilor de crestere/reducere ‘
nu sunt afisate daca valoarea afisata este la Valoare curentd Unitate de masura
limita superioara/inferioara a intervalului.

Reglarea volumului

Nivelurile de volum pentru alarme, instructiuni vocale si indicatorul QRS sunt reglabile.

Pentru a regla volumul pentru evenimentul curent:
1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul Smart Select pentru a evidentia Volum si apasati butonul de selectare
inteligenta.

3 Selectati tipul de volum (Alarme, Voce QRS) pe care doriti sa-I reglati si apasati butonul de
selectare inteligenta.

NOTA:

Puteti regla un tip de volum fara a afecta celelalte tipuri de volum. De exemplu, reglarea
volumului QRS nu afecteaza volumul pentru alarme si voce.

4  Selectati noul nivel de volum si apasati butonul de selectare inteligenta.

Noul nivel de volum este mentinut pe durata evenimentului curent. Utilizati modul de
configurare pentru a regla nivelurile implicite de volum. Consultati ,,Parametrii configurabili” de
la pagina 155.
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Alarme

Efficia DFM100 prezintd mai multe tipuri de alarme, care indica modificarile stérii pacientului
sau situatiile dispozitivului/cablului, care pot avea nevoie de atentia dvs. Situatiile de alarma se
bazeaza pe comparatia cu limitele presetate si cu rezultatele algoritmului. Efficia DFM 100
imparte alarmele in diverse categorii. Consultati Tabelul 2.

Alarma fiziologici: O alarma detectata intr-un mod clinic, rezultata dintr-un parametru legat de
un pacient care este monitorizat.SpO2 scazut este un exemplu de alarma fiziologica. Aceste
alarme nu sunt detectate in modurile neclinice.

Alarma tehnica: O alarma care rezulta dintr-o problema legata de echipament.
Alarmele sunt cu blocare sau fara blocare:

Cu blocare: alarma ramane activa indiferent daca situatia de alarma continua sa existe sau nu.
Alarma cu blocare nu va fi eliminata decat atunci cand situatia de alarma nu mai exista si este
confirmata.

Fara blocare: Dispozitivul Efficia DFM100 elimind automat alarma cand situatia de alarma nu
mai exista.

Tabelul 2 Tipurile de alarme

Tipul de alarma Conditie
Prioritate Este necesara interventia imediata. Este vorba
ridicata _ despre o situatie care pune in pericol viata

pacientului. Este afisat un mesaj de alarma rosie
si suna un ton de alarma. Alarmele rosii de
prioritate ridicata sunt cu blocare.

Prioritate medie = Este necesara interventia prompta. Este vorba
SpO2 scazut d L n . .
espre o situatie care nu pune in pericol viata
pacientului. Este afisat un mesaj de alarma
galbenad si sund un ton de alarma. Alarmele cu
prioritate medie sunt cu sau fara blocare, in
functie de configuratia dispozitivului dvs., cu
exceptia a doud alarme referitoare la stimulator
care sunt in permanenta cu blocare. Consultati
Tabelul 32 ,,Setari generale” de la pagina 156.

Este nevoie de atentie. Este vorba despre o
situatie care nu pune In pericol viata pacientului.
Este afisat un mesaj de alarmd turcoaz si suna un
ton de alarma. Alarmele azurii cu prioritate
scazutd sunt fard blocare.

Prioritate

. Usa imprimantei deschisa
scazuta

NOTE:

Este posibila prezenta simultand a mai multor situatii de alarma. Pentru evitarea oricarei confuzii
si pentru a va asigura ca o situatie mai putin grava nu ascunde o situatie mai grava, Efficia
DFM100 stabileste prioritatea si clasifica alarmele astfel incat sa fie anuntata situatia de alarma
cu cea mai mare prioritate. Daca se declanseazd mai multe alarme de aceeasi prioritate si pentru
acelasi parametru, vor fi afigate toate alarmele, pe rand.

Alarmele fiziologice nu sunt detectate sau afisate intr-un mod neclinic. Numai alarmele tehnice
sunt afisate in modurile neclinice.
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Notificarea de alarma in modul clinic

Cand va aflati intr-un mod clinic, Efficia DFM100 poate fi configurat pentru a reactiona diferit
cand survine o situatie de alarma. Consultati Tabelul 3.

Tabelul 3 Tipurile de notificari de alarma
Tip Alarma Locatie Stare alarma Observatii
Consultati ,,Locatiile
notificarilor de alarme”
de la pagina 38.
Alarme Niciuna Niciuna Atat indicatiile Toate alarmele unt
activate vizuale, cat si cele active.
sonore sunt activate.
Pauza g, Coltul din stdinga | Numai indicatiile Acest mesaj apare
alarmei A\ Pauzia alarma audio mi | sus al ecranului, vizuale sunt activate cand apasati butonul
audio o ‘ sub categoria pe durata configurata a | de alarme si pauza
(mesajul include durata pauzei) . . . . - .
pacientului. intervalului temporal | configurata a alarmei
de pauza a alarmei este setata la orice in
audio. Sunetul revine |afard de
la incheierea nedeterminat.
intervalului temporal
de pauza.
Alarma | Coltul din stanga Acest mesaj apare
sonora M Alarma audio oprita | g5 3] ecranului, cand apasati butonul
dezactivata sub categoria de alarme si pauza
pacientului. configurata a alarmei
este setata ca
Numai indicatiile nedeterminata.
] in zona meniului, | Vizuale sunt activate. | Cand este afisat,
M Audio oprit deasupra butonului apasati butonul de
de selectare selectare inteligenta
inteligenta. pentru a dezactiva
sunetul.
Pauza v, in zona meniului, |Numai indicatiile Cand este afisat,
alarmei A\ Pauza alarmei audio deasupra butonului |vizuale sunt activate apasati butonul de
audio de selectare pe durata configuratd a | selectare inteligenta
inteligentd. intervalului temporal | pentru a intrerupe
de pauza a alarmei sunetul.
audio. Sunetul revine
la incheierea
intervalului temporal
de pauza.
Alarme L/ Alarme oprite In modul DEA, Atat indicatiile audio, | Apdsati butonul de
dezactivate M coltul din stanga cat si cele vizuale, sunt | alarme pentru a

sus al ecranului,
sub categoria
pacientului.

oprite.

activa alarmele in
modul DEA.

Toate situatiile de alarma sunt anulate cand comutati dintr-un mod clinic la un mod neclinic.

Daca deconectati intentionat un senzor, suna o alarma. Apasati butonul de selectare inteligenta
pentru a opri alarma. Efficia DFM100 va solicita sa confirmati selectia. Apasati din nou butonul

de selectare inteligenta.
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. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENTE: Oprirea sunetului indicatiilor sonore sau al indicatiilor sonore si vizuale ale alarmelor active

poate conduce la situatii de alarme neobservate si poate inhiba §i indicarea unor noi situatii de
alarma.

Confirmati faptul ca limitele de alarma sunt potrivite pentru pacient de fiecare data cand apare
un nou eveniment legat de pacient.

Nu setati limitele alarmelor la valori extreme, care fac ca sistemul de avertizare sa devina inutil.

Un pericol potential apare dacé diverse limite ale alarmelor sunt utilizate pentru echipamente
identice sau similare dintr-o anumitd zona.

Locatiile de afigsare a notificarilor de alarme

In functie de tipul de alarma, Efficia DEM100 afiseaza notificiri in diverse locatii. Consultati
Figura 35.

Figura 35 Locatiile notificarilor de alarme

Starea de Alarmele tehnice Alarmele legate de
alarma sunt afigate aici. baterie sunt afigate aici.

generala a
dispozitivului = *

: 3 i 25lan 2011 10:
este afisata Nestimulat -
aici. lonescu, Tudor - Alarma privind bateria
2% Alarma audio oprita Usa imprimantei deschisa A <_I
Alarmele Alarma RC a5 10:20 Indicator
legate de / 120 100 7 120 TME 50 ) pentru mai
lpl)grlgerlqeetrului 50 90 50 1 1 0/70 (80) & 38 30 1 8 8 multe alarme

apar
dgasupra Verificati conectarea electrozilor de la pacient la dispozitiv

parametrului.

Mesajele din
zona de
mesaje ofera
asistenta
pentru : Indicatorul
alarmele butonului de
tehnice si selectare
sugestii inteligenta
clinice. |

-

NOTA: Alarmele de stimulare cardiaca apar in bara de stimulare. Consultati ,,Alarmele de stimulare” de
la pagina 101.

Ajustarea limitelor alarmelor

Limitele alarmelor sunt presetate pe Efficia DFM 100, in functie de configuratia acestuia si de
tipul pacientului. Atunci cand alarmele sunt activate, limitele acestora sunt afigate 1anga valoarea
numerica a parametrului. Uneori este recomandabil sa reglati limita unei alarme pentru
evenimentul curent.

Pentru a modifica o limita a unei alarme:
1 Apdésati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Masuréatori/Alarme si apasati butonul
de selectare inteligenta.

3 Selectati parametrul dorit si apasati butonul de selectare inteligenta.
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4 Selectati limita parametrului i apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a ajusta limitele. Apasati butonul de selectare
inteligentd pentru a incheia.

Gestionarea alarmelor

Dispozitivul Efficia DFM100 va permite sa ajustati notificarile de alarma la pornirea aparatului.
In modul de configurare puteti configura alarmele pentru RC/aritmie, TAN, EtCO,, AWRR si
SpO,, astfel incat sa fie pornite sau oprite la pornirea aparatului.

in cazul in care Efficia DFM100 este in modul Monitor si sunetele generale de alarmi ale
dispozitivului au fost dezactivate (pauza audio a alarmei este setatd pe nedeterminat), dispozitivul
poate fi configurat pentru a va reaminti, prin intermediul unui semnal acustic, ca aceste alarme sunt
silentioase.

Consultati Capitolul 14 ,,Configurare” de la pagina 151 si sectiunile parametrilor individuali cu
privire la alarme.

Tonuri si indicatii ale alarmelor

Efficia DFM 100 utilizeaza o combinatie de tonuri sonore si indicatii de alarma pentru a
comunica starea dispozitivului si a pacientului. Tabelul 4 descrie tonurile sonore si indicatiile de
alarma ale dispozitivului.

Tabelul 4 Tonuri gi alarme

Ton/Indicatie Descriere Nivel ton
Semnal individual si ton | Mesaj. Insoteste afisarea unui mesaj nou pe afisaj - 2000 Hz
audio de memento informational in general.

pentru alarma

Ton continuu Incarcare finalizata. Generat cand se atinge nivelul de |2042 Hz
energie de defibrilare selectat si continud pana cand
este apasat butonul Soc sau pana cand este dezarmat

dispozitivul.
Ton continuu - de o Incircare. Generat atunci cind apasati butonul de 1333 Hz
intensitate mai joasa incarcare si continua pana cand aparatul este complet

decét tonul de finalizare |incarcat.
a Incarcarii

Semnal sonor periodic | Atentie. Generat in cazurile de baterie descarcata sau la | 1000 Hz
defectarea dispozitivului.

Ton sincronizat cu QRS. Semnale sonore unice, sincronizate cu QRS. 667 Hz
fiecare bataie a inimii Volumul acestui ton poate fi setat In modul de
configurare. Consultati ,,Parametrii configurabili” de la

pagina 155.
Ton continuu, de Inchidere iminenta. Dispozitivul se va inchide intr-un | Alternanta
intensitate alternativa minut. intre 1000

s12100 Hz
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Tabelul 4 Tonuri si alarme (Continuare)

Alarme

Ton/Indicatie Descriere Nivel ton

Ton Philips care dureaza 960 Hz

0,5 secunde, cu repetare

la fiecare secunda

Alarma IEC cu prioritate Stare de alarma cu prioritate ridicata. Respecti

ridicata IEC
60601-1-8/
YY 0709

Ton Philips care dureaza 480 Hz

1 secunda, cu repetare la

fiecare 2 secunde

Alarma IEC cu prioritate Stare de alarma cu prioritate medie. Respectd

medie IEC
60601-1-8/
YY 0709

Ton Philips care dureaza 480 Hz

0,25 de secunde, cu

repetare la fiecare 2

secunde o

— Stare de alarma cu prioritate redusa

Alarma IEC cu prioritate Respecta

redusa IEC
60601-1-8/
YY 0709

Configurarea alarmelor

Aparatul Efficia DFM100 va permite sa ajustati notificirile de alarma. In modul de configurare
puteti configura alarmele pentru RC/aritmie, TAN, EtCO,, AWRR si SpO,, astfel incat sa fie
pornite sau oprite la prima pornire a aparatului. Consultati sectiunea parametrilor individuali a
Capitolul 14 ,,Configurare” de la pagina 151.




Alarme

Reactia la alarme

Limitele de alarma sunt afisate pentru fiecare parametru daca alarmele corespunzatoare
parametrului respectiv sunt activate. Cand apare o situatie de alarma, existd mai multe modalitati

de interventie. Mai intai:
1 Verificati starea pacientului.

2 Identificati alarmele indicate.

3: Operarea dispozitivului

3 Opriti sunetul alarmelor (intrerupeti alarmele). Apasati pe butonul de selectare inteligenta de
pe panoul frontal al Efficia DFM100 pentru a intrerupe/dezactiva sunetul alarmei i apoi
apasati din nou pe buton pentru a confirma alarma. Alarma este intrerupta pe perioada de
pauza configurata, in timp ce va ocupati de pacient. Daca situatia care a dus la declansarea
alarmei continua sa existe, dupa sfarsitul perioadei pauzei configurate se va declansa din nou

alarma.

Oprirea sunetului unei anumite alarme nu impiedica declansarea altei alarme. Daca opriti
sunetul celei de a doua alarme, se reseteaza perioada de pauza pentru toate alarmele active.

Daca apasati butonul de alarme veti opri sunetul tuturor alarmelor de parametri pe perioada

de pauza configuratd. Nu se mai aud alarme noi.

4 Rezolvati situatia de alarma de pe Efficia DFM 100 utilizind meniul pentru raspunsul la

alarma; consultati Figura 36.

Figura 36 Exemplu de meniu pentru raspunsul la alarma

SpO2 ridicat I
Confirmare <|
Dezactiveazéa alarmele SpO2 alarme oprite
parametrului si Tmpiedica —“ I
declangarea alarmelor <
viitoare. |

In cazul alarmelor cu
blocare, Confirmare anuleaza
situatia de alarma daca
situatia nu mai exista.

Selectati aceasta intrare
pentru a modifica limitele de
alarma ale parametrului.

NOTA:

Registrul alarmelor poate fi accesat din sinteza de evenimente ale pacientului. Aceste informatii
sunt pastrate dupa inchiderea dispozitivului §i in cazul improbabil al unei pene de curent. Pentru
a accesa aceste informatii, consultati ,,Sinteza de evenimente” de la pagina 134.

Pentru informatii suplimentare despre alarmele si mesajele care se refera la o anumita
functionalitate, consultati sectiunea specifica despre alarme din Instructiunile de utilizare a

dispozitivului Efficia DFM100:

*  Alarmele ritmului cardiac si ale aritmiei - consultati ,,Alarmele ritmului cardiac si ale

aritmiei” de la pagina 59

* Alarmele DEA - consultati ,,Alarme DEA” de la pagina 79

* Alarmele de defibrilare - consultati ,,Alarmele defibrilarii manuale” de la pagina 88

* Alarmele de cardioversie - consultati ,,Alarmele de cardioversie” de la pagina 94

*  Alarme de stimulare - consultati ,,Alarmele de stimulare” de la pagina 101

*  Alarmele SpO, - consultati ,,Alarmele SpO,” de la pagina 117

* Alarmele pulsului - consultati ,,Alarmele de frecventa a pulsului” de la pagina 119
* Alarmele TAN - consultati ,,Alarmele TAN” de la pagina 126
* Alarmele EtCO, si AWRR - consultati ,,Alarmele EtCO, si AWRR” de la pagina 107

* Alarmele de alimentare - consultati ,,Alarmele legate de alimentare” de la pagina 186
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3: Operarea dispozitivului

Introducerea informatiilor despre un pacient

Introducerea informatiilor despre un pacient

Pot fi introduse informatii despre pacient (nu si in modul DEA) pentru urmatoarele categorii:

¢ Nume «ID * Sex e Starea de stimulare cardiaca

Pentru a introduce informatiile despre pacient in Efficia DFM100:

1 Apdésati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul Smart Select pentru a evidentia Info pacient si apasati butonul de selectare
inteligenta.

3 Selectati categoria pentru care doriti sa introduceti informatii si apasati butonul de selectare
inteligenta.

4 Daca introduceti numele pacientului, va aparea ecranul Nume de familie cu un meniu de litere,
pentru introducerea numelui de familie al pacientului. Consultati Figura 37. Utilizand
butonul de selectare inteligenta, selectati prima literd a numelui pacientului.

a Apasati butonul de selectare inteligentd pentru a selecta litera.

b Repetati procesul cu literele rimase din numele de familie.

¢ Dupai ce ati terminat scrierea pe litere a numelui de familie al pacientului, selectati Terminat.
Efficia DFM100 stocheaza numele de familie si va solicita s introduceti un prenume.

5 Repetati pasul 4 pentru a introduce prenumele pacientului. Daca selectati Terminat,
se salveaza prenumele si vi se solicita sa introduceti ID de pacient.

NOTE: Daca ati introdus anterior numele de familie, prenumele sau ID-ul pacientului, Efficia DFM 100
retine informatiile §i populeaza ecranul in locul dvs.

Exista o limitd de 18 caractere pentru numele de familie si prenume; o limita de 16 caractere

pentru ID-ul pacientului.

6 Daca introduceti ID-ul pacientului, se va afisa ecranul ID cu un meniu de litere si numere,
pentru introducerea ID-ului pacientului.

7 Daca introduceti sexul pacientului, va aparea meniul pentru sex cu optiunile Barbat §i Femeie,
pentru selectare.

8 Daca introduceti starea interna cu stimulator a pacientului, va aparea ecranul Stimulat cu
optiunile Da §i Nu. Selectati Da daca pacientul are stimulator cardiac si Nu daca nu are
stimulator cardiac.

NOTE: Este important si setati starea corectd de stimulare a pacientului pentru a optimiza analiza EKG.

Starea cu stimulator cardiac nu apare in modul DEA.
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Figura 37 Introducerea numelui pacientului

Nume de familie

Za
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Utilizarea continua 3: Operarea dispozitivului

Utilizarea continua

Cand va aflati in modul clinic, este activata functia de utilizare continua. Aceasta functie permite
continuarea tratamentului aceluiasi pacient, pastrand setarile curente si inregistrarea pacientului
curent cand Efficia DFM100 este oprit mai putin de 10 secunde. Acest lucru se poate intdmpla
cand se roteste butonul din modul Monitor in modul DEA sau cand butonul de terapie este
comutat accidental in pozitia OPRIT. Daca reporniti Efficia DFM100 in interval de 10 secunde,
pastreaza cea(cele) mai recenta(e):

»  Setari si situatii de alarma

*  Setari ale sectorului de unda

*  Sincronizari de evenimente

*  Setari de volum

» Datele privind tendintele semnelor vitale
*  Setari de stimulare

» Setari de cardioversie sincronizata

*  Valoare SpO,

*  Valoare EtCO,

*  Valoare AwWRR

*  Valoarea TAN si frecventa masuratorilor

« Sinteza a evenimentului

NOTE:

Functia de sincronizare ramane activa daca Efficia DFM100 este inchis pentru mai putin de 10
secunde. Cu toate acestea, functia de sincronizare este dezactivata cand este activat modul DEA
si trebuie reactivata la revenirea in modul de defibrilare manuala.

Stimularea cardiacd se opreste daca parasiti modul pentru stimulator cardiac. Aceasta trebuie
repornita manual.

Functia de utilizare continua nu functioneaza daca bateria si alimentarea cu c.a. externa sunt
eliminate de pe dispozitiv, chiar pentru scurt timp.
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3: Operarea dispozitivului Marcarea evenimentelor

Marcarea evenimentelor

Butonul pentru marcarea unui eveniment va permite sd adnotati sinteza evenimentului si
banda EKG cénd este apasat butonul. Daca este configurat, apasarea butonului pentru marcarea
unui eveniment imprima o banda EKG care contine: 10 secunde Tnainte de declansarea
evenimentului, evenimentul in sine si 5 secunde dupa eveniment.

Pentru a marca un eveniment:

1 Apasati butonul pentru marcarea unui eveniment. Este afigat meniul evenimentelor
(consultati Figura 38).

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a selecta evenimentul dorit.

Apasati butonul de selectare inteligenta pentru a marca evenimentul. Daca este configurata,
o banda EKG imprima inclusiv simbolul de marcare a evenimentului si eticheta
evenimentului selectat.

NOTA:

Daca este apasat butonul pentru marcarea unui eveniment si nu este selectat niciun eveniment
din meniul evenimentelor in decurs de 5 secunde, meniul evenimentelor este eliminat de pe
ecran §i este inregistrat un eveniment generic. Daca butonul pentru marcarea unui eveniment este
apasat a doua oara in decurs de 5 secunde de la prima apasare, este inregistrat un eveniment
generic, iar ecranul meniului evenimentelor ramane pe afisaj timp de 5 secunde.

Parole
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Figura 38 Meniul pentru evenimente

Evenimente
Acces IV

Epinefrina
Atropina
Morfina

v
I

Efficia DFM100 are nevoie de parole pentru a intra in modul de service si pentru a efectua
anumite modificari in modul de configurare. Consultati Efficia DFM100 Service Manual pentru
parola modului de service. Parola modului de configurare este imprimata pe partea frontala a
CD-ROM-ului cu documentatia pentru utilizatorul Efficia DFM100.



Masuri de siguranta 3: Operarea dispozitivului

Masuri de siguranta

Urmatoarele atentionari i avertismente generale se aplica utilizarii Efficia DFM100.
Atentionarile si avertismentele suplimentare, specifice unei anumite functii, sunt furnizate in
sectiunile corespunzitoare.

AVERTISMENTE: Efficia DFM 100 nu poate fi amplasat sau utilizat in locuri sau situatii care favorizeaza utilizarea
de cétre personalul necalificat. Utilizarea aparatului de catre personalul necalificat poate provoca
accidente sau chiar moartea.

Utilizarea Efficia DFM100 este limitata la un singur pacient odata.

Algoritmii din Efficia DFM100 utilizeaza starea de stimulare cardiaca setatd momentan in
timpul analizei ritmului. Confirmati faptul ca starea de stimulare cardiaca a pacientului este
corecta.

Cand transportati un pacient sau Efficia DFM100, este important sa 1l pozitionati cu afigajul
neindreptat spre dvs. sau spre alte suprafete. In caz contrar, butoanele de terapie si de selectare
inteligenta pot fi lovite si migcate accidental din pozitia dorita.

Nu utilizati niciodata Efficia DFM100 in apa. Nu introduceti lichide si nu turnati lichide pe
Efficia DFM100. In cazul udarii dispozitivului, acesta trebuie uscat cu un prosop.

Nu utilizati Efficia DFM100 in prezenta unui amestec inflamabil de anestezice sau Tn medii
in care concentratia In oxigen depaseste 25% (sau presiunile partiale depasesc 27,5 kPa/
206,27 mmHg). Acest lucru poate provoca explozii.

Evitati conectarea simultand a mai multor dispozitive la pacient. Limitele curentului de scurgere
pot fi depasite. Nu utilizati un al doilea defibrilator pentru acelasi pacient in timpul stimularii cu
Efficia DFM100.

Utilizarea Efficia DFM100 sau a accesoriilor acestuia in alte medii decat cele specificate poate
determina functionarea defectuoasa a aparatului sau a accesoriilor. Efficia DFM 100 trebuie lasat
sd se stabilizeze la temperatura de functionare timp de 30 de minute Tnainte de utilizare.

Efficia DFM100 nu trebuie sa fie folosit In apropierea sau suprapus pe alte echipamente. Daca se
impune utilizarea in apropierea altor echipamente sau suprapus pe acestea, Efficia DFM100
trebuie supravegheat pentru a se verifica functionarea normala in utilizarea configurata.

Utilizati numai cablurile de alimentare cu c.a. cu 3 fire, cu 3 pini $i Impamantare.

Nu atingeti simultan porturile de comunicare si pacientul.
I EE————
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3: Operarea dispozitivului Masuri de siguranta

ATENTIONARI: Fiti atent la cablurile de pacient, inclusiv la echipamentul de monitorizare EKG atunci cand

utilizati echipamente chirurgicale de inalta frecventa.

Echipamentele accesorii conectate la interfata de date a dispozitivului Efficia DFM100 trebuie sa
fie aprobate conform standardului IEC 60950/GB4943 pentru echipamentele de procesare de
date sau conform standardului IEC 60601-1/GB9706.1 pentru echipamente electromedicale.

In caz de neclaritati, contactati Centrul local de asistenta pentru clienti sau reprezentantul local.

Acest aparat poate fi utilizat in prezenta echipamentelor chirurgicale de inalta frecventa. Dupd
inregistrarea interferentelor electrochirurgicale, echipamentele revin la modul anterior de
functionare intr-un interval de 10 secunde, fara ca datele memorate sa se piarda. Precizia de
masurare poate fi redusa temporar, In timpul efectuarii electrochirurgiei sau defibrilarii. Acest
lucru nu afecteaza siguranta pacientului sau a echipamentelor. Consultati Instructiunile de
utilizare a dispozitivelor de electrochirurgie pentru informatii despre reducerea pericolului de
arsurd 1n cazul unei defectiuni a echipamentului.

Nu expuneti Efficia DFM100 la raze x sau la campuri magnetice puternice (RMN).

NOTE:

Acest aparat i accesoriile sale nu sunt destinate utilizarii la domiciliu.

Daca utilizati padele sterilizabile, confirmati faptul ca nu le-a expirat perioada de sterilizare
inainte de utilizarea intr-un eveniment. Consultati Instructiunile de utilizare ale padelelor
sterilizabile.

Mentineti Incarcata bateria litiu-ion a Efficia DFM100 si o baterie de schimb in apropiere.

Daca intervine o modificare a orei de vara in intervalul dintre inceputul si sfargitul unui
eveniment, marcajele temporale pentru evenimentul respectiv nu vor fi reglate. Urmatorul
eveniment va utiliza ora reglati.

Efficia DFM100 nu necesita urmarea unor proceduri de precautie speciale In caz de descarcare
electrostatica (DES).
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4
Monitorizarea EKG

Prezentare generala

Acest capitol descrie functiile de baza ale Efficia DFM 100 pentru monitorizarea EKG-ului si
aritmiei. Dispozitivul utilizeaza algoritmul ST/AR de la Philips pentru analiza EKG.

Puteti utiliza Efficia DFM100 pentru a monitoriza EKG-ul pacientilor cu:

» electrozi multifunctionali de defibrilare.

» seturi de electrozi de monitorizare EKG cu 3 sau 5 conductori.

* padele externe (numai pentru evaluarea rapida, nu pentru monitorizarea continud).

Daca sunt conectati atat electrozi multifunctionali de defibrilare, cat si electrozi de monitorizare,
Efficia DFM100 va permite sa selectati un conductor pentru a monitoriza de la oricare dintre
surse.

Alarmele configurabile ale ritmului cardiac si aritmiei anuntd clar starea pacientului, att acustic,
cat si vizual.

Puteti utiliza Efficia DFM100 pentru a monitoriza EKG-ul atat la pacienti adulti, cat si la
bebelusi/copii. Utilizati butonul pentru categoria pacientului @ pentru a comuta intre
categorii.

Cand apasati butonul pentru categoria pacientului, limitele de alarme pentru toti parametrii se
schimba la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cand comutati de la un mod
la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.
*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

Traseele EKG pot fi obtinute prin intermediul portului de terapie pentru electrozi
multifunctionali de defibrilare/pentru padele sau prin intermediul portului de monitorizare EKG
pentru seturi cu 3 sau 5 conductori. Cand utilizati monitorizarea EKG cu 3 conductori, este
disponibil numai un vector al conductorului EKG. Daca utilizati monitorizarea EKG cu 5
derivatii, sunt disponibili pana la trei vectori de conductori EKG ce pot fi afisati simultan.
I EE————
AVERTISMENTE: in timpul monitirizirii EKG-urilor neonatale, pot surveni masuritori inexact si alarme din cauza
caracteristicilor diferite alte EKG-ului pentru adulti in comparatie cu EKG-ul neonatal.

Cand este folosit un stimulator cardiac extern, monitorizarea aritmiei este grav compromisa din
cauza nivelului ridicat de energie al ritmului stimulat. In acest caz, este posibil ca algoritmul
aritmiei sd nu detecteze lipsa captarii datelor de catre stimulatorul cardiac sau asistolia.

in timpul unei insuficiente cardiace sau a unei erori a stimulatorului cardiac (de inducere a
ritmului sau de capturare), undele P inalte (mai mari decat 1/5 din Inédltimea medie a undelor R)
pot fi numarate gresit de algoritmul aritmiei, ceea ce are drept rezultat neidentificarea stopului
cardiac.

Algoritmii din utilizarea Efficia DFM100 utilizeaza starea de stimulare cardiaca interna, setata
momentan In timpul analizei ritmului. Daca starea cu stimulator este setatd ca fiind necunoscuta,
algoritmul utilizeaza starea stimulata. Pentru a obtine o analizd mai exacta a ritmului,

asigurati-va ca starea cu stimulator a pacientului este setata corect.
I —
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4: Monitorizarea EKG Pregatirea pentru monitorizarea EKG

Pregatirea pentru monitorizarea EKG

Puteti sa monitorizati EKG prin intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare sau a
electrozilor EKG si sa efectuati o evaluare rapida cu padelele externe.

NOTA: Dacid monitorizarea se efectueazi pe o perioada indelungata, este posibil si fie nevoie si
schimbati periodic electrozii de monitorizare si electrozii multifunctionali de defibrilare.
Consultati documentatia producatorului pentru frecventa inlocuirii electrozilor de monitorizare
sau a electrozilor multifunctionali de defibrilare.

Pregatirea pielii

Pielea este un conducator slab de electricitate, deci pregatirea corecta a pielii este importanta
pentru obtinerea unui contact bun cu pielea a electrodului/electrodului multifunctional de
defibrilare.

Pentru a pregiti pielea:

1

Identificati locatiile corespunzatoare:

Pentru electrozii multifunctionali de defibrilare - consultati pachetul de electrozi
multifunctionali de defibrilare.

Pentru electrozi - consultati ,,Pozitionarea electrozilor” de la pagina 49.
Daca este necesar, strangeti parul din zona de aplicare cu o clema sau radeti-1.
Curatati si indepartati celulele moarte ale pielii din zona de aplicare.

Stergeti energic zonele de aplicare pentru a mari fluxul capilar din tesuturi si pentru a
indeparta sebumul si celulele moarte.

Monitorizarea EKG cu electrozi multifunctionali de
defibrilare

Pentru a monitoriza EKG prin intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare:

1
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Daca nu este deja conectat, conectati cablul de terapie la Efficia DFM100, conform
descrierii din ,,Conectarea cablului de terapie” de la pagina 7.

Conectati electrozii multifunctionali de defibrilare la cablul de terapie, conform descrierii
din ,,Conectarea electrozilor multifunctionali de defibrilare” de la pagina 8.

Pregétiti pielea conform instructiunilor de mai sus.

Aplicati electrozii multifunctionali de defibrilare pe pielea pacientului, conform descrierii de
pe pachetul electrozilor multifunctionali de defibrilare.



Pregatirea pentru monitorizarea EKG 4: Monitorizarea EKG

Monitorizarea EKG cu electrozi

Pentru a monitoriza EKG prin intermediul electrozilor:
1 Pregititi pielea. Consultati ,,Pregatirea pielii” de la pagina 48.
2 Atasati clemele sau bornele la electrozi inainte de a-i pozitiona pe pielea pacientului.

3 Aplicati electrozii unul cate unul, indepartand folia protectoare de pe spatele acestora si
lipindu-i bine pe pielea pacientului. Apasati pe marginile fiecdrui electrod, pentru a va
asigura ca sunt bine fixati. Verificati conductorii si asigurati-va ca acestia nu smulg
electrozii. Pentru zonele corecte de aplicare a electrozilor, consultati “Pozitionarea
electrozilor”.

4 Daca nu este preconectat, conectati cablul EKG conform descrierii din ,,Conectarea cablului
EKG” de la pagina 9.
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENT: Asigurati-va ca electrozii nu intra in contact cu alte materiale conducatoare, in special cand

conectati sau deconectati electrozii pe/de pe pielea pacientului.
I —

NOTA: Utilizati numai seturi de conductori aprobate pentru Efficia DFM100. in caz contrar, se poate
introduce zgomot si pot fi generate mesaje intermitente Nu se poate analiza EKG.

Pozitionarea electrozilor

in Figura 39 este prezentatd pozitionarea tipici a electrozilor in cazul unui set EKG cu
3 conductori.

Figura 39 Pozitionarea celor 3 conductori

x}\ Pozitionarea LA/L
Pozitionarea | o (negru/galben):
RA/R (alb/rosu): ° x/'\/'  { _« subclavicular, 1anga
subclavicular, — W\ umarul stang

langa umarul drept

Pozitionarea LL/F
(rosu/verde): in
portiunea inferioara
a abdomenului, in
partea stanga
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4: Monitorizarea EKG

Pregatirea pentru monitorizarea EKG

In Figura 40 este prezentata pozitionarea tipica a electrozilor in cazul unui set EKG cu 5

conductori.

Figura 40 Pozitionarea celor 5 derivatii

Pozitionarea RA/R
(alb/rosu): |
subclavicular, 1anga \ °

umarul drept

Pozitionarea V/C
(maro/alb): pe torace;
pozitia depinde de /"(
derivatiile selectate;

consultati Figura 41

Pozitionarea RL/N

(verde/negru): in i
portiunea inferioara a ) S
abdomenului, in partea

dreapta

\,\ Pozitionarea LA/L
* <« (negru/galben):

subclavicular, langa
umarul stang

41|

Pozitionarea LL/F
(rosu/verde): in
portiunea inferioara
a abdomenului,

\ in partea stangd

Derivatia V/C unica poate fi pozitionata in oricare dintre pozitiile pentru electrozii precordiali

(V1/C1 - V6/C6), prezentate in Figura 41.

Figura 41 Pozitionarea electrozilor V/IC

Pozitionarea V/C 1: al patrulea spatiu
intercostal, la marginea dreapta a sternului

Pozitionarea V/C 2: al patrulea spatiu
intercostal, la marginea stdnga a sternului

Pozitionarea V/C 3: la jumatatea distantei
dintre V/C 2 51 V/C 4

Pozitionarea V/C 4: al cincilea spatiu
intercostal, pe linia medioclaviculara stanga

Pozitionarea V/C 5: la acelasi nivel cu V/C
4, pe linia axilara anterioara

Pozitionarea V/C 6: la acelasi nivel cu V/C
4, pe linia axilara medie stanga

NOTE: Indiferent de pozitionarea selectata pentru electrodul V/C, aceasta apare ca V pe Efficia DFM100.

Daca utilizati un electrod V, acesta actioneaza ca electrod de referinta daca electrodul RL nu este

disponibil.
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Pregatirea pentru monitorizarea EKG 4: Monitorizarea EKG

Pentru pozitionarea corectd a derivatiei V/C §i pentru o masurare precisa, este important sa
localizati cel de-al patrulea spatiu intercostal.
Pentru a localiza cel de-al patrulea spatiu intercostal:

1 Localizati mai intai al doilea spatiu intercostal prin palparea Unghiului lui Lewis (mica
protuberanta osoasa in care osul sternului intdlneste manubrium). Aceasta ridicatura in stern
este in dreptul locului de prindere a celei de-a doua coaste, iar spatiul de sub aceasta
imbinare este spatiul intercostal II.

2 Palpati si numarati pe torace in jos pana localizati spatiul intercostal I'V.

Selectarea derivatiilor

Este important sa alegeti un conductor potrivit pentru monitorizare, pentru a putea detecta cu
precizie complexele QRS.

in cazul pacientilor firi stimulator cardiac:

*  Complexul QRS trebuie sa fie inalt §i ingust (amplitudinea recomandatd > 0,5 mV).
* Unda R trebuie sa fie deasupra sau sub linia de baza, dar nu bifazica.

* Unda P trebuie sa fie mai mica decat 1/5 din Tndltimea undei R.

* Unda T trebuie sa fie mai mica decat 1/3 din 1naltimea undei R.

NOTA: Pentru a preveni detectarea undelor P sau a zgomotelor liniei de bazi drept complexe QRS,
nivelul minim de detectare pentru complexele QRS este setat la 0,15 mV, conform specificatiilor
AAMI-EC 13/YY1079. Daca semnalul EKG este prea slab, se pot inregistra alarme false pentru
asistolie.

Pentru pacientii stimulati cu stimulatoare cardiace interne/transvenoase:

*  Verificati daca starea de stimulare cardiaca este setatd corect pe Efficia DFM100; consultati
»Introducerea informatiilor despre un pacient” de la pagina 42.

»  Toate cele patru criterii pentru pacientii nestimulati, enumerate mai sus.

» Trebuie sa fie suficient de puternic pentru a putea fi detectat (jumatate din Tnaltimea
complexului QRS), fara artefact de repolarizare. Unele stimulatoare cardiace unipolare
afiseaza pulsurile de stimulare cu fluctuatii de repolarizare, care pot fi considerate QRS in
caz de stop cardiac sau alte aritmii. Alegeti un conductor pentru a minimiza nivelul
fluctuatiilor de repolarizare.

NOTA: Reglarea dimensiunii undei EKG de pe afisaj nu afecteazi semnalul EKG care este utilizat

pentru analizarea aritmiei.

Optiuni pentru derivatii
Derivatiile disponibile pentru monitorizare variaza in functie de tipul de cablu EKG conectat la
Efficia DFM100 si de configurarea acestuia. Consultati Tabelul 5.

Tabelul 5 Optiunile pentru derivatii

Daca utilizati Sunt disponibile aceste derivatii

un set EKG cu 3 derivatii I 11, III
un set EKG cu 5 derivatii I, 11, III, aVR, aVL, aVF, V

Pentru a selecta derivatiile de afisat pe Efficia DFM 100, consultati ,,Selectarea traseului” de la
pagina 53.
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4: Monitorizarea EKG Pregatirea pentru monitorizarea EKG

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENT: Nu atingeti electrozii de monitorizare si alte dispozitive de masurare in momentul aplicarii

acestora pe corpul pacientului. Acest lucru poate reduce siguranta si poate influenta rezultatele
obtinute.

ATENTIONARI: Fiti atent la cablurile de pacient, inclusiv la echipamentul de monitorizare EKG cand este utilizat

cu echipamente chirurgicale de inalta frecventa.

Echipamentele cu monitoare cu izolatie de linie pot produce curenti tranzitorii care pot produce
trasee asemanatoare cu cele cardiace reale si pot inhiba astfel alarmele pentru ritm cardiac.
Pentru a minimiza aceasta problema, mentineti firele si cablurile de electrozi la distanta de
cablurile de alimentare.

Partile conductoare ale electrozilor §i conectorii asociati componentelor aplicate, incluzand aici
electrodul neutru, nu trebuie sa intre in contact cu alte componente conductoare, inclusiv
pamantul.

NOTE:

Semnalele de la unitatile TENS sau ESU pot produce artefacte.

in cazul pacientilor care prezinti doar ritm propriu, riscul de a nu detecta stopul cardiac poate fi
redus prin monitorizarea acestor pacienti la limita inferioara a ritmului cardiac sau putin peste
ritmul stimulatorului cardiac normal/la cerere. O alarma de ritm cardiac scazut va atrage atentia
cand pacientul incepe sa fie stimulat cardiac. Detectarea adecvata si clasificarea ritmului cu
stimulator poate fi apoi realizata.

Cand utilizati iesirea analogicd EKG, pulsurile stimulatorului cardiac intern sunt inserate in
iesire ca pulsuri cu duratd mai mica de 3,5 ms cand se masoara la 50% din valoarea maxima a
pulsului. Amplitudinea pulsului inserat va fi >40% si <70% din amplitudinea pulsului detectat al
stimulatorului cardiac pentru pulsurile cu durate intre 0,5 ms si 2 ms.




Ecranul de monitorizare 4: Monitorizarea EKG

Ecranul de monitorizare

Monitorizati traseul EKG al pacientului dvs. in primul rand in ecranul de monitorizare, prin
rotirea butonului de terapie in pozitia Monitor.

In ecranul de monitorizare puteti analiza trei unde simultan, in timp ce se monitorizeaza
parametrii curenti ai tuturor semnelor vitale. Consultati Figura 42.

Figura 42 Configuratia ecranului de monitorizare

Zona de Nestimulat 0 7 - 48 25 Aug 2013 10:44
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Selectarea traseului

Efficia DFM100 va permite sa configurati conductorul afisat ca fiind conductor EKG principal
in sectorul de unda 1 cand dispozitivul este pornit. Setarea din fabrica prevede conductorul II.
Consultati ,,Setéri trasee” de la pagina 161.

Cand porniti pentru prima data Efficia DFM100 in modul de defibrilare manuala, de cardioversie
sincronizatd sau Monitor sau cand comutati intr-unul dintre aceste moduri, conductorul implicit
este afisat in sectorul de unda 1. Daca derivatia implicita nu este disponibila sau este de calitate
slaba, dispozitivul cauta automat derivatia EKG de cea mai buna calitate si afiseaza noua
derivatie in sectorul de unda 1. Dispozitivul cauta o sursd EKG activa in ordinea urmétoare:
derivatia implicita, II, electrozi (sau padele), I, II1.

De asemenea, puteti schimba traseul pentru fiecare sector in cursul unui eveniment al
pacientului. Modalitatea de schimbare a unui traseu este diferitd in modul DEA si in modurile
diferite de acesta.

Modul non-DEA

Unda EKG pentru sectorul de unda 1 este selectata utilizand butonul de selectare a conductorului

M ) . .
(consultati ,,Butoanele de uz general” de la pagina 25) sau meniul undelor afisate. Undele
pentru sectoarele de unda 2 si 3 sunt selectate numai utilizand meniul undelor afisate.

Pentru a selecta un traseu utilizind meniul undelor afisate:
1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Unde afisate si apdsati butonul de
selectare inteligentd (consultati Figura 43).

53



4: Monitorizarea EKG Ecranul de monitorizare

3 Selectati sectorul de unda pe care doriti sa-1 modificati si apasati butonul de selectare
inteligenta.

Selectati noul tip de unda dorit i apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Dacd este nevoie, selectati dimensiunea corespunzatoare a undei EKG si apésati butonul de
selectare inteligenta.
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NOTA: Cand selectati dimensiunea undei EKG pentru o anumita derivatie, toate instantele derivatiei
respective sunt reglate la dimensiunea selectatd. De exemplu, daca ati selectat conductorul II
pentru sectoarele de unda 1 si 2 si modificati dimensiunea in sectorul de unda 1, dimensiunea
sectorului de unda 2 se modifica automat.

Figura 43 Meniurile pentru unde
Unde afigate Unda 1 Marimea Il
Unda 2 I x2
Unda 3 5 ] xd
e T x1/2
aVR x1/4
aVvL Auto
aVF
Vv

NOTE: Dacai selectati dimensiunea Auto, dimensiunea EKG se regleaza automat la dimensiunea maxima
permisd, fard decuparea sectorului de unda.

Reglarea dimensiunii undei EKG pe afisaj afecteaza numai dimensiunea undei pentru
vizualizarea pe afisaj. Nu afecteaza semnalul EKG utilizat pentru analiza aritmiei. De asemenea,
undele R detectate pentru cardioversie sincronizata si stimulare cardiaca la cerere nu sunt
afectate de dimensiunea undei EKG.
In modul DEA
Unda EKG corespunzatoare electrozilor apare automat in sectorul de unda 1 in modul DEA.
Undele configurate pentru utilizare in modul DEA sunt plasate in sectorul de unda 2 folosind
butonul de selectare inteligenta.

Pentru a selecta o unda pentru sectorul de undi 2 in modul DEA:

1 Confirmati faptul ca dispozitivul dumneavoastra este configurat pentru a monitoriza CO,
si/sau SpO, In modul DEA.

Din modul DEA, apdsati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia unda 2 si apésati butonul de
selectare inteligenta.

4  Selectati unda pe care doriti s o plasati in sectorul de unda 2 si apasati butonul de selectare
inteligenta.



Ecranul de monitorizare 4: Monitorizarea EKG

Figura 44 Meniul undei 2 in modul DEA

Meniu principal Unda 2

Volum voce

Volum alarma CO2
Marime unda EKG Niciunul
4

Liniile intrerupte
O linie intrerupta pe afisajul EKG indica faptul ca aveti un semnal EKG nevalid in sectorul de

unda. Puteti fie sd depanati conectorul curent selectat pentru a rezolva problema (consultati
Tabelul 50 ,,Probleme referitoare la EKG” de la pagina 195), fie si selectati alt conector.

Pentru a inlocui o linie intrerupta cu alt conector:
in sectorul de unda 1 - utilizati butonul de selectare a conectorului pentru a parcurge
conectorii disponibili si selectati un conector corespunzator.

SAU
Utilizati meniul undelor afisate pentru a selecta un conector corespunzator.

NOTA: Cand utilizati un cablu cu 3 conectori, liniile intrerupte vor aparea pentru scurt timp, cu
schimbarea conectorului selectat.
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4: Monitorizarea EKG
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Afisarea unui EKG adnotat

Puteti alege sa afisati un EKG adnotat cu etichete pe batdile de aritmie 1n sectorul de unda 2.
Aceeasi sursa EKG care apare 1n sectorul de unda 1 este afisata in sectorul de unda 2, cu o
decalare de sase secunde.Langa traseu apare Intarziat. De asemenea, apar etichetele albe ale
batailor de aritmie. Pentru clasificarile etichetelor batailor, consultati Tabelul 6.

Tabelul 6

Etichetele batailor de aritmie

Ecranul de monitorizare

Eticheta

Descriere

Unde este afisata

N

Normal

Ventricular ectopic

n | <

Cu stimulator cardiac

Determinarea EKG-ului pacientului

Informatii insuficiente pentru
clasificarea batailor

Deasupra QRS

Varf stimulator

Deasupra traseului, unde a fost detectat
varful stimulatorului cardiac (Daca
pacientul este stimulat atat atrial, cat si
ventricular, afigsajul prezintd ambele
marcaje deasupra traseului, aliniate cu
stimularea atriala si ventriculara.)

Puls de stimulare biventriculara

Deasupra traseului, unde a fost detectat
pulsul de stimulare biventriculara

A Artefact (zgomot) Deasupra traseului, unde a fost detectat
zgomotul
I Situatie de nefunctionare (de ex. existd | Deasupra traseului, la inceputul unei alarme
o derivatie dezactivata) tehnice, la fiecare secunda a alarmei si la
sfarsit
L Pauza, pauza sistolica, QRS absent Deasupra traseului, unde a fost detectata

situatia

Pentru a afisa un EKG adnotat:

1 Apdsati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Unde afisate si apasati butonul de
selectare inteligenta.

3 Selectati Unda 2 si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati EKG adnotata §i apasati butonul de selectare inteligenta.




Monitorizarea aritmiei 4: Monitorizarea EKG

Monitorizarea aritmiei

Efficia DFM100 utilizeaza algoritmul ST/AR. Analiza aritmiei ofera informatii despre starea
pacientului dvs., inclusiv despre ritmul cardiac si despre alarmele aritmiei.
Monitorul/Defibrilatorul Efficia DFM100 utilizeaza conectorul EKG care apare in sectorul de
unda 1 pentru analiza aritmiei printr-un singur conector.

In timpul analizei aritmiei, functia de monitorizare:

*  Optimizeaza permanent calitatea semnalului EKG pentru a facilita analiza aritmiei.
Semnalul EKG este filtrat in permanenta, pentru a se corecta devierile de la linia de baza,
artefactele musculare si neregularitatile semnalului. De asemenea, daca starea de stimulare a
pacientului este setata la Da, pulsurile de stimulare sunt filtrate in permanenta, pentru a se
evita procesarea lor ca batai QRS.

*  Maisoarad permanent caracteristicile semnalului, precum inaltimea, latimea si momentul
aparitiei undelor R.

» Creeaza permanent sabloane pentru batai si clasifica batéile pentru a ajuta la analiza ritmului
si la detectarea alarmelor.

* Examineaza permanent semnalul EKG, pentru a detecta aritmiile ventriculare si asistolia.

NOTA:

Deoarece algoritmul ST/AR este sursa de cardiotahometrie a Efficia DFM100 si este necesar
pentru a genera ritmul cardiac si alarmele de ritm cardiac, algoritmul nu poate fi niciodata
dezactivat. Cu toate acestea, daca doriti, alarmele aritmiei i ritmului cardiac pot fi dezactivate.
Consultati ,,Setarea alarmelor” de la pagina 63.

Cardiotahometria ST/AR si alarmele, cand sunt activate, functioneaza si in modul DEA, pentru
monitorizarea EKG.

Batai conduse eronat

Datorita faptului ca undele P nu sunt analizate, este dificil si uneori chiar imposibil pentru
algoritm sa faca deosebirea dintre o bataie supraventriculara condusa eronat si o bataie
ventriculard. Daca o bitaie eronatd seamana cu una ventriculard, este clasificata ca fiind
ventriculara. Trebuie sa selectati intotdeauna o derivatie in care bataile conduse eronat sa aiba o
unda R cat mai ingusta cu putinta, pentru a reduce la minim clasificarile incorecte.

Bloc de ramura intermitent

Blocul de ramura si alte blocuri fasciculare reprezinta o situatie speciald pentru algoritmul de
aritmie. In cazul in care complexul QRS se modifica radical fati de valoarea normala
determinata, din cauza unui bloc de ramura, depolarizarea poate fi incorect identificata ca
ventriculara si poate determina declansarea de alarme CPV false. Trebuie sa selectati Intotdeauna
o derivatie in care contractiile blocului de ramura au o unda R cit mai Ingusta cu putinta, pentru
reducerea la minim a clasificarilor incorecte.

Determinarea/Redeterminarea aritmiei

Cand incepe monitorizarea aritmiei, este initializat un proces de ,,determinare”. Scopul este acela
de a afla care sunt complexele normale si/sau complexele stimulate ale pacientului (daca
pacientul cu stimulator cardiac intern/transvenos are ritm stimulat). Procesul de determinare
implica primele 15 batai valabile (fara interferente) intalnite in timpul fazei de determinare.

Complexul QRS selectat pentru a reprezenta complexul ,,normal® include bataia care apare cel
mai frecvent, cea mai ingusta si cea mai punctuala. Din acest motiv, nu trebuie initializata
determinarea cand ritmul pacientului este in principal ventricular.
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4: Monitorizarea EKG Monitorizarea aritmiei

Determinarea/redeterminarea automata a aritmiei survine automat cand:

*  Butonul de terapie este rotit in pozifia Monitor, Stimulator cardiac, DEA sau cand se
alege o setare pentru defibrilare manuala.

* De fiecare data cand survine o schimbare 1n selectarea conductorului pentru sectorul
de unda 1.

* Dupa corectarea unei situatii In care conductorii sau electrozii multifunctionali de
defibrilare au fost dezactivati, situatie care a fost activd mai mult de 60 de secunde.

Initiati redeterminarea manuald, daca nu survine detectarea batailor sau daca clasificarea batailor
este incorecta si genereazad o alarma falsa. Initiati studierea daca existd incd aceeasi situatie a
semnalului, care a generat performante slabe ale algoritmului, deoarece redeterminarea nu
corecteaza problema. Problema poate fi corectatd numai prin imbunatatirea calitatii semnalului
(de ex. prin selectarea altei derivatii).

Pentru a initia redeterminarea manuala:
1 Apdisati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Masuréatori/Alarme si apasati butonul
de selectare inteligenta.

3 Selectati RC/Aritmie i apdsati butonul de selectare inteligenta.
4  Selectati Redeterminare ritm si apasati butonul de selectare inteligenta.

Mesajele Determinare EKG §i Determinare ritm apar in partea de jos a sectorului de unda 1.
I —
AVERTISMENTE: Daca redeterminarea aritmiei are loc in timpul unui ritm ventricular sau in timpul unei perioade

cu semnal EKG slab, batdile ectopice pot fi interpretate gresit ca un complex QRS normal. Acest

lucru poate determina nedetectarea evenimentelor ulterioare de tahicardie ventriculara si a

frecventelor CPV ridicate. Din acest motiv trebuie sa:

* Initiati redeterminarea aritmiei numai cand semnalul EKG nu prezinta zgomote.
*  Tineti seama de faptul ca redeterminarea aritmiei poate avea loc automat.

* Reactionati la orice mesaj (de ex. daca vi se solicita sa reconectati electrozii).

» Afisati o unda adnotatd, pentru a va asigura ca etichetele batailor sunt corecte.

Respingerea impulsurilor transmise de stimulator: In cazul monitorizarii aritmiei pacientilor
stimulati cardiac, care prezintd doar ritm intrinsec, monitorul poate numara in mod eronat bataile
stimulate drept complexe QRS cand algoritmul le Intilneste pentru prima oara, ceea ce duce la
neidentificarea stopului cardiac. Asigurati-va ca starea de stimulare cardiaca este setatd corect pe
dispozitiv.

Unele pulsuri de stimulare pot fi greu de respins. Cand se intampla acest lucru, pulsurile sunt
numarate drept complex QRS si aceasta poate duce la un ritm cardiac incorect si la nedetectarea
stopului cardiac sau a anumitor aritmii. Mentineti pacientii cu stimulator cardiac sub
supraveghere atentd. Consultati specificatiile din Capitolul 19 ,,Specificatii” de la pagina 213
pentru detalii privind capacitatea de respingere a impulsurilor transmise de stimulator.

NOTA: Este important si setati starea corecta de stimulare a pacientului pentru a optimiza analiza EKG.
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4: Monitorizarea EKG

Alarmele ritmului cardiac si ale aritmiei

Efficia DFM100 detecteaza situatiile de declansare a alarmelor pentru RC si aritmie prin
compararea datelor EKG cu un set de criterii predefinite. O alarma poate fi declansata de un ritm

care depaseste un prag (de ex. RC > limita configuratd), un ritm anormal (de ex. tahicardie

ventriculard) sau un eveniment ectopic (de ex. CPV > limita configuratd).

Alarmele pentru RC/aritmie pot fi generate pentru situatiile prezentate in tabelele 7 si 8. Dupa

ce sunt generate, apar ca mesaje de alarma 1n zona de stare a alarmelor RC, deasupra valorii
numerice RC. Cand alarmele EKG sunt dezactivate, deasupra valorii numerice RC apare un

mesaj Alarme EKG oprite. Exista alerte sonore si vizuale. Pentru mai multe informatii despre
alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

NOTA:

Notificarea de alarma este configurabild. Consultati ,,Gestionarea alarmelor” de la pagina 39.

Tabelul 7 Alarmele fiziologice pentru RC/aritmie

180 bpm, 200 bpm pentru limite
intre 180 si 200.

Tahicardie extrema -
Bebelusi/Copii: 20 bpm peste
limita superioara a ritmului
cardiac, pana la 220 bpm,
240 bpm pentru limite intre
220 si 240.

Pentru frecvente mai mari,
limita este egala cu limita
superioara RC.

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Asistola Nu se detecteaza batai timp de
patru secunde in absenta
fibrilatiilor ventriculare.
Fib/Tah ventriculara A fost detectatd o unda de
fibrilatie timp de patru secunde.
Tah ventriculara CPV si RC consecutive
depasesc limitele configurate.
Brady extrema Bradicardie extremad - 10 bpm
sub limita inferioara RC, fixata
la 30 bpm.
. - . Alarma cu . -
Tah extrem& Tahicardie extrema - Adulti: Mesaj de alarma
L. . _ |blocare, cu .
20 bpm peste limita superioara o rosie, cu ton de
. . . . prioritate b
a ritmului cardiac, pana la s alarma
ridicata
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Alarmele ritmului cardiac si ale aritmiei

Tabelul 7 Alarmele fiziologice pentru RC/aritmie (Continuare)
Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Stim. cardiac necapt | Nu urmeaza niciun complex
QRS dupa transmiterea pulsului
Alarma cu

stimulatorului cardiac intern.

Stim. card. nu stim.

Nu a fost detectat niciun
complex QRS sau puls de
stimulator cardiac intern.

blocare, cu
prioritate medie

CPV > /min.

(frecventa detectatd >

Numarul de CPV detectate
intr-un minut depaseste limita.

limita) Alarma
. . | configurabila,
RC ridicat RC depaseste limita superioara £
- cu blocare, cu
RC configurata. _ .
prioritate medie
RC scazut RC este sub limita inferioara

RC configurata.

Mesaj de alarma
galbend, cu ton de
alarma

NOTA:

Situatia care declangeaza alarma pentru RC ridicat nu este detectata cand limita superioard a RC
este configurata sa fie mai mare decat sau egala cu limita maxima de tahicardie extrema. Se va

declansa alarma pentru limita de tahicardie extrema. In mod similar, situatia care declanseazi

alarma pentru RC scazut nu este detectatd cand limita inferioara a RC este configurata sa fie mai

mica decat sau egald cu limita minima de bradicardie extrema.
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4: Monitorizarea EKG

Tabelul 8 Alarmele tehnice RC/de aritmie
Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Conductori decon Este posibil ca electrozii
. . | multifunctionali de
Electrozi deconectati .
defibrilare/padelele sau
Padele decon derivatiile utilizate ca sursa
pentru sectorul de unda 1 in
cursul cardioversiei
sincronizate sa fie deconectate
sau sa nu fie cuplate in
siguranta.
Datele EKG din sectorul de
unda 1 sunt imposibil de
analizat - un electrod utilizat Alarmai fara ) 5
Nuse poate analiza | este deconectat/nu este cuplatin | plocare. cu Mesaj de alazma
EK : 5 s rosie, cu ton de
G siguranta. prioritate 3e, ¢
e alarma
ridicata

Algoritmul care analizeaza nu
poate analiza semnalul EKG.

Defectiune echipament
EKG

A survenit o defectiune la
echipamentul EKG.

Defectiune electrozi
echipament EKG

A survenit o defectiune la
hardware-ul EKG al
electrozilor multifunctionali de
defibrilare.

Terapie dezactivata:
rulare verificare op

Terapia este dezactivata din
cauza unei defectiuni a
echipamentului.
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Figura 45 Lantul de prioritati al alarmelor de aritmie in modul de baza

Pentru monitorizare, defibrilare manuala, cardioversie sincronizata si
stimulare cardiaca
Alarme rosii (Prioritate ridicata)

Asistola

\J

Fib/Tah ventriculara

\

Tah ventriculara

Tah extrema Brady extrema

Alarme galbene de aritmie (Prioritate medie)

Alarme CPV  Alarme de detectare a batailor Alarme de ritm

¢ Stim. cardiac necapt RC ridicat/RC scazut

CPV > /min. Stim. card. nu stim.

Figura 46 Lantul de prioritati al alarmelor de aritmie in modul de
cardiotahometrie

Numai pentru modul DEA
Alarme rosii (Prioritate ridicata)

Asistola

Fib/Tah ventriculara

\

Tah extrema Brady extrema

Alarme galbene de aritmie (Prioritate medie)

¢

RC ridicat/RC scazut
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Setarea alarmelor

Setarile alarmelor pentru limitele ritmului cardiac (RC), tahicardiei ventriculare si frecventei
CPV pentru evenimentul curent al pacientului pot fi modificate utilizand butonul de selectare
inteligentd In cursul evenimentului. Setarile celorlalte alarme RC si de aritmie nu pot fi
modificate.

Modificarea limitelor de alarma

Pentru a modifica limitele pentru RC, tahicardie ventriculara sau frecventa CPV:

1
2

5

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme si apésati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati RC/Aritmie $i apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati limita pe care doriti s-o ajustati si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati noua valoare si apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor

Pentru a activa/dezactiva alarmele pentru RC si aritmie:

1
2

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme $i apasati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati RC/Aritmie §i apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) si apasati butonul de selectare inteligenta.
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4: Monitorizarea EKG Depanare

Reactia la alarme

Atunci cand apare o alarma, eticheta de intrerupere a sonorului apare deasupra butonului de
selectare inteligenta. Apasati butonul pentru a opri sunetul de alarma in timp ce Tngrijiti
pacientul. Alarma sonora este emisd din nou daca situatia continud sa existe dupa terminarea
perioadei de pauza configurate pentru alarma sau daca survine alta situatie de alarma.

Dupa intreruperea sonorului la Efficia DFM 100, asistati pacientul si apasati butonul de selectare
inteligentd pentru a confirma situatia de alarma. Daca este necesar, ajustati limitele de alarma
utilizand butonul de selectare inteligenta.

Figura 47 Exemplu de meniu pentru raspunsul la alarma

RC ridicat Anumite aritmii letale au

Confirmare | <@—— doar optiunea de meniu
Confirmare.

Alarmele pentru RC/aritmie in modul DEA

Daca alarmele sunt activate in modul DEA, toate alarmele tehnice prezentate in Tabelul 8 si
urmatoarele alarme fiziologice din Tabelul 7 sunt generate cand exista situatia:

* Asistola * Tah extrema * RC ridicat

* Fib/Tah ventriculara  * Brady extrema * RC scazut

Pentru mai multe informatii despre modul DEA, consultati ,,Optiunea mod DEA” de la
pagina 65.

Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Depanare

Daca defibrilatorul/monitorul dvs. Efficia DFM100 nu functioneaza normal 1n timpul
monitorizarii EKG si a aritmiei, consultati ,,Probleme referitoare la EKG” de la pagina 195.
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5
Optiunea mod DEA

Terapia de defibrilare este metoda definitiva de corectare a aritmiilor posibil fatale. Modul de
defibrilare externd semiautomata (DEA) al aparatului Efficia DFM 100 are rolul de a va indruma
in privinta algoritmilor standard de tratament in caz de stop cardiac. Daca dispozitivul dvs.
dispune de aceasta optiune, Efficia DFM 100 asigura aceasta terapie prin transmiterea catre cord
a unui scurt impuls electric bifazic. Aceasta energie electrica este transferata prin electrozii
multifunctionali de defibrilare de unica folosinta, aplicati pe toracele gol al pacientului.

in acest capitol este descrisa utilizarea modului DEA. Sunt explicate instructiunile vocale si
vizuale care va ghideaza in procesul de defibrilare si este descris modul in care instructiunile
variaza 1n functie de starea pacientului si de configuratia dispozitivului dvs. Optiunile de
configurare va permit sa personalizati modul DEA pentru a satisface mai bine nevoile unice ale
institutiei dvs. sau ale echipei de resuscitare.

Efficia DFM100 utilizeaza algoritmul de analizd SMART Philips ca baza pentru luarea unei
decizii de aplicare a socurilor In modul DEA. Algoritmul de analizi SMART a fost proiectat
pentru luarea deciziilor de aplicare agresiva a socurilor in cazul fibrilatiei ventriculare. Deoarece
ritmurile de tahicardie ventriculard pot avea puls asociat, analiza SMART este mai conservatoare
in luarea deciziilor de aplicare a socurilor cand sunt depistate aceste ritmuri.

in modul DEA puteti, de asemenea, s monitorizati EKG-ul pacientului, SpO,, pulsul, EtCO, si
AwRR. De asemenea, anumite alarme EKG pot fi afisate In modul DEA. Chiar daca alarmele
EKG, obtinute prin intermediul algoritmului ST/AR, pot fi vizualizate in modul DEA, algoritmul
analizei SMART este utilizat ca baza unica pentru determinarea aplicarii unui soc. Consultati
»Alte alarme in modul DEA” de la pagina 80.

Modul DEA al Efficia DFM100 poate fi utilizat atat la pacienti adulti, cat si la bebelugi/copii.
Utilizati butonul pentru categoria pacientului @ pentru a comuta intre categorii.

Cand apasati butonul pentru categoria pacientului, limitele de alarme pentru toti parametrii se
schimba la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cand comutati de la un mod
la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.
*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

Pentru detalii despre adnotarea, stocarea, exportul §i imprimarea informatiilor despre
evenimente, obtinute in modul DEA, consultati ,,Gestionarea datelor” de la pagina 133.

Pentru informatii despre setarea optiunilor de configurare DEA, consultati ,,Setarile DEA” de la
pagina 162.

De asemenea, in modul DEA sunt disponibile monitorizarea optionald a CO,, a AWRR, a SpO,
si a pulsului. Pentru informatii suplimentare, consultati:

+ ,,CO, si AWRR” de la pagina 80

*  ,.Sp0; si pulsul” de la pagina 80

*  Capitolul 9 ,,Monitorizarea CO,” de la pagina 103

+  Capitolul 10 ,,Monitorizarea SpO,” de la pagina 113
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5: Optiunea mod DEA Precautii pentru terapia DEA

Precautii pentru terapia DEA

AVERTISMENTE: Algoritmul DEA nu a fost conceput pentru a solutiona problemele de tipul undelor ascutite

neregulate, provocate de un stimulator cardiac care functioneaza corect sau incorect. In cazul
pacientilor cu stimulatoare cardiace, este posibil ca monitorul/defibrilatorul Efficia DFM100
sd aiba un grad redus de sensibilitate si sd nu detecteze toate ritmurile ce necesita aplicarea
unui soc.

Utilizati numai electrozi multifunctionali de defibrilare aprobati pentru utilizare cu Efficia
DFM100. Utilizarea electrozilor multifunctionali de defibrilare neaprobati poate afecta
performanta si rezultatele. Pentru o listd a electrozilor multifunctionali de defibrilare acceptati,
consultati Tabelul 57 ,,Consumabilele si accesoriile aprobate” de la pagina 207.

Pentru adulti, in modul DEA, electrozii multifunctionali de defibrilare trebuie asezati in pozitie
anterior-anterior, conform instructiunilor de pe ambalaj. Pentru pacientii bebelusi/copii,
electrozii multifunctionali de defibrilare pot fi agezati in pozitie anterior-posterior.

Nu permiteti electrozilor multifunctionali de defibrilare sa intre In contact unul cu celalalt sau cu
alti electrozi de monitorizare EKG, fire de derivatii, pansamente etc. Contactul cu obiecte de
metal poate produce arcuri electrice si arsuri cutanate n timpul defibrilarii si poate devia traseul
curentului fata de inima.

In timpul defibrilarii, pungile de aer dintre piele si electrozii multifunctionali de defibrilare pot
provoca arsuri ale pielii pacientilor. Pentru a impiedica formarea pungilor de aer, asigurati-va ca
electrozii multifunctionali de defibrilare sunt bine fixati pe piele. Nu utilizati electrozi
multifunctionali de defibrilare uscati. Nu desfaceti pachetul cu electrozi multifunctionali de
defibrilare decat chiar inainte de utilizare.

Nu atingeti pacientul sau echipamentele conectate la pacient (inclusiv patul sau targa) in timpul
analizei si defibrilarii.

Evitati contactul dintre pacient si lichidele conductoare si/sau obiectele din metal, precum targa.

Echipamentele electromedicale care nu includ dispozitive de protectie la defibrilare trebuie
deconectate inainte de defibrilare.

NOTE:

O resuscitare reusita depinde de mai multe variabile, specifice starii fiziologice a pacientului si
circumstantelor care au dus la aparitia evenimentului. Esecul resuscitarii pacientului nu
constituie un indicator fiabil al performantei defibrilatorului/monitorului. Prezenta sau absenta
unei reactii musculare la transferul de energie in timpul terapiei electrice nu constituie un
indicator fiabil al transmiterii energiei sau al performantei dispozitivului.

Impedanta este rezistenta depistata intre electrozii multifunctionali de defibrilare ai
defibrilatorului cand sunt aplicati pe corpul pacientului, pe care dispozitivul trebuie s-o
depaseasca pentru a aplica o descircare de energie eficientd. Gradul de impedanta difera de la
pacient la pacient si este afectat de mai multi factori, printre care prezenta parului pe piept,
umezeala si lotiunile sau pudra de pe piele. Traseul bifazic SMART de joasd intensitate este un
traseu cu compensare a impedantei, care este eficient pentru o categorie larga de pacienti.

Cu toate acestea, daca primiti un mesaj Soc abandonat pe ecran, verificati daca pielea pacientului a
fost spalata si uscata si daca parul de pe piept a fost indepartat. Daca mesajul continua sa fie
afisat, schimbati electrozii multifunctionali de defibrilare si/sau cablul de terapie.

Algoritmul analizei SMART utilizat de Efficia DFM100 detecteaza pulsurile de stimulare
internd cu durata de 2,5 ms sau mai mica i elimina aceste pulsuri astfel incat sa nu fie
contorizate de algoritm.

Efectuati toate testele de diagnosticare de rutina pentru a verifica daca instructiunile vocale sunt
functionale in cursul verificarii operationale si conform protocolului organizatiei dvs.
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Ecranul DEA

Ecranul DEA

5: Optiunea mod DEA

Dupa rotirea butonului de terapie 1n pozitia DEA, este afisat ecranul DEA (consultati Figura 48).

Informatiile legate de modul DEA includ:

Zona de mesaje DEA: Afiseaza mesajele importante pentru utilizator in cursul modului DEA.

Contor de socuri: afiseaza numarul de socuri pentru evenimentul curent (inclusiv socurile

aplicate In modul de defibrilare manuald).

Energia aplicatii: afiseazi cantitatea de energie aplicati pentru ultimul soc. Inlocuieste contorul

de socuri timp de 15 secunde, dupa aplicarea socului.

Energia selectata: afiseaza energia configurata pentru categoria de pacient curenta.

Sectorul de unda 2: Afigeaza capnograma sau traseul SpO,, in functie de combinatiile de
optiuni configurate (consultati Tabelul 39 de la pagina 162) sau bara de progres pentru

pauzd/RCP in modul AED.

Indicatorul pentru contactul cu pacientul: reprezentare grafica a calitatii contactului dintre
pacient si electrozii multifunctionali. Luminile portocalii sau rosii de pe ICP indica un contact
slab cu pacientul. Ajustati electrozii pentru a optimiza contactul cu pacientul. Luminile verzi
multiple de pe ICP indica faptul ca s-a stabilit un contact bun. ICP este afisat atunci cand
electrozii sunt atagati si cand dispozitivul este 1n curs de incércare sau incarcat. Nu este afisat
cand se utilizeaza padele. La utilizarea padelelor, utilizati ICP de pe padele ca indicator al

contactului cu pielea pacientului.

Bara de progres pentru pauzi/RCP in modul AED: Cand se utilizeaza, inlocuieste unda din
sectorul de unda 2 si urmareste evolutia perioadelor de pauza si perioadelor RCP ale analizei.

Categoria pacientului: Afiseaza categoria pacientului curent. Categoria pacientului
declangeaza anumite limite de alarma si anumite setari de energie DEA pentru defibrilare.
Culoarea de fundal se modifica in functie de categoria de pacient selectata: adult (portocaliu) sau

bebelus/copil (albastru).

Figura 48 Configuratia ecranului DEA
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5: Optiunea mod DEA

Ecranul DEA

NOTA: in modul DEA este afisat numai EKG-ul achizitionat prin intermediul electrozilor

multifunctionali de defibrilare.

Tastele programabile DEA

Modul DEA dispune de multiple taste programabile disponibile pentru utilizare (consultati

Figura 48):

* RCP - Prin apésarea tastei programabile RCP se initiaza perioada de pauza configurata

pentru efectuarea RCP.

* Reluarea analizirii - Prin apdsarea tastei programabile Reluare analizare se initiaza
algoritmul analizei DEA pentru reluarea sau repornirea analizei.

*  Zero CO2 - Disponibilad dacd aveti instalatd optiunea CO, si daca monitorizarea DEA
CO, este activata. Prin apdsarea tastei programabile Zero CO2 senzorul este adus la zero.

* Analiza fondului - Aceasta tastd este disponibild daca dispozitivul dvs. este configurat
pentru monitorizare cand ,,nu se recomanda niciun soc” (NSA) si daca ati activat pauza

NSA. Apasati-o pentru a incepe monitorizarea NSA.

Apasarea butonului de selectare inteligenta activeaza meniul principal pentru modul DEA.

Consultati Figura 49.

Figura 49 Meniul principal DEA

Meniu principal
Volum alarma
Marime unda EKG
Unda 2
Masuratori/Alarme
SpO2 oprit

EtCO2 oprit

lesire

Selectati Volum voce pentru a regla volumul
instructiunilor vocale in modul DEA.

Selectati Volum alarma pentru a regla volumul
alarmelor pentru modul DEA.

Selectati Marime unda EKG pentru a modifica
dimensiunea undei EKG. Consultati Figura 43 de
la pagina 54.

-f— Seclectati Unda 2 pentru a selecta care unda va
aparea In sectorul de unda 2.

Selectati Masuratori/Alarme pentru a modifica
x limitele alarmelor.
Selectati SpO2 oprit sau EtCO2 oprit pentru a

dezactiva parametrul in modul DEA. Optiunile
apar estompate dacé parametrii corespunzatori nu
sunt configurati pentru a fi activi in modul DEA.

Selectati lesire pentru a parasi meniul.

Pentru mai multe informatii despre meniuri, consultati ,,Meniurile” de la pagina 34.

NOTA: in mediile zgomotoase, utilizati instructiunile de pe afisaj pe langa instructiunile vocale.
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Utilizarea modului DEA pentru defibrilare 5: Optiunea mod DEA

Utilizarea modului DEA pentru defibrilare

Pregatire

©

ATENTIE:

Pregatirea pentru defibrilare in modul DEA se realizeaza astfel:
1 Confirmati ca pacientul:

* Nureactioneaza la stimuli externi

* Nurespird

e Nuare puls

2 Expuneti toracele gol al pacientului. Stergeti transpiratia de pe pieptul pacientului si, daca
este nevoie, taiati sau radeti parul in exces.

3 Verificati data expirarii de pe pachetul de electrozi multifunctionali de defibrilare si
inspectati pachetul pentru a observa daca exista deteriorari.

4 Conectati cablul de terapie la Efficia DFM100 (consultati ,,Conectarea cablului de terapie”
de la pagina 7).

5 Daca electrozii multifunctionali de defibrilare nu sunt expirati si pachetul nu este deteriorat,
deschideti pachetul si conectati conectorul electrozilor multifunctionali de defibrilare la
capatul cablului de terapie (consultati ,,Conectarea electrozilor multifunctionali de
defibrilare” de la pagina 8).

6 Aplicati electrozii multifunctionali de defibrilare pe corpul pacientului, conform
instructiunilor de pe ambalaj sau conform protocolului utilizat de institutia dvs.

Manipularea agresiva a electrozilor multifunctionali de defibrilare in timpul depozitarii sau
inainte de utilizare poate duce la defectarea electrozilor. Aruncati electrozii multifunctionali de
defibrilare deteriorati.

Operarea

©

Pentru a utiliza Efficia DFM100 in modul DEA:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia DEA. Efficia DFM100 anunta si afiseaza categoria de
pacient curenta.

Daca aceasta nu este corecta, utilizati butonul pentru categoria pacientului w pentru a
selecta categoria corecta de pacient.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.
*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.
2 Urmati instructiunile vocale si cele de pe ecran.
3 Apasati butonul Soc de culoare portocalie, daca vi se solicitd acest lucru.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunile urmatoare.

NOTA:

Pe durata utilizarii modului DEA, capacitatile aparatului sunt limitate la capacitatile esentiale
pentru executarea defibrilarii externe semiautomate. Este afisat numai EKG-ul obtinut prin
intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare. Daca aveti optiunea CO, si/sau SpO,, in
functie de configuratia dvs., valoarea numerica si traseul corelat sunt, de asemenea, afisate in
modul DEA. Alarmele setate si masuratorile TAN programate anterior sunt intrerupte pe durata
nedefinita, iar introducerea informatiilor despre pacient (cu exceptia categoriei pacientului) este
dezactivata. In plus, butoanele de sincronizare, de selectare a conductorilor si de intrerupere a
alarmelor sunt inactive.
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5: Optiunea mod DEA Utilizarea modului DEA pentru defibrilare

Pasul 1 - Rotiti butonul de terapie in pozitia DEA
Cand Efficia DFM100 este comutat la DEA, anunta si afiseaza categoria de pacient.

Confirmati faptul ci aveti activi categoria corecti pentru pacient. In caz contrar, utilizati butonul
pentru categoria pacientului @ pentru a selecta categoria corecta.

De asemenea, dispozitivul verificd daca electrozii multifunctionali de defibrilare si cablul de
terapie sunt conectati corect. In cazul in care:

*  Cablul de terapie nu este conectat corect, vi se solicita sa ,,Cuplati conectorul” cu
instructiunea Conectatj cablul electrozilor si ilustratia grafica pe ecran.

»  Electrozii multifunctionali pentru defibrilare nu sunt conectati la cablul de terapie, nu
sunt aplicati pe corpul pacientului sau nu intrd in contact corect cu pielea pacientului,
vi se va solicita sa ,,Introduceti ferm conectorul. Aplicati electrozii.”

Urmati instructiunile sonore si vizuale pentru a corecta problemele. Dupa ce conexiunea este
corecta, modul DEA incepe automat analiza socului. Daca se schimba categoria pacientului in
timpul unei analize a socului, nu trebuie sa renuntati la analiza in curs si sd incepeti una noua.
Algoritmul nu ia in considerare categoria pacientului.

Pasul 2 - Urmati instructiunile de pe ecran si cele vocale

Dupa ce este detectat un EKG cu ajutorul electrozilor multifunctionali de defibrilare, Efficia
DFM100 va avertizeaza sa nu atingeti pacientul si analizeaza automat ritmul cardiac al
pacientului.

NOTA: Algoritmul DEA ia in calcul numai EKG pentru analizi. Nu utilizeazi alte date, chiar daci
optiunea este activd in modul DEA.

AVERTISMENT: Mutarea sau transportul pacientului in timpul analizei ritmului EKG pot determina un diagnostic
incorect sau decalat. In aceste circumstante, daca Efficia DFM100 emite o comanda ,,Se
recomanda socul”, tineti pacientul cat mai nemiscat posibil timp de cel putin 10 secunde, astfel
incat dispozitivul sd poatd reconfirma analiza de ritm Tnainte de a apasa butonul Soc portocaliu
pentru a aplica un soc.

I —
Algoritmul modului DEA poate returna unul dintre urmatoarele rezultate:

* Serecomandai socul - Daca este detectat un ritm care necesita aplicarea socului, Efficia
DFM100 se incarca automat la setarea de Jouli preconfigurata (valoarea implicita este 150 J)
in cazul in care este selectatd categoria de pacienti adulti (consultati ,,Setarile DEA” de la
pagina 162) sau la 50 J in cazul categoriei de pacienti bebelusi/copii. Incircarea este insotita
de instructiuni vocale si pe ecran. Cand dispozitivul este Incarcat complet, este emis un
sunet inalt si continuu, iar butonul Soc portocaliu se aprinde intermitent.

Analiza ritmului cardiac continud pe durata incarcarii Efficia DFM100. Daca se detecteaza o

modificare a ritmului Tnainte de aplicarea socului si socul nu mai este recomandat,
defibrilatorul se dezarmeaza automat.

NOTA: Cand este incircat complet, puteti dezarma oricand dispozitivul, rotind butonul de terapie din
pozitia DEA. Reluati monitorizarea DEA rotind butonul de terapie napoi in pozitia DEA.

*  Nuse recomanda niciun soc (NSA) - Daca nu se detecteaza un ritm pentru care este indicat
socul, Efficia DFM100 indica ,,Nu se recomanda niciun soc.” in cazul unei alerte de tipul ,,Nu
se recomanda niciun soc”, respectati protocolul institutiei dvs. Urmatorii pasi in
interactiunea cu dispozitivul sunt determinati de configuratia actiunii de efectuat la aparitia
alertei de tip ,,nu se recomanda niciun soc”. In cazul in care configuratia este setata la:



Utilizarea modului DEA pentru defibrilare 5: Optiunea mod DEA

- Monitor - Efficia DFM100 monitorizeaza EKG si reia automat analiza daca se
detecteaza un ritm care necesita aplicarea potentiald a unui soc. Vi se solicita periodic sa
apasati pe [RCP] si s incepeti RCP, daca este indicat. Frecventa acestor instructiuni este
definita de optiunea de configurare a intervalului pentru instructiuni. Puteti apésa pe
[RCP] pentru a intrerupe monitorizarea si a administra RCP. Perioada de pauza este
definita de optiunea de configurare a cronometrului RCP. Consultati ,,Setarile DEA” de
la pagina 162.

- Timp de pauza a alarmei - Analiza este Intreruptd pe perioada specifica, definitd de
optiunea de configurare pentru actiunea NSA. Puteti sd supravegheati pacientul si sa
administrati RCP daca este indicat. Este afigatd bara de evolutie a pauzei (consultati
»Configuratia ecranului DEA” de la pagina 67). La sfarsitul perioadei de pauza, Efficia
DFM100 reia analiza.

* Nu se poate analiza EKG - Daca artefactele interfereaza cu analiza, Efficia DFM100 va
alerteaza i Incearca sa continue analiza. Daca artefactele persista si dispozitivul anunta ca
nu se poate analiza EKG-ul, dispozitivul intra intr-o perioada de pauza.

Pe durata pauzei, analiza este intrerupta. Verificati daca electrozii multifunctionali de
defibrilare intrd in contact suficient cu pielea si reduceti la minim miscarea pacientului.
Analiza se reia automat in 30 de secunde sau cand apasati tasta programabila [Reluare
analizare]. Trebuie sa utilizati intotdeauna functia de analiza pentru a stabili daca un ritm
necesita aplicarea unui soc.

Pentru mai multe informatii despre mesajele DEA, consultati ,,Mesajele pentru utilizator in
modul DEA” de la pagina 72.

Pasul 3 - Apasati butonul $oc, daca vi se solicita acest lucru

Dupa finalizarea incarcarii, Efficia DFM100 va anunta Administrati socul acum. Asigurati-va ca
nimeni nu atinge pacientul si cd nu exista aparate conectate la pacient. Anuntati clar si raspicat:
»Liber!”. Apoi apasati butonul Soc portocaliu, care se aprinde intermitent, pentru a aplica un soc
pacientului.

AVERTISMENTE: Butonul Soc trebuie sa fie apasat pentru a aplica un soc. Efficia DFM100 nu aplicd automat
un soc.

Curentul de defibrilare poate provoca accidentarea medicului sau a persoanelor din jur.
Nu atingeti pacientul sau echipamentul conectat la pacient in timpul defibrilarii.
I —
Administrarea socului este confirmata printr-un mesaj vizual Ingrijiti pacientul, socul a fost administrat,
iar contorul de socuri este actualizat pentru a reflecta numarul socurilor administrate. Apoi,
defibrilatorul anunta ,,incepere RCP” si intra in perioada configurata pentru cronometrul RCP.
Instructiunile pot fi scurte sau detaliate, conform definitiei din optiunea de configurare a
instructiunilor vocale. Analiza incepe din nou, la sfarsitul perioadei de pauza sau cand apasati
tasta programabild [Reluare analizare]. Daca treceti Tn modul de defibrilare manuala in timpul
perioadei de pauza RCP, dispozitivul va continua cu perioada RCP. In cazul in care comutati
intre modurile Monitor sau Stimulator cardiac, perioada de pauza RCP se opreste.

NOTE: Dupa ce vi se solicita sa administrati socul, dacé nu faceti acest lucru in intervalul de timp
configurat pentru dezarmare automata, Efficia DFM 100 se dezarmeaza si intra intr-o perioada de
pauza pentru RCP. Dispozitivul reia analiza la sfarsitul perioadei de pauza sau cand apasati tasta
programabila [Reluare analizare].

Monitorizarea ritmului serveste ca metoda de sustinere sau ca metoda secundara pentru ritmurile
care necesita aplicarea potentiald a unui soc din diverse medii, insd nu este un inlocuitor pentru
atentia acordata starii pacientului.




5: Optiunea mod DEA

Utilizarea modului DEA pentru defibrilare

Mesajele pentru utilizator in modul DEA

Modul DEA vi ghideazi in procesul de defibrilare. In functie de situatia dati, instructiunile
vocale si mesajele afigate sunt prezente pentru a va asista la utilizarea modului. Consultati
tabelele 9-16.

Tabelul 9
DEA

Mesaje pentru conectarea electrozilor multifunctionali de defibrilare in modul

Aceste mesaje pot aparea atunci cind cablul de terapie nu este conectat corect la Efficia DFM100.

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,,Cuplati conectorul.”

Conectati cablul electrozilor

Cablul de terapie nu este
conectat la Efficia

Conectati in siguranta
cablul de terapie la

DFM100. dispozitiv.
Niciuna Deconectati cablul padelelor La Efficia DFM100 este Deconectati cablul de
atasat un cablu de padele. |padele si atasati
cablul de electrozi
pentru terapie.
Tabelul 10 Mesaje in modul DEA

Aceste mesaje pot aparea in cursul utilizarii normale a modului DEA.

este bebelusi/copii.

. . .. Actiunea
Mesaj audio Text afisat Conditie .. J .
utilizatorului
,,Mod pentru adultj.” Adult Categoria curenta a
5= 25 kg pacientului in modul DEA | Niciuna
este Adulti.
,,Mod Bebelus/Copil” Bebelug/Copil Categoria curenta a
<25kg pacientului In modul DEA | Niciuna

,,Baterie descarcata.”

Consultati pictograma sub
forma de baterie din coltul
din dreapta sus al afisajului.

Nivelul de incarcare al
bateriei Efficia DFM100
este redus.

Incarcati bateria sau
inlocuiti-o cu o
baterie Incarcata.

Tabelul 11

Aceste mesaje pot aparea in cursul analizei DEA.

Mesaje legate de analiza in modul DEA

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,,Stati departe de pacient.
Tn curs de analiza.
Departati-va.”

Stati departe de pacient, in curs
de analiza

Analiza EKG este 1n curs
de desfasurare.

Nu atingeti pacientul.

,,Nu se recomanda niciun

tH]

soc

Tngrijire pacient, nu se
recomanda soc

Analiza EKG a stabilit
faptul ca ritmul nu necesita
aplicarea unui soc.

Verificati starea
pacientului. Incepeti
RCP daca este indicat.

72




Utilizarea modului DEA pentru defibrilare

5: Optiunea mod DEA

Tabelul 11  Mesaje legate de analiza in modul DEA (Continuare)
Aceste mesaje pot aparea in cursul analizei DEA.
. . oe Actiunea
Mesaj audio Text afisat Conditie o q
utilizatorului
,,Se recomanda socul.” Dupa ce dispozitivul
Analiza EKG a stabilit este Incarcat, apasati

,,S€ recomanda socul, Stafi
departe de pacient.”

Stati departe de pacient, se
recomanda socul

faptul ca ritmul necesitd

aplicarea unui soc.

butonul Soc
portocaliu care se
aprinde intermitent.

,,Analizare intrerupta. Stati
departe de pacient.
Tntrerupeti orice miscare.”

Stati departe de pacient, analizare
intrerupta

Analiza EKG a fost

intrerupta din cauza unui

semnal EKG incorect.

Opriti migcarea
pacientului si
reanalizati.

,,NUu se poate analiza.”

Nu se poate analiza

Analiza EKG nu poate

stabili daca ritmul necesita
aplicarea unui soc sau nu.

Verificati conexiunea
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare. Verificati
starea pacientului;
incepeti RCP daca
este indicat.

Tabelul 12 Mesaje de deconectare a electrozilor multifunctionali de defibrilare in modul

DEA

Aceste mesaje pot aparea cand electrozii multifunctionali de defibrilare nu sunt fixati pe pielea pacientului.

Mesaj audio

L = instructiuni lungi
S = instructiuni scurte
Fira nota = Ambele

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

L - ,,Insert connector firmly.
Aplicatii electrozii pe pieptul
pacientului.”

S -, Introduceti ferm mufa.
Aplicati electrozii.”
,,Aplicati electrozii” este

repetat de patru ori sau pana
cand se face conectarea.

,.Introduceti ferm mufa. Priviti
cu atentie ecranul pentru a
observa pozitionarea
electrodului pentru
sugar/copil.”

,,Aplicati electrozii agsa cum
se indica pe ecran. Aplicati
primul electrod pe pieptul
copilului. Aplicati al doilea
electrod pe spatele copilului.
Aplicati electrozii asa cum se
indica pe ecran.”

Introduceti conectorul, aplicati
electrozii

Avand categoria de

pacienti Adult selectata, nu
exista nicio conexiune intre
electrozii multifunctionali
de defibrilare si cablul de

terapie.

Avand categoria de
pacienti Bebelus/Copil

selectatd, nu exista nicio
conexiune intre electrozii

multifunctionali de
defibrilare si cablul de
terapie.

Avand categoria de pacient
Bebelug/Copil selectata,

daca electrozii
multifunctionali de
defibrilare raman

deconectati, vor urma mai
multe instructiuni sonore.

Conectati in siguranta
cablul de terapie si
conectorul
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare. Consultati
,,Conectarea
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare” de la
pagina 8.
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Tabelul 12 Mesaje de deconectare a electrozilor multifunctionali de defibrilare in modul
DEA (Continuare)

Aceste mesaje pot aparea cand electrozii multifunctionali de defibrilare nu sunt fixati pe pielea pacientului.

Mesaj audio

L = instructiuni lungi
S = instructiuni scurte
Fira noti = Ambele

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,,/Apasati ferm electrozii direct
pe pielea pacientului.
Electrozii nu trebuie sa atinga
hainele sau sa se atinga unul
de celalalt. Daca este
necesar, indepartati parul de
pe pieptul pacientului.”

,JAsigurati-va ca mufa
electrozilor este introdusa
complet”

Apasati ferm electrozii

,,Contact slab al electrozilor,
Tnlocuiti electrozii”

Contact slab al electrozilor

,.Incepere RPC.”

Apasati pe butonul RCP si incepeti
RCP

Cablul de terapie este
conectat. Persista Incé o
situatie de deconectare a
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare.

Conectati 1n siguranta
cablul de terapie si
conectorul
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare. Consultati
,,Conectarea
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare” de la
pagina 8.

Confirmati faptul ca
electrozii
multifunctionali de
defibrilare sunt in
contact corect cu
pielea.

Inlocuiti electrozii
multifunctionali de
defibrilare.

Incepeti RCP daca
este indicat.
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Tabelul 13 Mesaje legate de impedanta marginala in modul DEA

Optiunea mod DEA

Aceste mesaje pot aparea daca Efficia DFM100 detecteaza o impedantd mai mare a electrozilor multifunctionali
de defibrilare decat era de asteptat la pacientul mediu. Cauza ar putea fi existenta unei pilozitati excesive pe
piept, electrozi expirati sau uscati sau amplasarea/contactul inadecvate ale electrozilor pe pacient.

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,,Apasati ferm electrozii direct
pe pielea pacientului.”

,,Apasati ferm electrozii direct
pe pielea pacientului.
Electrozii nu trebuie sa atinga
hainele sau sa se atinga unul
de celalalt. Daca este
necesar, eliminati parul de pe
toracele pacientului.”

Apasati ferm electrozii

,,contact slab al electrozilor,
Tnlocuiti electrozii”

Contact slab al electrozilor

,,incepere RPC.”

Niciunul sau Apasati pe butonul
RCP si incepeti RCP

Cand dispozitivul nu este
incarcat, se incarca sau
aplicd un soc ori este intr-o
perioada de pauza, starea
de impedanta a electrozilor
multifunctionali de
defibrilare este marginala.

Verificati din nou
electrozii
multifunctionali de
defibrilare.
Confirmati faptul ca
acestia sunt conectati
in siguranta pe pielea
pacientului.

Verificati din nou
electrozii
multifunctionali de
defibrilare.
Confirmati faptul ca
acestia sunt conectati
in siguranta pe piclea
pacientului. In caz
afirmativ, scoateti-i gi
inlocuiti-i cu
electrozi
multifunctionali de
defibrilare noi.

Nu poate fi stabilit un
contact bun al
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare. Daca
RCP este indicat,
incepeti RCP.
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Utilizarea modului DEA pentru defibrilare

Tabelul 14 Mesaje legate de impedanta scazuta in modul DEA

Aceste mesaje pot aparea dacad Efficia DFM100 detecteaza o impedanta mai mica a electrozilor multifunctionali
de defibrilare decat era de asteptat la pacientul mediu. Cauza poate fi faptul ca electrozii multifunctionali de
defibrilare se ating unul de celalalt sau ca pacientul este prea transpirat.

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,,Contact slab electrozi.
Aplicati electrozii aga cum se
arata pe ecran.”

Reaplicati electrozii pe pieptul
uscat

,,Contact slab al electrozilor,
Tnlocuiti electrozii”

Contact slab al electrozilor

,.incepere RPC.”

Niciunul sau Apésati pe butonul
RCP si incepeti RCP

Cand dispozitivul nu se
afla intr-o perioada de
pauza, electrozii
multifunctionali de
defibrilare detecteaza o
impedanta scazuta.

Confirmati faptul ca
electrozii
multifunctionali de
defibrilare sunt in
contact corect cu
pielea.

Verificati din nou
electrozii
multifunctionali de
defibrilare.
Confirmati faptul ca
acestia sunt conectati
in siguranta pe pielea
pacientului. in caz
afirmativ, scoateti-i si
inlocuiti-i cu electrozi
multifunctionali de
defibrilare noi.

Nu poate fi stabilit un
contact bun al
electrozilor
multifunctionali de
defibrilare. Daca RCP
este indicat, incepeti
RCP.

Tabelul 15 Mesaje legate de socuri in modul DEA

Aceste mesaje pot aparea cand este recomandat un soc sau imediat dupa aplicarea unui soc in modul DEA.

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

»,Administrati socul acum.”

Administrati socul acum

,,Apasati acum butonul
portocaliu care se aprinde
intermitent”

Apasati pe butonul portocaliu

Defibrilatorul este Incarcat

si asteapta sa apasati
butonul Soc.

Apasati butonul Soc
portocaliu care se
aprinde intermitent.
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Tabelul 15 Mesaje legate de socuri in modul DEA (Continuare)

Aceste mesaje pot aparea cand este recomandat un soc sau imediat dupa aplicarea unui soc in modul DEA.

Mesaj audio

Text afisat

Conditie

Actiunea
utilizatorului

,»Soc anulat.”

,,o0C anulat. Nu se
recomanda niciun soc.”

,,90C anulat. Electrozii nu
trebuie sa atinga hainele sau
sa se atinga unul de celalalt”

,,S0C anulat. Apasati ferm
electrozii direct pe pielea
pacientului.”

Soc anulat

Dupa incércare,
dispozitivul a detectat un
ritm care nu necesita

Verificati starea

. . . pacientului.
aplicarea unui soc i este
dezarmat automat.
.| Confirmati
Un soc a fost abandonat din ! .
. e amplasarea corecta a
cauza impedantei scazute. .
electrozilor

Un soc a fost abandonat din
cauza impedantei crescute.

multifunctionali de
defibrilare, acestia
trebuind sa fie apasati
ferm pe piept, apoi
incercati sa aplicati
inca un soc.

,,Butonul de soc nu este
apasat.”

Incarcare anulata

Un soc a fost abandonat
deoarece butonul de
aplicare a socului nu a fost
apdsat.

Reanalizati i apasati
butonul Soc atunci
cand vi se solicita
acest lucru.

,,Soc administrat.” Niciuna Pacientului i-a fost aplicat | Verificati starea
un soc. pacientului.

»Apasati ferm electrozii direct | Niciuna Socul a a aplicat o energie | Confirmati

pe pielea pacientului.” anormala, din cauza unei  |amplasarea corecta a
impedante marginale. electrozilor

multifunctionali de
defibrilare, care
trebuie sa fie apasati

completa.

ferm pe piept.
Niciuna Tngrijiti pacientul, socul a fost A fost aplicat socul final Verificati starea
administrat dintr-o serie. pacientului.
Stati departe de pacient, socula | A fost aplicat un soc - .. -
- ! p. . P s . P i Pastrati distanta fata
Niciuna fost administrat dintr-o serie aproape

de pacient.
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5: Optiunea mod DEA Utilizarea modului DEA pentru monitorizare

Tabelul 16 Mesaje legate de pauza forfata in modul DEA

Aceste mesaje pot aparea in cursul unei perioade de pauza fortatd, cand analiza nu are loc si puteti verifica starea
pacientului.

. . o Actiunea
Mesaj audio Text afisat Conditie .. J .
utilizatorului
A fost finalizata o serie de
socuri, iar dispozitivul a
intrat Intr-o perioada de
pauza pentru RCP.
ingrijire pacient A fost luati o decizie de
neaplicare a socului, iar
,.Incepere RPC.” dispozitivul a intrat intr-o
perioada de pauza pentru
RCP. Verificati starea
- . acientului. Incepeti
A fost luatad o decizie de P N pet
. .. RCP daca este
N . o neaplicare a socului gi, In  |. .
Ingrijire pacient, monitorizare e o indicat.
cursul monitorizarii au fost
detectate artefacte.
,.Ingrijire pacient.” Ingrijire pacient Ati intrerupt dispozitivul.
,,NUu se recomanda niciun Ingrijire pacient, nu se recomanda | A fost luata o decizie de
soc” soc neaplicare a socului, iar
N . ispozitivul a intrat intr-
,Incepere RCP, verificati Apasati pe butonul RCP si incepeti d SPO vvu - N
acientul.” RCP perioada de pauza pentru
P ' RCP.
,,Oprire RCP.” Niciunul Perioada de pauza RCP s-a | Verificati starea
terminat. pacientului. Reluati
analiza daca este
indicat.

Utilizarea modului DEA pentru monitorizare

Puteti utiliza modul DEA pentru a monitoriza EKG-ul pacientului, SpO,, pulsul, EtCO, si
AwRR. De asemenea, pot fi activate alarmele corelate pentru parametri.
Pentru a monitoriza EKG in modul DEA si a activa alarmele:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia DEA. Efficia DFM 100 anunta categoria de pacient setata
momentan.

Daca aceasta nu este corecta, utilizati butonul pentru categoria pacientului @ pentru a
selecta categoria corecta de pacient.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.
*  Pentru pacientii < 25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

2 Dupa efectuarea unei analize initiale a ritmului EKG, daca ritmul nu necesitd aplicarea unui
soc, Efficia DFM100 incepe sd monitorizeze pacientul.

3 Pentru a activa alarmele EKG in modul DEA, apésati butonul de alarme de pe partea
frontala a Efficia DFM100.
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Pentru a monitoriza optional SpO, si pulsul in modul DEA si a activa alarmele:

1

Atunci cand va aflati in modul DEA, atasati un senzor de SpO, la dispozitiv si pacient
(consultati ,,Aplicarea senzorului” de la pagina 115).

Daca aveti dispozitivul configurat sd monitorizeze SpO, in modul DEA, monitorizarea
SpO, incepe dupd ce este obtinuta o valoare pulsatila. Pentru mai multe informatii despre
SpO,, consultati Capitolul 10 ,,Monitorizarea SpO,” de la pagina 113.

Pentru a activa alarmele SpO, si de puls in modul DEA, apasati butonul de alarme de pe
partea frontald a Efficia DFM100.

Pentru a monitoriza optional EtCO, si AWRR in modul DEA si a activa alarmele:

1

Atunci cand va aflati in modul DEA, atasati un senzor de CO, la dispozitiv si la pacient
(consultati ,,Conectarea cablului CO, si a liniei de esantionare” de la pagina 10).

Dacd aveti dispozitivul configurat sd monitorizeze CO, in modul DEA, monitorizarea CO,
incepe dupa ce este obtinutd o valoare. Pentru mai multe informatii despre CO,, consultati
Capitolul 9 ,,Monitorizarea CO,” de la pagina 103.

Pentru a activa alarmele CO, si AWRR in modul DEA, apasati butonul de alarme de pe
partea frontald a Efficia DFM100.

Protocoale de resuscitare configurabile

in modul DEA, aveti flexibilitatea de a configura Efficia DFM100 pentru a corespunde
protocoalelor de resuscitare ale institutiei dvs. Puteti:

Sa personalizati dispozitivul pentru numarul de socuri (1-4) dintr-o serie.

Sa selectati setarea de energie din cadrul unei serii de socuri date (Numai categoria de
pacienti adulti).

Sa setati intervalul pauzei RCP la 1-3 minute.
Sa selectati nivelul de detalii dorit in modul DEA

Sa definiti procedura urmata de dispozitiv dupa o decizie de tip ,,nu se recomanda
niciun soc”.

Pentru mai multe informatii, consultati tabelele 39 si 40 din capitolul Configurarea.

Alarme DEA

Algoritmul analizei SMART genereaza alarme de defibrilare DEA pentru situatiile prezentate in
Tabelul 17. Exista alerte sonore si vizuale cand sunt activate.

Cand se monitorizeaza un pacient, algoritmul de monitorizare EKG ST/AR genereaza alarme
EKG 1n modul DEA, cand sunt activate. Consultati “Alte alarme In modul DEA” de mai jos.

Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.
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5: Optiunea mod DEA Depanare

Tabelul 17 Alarmele de defibrilare DEA

Mesaj de alarma Conditie Tipul d'e Indicatie
alarma
Electrozi deconectati | In timp ce se utilizeaza electrozii | Alarma fara
multifunctionali de defibrilare, blocare, cu
conexiunea dintre dispozitiv si prioritate
pacient se pierde. ridicata
Soc abandonat Un soc a fost abandonat automat.
Doza de soc S-a aplicat o doza de soc
administratd anormala | anormala, din cauza impedantei Mesaj de alarma
marginale a pacientului. rosie, cu ton de
. : T > Alarmd cu alarmi
Tip de electrozi/padela | Dispozitivul a detectat o blocare, cu
necunoscut modificare a tipului padelelor sau prioritate
electrozilor multifunctionali de ridicati
defibrilare ori identificarea
cablului de terapie este nevalida.
Terapie dezactivata: Terapia este dezactivata din cauza
rulare verificare op unei defectiuni a echipamentului.

Alte alarme in modul DEA
EKG

Daca alarmele EKG sunt activate in modul DEA, toate alarmele tehnice prezentate in ,,Alarmele
tehnice RC/de aritmie” de la pagina 61 si urmatoarele alarme fiziologice din ,,Alarmele
fiziologice pentru RC/aritmie” de la pagina 59 sunt generate cand exista situatia:

* Asistola * Tah extrema * RC ridicat

* Fib/Tah ventriculara  * Brady extrema * RC scazut

Dupa ce sunt generate, toate alarmele apar ca mesaje in starea alarmelor RC, deasupra valorii
numerice RC. Exista alerte sonore si vizuale. Pentru mai multe informatii despre alarmele EKG,
consultati ,,Monitorizarea aritmiei” de la pagina 57.

SpO, si pulsul

Daca alarmele SpO, si de puls sunt activate, dupd ce sunt generate apar mesaje de alarmd in zona
de stare a SpO, sau a pulsului, deasupra valorii numerice respective. Pentru mai multe informatii
despre aceste alarme, consultati ,,Alarmele SpO,” de la pagina 117 si ,,Alarmele de frecventa a
pulsului” de la pagina 119.

CO, si AWRR

Daca alarmele EtCO, sau AWRR sunt activate, dupa ce sunt generate, apar mesaje de alarma in
zonele de stare respective, deasupra valorilor numerice. Pentru mai multe informatii despre
aceste alarme, consultati ,,Alarmele EtCO, si AWRR” de la pagina 107.

Depanare

Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul modului DEA, consultati ,,Probleme
legate de defibrilare si de stimularea cardiaca” de la pagina 197.

Daca exista o decalare la aplicarea terapiei, incepeti RCP daca este indicat.
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6

Defibrilarea manuala

In acest capitol este prezentatd pregitirea si efectuarea defibrilarii sau cardioversiei asincrone pe
Efficia DFM100, utilizand electrozi multifunctionali de defibrilare, padele externe si padele
interne.

Pentru informatii despre cardioversia sincronizata, consultati Capitolul 7 ,,Cardioversie

4dd

sincronizatd” de la pagina 8§9.

Prezentare generala

Terapia de defibrilare este metoda definitiva de corectare a aritmiilor posibil fatale. Efficia
DFM100 asigura aceasta terapie prin transmiterea catre miocard a unui scurt impuls electric
bifazic. Aceastd energie electrica este transferata prin padelele atagate sau prin electrozii
multifunctionali de defibrilare de unica folosinta, aplicati pe toracele gol al pacientului. Pot fi de
asemenea utilizate padele interne pentru defibrilarea intratoracicd, cu torace deschis.

In modul de defibrilare manuala, intregul proces de defibrilare se afli sub controlul dvs. Trebuie
sd evaluati EKG-ul, sa decideti daca defibrilarea sau cardioversia este indicata, sa selectati
nivelul de energie corespunzator, sa incarcati Efficia DFM100 si sa aplicati socul. Mesajele text
de pe afisaj va ofera informatii importante pe durata procesului. Fiti atenti la aceste mesaje, cand
sunt afisate.

Banda EKG si sinteza de evenimente sunt adnotate usor cu informatii, cu ajutorul butonului
pentru marcarea unui eveniment. Consultati ,,Marcarea evenimentelor” de la pagina 44.

Alarmele de monitorizare sunt disponibile in modul de defibrilare manuala, dar sunt dezactivate
in mod implicit.

Pentru a activa alarmele, apasati butonul de alarme . Alarmele sunt reactivate dupa ce
butonul de terapie este comutat la Monitor, la o setare de energie sau la Stimulator cardiac sau
cand este apasat butonul Sincronizare.

Modul de defibrilare manuala al Efficia DFM100 poate fi utilizat atat la pacienti adulti, cat si la

bebelusi/copii. Utilizati butonul pentru categoria pacientului @ pentru a comuta intre categorii.
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6: Defibrilarea manuala Precautii pentru defibrilarea manuala

Precautii pentru defibrilarea manuala

AVERTISMENTE: Defibrilarea asistoliei poate opri refacerea stimulatorilor naturali si poate inlatura definitiv orice

sansa de recuperare. In caz de asistolie, nu se recomanda aplicarea regulata a socurilor. Incepeti
RCP.

Supravegheati indeaproape pacientul in timpul aplicarii terapiei. Intarzierea aplicérii unui soc
poate avea ca rezultat transformarea spontand a unui ritm care a fost identificat ca necesitand
aplicarea unui soc Intr-un ritm care nu necesita soc, generand aplicarea inadecvata a unui soc.

Nu atingeti marginile padelelor cu mainile sau cu picioarele. Utilizati degetele mari pentru a
elibera butoanele de soc de pe manerele padelelor.

Utilizati numai electrozi multifunctionali de defibrilare aprobati pentru utilizare cu Efficia
DFM100. Utilizarea electrozilor multifunctionali de defibrilare neaprobati poate afecta
performanta si rezultatele. Pentru o listd a electrozilor multifunctionali de defibrilare acceptati,
consultati ,,Consumabilele si accesoriile aprobate” de la pagina 207.

Nu permiteti electrozilor multifunctionali de defibrilare sa intre In contact unul cu celélalt sau cu
alti electrozi de monitorizare EKG, fire de derivatii, pansamente etc. Contactul cu obiecte de
metal poate produce arcuri electrice §i arsuri cutanate in timpul defibrilarii i poate devia traseul
curentului fata de inima.

In timpul monitarizarii EKG-urilor neonatale, pot surveni masurtori inexact si alarme din cauza
caracteristicilor diferite alte EKG-ului pentru adulti in comparatie cu EKG-ul neonatal.

In timpul defibrilarii, pungile de aer dintre piele si electrozii multifunctionali de defibrilare pot
provoca arsuri ale pielii pacientilor. Pentru a impiedica formarea pungilor de aer, asigurati-va ca
electrozii multifunctionali de defibrilare sunt bine fixati pe piele. Nu utilizati electrozi
multifunctionali de defibrilare uscati. Nu desfaceti pachetul cu electrozi multifunctionali de
defibrilare decat chiar inainte de utilizare.

Nu atingeti niciodata pacientul sau echipamentele conectate la pacient (inclusiv patul sau targa)
in timpul defibrilarii.

Evitati contactul dintre pacient si lichidele conductoare si/sau obiectele din metal, precum targa.

Echipamentele electromedicale care nu includ dispozitive de protectie la defibrilare trebuie
deconectate 1n timpul defibrilarii.

ATENTIE:

Nu descarcati defibrilatorul cu padelele lipite una de cealalta.

NOTE:

O resuscitare reusita depinde de mai multe variabile, specifice starii fiziologice a pacientului si
circumstantelor care au dus la aparitia evenimentului. Esecul resuscitarii pacientului nu
constituie un indicator fiabil al performantei defibrilatorului/monitorului. Prezenta sau absenta
unei reactii musculare la transferul de energie in timpul terapiei electrice nu constituie un
indicator fiabil al transmiterii energiei sau al performantei dispozitivului.

Defibrilarea este efectuata intotdeauna cu ajutorul padelelor sau al electrozilor multifunctionali
de defibrilare. Cu toate acestea, In timpul defibrilarii puteti alege sd monitorizati EKG utilizdnd
o sursa EKG alternativa (electrozi de monitorizare cu 3 sau 5 derivatii). Daca se utilizeaza o
sursd EKG alternativa, poate fi afisatd orice derivatie disponibila.

Nu utilizati geluri sau paste medicale cu conductivitate electrica slaba.

Utilizati numai seturi de conductori si electrozi de monitorizare care sunt aprobate pentru Efficia
DFM100. In caz contrar, poate fi introdus zgomot si pot fi generate mesaje intermitente Nu se
poate analiza EKG.
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Ecranul codului

in modul de defibrilare manuala, cand este selectat un nivel de energie, este afisat ecranul
codului. Ecranul codului este optimizat pentru a afiga clar datele asociate cu un eveniment de
resuscitare (consultati Figura 50). Informatiile legate de cod din ecranul codului includ:

Sectorul de unda 1 marit: Traseul din sectorul de unda 1 este mai mare, pentru facilitarea
vizualizarii.

Contorul de socuri: Afiseaza numarul de socuri pentru evenimentul curent (inclusiv socurile
aplicate iIn modul DEA).

Nivelul de energie selectat: Afiseaza nivelul de energie selectat momentan.

Energia aplicatii: afiseazi cantitatea de energie aplicata pentru ultimul soc. Inlocuieste contorul
de socuri timp de 15 secunde, dupa aplicarea socului.

Sectorul de unda 2: Afigeaza traseul configurat in momentul respectiv. Daca este selectatd
optiunea Cascada, in functie de dimensiunea EKG-ului, unele parti ale undei ar putea fi
sectionate, din cauza dimensiunii mai mici a sectorului de unda.

Indicatorul pentru contactul cu pacientul: reprezentare grafica a calitatii contactului dintre
pacient si electrozii multifunctionali. Luminile portocalii sau rosii de pe ICP indica un contact
slab cu pacientul. Ajustati electrozii pentru a optimiza contactul cu pacientul. Luminile verzi
multiple de pe ICP indica faptul ca s-a stabilit un contact bun. ICP este afisat atunci cand
electrozii sunt atasati si cand dispozitivul este in curs de incércare sau incarcat. Nu este afisat
cand se utilizeaza padele. Utilizati ICP de pe padele numai ca indicator al contactului cu
pacientul.

Bara de progres RCP: cand este utilizata, inlocuieste indicatorul pentru contactul cu pacientul
si urmareste evolutia perioadelor de pauza de analiza si RCP.

Categoria pacientului: Afiseaza categoria pacientului curent. Categoria pacientului
declanseaza anumite limite de alarma si anumite setdri de energie DEA pentru defibrilare.
Culoarea de fundal se modifica in functie de categoria de pacient selectata: adult (portocaliu) sau
bebelus/copil (albastru).

Figura 50 Configuratia ecranului codului

Adult Nestimulat 0 7 . 4 8 25 Aug 2013 10:44
Categoriagm >=25kg lonescu, Stefan n e
pacientului

bpm Sp02 %  Puls bpm TAN q5 10:20 mm Hg EtCO2 mmHg AWRR rpm

70 95 » 70 +110/70 80"z 38 18

Traseul
sectorului
de unda
1 marit

Socuri: 0 Energie selectata: 150 Jouli

incepere ] Anulare

Indicator pentru contactul

Fc)lrjogeriglsegtglpsau bara de Contor de socuri/Energie aplicata Energia selectata
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Pregatirea pentru defibrilare

Pregatirea pentru defibrilare

Pregatirea pentru defibrilare se efectueaza astfel:

1

Pregatiti pielea pacientului pentru a imbunatati contactul cu pielea. Consultati ,,Pregatirea
pielii” de la pagina 48.

Conectati cablul de terapie corespunzator. Consultati ,,Conectarea cablului de terapie” de la
pagina 7.

Aplicati padelele sau electrozii multifunctionali de defibrilare, conform descrierii din
urmatoarele sectiuni.

Defibrilarea cu electrozii multifunctionali de defibrilare

Pentru a configura defibrilarea cu ajutorul electrozilor multifunctionali de defibrilare:

1

5

Verificati data expirarii de pe pachetul de electrozi multifunctionali de defibrilare i
inspectati pachetul pentru a observa daca exista deteriorari.

Daca nu este deja conectat, conectati cablul de terapie la Efficia DFM100 (consultati
,Conectarea cablului de terapie” de la pagina 7).

Daca electrozii multifunctionali de defibrilare nu sunt expirati si pachetul nu este deteriorat,
deschideti pachetul si conectati conectorul electrozilor multifunctionali de defibrilare la
capatul cablului de terapie (consultati ,,Conectarea electrozilor multifunctionali de
defibrilare” de la pagina 8).

Aplicati electrozii multifunctionali de defibrilare pe pielea pacientului, conform
instructiunilor de pe pachetul de electrozi multifunctionali de defibrilare sau conform
protocolului institutiei dvs.

Urmati pasii de defibrilare din ,,Defibrilarea” de la pagina 86.

Defibrilarea cu padelele externe

Pentru a configura defibrilarea cu ajutorul padelelor externe:

1 Dupa conectarea cablului padelelor la Efficia DFM100, scoateti setul de padele din suportul
pentru padele tragand padelele vertical in sus din suportul pentru padele. Confirmati faptul
ca utilizati padelele de dimensiunea corectd pentru pacient si verificati daca existd murdarie
sau reziduuri (inclusiv gel pentru electrozi uscat) pe suprafata padelelor. Curatati daca este
necesar.

2 Aplicati material conductiv conform protocolului din institutia dvs.

ATENTIE: Nu aplicati materialul conductiv frecand suprafetele electrozilor padelelor unul de celalalt.

In acest caz, suprafetele se pot zgaria sau deteriora.

3 Aplicati padelele pe toracele gol al pacientului, utilizind pozitionarea anterior-anterior
(sau conform protocolului organizatiei dvs.)

4 Utilizati luminile indicatorului de contact cu pacientul (ICP) de pe manerul padelelor pentru
stern pentru a regla presiunea si a ajusta pozitia padelelor astfel incét sa optimizati contactul
cu pacientul. Dupa ce s-a realizat contactul corect, ICP devine verde. Consultati ,,Padele
externe” de la pagina 12.

NOTA: Trebuie depuse eforturi rezonabile pentru a obtine cel putin o lumina ICP verde. Din cauza

dimensiunii pacientului sau a altor factori fizici, se poate ca acest lucru sa nu fie posibil in cazul
anumitor pacienti. Este posibil ca luminile portocalii sa fie rezultatul maxim pe care-1 puteti obtine.
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Urmati pasii de defibrilare din ,,Defibrilarea” de la pagina 86.
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Observatia rapida
Puteti utiliza padelele externe pentru o ,,observatie rapida“, pentru a evalua ritmul EKG al

pacientului, apoi, daca este necesar, sa aplicati terapia. Utilizati acest proces numai cand
electrozii multifunctionali de defibrilare si electrozii de monitorizare nu sunt disponibili imediat.

Pentru a vizualiza EKG-ul pacientului utilizind padelele externe:
1 Asigurati-va ca dispozitivul este in modul Monitor.
2 Aplicati padelele externe pe toracele pacientului, minimizand orice migcare inutila.
3 Dupa ce Efficia DFM100 detecteaza EKG-ul, vizualizati traseul pe afisaj.
NOTA: Vizualizarea EKG-ului pacientului cu ajutorul padelelor nu este recomandati pentru

monitorizarea pe termen lung.

Utilizarea padelelor pentru bebelusi

Setul de padele externe al Efficia DFM100 contine si padele pentru bebelusi. Asociatia
Americana de Cardiologie recomanda utilizarea padelelor mai mici la copiii care cantaresc
sub 10 kg. Padelele mai mari pot fi utilizate atata timp cat este evitat contactul intre padele.

Pentru a configura defibrilarea cu ajutorul padelelor pentru bebelusi:

1 Expuneti suprafata padelelor pentru bebelusi; consultati ,,Accesarea padelelor pentru
bebelusi” de la pagina 13.

Depozitati suprafetele padelelor pentru adulti in suporturile lor.

Urmati pasii pentru utilizarea padelelor externe; consultati ,,Defibrilarea cu padelele
externe” de la pagina 84.

4 Urmati pasii de defibrilare din ,,Defibrilarea” de la pagina 86.

Utilizarea padelelor interne

Pentru a configura defibrilarea cu ajutorul padelelor interne:
1 Selectati dimensiunea corespunzatoare a electrozilor de pe padele.

2 Daca utilizati padele interne fara comutare, conectati padelele la cablul adaptor pentru
padele M4740A.

3 Conectati cablul padelelor (sau cablul adaptor pentru padele) la Efficia DFM100. Consultati
,Conectarea cablului de terapie” de la pagina 7.

4 Urmati pasii de defibrilare din ,,Defibrilarea” de la pagina 86.

NOTA:

Efficia DFM100 are o limita de 50 J la utilizarea padelelor interne.
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Defibrilarea

Dupa realizarea pregatirii necesare, defibrilarea cu Efficia DFM100 este un proces simplu,
in 3 pasi.

1 Selectati un nivel de energie.
2 Incircati dispozitivul.
3  Administrati socul.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunile urmatoare.

Pasul 1 - Selectati nivelul de energie

Rotiti butonul de terapie la nivelul de energie dorit. Energia selectatd curent este afisata pe
dispozitiv in sectiunea de selectare a energiei. Doza de energie recomandata pentru pacientii
adulti este de 150 J. Urmati indrumarile institutiei dvs. pentru pacientii bebelusi/copii.

Optiunile pentru energie variaza de la 1 la 200 J, valoarea evidentiata de 150 J fiind nivelul
recomandat pentru defibrilarea pacientilor adulti. Selectarea setarii de energie 1-10 deschide
meniul de selectare a energiei. Consultati Figura 51. Utilizati butonul de selectare inteligenta
pentru o setare mai mare sau mai mica. Efficia DFM 100 recunoaste automat setarea energiei.
Pentru a regla din nou o setare de energie inferioara:

1 Apdisati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Energie 1-10 Jouli §i apésati butonul
de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a creste sau a reduce nivelul de energie si
apasati butonul de selectare inteligenta.

Figura 51 Selectarea energiei

Selectare energie

v 6

Jouli

AVERTISMENTE: Pentru defibrilarea manuala a pacientilor bebelusi/copii, urmati politica institutiei dvs.

(indrumdrile sunt pentru 2 - 4 J/kg pentru primul soc si 4 J/kg pentru socurile urmatoare).

Monitorul/Defibrilatorul Efficia DFM100 este prevazut cu un limitator incorporat de 50 J in
momentul utilizarii padelelor interne.

Nu lasati pacientii nesupravegheati cand Efficia DFM100 este in modul de defibrilare manuala,
cu electrozii multifunctionali de defibrilare aplicati pe pielea pacientului.

Pasul 2 - incarcati

Apasati butonul de incarcare de pe panoul frontal. Consultati ,,Butonul de terapie si comenzile”
de la pagina 24. Daca se utilizeaza padele externe, poate fi utilizat in schimb butonul de
incarcare de pe partea laterald a padelei pentru apex. Pe masura ce defibrilatorul se incarca,
selectia de energie afisata pe afisaj se schimba pentru a afisa starea de incarcare curentd. Un
semnal sonor slab si continuu de incarcare se aude pana la atingerea nivelului de energie dorit,
moment in care se va auzi un semnal sonor puternic si continuu, care indica finalizarea
incdrcarii.
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Puteti oricand creste sau reduce energia selectatd in timpul incarcarii sau dupa finalizarea
incarcarii. Rotiti butonul de terapie la nivelul de energie dorit. Efficia DFM100 se incarca
automat la nivelul de energie selectat.

Daca trebuie sa dezarmati defibrilatorul, apasati tasta programabila [Anulare incarcare].

De asemenea, defibrilatorul se dezarmeaza automat cand butonul Soc nu a fost apasat in
decursul perioadei de timp specificate 1n setarea de configurare a duratei de timp pana la
dezarmarea automata.

NOTA: Nu schimbati nivelul de energie in timp ce tineti apasat butonul Soc.

Pasul 3 - Socul

Confirmati necesitatea aplicarii socului si faptul ca defibrilatorul este incércat la nivelul de
energie selectat. Asigurati-va cd nimeni nu atinge pacientul si ca nu exista aparate conectate la
pacient. Anuntati clar si raspicat: ,,Liber!”

Daca utilizati:

*  Electrozi multifunctionali de defibrilare sau padele interne fira comutare -
Apasati butonul Soc @ , care se aprinde intermitent, de pe partea frontala a Efficia
DFM100, pentru a aplica un soc.

* Padele externe - Apasati simultan butoanele pentru administrarea socului care se
aprind intermitent, localizate pe padele, pentru a aplica un soc.

* Padele interne cu comutare - Apasati butonul portocaliu pentru administrarea
socului, localizat pe padeld, pentru a aplica un soc.

Daca socul este ultimul dintr-o serie configurata de socuri, se va anunta si se va afisa pe ecran
,.incepere RCP”’.

AVERTISMENTE: Curentul de defibrilare poate provoca accidentarea medicului sau a persoanelor din jur.
Nu atingeti pacientul sau echipamentul conectat la pacient in timpul defibrilarii.

Sonorul alarmei este dezactivat cand este selectatd o setare de energie pentru defibrilare si este
afisat mesajul Alarmé audio oprita. Sonorul riméne dezactivat pana cand este activat din nou, prin
apasarea butonului de alarme, modul pentru sincronizare este activat sau butonul de terapie este
rotit in pozitia Monitor sau in pozitia Stimulator cardiac.
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87



6: Defibrilarea manuala

Alarmele defibrilarii manuale

Alarmele defibrilarii manuale

Alarmele de defibrilare pot fi generate pentru situatiile prezentate in Tabelul 18. Existd alerte
sonore si vizuale cand sunt activate cu ajutorul butonului de alarme. Cand comutati intre

categoriile pacientilor, limitele de alarme pentru toti parametrii se schimba la noua categorie de
pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cind comutati de la un mod la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.

*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

Tabelul 18 Alarmele de defibrilare

Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de
alarma

Indicatie

Electrozi deconectati

In timp ce se utilizeaza
electrozii multifunctionali de

Alarma fara
blocare, cu

defibrilare, conexiunea dintre | prioritate

dispozitiv si pacient se pierde. |ridicata
Soc abandonat Un soc a fost abandonat

automat.
Doza de soc S-a aplicat o doza de soc
administratd anormala | anormala, din cauza impedantei . .

. . . Mesaj de alarma
marginale a pacientului. .
rosie, cu ton de

Tip de electrozi/padela | Dispozitivul a detectat o Alarma cu alarma
necunoscut modificare a tipului padelelor bl(')ca.re, cu

sau electrozilor multifunctionali p'rlgnta}te

de defibrilare ori identificarea | Tidicatd

cablului de terapie este

nevalida.
Terapie dezactivata: Terapia este dezactivata din
rulare verificare op cauza unei defectiuni a

echipamentului.
Supraalimentare A fost detectata o suprasarcind | Alarma Mesaj de alarma
padele de alimentare in padele. configurabild, |galbena, cu ton de

cu blocare, cu
prioritate medie

alarma

Depanare
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Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul defibrilarii manuale, consultati
,»Probleme legate de defibrilare si de stimularea cardiaca” de la pagina 197.

Daca exista o decalare la aplicarea terapiei, incepeti RCP daca este indicat.
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Cardioversie sincronizata

Acest capitol explicd modul de pregatire si de efectuare a cardioversiei sincrone pe Efficia
DFM100.

Pentru informatii despre cardioversia asincronizata, consultati Capitolul 6 ,,Defibrilarea
manuald” de la pagina 81.

Prezentare generala

Monitorul/defibrilatorul Efficia DFM100 asigura terapia prin cardioversie sincronizata prin
aplicarea pe cord a unui impuls electric bifazic, imediat dupa detectarea unei unde R 1in traseul
EKG. Traseul utilizat de Efficia DFM100 a fost supus unor teste clinice, care au demonstrat
eficacitatea sa In cazul cardioversiei fibrilatiei atriale.

Puteti efectua cardioversia sincronizata:

*  Cu electrozi multifunctionali de defibrilare si padele externe in set de 3 sau 5 derivatii
conectate direct la Efficia DFM100.

*  Numai cu electrozi multifunctionali de defibrilare conectati direct la Efficia DFM100.

*  Cu electrozi multifunctionali de defibrilare conectati direct la Efficia DFM100 si un
semnal EKG care provine de la un monitor individual Philips catre Efficia DFM100.

NOTA:

Sursa de cea mai buna calitate pentru cardioversie este un set de 3 sau 5 derivatii, conectat la
Efficia DFM100.

Indiferent de sursa dvs. de monitorizare, cardioversia este aplicatd prin intermediul electrozilor
multifunctionali de defibrilare sau a padelelor.
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Precautii pentru cardioversie

AVERTISMENTE: Cardioversia trebuie aplicata numai de personal medical profesionist, instruit.

Cand efectuati cardioversie sincronizata utilizand padele externe, nu trebuie sa utilizati padelele
ca derivatie de monitorizare in sectorul de unda 1. Artefactul produs de miscarea padelelor poate
semana cu o sageata a undei R si poate declansa un soc de defibrilare. Utilizati padelele externe
ca derivatie de monitorizare pentru cardioversia sincronizatd numai daca nu este disponibila
nicio alta sursa de derivatie si daca sunteti intr-o situatie de urgenta.

Poate surveni sincronizarea incorectd a cardioversiei sincronizate daca pacientul are un
stimulator cardiac intern cu fluctuatii suficient de mari pentru a fi detectate ca unda R.

Utilizati numai electrozi multifunctionali de defibrilare aprobati pentru utilizare cu Efficia
DFM100. Utilizarea electrozilor multifunctionali de defibrilare neaprobati poate afecta
performanta si rezultatele. Pentru o listd a electrozilor multifunctionali de defibrilare acceptati,
consultati Tabelul 57 ,,Consumabilele si accesoriile aprobate” de la pagina 207.

Supravegheati indeaproape pacientul in timpul aplicarii terapiei.

Nu atingeti marginile padelelor cu mainile sau cu picioarele. Utilizati degetele mari pentru a
elibera butoanele de soc de pe manerele padelelor.

Nu permiteti electrozilor multifunctionali de defibrilare sa intre in contact unul cu celalalt sau cu
alti electrozi de monitorizare EKG, fire de derivatii, pansamente etc. Contactul cu obiecte de
metal poate produce arcuri electrice §i arsuri cutanate in timpul defibrilarii i poate devia traseul
curentului fata de inima.

In timpul defibrilarii, pungile de aer dintre piele si electrozii multifunctionali de defibrilare pot
provoca arsuri ale pielii pacientilor. Pentru a impiedica formarea pungilor de aer, asigurati-va ca
electrozii multifunctionali de defibrilare sunt bine fixati pe piele. Nu utilizati electrozi
multifunctionali de defibrilare uscati. Nu desfaceti pachetul cu electrozi multifunctionali de
defibrilare decat chiar nainte de utilizare.

Nu atingeti niciodata pacientul sau echipamentele conectate la pacient (inclusiv patul sau targa)
in timpul defibrilarii.

Evitati contactul dintre pacient si lichidele conductoare si/sau obiectele din metal, precum targa.

Echipamentele electromedicale care nu includ dispozitive de protectie la defibrilare trebuie
deconectate 1n timpul defibrilarii.

NOTE:

O cardioversie reusita depinde de mai multe variabile, specifice starii fiziologice a pacientului si
circumstantelor care au dus la aparitia evenimentului. Esecul resuscitarii pacientului nu
constituie un indicator fiabil al performantei defibrilatorului/monitorului. Prezenta sau absenta
unei reactii musculare la transferul de energie in timpul terapiei electrice nu constituie un
indicator fiabil al transmiterii energiei sau al performantei dispozitivului.

Cardioversia sincronizata trebuie dezactivata, cu exceptia cazului in care intentionati in mod
specific sa realizati cardioversia sincronizatd. Modul pentru sincronizare poate preveni aplicarea
defibrilarii 1n situatiile care implica stop cardiac.

Dacai intrati in modul de stimulare cardiaca, setarile de sincronizare sunt dezactivate.

Utilizati numai seturile de derivatii aprobate cu Efficia DEM100. n caz contrar, se poate
introduce zgomot si pot rezulta mesaje intermitente Nu se poate analiza EKG.
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Pregatirea pentru cardioversia sincronizata

Pregitirea pentru cardioversia sincronizata se efectueaza astfel:
1 Executati operatiunile descrise in sectiunea ,,Pregatirea pentru defibrilare” de la pagina 84

2 Daca monitorizarea se efectueaza printr-un cablu EKG cu 3 sau 5 derivatii, conectati cablul
EKG la mufa EKG de pe Efficia DFM100 si aplicati electrozii de monitorizare pe corpul
pacientului (consultati ,,Selectarea derivatiilor” de la pagina 51).

3 Utilizati butonul de selectare a derivatici [g® pentru a selecta traseul dorit in sectorul de
unda 1. Sursa EKG selectata trebuie sa prezinte un semnal clar si un complex QRS mare.
Utilizati padelele externe ca derivatie de monitorizare numai daca nu este disponibila alta
sursa de derivatie. Consultati ,,Cu padelele externe” de la pagina 93.

NOTE: Cand un pacient este conectat deja la echipamentul Philips de monitorizare individuala, se poate
conecta un cablu de sincronizare iesire ECG in mufa de iesire ECG a monitorului individual si in
mufa ECG a monitorului/defibrilatorului Efficia DFM100. Acesta conecteaza semnalul EKG de
la monitor in Efficia DFM 100, unde este afisat si este efectuata sincronizarea.

Semnalul preluat de la monitorul individual este afisat ca derivatia II pe Efficia DFM100,
desi derivatia Il nu este neaparat derivatia care provine de la monitorul individual.

Nu utilizati un monitor Philips SureSigns conectat la Efficia DFM100. Dispozitivele nu sunt
compatibile.

AVERTISMENT: Daca utilizati un monitor extern ca sursd EKG, specialistul in biomedicind TREBUIE sa verifice
dacd o combinatie dintre monitorul extern si Efficia DFM100 poate aplica un soc sincronizat
intr-un interval de 60 ms de la inregistrarea valorii maxime a undei R. Utilizati un complex QRS
1 mV cu o lagime QRS de 40 ms. Aceste performante nu pot fi garantate de toate monitoarele
existente In comert.

L]
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7: Cardioversie sincronizata Vizualizarea codului si cardioversia

Vizualizarea codului si cardioversia

Cand cardioversia sincronizatd este activa, vizualizarea codului adauga sagetile undei R si o
notificare de sincronizare pe afisaj. De asemenea, butonul Sincronizare are fundal luminos.
Consultati Figura 52.

Figura 52 Vizualizarea codului cu configuratia pentru sincronizare
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Aplicarea unui soc sincronizat

Pentru a efectua cardioversia sincronizata:
1 Rotiti butonul de terapie la setarea nivelului de energie dorit
2 Apasati butonul Sincronizare (consultati Figura 1 de la pagina 6).

3 Confirmati faptul ca butonul Sincronizare se aprinde, cé indicatorul sincronizarii este
prezent si ca sagetile undei R apar doar cu fiecare unda R.
Sagetile undei R nu apar intotdeauna la valoarea maxima a undei R, ci apar intotdeauna
pe unda R. Utilizati butonul de selectare a derivatiei pentru a schimba derivatiile, daca
sagetile undei R nu apar corect.

4  Apisati butonul galben Incircare de pe Efficia DFM100 sau, daci utilizati padele, butonul
galben pentru Incarcare aflat pe padela din zona apexului.

Puteti oricand creste sau reduce energia selectata in timpul incarcarii sau dupa
finalizarea incarcarii. Rotiti butonul de terapie la nivelul de energie dorit. Efficia
DFM100 se incarca automat la nivelul de energie selectat. Inainte de a continua,
asteptati sa se incarce la nivelul de energie selectat.

Daca trebuie sa dezarmati defibrilatorul, apasati tasta programabila [Anulare incarcare].
De asemenea, defibrilatorul se dezarmeaza automat cand butonul Soc nu a fost apasat in
decursul perioadei de timp specificate in setarea de configurare a timpului pana la
dezarmare automata.

5 Cand defibrilatorul a atins nivelul de incarcare, asigurati-va ca nimeni nu atinge pacientul si
ca nu este nimic conectat la pacient. Anuntati clar si raspicat ,,Liber.
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Aplicarea unui soc sincronizat 7: Cardioversie sincronizata

6 Verificati ECG-ul, apoi reconfirmati doza de energie si traseul. Apasati i mentineti apasat
butonul Soc de pe Efficia DFM100 sau, daca utilizati padele externe, apasati $i mentineti
apasate butoanele portocalii de pe ambele padele. Este important sa tineti apasat butonul Soc
(sau butoanele padelelor) pana la aplicarea socului. Defibrilatorul aplica socul in momentul
detectarii urmatoarei unde R. Dupi aplicarea socului, eliberati butonul Soc. Contorul de
socuri creste cu o unitate.

AVERTISMENTE: Curentul de defibrilare poate provoca accidentarea medicului sau a persoanelor din jur. Nu
atingeti pacientul sau echipamentul conectat la pacient in timpul defibrilarii.

Nu schimbati nivelul de energie In timp ce {ineti apasat butonul Soc.

NOTE: Daca survine o alarma tehnicd EKG sau legata de electrozii multifunctionali de defibrilare in
timp ce efectuati cardioversia sincronizata, Efficia DFM 100 nu se incarca, iar daca este incarcat,
se dezarmeaza automat.

Daci Efficia DFM100 nu detecteaza derivatia ECG cand apisati Incarcare, se va afisa un mesaj
Verificati conductorul EKG. Rezolvati problema cu derivatia inainte de a apasa din nou pe Incércare.

Cu padelele externe

Analizati cu atentie traseul chiar Tnainte de a administra cardioversia sincronizata si confirmati
ca aveti alta eticheta de unda decat cea pentru padele.

AVERTISMENT: Cand efectuati cardioversie sincronizata utilizand padele externe, nu trebuie sa utilizati padelele
ca derivatie de monitorizare in sectorul de unda 1. Artefactul produs de miscarea padelelor poate
semana cu o sageatd a undei R si poate declansa un soc de defibrilare. Utilizati padelele externe
ca derivatie de monitorizare pentru cardioversia sincronizata numai daca nu este disponibila
nicio alta sursa de derivatie si daca sunteti intr-o situatie de urgenta.

Pentru a efectua cardioversia sincronizata utilizind padelele externe:
1 Pregititi pacientul pentru cardioversia sincronizata, conform instructiunilor de mai sus.
2 Asezati padelele pe toracele pacientului inainte de a incarca defibrilatorul.

3 Priviti eticheta de unda care apare in sectorul de unda 1.
Daca eticheta este cea pentru padele:

*  Schimbati derivatia de monitorizare din sectorul de unda 1 apasand butonul de selectare
a derivatiei de mai multe ori pentru a parcurge derivatiile disponibile. Selectati traseul
pe care doriti sa-1 utilizati.

*  Confirmati ca o altd derivatie de monitorizare decat cea pentru padele apare in sector de
unda 1. Verificati sagetile undei R.

*  Continuati protocolul normal pentru cardioversia sincronizata.
Daca eticheta nu este cea pentru padele:

»  Continuati protocolul normal pentru cardioversia sincronizata.

Aplicarea socurilor suplimentare
Exista situatii in care sunt indicate clinic socuri sincronizate suplimentare.

Pentru a aplica socuri sincronizate suplimentare:

1 Confirmati faptul ca functia de sincronizare este inca activata, ca butonul Sincronizare este
aprins, ca indicatorul sincronizarii este prezent si ca sagetile undei R sunt inca vizibile.

2 Repetati pasii 3-5 din ,,Aplicarea unui soc sincronizat” de la pagina 92.
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7: Cardioversie sincronizata

Alarmele de cardioversie

NOTA: Functia de sincronizare a Efficia DFM100 poate fi configurati fie si se activeze, fie s se
dezactiveze dupa aplicarea fiecarui soc sincronizat.

Dezactivarea sincronizarii

Pentru a dezactiva functia de sincronizare, apasati din nou butonul Sincronizare. Butonul se
stinge, iar indicatiile pentru sincronizare sunt eliminate de pe afisaj.

Alarmele de cardioversie

Pot fi generate alarme pentru situatiile prezentate in Tabelul 19. Exista alerte sonore si vizuale.
Cand comutati intre categoriile pacientilor, limitele de alarme pentru toti parametrii se schimba
la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cdnd comutati intre moduri.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti Adult

(Adulti).

*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Tabelul 19 Alarmele de defibrilare

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de
alarma

Indicatie

Electrozi deconectati

In timp ce se utilizeaza electrozii
multifunctionali de defibrilare,

Alarma fara
blocare, cu

identificarea cablului de terapie este
nevalida.

Terapie dezactivata:
rulare verificare op

Terapia este dezactivata din cauza
unei defectiuni a echipamentului.

conexiunea dintre dispozitiv si prioritate

pacient se pierde. ridicata
Soc abandonat Un soc a fost abandonat automat.
Doza de soc S-a aplicat o doza de soc anormala,
administratd anormala | din cauza impedantei marginale a

pacientului.

Alarma cu

Tip de electrozilpadeld | Dispozitivul a detectat o modificare blocare, cu
necunoscut a tipului padelelor sau electrozilor prioritate

multifunctionali de defibrilare ori | idicata

Mesaj de alarma
rosie, cu ton de
alarma

Depanare

Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul cardioversiei, consultati ,,Probleme

legate de defibrilare si de stimularea cardiaca
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8

Stimularea cardiaca

In acest capitol sunt prezentate optiunile de stimulare cardiaci transcutanati neinvaziva ale
monitorului/defibrilatorului Efficia DFM100 si este descrisa procedura de stimulare cardiaca.

Prezentare generala

Terapia de stimulare cardiacd transcutanata neinvaziva este utilizata pentru transmiterea de
pulsuri de stimulare monofazice catre cord. Aceste pulsuri sunt transmise prin intermediul
electrozilor multifunctionali de defibrilare care sunt aplicati pe pieptul gol al pacientului.
Stimularea cu padele nu este acceptata.

in modul de stimulare cardiaci, banda EKG si sinteza de evenimente sunt adnotate usor,
utilizand butonul de marcare a evenimentelor. Consultati ,,Marcarea evenimentelor” de la
pagina 44.

Modul de stimulare cardiaca al Efficia DFM100 poate fi utilizat atat la pacienti adulti, cat si la
bebelusi/copii. Utilizati butonul pentru categoria pacientului @ pentru a comuta intre
categorii.

AVERTISMENT: Terapia de stimulare cardiaca trebuie aplicata numai de personal medical profesionist, instruit.
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

ATENTIE: Stimularea cardiaca trebuie oprita inainte de a efectua defibrilarea cu un al doilea defibrilator.
In caz contrar, Efficia DFM100 se poate defecta.
NOTE: Utilizati numai seturi de conectori care sunt aprobate pentru stimulare cardiaca cu Efficia

DFM100. in caz contrar, poate fi introdus zgomot si pot fi generate mesaje intermitente Nu se
poate analiza EKG.

Pentru tratarea pacientilor cu dispozitive implantabile, cum ar fi stimulatoarele permanente sau
defibrilatoarele cu cardioversie, consultati medicul si instructiunile de utilizare ale
producatorului aparatului.

Traseele, monitorizarea EKG, masuratorile si majoritatea alarmelor raman active si 1si pastreaza
setarile cand treceti de la modul Monitor sau de defibrilare manuala la modul de stimulare
cardiaca. Cu toate acestea, traseul afisat in sectorul de unda 3 este inlocuit de bara de stare a
stimularii.




8: Stimularea cardiaca Ecranul pentru stimulare

Ecranul pentru stimulare

Ecranul pentru stimulare apare cand butonul de terapie este in pozitia pentru stimulator cardiac.
Ecranul pentru stimulare include o caseta de stare, care apare in sectorul de unda 3 al afisajului
(consultati Figura 53). Starea interna cu stimulator a pacientului nu este afisata. Informatiile
legate de stimulare din ecranul pentru stimulare includ:

e Marecatori de stimulare: Marcatorii, care indica faptul ca a fost aplicat un puls de
stimulare, apar 1n sectorul de unda 1 (si in sectorul de unda 2, daca unda este in cascada) de
fiecare data cand este aplicat un puls de la stimulator.

e Sagetile undei R: Sagetile undei R apar in sectorul de unda 1 (si 1n sectorul de unda 2, daca
unda este 1n cascada) in stimularea cu modul de stimulare la cerere. Sagetile undei R nu apar
in cazul batailor stimulate.

e Starea de stimulare cardiaca: Indica starea de stimulare curenta.

» Cand stimularea este activa, se afiseaza Stimulati cand dispozitivul este alimentat la
reteaua de c.a.

*  Daca dispozitivul functioneaza cu baterii, se afiseaza Stimulare pe baterie.
* Daca stimularea nu este activa, se afiseaza Pauza stimulare.

* Alarma de stimulare: Daca existd o alarma legata de stimulare in cursul stimuldrii, starea
de stimulare curenta este inlocuita cu un mesaj de alarma. Consultati ,,Alarmele de
stimulare” de la pagina 101.

*  Modul de stimulare cardiaca: Indica daca dispozitivul este in curs de stimulare cu modul
de stimulare la cerere sau cu modul de stimulare fixa.

* Frecventa de stimulare: Indica frecventa de stimulare curenta, inclusiv unitatea de masura.
*  Valoarea de iesire a stimularii: Indica valoarea de iesire curenta, inclusiv unitatea de masura.

e Alarme: Sunt activate automat.

Figura 53 Configuratia ecranului pentru stimulare
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Modul de stimulare la cerere si modul de stimulare fixa 8: Stimularea cardiaca

AVERTISMENT: Daca stimularea este intrerupta din orice motiv, trebuie sa apasati tasta programabila [incepere
stimulare] pentru a relua stimularea.

Modul de stimulare la cerere si modul de
stimulare fixa

Efficia DFM100 poate transmite pulsuri de stimulare fie in modul de stimulare la cerere, fie in
modul de stimulare fixa.

«  In modul de stimulare la cerere, stimulatorul aplica pulsuri stimulate sincrone numai cand
ritmul cardiac al pacientului scade sub frecventa de stimulare selectata.

«  Inmodul de stimulare fixd, stimulatorul aplica pulsuri stimulate asincrone la frecventa
selectata.

AVERTISMENT: Utilizati stimularea in modul de stimulare la cerere ori de céte ori este posibil. Utilizati
stimularea in modul de stimulare fixa cand artefactele sau alte zgomote EKG fac detectarea
undei R nefiabila, cand nu sunt disponibili electrozi de monitorizare sau la discretia medicului.

Efficia DFM100 necesita un cablu EKG cu 3 sau 5 derivatii si electrozi de monitorizare ca sursa
EKG 1in timpul stimularii in modul de stimulare la cerere. Pulsurile de stimulare sunt aplicate
prin intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare. Totusi, In cursul stimularii Tn modul
de stimulare la cerere, electrozii multifunctionali de defibrilare nu pot fi utilizati simultan pentru
monitorizarea EKG si aplicarea pulsurilor de stimulare.

NOTE: EKG-ul obtinut prin electrozii multifunctionali de defibrilare nu trebuie s fie obligatoriu afisat
intr-un sector de unda pentru a putea aplica terapia de stimulare cardiaca.

Cand utilizati Efficia DFM 100 pentru stimulare in blocul operator, in prezenta instrumentelor de
cauterizare, utilizati numai modul de stimulare fixa.

in modul de stimulare la cerere, electrozii de defibrilare nu pot fi afisati in sectorul de unda 1,
nici cu ajutorul butonului de selectare a derivatiei, nici prin intermediul meniului undelor afisate.

Pregatirea pentru stimularea cardiaca

Pregatirea pentru stimulare cardiaca:

1 Daci nu este conectat deja, conectati cablul de terapie la Efficia DFM100. Consultati
,Conectarea cablului de terapie” de la pagina 7.

2 Pregititi pielea pacientului pentru a obtine contact bun. Consultati ,,Pregatirea pielii” de la
pagina 48.
3 Conectati electrozii multifunctionali de defibrilare. Consultati ,,Conectarea electrozilor

multifunctionali de defibrilare” de la pagina 8.

4 Daca stimularea se face in modul de stimulare la cerere, aplicati electrozii de monitorizare
(consultati ,,Pozitionarea electrozilor” de la pagina 49) si conectati cablul EKG la Efficia
DFM100 (consultati ,,Conectarea cablului EKG” de la pagina 9).

AVERTISMENT: Nu inversati pozitia electrozilor multifunctionali de defibrilare pe pacient. Inversarea pozitiilor
electrozilor multifunctionali de defibrilare creste pragul de stimulare, ceea ce inseamna ca este
necesar mai mult curent pentru detectarea ritmului cardiac, conducand la disconfort mai mare
pentru pacient.
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8: Stimularea cardiaca Stimularea cardiaca in modul de stimulare la cerere

NOTE:

Terapia de stimulare cardiaca trebuie administrata cu conectare la alimentarea cu c.a., cu o
baterie instalatd pentru siguranta, astfel incat stimularea sa nu fie intrerupta in eventualitatea unei
intreruperi de alimentare cu c.a. sau a descarcarii bateriei.

Daca intrati in modul de stimulare cardiaca, setarile de sincronizare sunt dezactivate.

Daca sunt selectate padelele pentru a fi afigate in sectorul de unda 2 si dispozitivul intrd in modul
pentru stimulator cardiac, traseul sectorului de unda 2 comutd automat la Niciuna.

Daca sunt selectate padelele pentru a fi afigate in sectorul de unda 1 si dispozitivul intrd in modul
pentru stimulator cardiac, traseul sectorului de unda 1 comuta la conductorul II.

Daca sunt selectati electrozii multifunctionali de defibrilare pentru afisare in sectorul de unda 2
si dispozitivul intra in stimularea in modul la cerere, traseul sectorului de unda 2 comuta automat
la Niciuna.

Daca monitorizarea se efectueaza pe o perioada indelungata, este posibil sa fie nevoie sa
schimbati periodic electrozii de monitorizare si electrozii multifunctionali de defibrilare.
Consultati documentatia producatorului pentru frecventa de inlocuire.

Semnalele de la unitatile TENS sau ESU pot produce interferente cu EKG, care pot afecta
stimularea.

Durata pulsului stimulat

Puteti seta durata pulsului stimulat, in modul de configurare, la 20 sau la 40 ms. Confirmati cu
institutia dvs. setarile ce corespund cel mai bine necesitatilor dvs. clinice. Daca selectati 20 ms,
puteti selecta o setare de curent intre 10 si 200 mA. Daca selectati 40 ms, puteti selecta o setare
de curent intre 10 si 140 mA. Consultati ,,Setari pentru stimulatorul cardiac” de la pagina 163.

Stimularea cardiaca in modul de stimulare la cerere

Stimularea cardiaca in modul de stimulare la cerere se efectueaza astfel:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia Stimulator cardiac.
Apare mesajul Pauza stimulare in bara de stimulare, care indica faptul ca functia de stimulare
este activata, dar pulsurile de stimulare nu sunt aplicate. Stimularea este activata in modul de
stimulare la cerere, cu derivatia configurata afisata in sectorul de unda 1 utilizat pentru
detectarea undei R.

NOTE:

Daca conductorul configurat este setat la electrozi multifunctionali de defibrilare, este afisat
automat conductorul II sau primul conductor de monitorizare disponibil.

Daca pe durata stimularii in modul de stimulare la cerere modificati conductorul din sectorul de
unda 1, Efficia DFM100 va astepta o secunda inainte de a va notifica printr-o alarma faptul ca nu
se poate analiza EKG-ul.

2 Apasati butonul de selectare a conductorului pentru a selecta conductorul cel mai bun,
cu o unda R usor de detectat. (Consultati ,,Selectarea derivatiilor” de la pagina 51).

3 Verificati daca sagetile albe ale undei R se afld deasupra sau pe traseul EKG. Fiecarei unde
R trebuie sa ii fie asociata o singura sageata. Daca sagetile undei R nu apar, eticheteaza
incorect bataile sau nu coincid cu unda R, selectati alt conductor.

NOTA:

Daca, in timpul stimularii, utilizati pozitionarea anterior-anterior a electrozilor multifunctionali
de defibrilare si intampinati greutati cu conductorul II, selectati alt conductor.
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Stimularea cardiaca in modul de stimulare la cerere 8: Stimularea cardiaca

4  Selectati ritmul stimulatorului cardiac apasand pe tasta programabila [Setari stimulator cardiac]
si apoi selectand Ritm stimulator cardiac din meniu. Utilizati butonul de selectare inteligenta
pentru a ajusta ritmul, apoi apasati butonul de selectare inteligentd pentru a-l1 selecta.
Repetati si selectati lesire stimulator cardiac pentru a ajusta iesirea stimulatorului cardiac.
Consultati Figura 54.

NOTA: Daci apisati tasta programabila [Anulare], veti anula actiunea curenti.

Figura 54 Ajustarea ritmului stimulatorului cardiac si a iesirii stimulatorului
cardiac
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Apasati pe [Incepere stimulare].In bara de stimulare se afiseaza Stimulati.
Verificati daca marcatorii de stimulare albi sau sagetile albe ale undei R apar pe traseul EKG.

7  Apasati tasta programabila [Setari stimulator cardiac] i apoi selectati lesire stimulator cardiac.
Utilizati butonul de selectare inteligentd pentru a mari energia de iesire pana cand apare
ritmul cardiac. Prezenta pulsului este indicata prin aparitia unui complex QRS dupa fiecare
indicator de stimulare. Reduce energia de iesire pana la cel mai scazut nivel care mentine in
continuare ritmul.

8 Evaluati prezenta pulsului periferic al pacientului. (Alarmele de puls sunt activate automat).

Pentru a opri stimularea cardiaca:

*  Apasati tasta programabila [Pauza stimulare]. Un mesaj va solicitd sa confirmati actiunea.
Utilizadnd butonul de selectare inteligenta, selectati Da pentru a intrerupe stimularea; selectati
Nu pentru a continua stimularea. Dupa intrerupere, apasati tasta programabild care lumineaza
intermitent [Incepere stimulare] pentru a relua stimularea.

SAU

*  Rotiti butonul de terapie intr-o alta pozitie, diferitd de Stimulator cardiac.

AVERTISMENTE: Manipulati cu grija electrozii multifunctionali de defibrilare de pe corpul pacientului, pentru a
evita producerea de socuri in timpul stimularii.

Utilizati electrozii multifunctionali de defibrilare inainte de expirarea termenului de valabilitate al
acestora. Aruncati electrozii multifunctionali de defibrilare dupa utilizare. Nu reutilizati electrozii
multifunctionali de defibrilare. Nu 1i utilizati pentru mai mult de 8 ore de stimulare continua.

Daca stimularea este intrerupta din orice motiv, trebuie sa apasati tasta programabila [incepere
stimulare] pentru a relua stimularea.

Cand stimularea se face iIn modul de stimulare la cerere, cablul EKG trebuie sa fie conectat direct
de la pacient la Efficia DFM100.

Daca utilizati functia de stimulare folosind bateria si se declangeaza alarma de baterie descarcata,
conectati dispozitivul la alimentarea externd, pentru a evita Intreruperea terapiei de stimulare
cardiaca.
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8: Stimularea cardiaca Stimularea cardiaca in modul de stimulare fixa

NOTE:

Stimularea cardiacad nu va incepe daca sunt probleme la conexiunile electrozilor multifunctionali
de defibrilare sau la contactul cu pielea pacientului. Pulsurile de stimulare nu vor fi aplicate daca
sunt probleme la conexiunile electrozilor de monitorizare EKG. Daci survine oricare dintre
situatii, este afisat un mesaj de sistem.

Tasta programabila [Incepere stimulare] este dezactivata in modul de stimulare la cerere pana in
momentul in care se detecteaza starea de conectare a conductorului EKG utilizat pentru detectarea
undei R si faptul ca electrozii sunt activi. La stimularea in modul de stimulare fixa, tasta
programabila este estompata pana cand se detecteaza electrozii multifunctionali de defibrilare.

Stimularea cardiaca in modul de stimulare fixa

®

Stimularea cardiaci in modul de stimulare fixa se efectueazi astfel:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia Stimulator cardiac.
Apare mesajul Pauza stimulare in bara de stimulare, care indica faptul ca functia de stimulare
este activatd, dar pulsurile de stimulare nu sunt aplicate. Stimularea la cerere este modul
implicit al stimulatorului.

2 Comutati la stimularea in modul de stimulare fixa.
a Apasati butonul de selectare inteligenta.

b Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Mod Stimulator cardiac $i apasati
butonul de selectare inteligenta.

Cc Selectati Remediat §i apasati butonul de selectare inteligenta. (Consultati Figura 55.)

Figura 55 Schimbarea modurilor de stimulare cardiaca

Meniu principal Mod Stimulator cardiac

Mod Stimulator cardiac Cerere
Volum Remediat

Unde afigate

Masuratori/Alarme

Info pacient

3 Apasati butonul de selectare a derivatiei pentru a selecta derivatia pe care doriti sa o
vizualizati, daca exista una disponibila.

NOTA:

Daca doriti sa vizualizati traseul EKG si parametrii legati de stimulare, trebuie ca pe corpul
pacientului sa se afle electrozi multifunctionali de defibrilare si electrozi EKG. Vizualizarea
electrozilor multifunctionali de defibrilare in sectorul de unda 1 pe durata unei stimulari va poate
induce 1n eroare cu privire la ritmul cardiac si pot aparea alarme incorecte.
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4 Selectati ritmul stimulatorului cardiac apasand pe tasta programabila [Setari stimulator cardiac]
si apoi selectand Ritm stimulator cardiac din meniu, pentru a aduce in partea de sus fereastra de
afisare a ritmului stimulatorului cardiac. Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a
ajusta ritmul si apoi apasati butonul de selectare inteligenta pentru a-1 selecta. Repetati si
selectati lesire stimulator cardiac pentru a ajusta iesirea stimulatorului cardiac. Consultati
Figura 54.

Apasati pe [incepere stimulare].In bara de stimulare se afiseaza Stimulati.
Daca aveti un traseu EKG, verificati daca apar marcajele albe de stimulare.

Verificati prezenta pulsului periferic si cresteti tensiunea, daca este necesar.



Defibrilarea in timpul stimularii cardiace 8: Stimularea cardiaca

8 Apasati tasta programabila [Setari stimulator cardiac] i apoi selectati lesire stimulator cardiac.
Utilizati butonul de selectare inteligentd pentru a mari energia de iesire pana cand apare
ritmul cardiac. Prezenta pulsului este indicata prin aparitia unui complex QRS dupa fiecare
indicator de stimulare. Reduce energia de iesire pana la cel mai scazut nivel care mentine in
continuare ritmul.

9 Evaluati prezenta pulsului periferic al pacientului. (Alarmele de puls sunt activate automat).

Pentru a opri stimularea cardiaca:

*  Apasati tasta programabila [Pauza stimulare]. Un mesaj va solicitd sa confirmati actiunea.
Utilizadnd butonul de selectare inteligenta, selectati Da pentru a intrerupe stimularea; selectati
Nu pentru a continua stimularea. Dupa intrerupere, apasati tasta programabila care lumineaza
intermitent [Incepere stimulare] pentru a relua stimularea.
SAU

*  Rotiti butonul de terapie intr-o alta pozitie, diferitd de Stimulator cardiac.

AVERTISMENTE: Manipulati cu grija electrozii multifunctionali de defibrilare de pe corpul pacientului, pentru a
evita producerea de socuri in timpul stimularii.

Utilizati electrozii multifunctionali de defibrilare inainte de expirarea termenului de valabilitate
al acestora. Aruncati electrozii multifunctionali de defibrilare dupa utilizare. Nu reutilizati
electrozii multifunctionali de defibrilare. Nu ii utilizati pentru mai mult de 8 ore de stimulare
continua.

Daca stimularea este intrerupta din orice motiv, trebuie sa apasati tasta programabila [incepere
stimulare] pentru a relua stimularea.

Daca utilizati functia de stimulare folosind bateria si se declanseaza alarma de baterie descarcata,
conectati dispozitivul la alimentarea externd, pentru a evita Intreruperea terapiei de stimulare
cardiaca.

Defibrilarea in timpul stimularii cardiace

Daca trebuie sa defibrilati pacientul in cursul stimularii, consultati procedura pentru defibrilare
din modul de defibrilare manuala (consultati Capitolul 6 ,,Defibrilarea manuald” de la pagina 81)
sau modul DEA (Capitolul 5 ,,Optiunea mod DEA” de la pagina 65). Dupa mutarea butonului de
terapie din pozitia Stimulator cardiac la o setare de energie din modul de defibrilare manuala sau
DEA, stimularea este intrerupta.

Pentru a relua stimularea dupa defibrilare, repetati procedura de stimulare, conform descrierii
din ,,Stimularea cardiaca in modul de stimulare la cerere” de la pagina 98 sau ,,Stimularea
cardiacd in modul de stimulare fixa” de la pagina 100. La reluarea stimularii, setdrile de
stimulare selectate anterior defibrilarii (modul, frecventa si tensiunea) sunt pastrate. Nu uitati sa
confirmati pastrarea detectarii ritmului cardiac.

ATENTIE: Stimularea cardiaca trebuie oprita inainte de a efectua defibrilarea cu un al doilea defibrilator.
In caz contrar, Efficia DEM100 se poate defecta.

Alarmele de stimulare

Alarmele de stimulare pot fi generate pentru situatii prezentate in Tabelul 20. Dupa ce sunt
generate, apar ca mesaje de alarma in bara stimulatorului cardiac. Exista alerte sonore §i vizuale.
Cand comutati intre categoriile pacientilor, limitele de alarme pentru toti parametrii se schimba
la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cand comutati de la un mod la altul.
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8: Stimularea cardiaca

Depanare

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.

*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.

Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Tabelul 20 Alarmele de stimulare

Terapie dezactivata:
rulare verificare op

Terapia este dezactivata din cauza
unei defectiuni a echipamentului.

Stimulare oprita.
Conductori decon.

Stimularea s-a oprit. Conductorul
EKG principal a devenit nevalid in
stimularea in modul de stimulare
la cerere.

lesire stimulator cardiac
redusa

Curentul aplicat efectiv al pulsului
de stimulare este mai mic decat
tensiunea selectata.

Stimulare pe baterie
descarcata

Nivelul de incarcare al bateriei este
redus.

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Stimulare oprita. Stimularea s-a oprit. A fost o
Alimentare intrerupts. | problema de alimentare in cursul
stimuldrii.
Stimulare oprita. Stimularea s-a oprit. A fost detectata
Electrozi decon o situatie de deconectare a
electrozilor multifunctionali de
defibrilare in cursul stimularii.
Stimulare oprita. Eroare | Stimularea s-a oprit. Efficia DFM100
dispozitiv. a detectat o eroare care Impiedica
aplicarea terapiei de stimulare
cardiaca.
Stimulare oprita. Cablu | Stimularea s-a oprit. Cablul de l‘?llarma fara Mesaj de alarmi
electrozi decon terapie este deconectat de la r(i)(ffiz:[ecu rosie, cu ton de
dispozitiv. priorita alarmi
ridicata

NOTA: Dupa ce a fost rezolvata problema ce a dus la declansarea alarmei pentru stimulare oprita,
portiunea respectiva din mesajul de alarma dispare de pe afisaj. Alarma audio continud. Apasati
tasta programabila [incepere stimulare] pentru a relua stimularea si pentru ca restul textului de
alarma sa dispara de pe ecran, iar alarma sonora si se opreasca.

AVERTISMENT: Supravegheati indeaproape pacientul in timpul stimularii cardiace. In timpul stimularii cardiace,
masurarea ritmului cardiac si alarmele aferente pot fi incorecte. Nu va bazati pe alarmele
ritmului cardiac sau pe ritmul cardiac indicat ca o masurare a starii de perfuzare a pacientului.

Depanare

Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul stimularii, consultati ,,Probleme legate
de defibrilare i de stimularea cardiacd” de la pagina 197.
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Monitorizarea CO,

In acest capitol este prezentata monitorizarea dioxidului de carbon (CO,) si masurarea valorii
dioxidului de carbon de la sfarsitul respiratiei (EtCO,) si a ritmului respirator (AWRR) cu
ajutorul dispozitivului Efficia DFM100. Puteti utiliza unul dintre cele doua tipuri de senzori:

»  Philips Mainstream

*  Philips Sidestream

Prezentare generala

Functia de monitorizare a dioxidului de carbon a dispozitivului Efficia DFM100 masoara
presiunea partiald a dioxidului de carbon dintr-o proba de aer expirat a pacientului. Dispozitivul
Efficia DFM100 poate fi utilizat pentru a masura dioxidul de carbon atét in cazul pacientilor
intubati, cat si in cazul pacientilor neintubati.

Presiunea partiald a dioxidului de carbon se obtine iInmultind concentratia masurata a dioxidului
de carbon cu presiunea ambiantd. Pe baza masuratorii presiunii partiale se obtine valoarea
dioxidului de carbon de la sfarsitul respiratiei (EtCO,).

EtCO, este valoarea maxima CO, masurata in timpul expiratiei. Aceasta este utilizatd pentru a
monitoriza ritmul respirator al pacientului. Masurarea EtCO, utilizeaza o tehnica bazata pe
absorbtia radiatiilor infrarosii de catre unele gaze. Aceasta indica modificarile din:

* eliminarea de CO,
+ transportul de O, cétre plamani.

Functia de monitorizare a CO, a dispozitivului Efficia DFM100 asigurd obtinerea unei valori
EtCO,, a unui traseu CO, (capnograma) si a unui ritm respirator (AWRR). AWRR se bazeaza pe
functionalitatea CO, pentru a identifica respiratii valide pentru afisajul numeric si conditii de
alarma, precum apnee.

Monitorizarea CO, este disponibild in modurile DEA, Monitor, Stimulator cardiac si modul de
defibrilare manuala, atat la pacientii adulti, cat si la bebelusi/copii. Utilizati butonul pentru
categoria pacientului w pentru a comuta ntre categorii.

Cand apasati butonul pentru categoria pacientului, limitele de alarme pentru toti parametrii se
schimba la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cand comutati de la un mod
la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti

*  Pentru pacientii < 25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii
Categoria de pacienti nou-néscuti nu este acceptata.
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9: Monitorizarea CO, Precautii pentru masurarea EtCO,

Precautii pentru masurarea EtCO,

AVERTISMENTE: Valorile EtCO, nu sunt intotdeauna strans corelate cu valorile gazelor sangvine, in special in

cazul pacientilor cu afectiuni pulmonare, embolism pulmonar sau ventilatie insuficienta.

Masuratorile EtCO, si AWRR pot fi incorecte cand senzorul CO, trebuie adus la zero,
nu a fost setat la presiunea barometrica corectd sau nu a avut timp suficient sa se incalzeasca.
De asemenea, erorile de aplicare a senzorului si conditiile de mediu pot afecta masuratorile.

Verificati daca exista ocluzii fizice, precum un nod in linia de esantionare sau daca pacientul este
asezat pe linia de esantionare Inainte de a masura EtCO,.

Pericol de explozie - nu utilizati in prezenta amestecului inflamabil de anestezice cu aer, oxigen
sau protoxid de azot. Exista posibilitatea ca linia de esantionare sd se aprinda in prezenta
oxigenului, cand este expusa direct la laser, dispozitive ESU sau temperaturi ridicate. Cand se
efectueaza proceduri la nivelul capului si al gatului, care implica utilizarea laserului, a aparatelor
electrochirurgicale sau a temperaturilor ridicate, acestea trebuie utilizate cu atentie pentru a
preveni aprinderea liniei de esantionare sau a mediului inconjurator.

Masurdtorile CO, pot fi incorecte cand sunt efectuate in prezenta substantelor medicamentoase
din aerosoli sau a gazelor anestezice.

Portul senzorului CO, Sidestream trebuie sa se aeriseasca in aer liber. Nu blocati portul de
evacuare de pe senzorul Sidestream. Daca portul este blocat, poate exista o Intarziere
semnificativa in valorile masuratorilor, fara nicio indicatie a unei probleme.

Cand utilizati o linie de esantionare nazala, daca una sau ambele nari sunt partial sau complet
blocate ori daca pacientul respira pe gura, valorile EtCO, afisate pot fi extrem de scazute.

Cand masurati EtCO, in cazul pacientilor aflati sau care s-au aflat recent sub influenta
anestezicelor, conectati tubul de evacuare de la portul de iesire CO, la un sistem de purjare sau la
aparatul de anesteziere/dispozitivul de ventilare, pentru a impiedica expunerea personalului
medical la anestezice. Utilizati un tub de evacuare atasat la portul de iesire pentru CO, pentru a
transporta proba de gaz la un sistem de purjare.

Pentru a evita riscul de infectie Incrucisata la pacient, nu conectati tubul de evacuare la nivelul
cailor respiratorii ale pacientului.

Utilizati doar accesoriile enumerate in capitolul despre consumabile, pentru a asigura
functionarea corecta a masuratorii CO,.

Dirijati cu grija linia de esantionare pentru a reduce posibilitatea legarii sau strangularii
pacientului.
Regurgitarea continutului stomacal, mucusul, lichidul caracteristic edemelor pulmonare sau

epinefrina administratd endotraheal, introduse in detector, pot mari rezistenta cailor respiratorii
si pot afecta ventilarea. Aruncati accesoriile daca se intampla acest lucru.

Prezenta bauturilor carbogazoase sau a antacizilor in stomac poate determina Inregistrarea de
valori incorecte si o capnografie nesigura in identificarea intubdrii esofagiene.

ATENTIONARI: Daci senzorul Sidestream este utilizat in proximitatea imediati a electrozilor de monitorizare
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EKG, puteti vedea interferente pe traseul EKG. Daca acestea survin, indepartati senzorul de
electrozii de monitorizare.

Dispozitivul Efficia DFM100 nu este echipat cu un dispozitiv de compensare automata a
presiunii barometrice. Dispozitivul trebuie setat la presiunea atmosferica locala inainte de a fi
utilizat pentru monitorizarea EtCO,. O setare incorectd a presiunii determind o valoare incorecta.
Consultati Efficia DFM100 Service Manual pentru informatii suplimentare despre setarea
presiunii atmosferice.
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Pregatirea pentru masurarea EtCO,

Senzorii

Existd doi senzori care pot fi utilizati cu Efficia DFM100 pentru masurarea EtCO,:
*  Mainstream

+  Sidestream

Figura 56 Senzorii de EtCO,

Sidestream Mainstream

NOTA: Consultati Instructiunile de utilizare ale senzorului respectiv pentru avertismente, atentiondri si
alte instructiuni suplimentare.

Selectarea accesoriilor

Exista anumiti factori de luat in considerare la selectarea accesoriilor pentru senzorul dvs.:
+ tipul de pacient - adult sau copil (nou-nascutii nu sunt acceptati).
* starea respiratorie a pacientului (ventilat sau neventilat).

» daca pacientul este ventilat mecanic, in ce masura se foloseste ventilatia cu umidificare
sau fara.

Nu reutilizati, nu curatati si nu sterilizati accesoriile CO, de unica folosinta, deoarece sunt de
unica folosinta si pentru un singur pacient. Curatati accesoriile reutilizabile conform
recomandarilor producatorului.

Consultati Capitolul 18 ,,Consumabile si accesorii” de la pagina 207 pentru o listd a accesoriilor
CO, aprobate.

I —
AVERTISMENT: Utilizati doar accesoriile enumerate in capitolul despre consumabile, pentru a asigura
functionarea corecta a masuratorii CO,.
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9: Monitorizarea CO, Monitorizarea EtCO,

Monitorizarea EtCO,

Pentru a monitoriza EtCO,:

1

Conectati senzorul la dispozitivul Efficia DFM100 si linia de esantionare la senzor
(consultati ,,Conectarea cablului CO, si a liniei de esantionare” de la pagina 10).

Aplicati linia de esantionare la pacient.

Daca dispozitivul Efficia DFM100 nu este pornit, rotiti butonul de terapie 1n pozitia
Monitor.

+ EtCO, trebuie configurat pentru a aparea in modul DEA.

Verificati incadrarea pacientului in categoria potrivita. Daca este necesar, schimbati
categoria pacientului, pentru a selecta categoria corectd. Consultati ,,Butoanele de uz
general” de la pagina 25.

Masuratoarea EtCO, porneste automat cand conectati un senzor la portul pentru CO,.
Capnograma este afigata 1n sectorul de unda configurat, daca este disponibil. Sunt afigate valorile
masuratorilor pentru EtCO, si AWRR.

Semne de Intrebare:

- Daca exista -?- in blocul de parametri si o linie punctatd in locul capnogramei pe afisaj,
sursa traseului este nevalida. Verificati pacientul, confirmati starea cailor respiratorii si
examinati conexiunea corecta a cablului si a senzorului. De asemenea, verificati linia de
esantionare, pentru a va asigura ca este conectata la senzor §i ca nu este incolacita sau
gaurita.

- Daci exista ? inainte de o masuratoare §i o capnograma pe afigaj, senzorul este in curs de
incalzire. Imediat dupa ce senzorul s-a incalzit, semnul ? este eliminat de pe afisaj.

Figura 57 EtCO, si AWRR

bpm Sp02 %  Puls bpm TAN q5 10:20 mm Hg EtCO2 mm Hg AWRR rpm

70 95 =« 70 «110/70 (s0)"z 38 » 18 .

Limite de alarma - Daca alarmele sunt activate, limitele de
alarma sunt afigate. Daca limitele de alarma sunt dezactivate,
este afisat simbolul de alarme dezactivate )X.

AVERTISMENT: Defectele de etanseitate ale sistemului respirator sau ale sistemului de esantionare pot genera
valori prea scazute ale EtCO,, afisate pe monitor. Conectati bine toate componentele si verificati
daca exista scapari, conform procedurilor clinice standard. Dislocarea canulelor nazale sau a
celor combinate oro-nazale poate determina valori mai mici pentru EtCO, decat cele reale. Chiar
si In cazul canulelor combinate oro-nazale, valorile EtCO, pot fi putin mai mici decat cele reale
in cazul pacientilor care respird numai pe gura.

NOTA: Senzorii Mainstream si Sidestream detecteaza respiratia pana la 5 mmHg. Pentru valori sub
5 mmHg, veti vedea semnul -?- in locul masuratorii EtCO, din bara de parametri.




Alarmele EtCO, si AWRR

9: Monitorizarea CO,

Alarmele EtCO, si AWRR

Alarmele se comporta la fel, indiferent de senzorul care este atasat la dispozitivul Efficia
DFM100. Alarmele se declanseaza daca masuratorile depasesc valorile configurate pentru
limitele superioara si inferioara ale EtCO, si ale ritmului respirator (AWRR) si pentru durata
limita a apneei. Alarmele EtCO,, cu exceptia celei pentru apnee, sunt considerate ca fiind ,,fara
blocare”, ceea ce inseamna ca sunt anulate automat atunci cand situatia care a determinat
declansarea lor nu mai exista. Alarmele de apnee sunt ,,cu blocare”, ceea ce inseamna ca raman
prezente chiar si in cazul in care cauza alarmei nu mai exista.

Alarmele EtCO, pot fi generate pentru situatiile prezentate in Tabelul 21 si Tabelul 22. Dupa ce
sunt generate, apar ca mesaje de alarma In zona de stare a alarmelor EtCO, de deasupra valorilor
numerice. Exista alerte sonore si vizuale. Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati

»Alarme” de la pagina 36.

NOTA:

Notificarea de alarma este configurabild. Consultati ,,Gestionarea alarmelor” de la pagina 39.

Tabelul 21  Alarme fiziologice EtCO,
Mesaj de Conditie Tipul de Indicatie
alarma alarma
Apnee Nicio respiratie detectabila | Alarma cu Mesaj de alarma rosie, cu ton
pentru numarul de secunde | blocare, sonor
configurat. cu prioritate
ridicata
EtCO2 ridicat Valoarea EtCO, depdseste
limita superioara a alarmei.
EtCO2 scazut Valoarea EtCO, a scizut sub | Alarma
limita inferioara a alarmei. | configurabila Mesaj de alarmi galbend,
- cu blocare,
AWRR ridicat Yalparea AV\./RRVdepaseste. cu prioritate Cu ton sonor
limita superioara a alarmei. | odie
AWRR scézut Valoarea AWRR a scazut sub
limita inferioard a alarmei.

Tabelul 22

Alarme tehnice EtCO,

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de alarma

Indicatie

Tnlocuiti senzorul CO2

Senzorul de CO; a
ajuns la sfarsitul
duratei sale de
functionare.

Supraincalzire senzor
CO2

Senzorul de CO,
raporteaza o situatie de
temperatura depasita.

Repararea CO2 este
necesara

Senzorul de CO,
necesita service.

CO2 esec de
comunicare

Senzorul CO, este
conectat, dar
dispozitivul Efficia
DFM100 nu poate sa
comunice cu acesta.

Alarma fara
blocare,
cu prioritate
ridicata

Mesaj de alarma rosie,
cu ton sonor.
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9: Monitorizarea CO,

Tabelul 22  Alarme tehnice EtCO, (Continuare)

Alarmele EtCO, si AWRR

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de alarma

Indicatie

Este necesar zero CO2

Senzorul de CO,
trebuie adus la zero.

Se incalzeste senzorul
Cco2

Senzorul de CO, nu
s-a incalzit pana la
intervalul de
temperaturd de
functionare.

CO2 verificati linia

Linia de esantionare
este incolacita sau
blocata.

Doar pentru Sidestream.

Verificati adaptorul cai
respiratorii CO2

Adaptorul pentru caile

respiratorii este blocat.

Doar pentru Mainstream.

CO2 eroare A fost detectatd o
defectiune necritica.

CO2 in afara CO, este in afara

intervalului intervalului.

Dupa un minut va apérea o
solicitare de aducere la zero.

Tub CO2 necuplat

Linia de esantionare
este deconectata.

Senzor CO2 necuplat

Senzorul de CO, este
deconectat.

Supraalimentare
EtCO2

Senzorul de CO, are o

problema de alimentare.

Alarma fara
blocare, cu
prioritate scazuta

Mesaj de alarma turcoaz,
cu ton sonor.

NOTA: Alarmele pentru EtCO, si AWRR sunt activate (cu exceptia modului DEA) daci nu le dezactivati
si daca alarmele pentru intregul aparat nu sunt dezactivate. Odatd dezactivate, alarmele raman
astfel pana cand le reactivati.

I —
AVERTISMENT: Dezactivarea alarmelor impiedica anuntarea tuturor alarmelor asociate masuratorii EtCO, sau

AwRR. In cazul aparitiei unei situatii de alarma, NU vi se va indica nicio alarma.
I —



Alarmele EtCO, si AWRR 9: Monitorizarea CO,

Modificarea limitelor alarmelor EtCO,

Pentru a modifica limitele alarmelor EtCO,:

1
2

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia meniul Masuratori/Alarme §i apasati
butonul de selectare inteligenta.

Selectati EtCO, si apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati Limite EtCO, si apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati noua valoare pentru limita inferioara i apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor EtCO,

Pentru a activa/dezactiva alarmele EtCO,:

1
2

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia meniul Masuratori/Alarme $i apasati
butonul de selectare inteligenta.

Selectati EtCO, si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) si apasati butonul de selectare inteligenta.

Modificarea limitelor alarmelor AWRR

Pentru a modifica limitele alarmelor AWRR:

1
2

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia meniul Masuratori/Alarme $i apasati
butonul de selectare inteligenta.

Selectati AwRR si apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati Limite AWRR si apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati noua valoare pentru limita inferioara i apasati butonul de selectare inteligenta.
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9: Monitorizarea CO, Aducerea la zero a senzorilor Sidestream si Mainstream

Modificarea limitei alarmei pentru durata apneei

Pentru a modifica limita alarmei pentru durata apneei:

1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul Smart Select pentru a evidentiameniul M&suratori/Alarme §i apasati butonul de
selectare inteligenta.

3 Selectati AWRR si apasati butonul de selectare inteligenta.
4  Selectati Timp apnee si apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apasati butonul de selectare inteligenta.

6 Selectati noua valoare pentru limita inferioara si apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor AWRR

1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul Smart Select pentru a evidentiameniul M&suratori/Alarme §i apasati butonul de
selectare inteligenta.

3 Selectati AWRR si apasati butonul de selectare inteligenta.

4  Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) si apasati butonul de selectare inteligenta.

AVERTISMENT: Siguranta si eficacitatea metodei de masurare a respiratiei, in detectarea apneei, mai ales a apneei

din copilarie, nu a fost stabilita.

Aducerea la zero a senzorilor Sidestream si
Mainstream

Pentru a evita valorile inexacte, senzorii Sidestream si Mainstream trebuie resetati si necesita o
aducere la zero valida atunci cand:

* se ataseazd o noud linie de esantionare
 aexistat o modificare semnificativa a conditiilor de mediu
* precizia citirii este discutabila

* se solicita de catre Efficia DFM100

NOTE:

Nu aduceti la zero senzorii CO, Sidestream si Mainstream fara a avea instalata o linie de
esantionare.

Asteptati 20 de secunde dupa indepartarea liniei de esantionare din céile respiratorii ale
pacientului inainte de a aduce la zero senzorul CO,, astfel incat tot CO, ramas in linie sa se poata
disipa.

Tineti linia de esantionare departe de toate sursele de CO,, inclusiv de aerul expirat (al dvs.

si al pacientului) si de evacuarea ventilatorului.

In cursul aducerii la zero, datele EtCO, sunt nevalide. Este afisat -?- in blocul de parametri si
apare o linie punctata in sectorul de unda.




Aducerea la zero a senzorilor Sidestream si Mainstream

9: Monitorizarea CO,

Aducerea la zero cu ajutorul tastei programabile

Pentru a aduce la zero senzorul CO, utilizind tasta programabila:

1
2

Confirmati ca dispozitivul Efficia DFM100 este intr-un mod clinic.

Apasati tasta programabila [Zero CO2].

3 Pe ecran apare mesajul Zero CO2 in curs. Mesajul dispare dupa ce se termind aducerea la zero.

Aducerea la zero utilizand butonul de selectare inteligenta

Pentru a aduce la zero senzorul de CO, utilizind butonul de selectare inteligent::

1
2
3

4
5
6

Confirmati ca dispozitivul Efficia DFM100 este intr-un mod clinic.

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia meniul Masuratori/Alarme $i apasati

butonul de selectare inteligenta.
Selectati EtCO, si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati Zero si apasati butonul de selectare inteligenta.

Pe ecran apare mesajul Zero CO2 in curs. Mesajul dispare dupa ce se termind aducerea la zero.

Consultati Tabelul 23 pentru mesajele care pot fi afisate in cursul aducerii la zero.

Tabelul 23 Mesaje de aducere la zero

Mesaj Situatie

Solutie posibila

Zero CO2 in curs Senzorul de CO, este In

curs de a fi adus la zero.

Nu este necesar sa interveniti.

Imposibil de adus la zero: CO2 in tub Existd CO, in linia de

esantionare.

Senzorul de CO, este
atasat in continuare la un

Imposibil de adus la zero: senzor CO2 pacient.

Daca pacientul nu respira in
tub, aduceti la zero din nou.

nepregatit Senzorul de CO, se

incalzeste.

Permiteti senzorului sa
finalizeze incalzirea si
reincercati sa-1 aduceti la zero

NOTE: Tasta programabild Zero CO2 este estompata cand dispozitivul Efficia DFM100 este in proces de
aducere la zero a senzorului.

Tasta programabila Zero CO2 nu este afigata in timp ce este afisat tabelul de tendinte.
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9: Monitorizarea CO, Dezactivarea functiei de monitorizare a EtCO,

Dezactivarea functiei de monitorizare a EtCO,

Pentru a dezactiva functia de monitorizare a EtCO,, deconectati cablul senzorului de la
dispozitivul Efficia DFM100. Apare mesajul Senzor CO2 neconectat - Dezactivare EtC02?. Selectati
Da §i apasati butonul de selectare inteligenta.

In cazul in care senzorul si cablul sunt deconectate accidental, va apirea mesajul Senzor CO2
neconectat - Dezactivare EtCO2? pentru a va informa cu privire la deconectare. Selectati Nu si apasati
butonul de selectare inteligentd. Verificati conectarea. Functia de monitorizare a CO, este
activata din nou.

Depanare
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Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul monitorizdrii CO,, consultati
Tabelul 53 ,,Probleme referitoare la EtCO,” de la pagina 202.



10

Monitorizarea SpO,

Pulsoximetria (SpO,) este unul dintre instrumentele disponibile pentru evaluarea sistemelor
cardiac si respirator ale pacientului. in acest capitol este explicati functionarea pulsoximetriei si
este descris modul de utilizare a monitorului/defibrilatorului Efficia DFM100 pentru
monitorizarea SpO,.

Prezentare generala

Pulsoximetria este 0 metoda neinvaziva de masurare continud a saturatiei in oxigen functional
(SpO,) din sangele arterial. Valorile SpO, indica procentul de molecule de hemoglobina din
sangele arterial care sunt saturate cu oxigen.

Puteti monitoriza SpO, in toate modurile clinice ale monitorului/defibrilatorului Efficia
DFM100, atat la pacienti adulti, cat si la bebelusi/copii. Utilizati butonul pentru categoria
pacientului m pentru a comuta intre categorii.

Cand apasati butonul pentru categoria pacientului, limitele de alarme pentru toti parametrii se
schimba la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt pastrate cand comutati de la un mod
la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8§ ani, utilizati categoria de pacienti adulti

*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii
Categoria de pacienti nou-néscuti nu este acceptata.

AVERTISMENTE: Nu lasati un senzor de SpO, pe un pacient caruia i se face o scanare prin RMN.

in cazul pacientilor cu pompa pentru baloane intra-aortice, accesati pulsul periferic conform
protocolului institutiei dvs.

Nu va bazati numai pe valorile SpO,; evaluati intotdeauna starea pacientului. Masurari imprecise
pot fi provocate de:

*  Aplicarea sau utilizarea incorecta a senzorului

*  Prezenta la pacient a unor niveluri semnificative ale dishemoglobinelor intravasculare,
precum carboxihemoglobina sau methemoglobina

» La pacientii cu alte afectiuni ale hemoglobinei

» La pacientii cu flux sangvin restrictionat la extremitati (precum la cei in soc sever sau
hipotermie)

*  Coloranti injectati, precum albastrul de metilen

»  Expunerea la surse puternice de lumina, precum lampile chirurgicale (in special cele cu
xenon), lampi de bilirubina, 1ampi fluorescente, lampi radiante cu infrarosii sau lumina
directa a soarelui
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10: Monitorizarea SpO, Prezentarea pulsoximetriei

Prezentarea pulsoximetriei

Un senzor de pulsoximetrie trimite o unda luminoasa prin tesutul pacientului catre un receptor
aflat pe partea cealaltad a senzorului. Diodele luminescente emit unde rosii si infrarosii prin
zonele periferice ale corpului, precum degetul. Consultati Figura 58.

Figura 58 Senzor de pulsoximetrie

BN @ ———— Fotodetector
Y

Un fotodetector pozitionat fata in fata cu diodele luminescente compara absorbtia de lumina
inainte si dupa pulsatie. Cantitatea de lumina care patrunde prin deget reflecta fluxul sangvin din
arteriole. Aceastd masurare a absorbtiei de lumina in timpul pulsatiei este transformata intr-un
procent al saturatiei in oxigen. Sunt afisate valoarea si unda SpO,.

AVERTISMENT: SpO,valorile pot fi imprecise la pacientii:
*  Care sunt hipotermici
*  Carora li se administreaza un medicament fotosensibil
»  Carora li se administreaza medicatie vasoconstrictoare

*  Care au circulatie slaba

NOTA: Pentru miasuritori SpO, precise, se vor respecta urmitoarele conditii:
*  Pacientul trebuie sd aiba flux sangvin in extremitatea respectiva.
*  Emitatorul de lumina si fotodetectorul trebuie sa se afle exact fata in fata.
* Toata lumina de la emitator trebuie sa treaca prin tesutul pacientului.
«  In zona de aplicare a senzorului nu trebuie si existe vibratii si miscare excesiva.

*  Pozitionati cablul senzorului si conectorul la distanta fata de cablurile de alimentare, pentru
a evita interferentele electrice.




Prezentarea pulsoximetriei 10: Monitorizarea SpO,

Selectarea unui senzor

Cel mai important factor, in momentul selectarii unui senzor, este pozitia diodelor luminescente
fata de fotodetector. Cand este aplicat senzorul, diodele si fotodetectorul trebuie sa fie fata in
fatd. Senzorii sunt destinati pacientilor a caror greutate se incadreaza in limitele specificate si
unor anumite zone. Aveti grija sa:

» selectati un senzor corespunzator greutatii pacientului.
» seclectati 0 zona cu circulatie adecvata.
»  evitati aplicarea senzorului in zone cu tesut edematos.

Senzorii de SpO, sunt reutilizabili sau de unica folosintd. Senzorii reutilizabili pot fi refolositi la
alti pacienti dupa ce au fost curatati si dezinfectati (consultati instructiunile producatorului,
furnizate impreuna cu senzorul). Senzorii de unica folosinta trebuie utilizati o singura data, dupa
care trebuie aruncati. Acestia pot fi mutati in altd pozitie pe acelasi pacient, dar nu pot fi
reutilizati la alti pacienti.

Consultati Tabelul 57 ,,Consumabilele si accesoriile aprobate” de la pagina 207 pentru o lista a
senzorilor si accesoriilor SpO, care pot fi utilizate cu Efficia DFM100.

ATENTIONARI: Nu utilizati mai multe prelungitoare in acelasi timp (numai M1941A).

Nu utilizati traductorul pentru ureche in cazul pacientilor cu un lob mic al urechii, deoarece pot
rezulta masuratori incorecte.

Aplicarea senzorului

Urmati instructiunile producatorului pentru aplicarea si utilizarea senzorului, avand grija sa
respectati toate atentiondrile i avertizarile. Pentru rezultate optime:

*  Asigurati-va ca senzorul este uscat.
* Daca pacientul se misca, fixati lejer cablul senzorului de pacient.

*  Asigurati-va ca senzorul nu este prea strans. Prea multd presiune poate provoca pulsatii
venoase sau poate restricfiona fluxul sangvin, generand valori scazute.

* Cablurile de alimentare trebuie finute la distanta de cablul senzorului si de locul conectarii.

»  Evitati amplasarea senzorului Intr-un mediu cu lumind puternica. Daca este nevoie, acoperifi
senzorul cu un material opac.

» Evitati amplasarea senzorului pe extremitafi cu cateter arterial, manseta de tensiune arteriala
sau perfuzie intravenoasa.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENTE: Aplicarea incorectd a senzorului poate reduce precizia masurarii SpO,.

Verificati zona de aplicare a senzorului cel putin o daté la doud ore, pentru a observa eventualele
modificari ale aspectului pielii, alinierea optica adecvata si aplicarea corecta a senzorului.

In cazul unei schimbiri a aspectului pielii, schimbati zona de aplicare a senzorului. Schimbati
zona de aplicare cel putin o data la patru ore. Starea particulara a pacientului ar putea necesita o
verificare mai frecventa.

Nu folositi un senzor defect sau cu circuite electrice neizolate.
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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10: Monitorizarea SpO, Monitorizarea SpO,

Monitorizarea SpO,

116

Pentru a monitoriza SpO,:

1 Conectati cablul senzorului adecvat la Efficia DFM100 (consultati ,,Conectarea cablului
SpO,” de la pagina 11).

Aplicati senzorul pe corpul pacientului.
Daca Efficia DFM 100 nu este pornit, rotiti butonul de terapie intr-un mod clinic.

*  SpO, trebuie configurat pentru a se afisa in modul DEA si nu se afiseazd inainte de a fi
pulsatil.

4  Verificati incadrarea pacientului in categoria potrivita. Dacd este necesar, schimbati
categoria pacientului, pentru a selecta categoria corectd. Consultati ,,Butoanele de uz
general” de la pagina 25.

Dupa ce cablul senzorului este conectat, iar dispozitivul este pornit, incepe o masuratoare a
SpO,. In zona de parametri este afisat semnul -2- pentru valoarea SpO, in timp ce este masurata
initial saturatia in oxigen si este calculati valoarea. In cteva secunde, semnul -2- este inlocuit cu
o valoare. Consultati Figura 59.

Figura 59 Valoarea SpO,

bpm Sp02 %  Puls bpm TAN 10:20 mm Hg EtCO2 mm Hg AWRR rpm

70 95 - 70 “°110/70 80) 'z 38 »18 "

Limite de alarma - Daca alarmele SpO, sunt
activate, limitele de alarma sunt afisate. Daca
limitele de alarma sunt dezactivate, este afigat
simbolul de alarme dezactivate )X.

Frecventa pulsului

Frecventa pulsului pacientului, derivata din pulsoximetrie, este afisatd in zona de parametri.
Consultati Figura 60.

Figura 60 Valoarea frecventei pulsului

bpm  SpO2 %  Puls bp

70 % 95 % 70 =110/70 @538 218 -

q5 10:20 mm Hg EtCO2 mm Hg AWRR rpm

v Limite de alarma - Daca alarmele de
frecventa a pulsului sunt activate,
limitele de alarma sunt afisate. Daca
limitele de alarma sunt dezactivate,
este afisat simbolul de alarme
dezactivate ). Alarmele pulsului sunt
dezactivate implicit.




Alarmele SpO, 10: Monitorizarea SpO,

Unda pletismografica

Cand senzorul este conectat la Efficia DFM100, unda pletismografica este afisatd in sectorul de
unda configurat. Sunt afisate liniile graficului pentru indicarea calitatii semnalului. Cand calitatea
semnalului este bund, unda pletismografica este scalata automat la liniile graficului. Cand semnalul
este slab, dimensiunea undei este redusa proportional si pare sa nu atinga liniile graficului.

Figura 61 Unde pletismografice

Calitate buna a semnalului pletismografic

WARVAEAN

Calitate slaba a semnalului pletismografic

Alarmele SpO,

Alarmele se activeaza daca masuratorile depasesc limitele configurate pentru limita superioara
sau inferioard a SpO, sau dacd masurdtoarea este sub valoarea configuratd pentru limita de
desaturatie a SpO,. Alarmele SpO,, cu exceptia celor de desaturatie, sunt fira blocare, ceea ce
inseamna ca sunt anulate automat cand situatia care a determinat declansarea lor nu mai exista.
Alarmele de desaturatie sunt ,,cu blocare”, ceea ce inseamna ca raman prezente chiar daca starea
de alarma nu mai exista.

Alarmele SpO, pot fi generate pentru situatiile prezentate in tabelele 24 si 25. Dupa ce sunt
generate, apar ca mesaje de alarma in zona de stare a alarmelor SpO, de deasupra valorii
numerice a SpO,. Exista atat alerte sonore, cat si alerte vizuale. Pentru mai multe informatii
despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

NOTA: Notificarea de alarmi este configurabild. Consultati ,,Gestionarea alarmelor” de la pagina 39.

Tabelul 24  Alarme fiziologice SpO,

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Desat Valoarea SpO, a scazut sub Alarma cu
limita inferioara de desaturatie. |blocare, Mesaj de alarma
cu prioritate rosie, cu ton sonor
ridicata
SpO2 ridicat Valoarea SpO, depdseste limita | A[arm3
superioard a alarmei. configurabila, |Mesaj de alarma
SpO2 scazut Valoarea SpO, a scédzut sub cu blf)care, cu galbend, cu ton sonor
limita inferioara a alarmei. prioritate medie
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10: Monitorizarea SpO,

Tabelul 25 Alarme tehnice SpO,

Alarmele SpO,

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de
alarma

Indicatie

Defectiune senzor
Sp0O2

Dispozitivul nu poate detecta un
traseu pletismografic, din cauza
unei defectiuni a senzorului de
Sp02

SpO2 neconectat

Senzorul de SpO, este
deconectat.

SpO2 semnal cu
zgomot

A fost detectat un semnal
zgomotos la senzorul de SpO,.

Interferenta SpO2

A fost detectata o interferenta
luminoasa la senzorul de SpO,.

SpO2 nepulsatil

A fost detectat un semnal SpO,
nepulsatil.

Defectiune echipament
Sp0O2

A fost detectatd o problema la
modulul de SpO,.

SpO2 neregulat

A fost detectatd o masuratoare
neregulata.

SpO2 actualizare
extinsa

Masuratoarea SpO, nu a fost
actualizata in ultimele 30 de
secunde.

SpO2 perfuzie scazuta

Dispozitivul a detectat o
perfuzie scazuta.

SpO2 eroare

A fost detectata o defectiune
necritica.

Alarma fara
blocare, cu
prioritate
scazuta

Mesaj de alarma
turcoaz, cu ton sonor

NOTE:

Alarmele SpO, sunt activate in toate modurile clinice (cu exceptia modului DEA si a modului
manual), exceptand cazul in care le dezactivati in mod special sau in care sunt dezactivate
alarmele pentru intregul dispozitiv. Odatd dezactivate, alarmele raman astfel pana cand le

reactivati.

In cursul unei misuritori TAN, alarmele SpO, sunt suprimate.

Alarma de desaturatie SpO,

Alarma de desaturatie a SpO, include o setare suplimentard pentru limite, sub setarea pentru
limita inferioard, pentru a va informa asupra scaderilor posibil fatale ale saturatiei in oxigen.
Aceastd limitd suplimentara este presetata prin intermediul modului de configurare.

NOTA:

Daca valoarea de alarma pentru limita inferioara a SpO, este setatd ca fiind sub valoarea
configurata pentru limita de desaturatie a SpO,, valoarea limitei de desaturatie este reglata
automat la valoarea limitei inferioare a SpO,. In cazul in care valoarea SpO, scade sub aceasta

valoare, este anuntatd alarma de atingere a limitei de desaturatie a SpO,.
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Alarmele de frecventa a pulsului 10: Monitorizarea SpO,

Modificarea limitelor de alarma SpO,

Pentru a modifica limitele de alarma SpO, superioara si inferioara:
1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme si apasati butonul
de selectare inteligenta.

3 Selectati Sp02 si apasati butonul de selectare inteligenta.
4 Selectati Limite Sp0O2 si apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apdsati butonul de selectare inteligenta.

6 Selectati noua valoare pentru limita inferioara si apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor SpO,

Pentru a activa/dezactiva alarmele SpO,:
1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Masuratori/Alarme si apasati butonul
de selectare inteligenta.

3 Selectati Sp02 si apasati butonul de selectare inteligenta.

4  Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) $i apdsati butonul de selectare inteligenta.

AVERTISMENT: Dezactivarea alarmelor impiedica anuntarea tuturor alarmelor asociate masuratorii SpO,. Daca
survine o situatie de alarma, nu este anuntata nicio indicatie de alarma.

Alarmele de frecventa a pulsului

Puteti activa/dezactiva alarmele de frecventa a pulsului in toate modurile clinice in care este
disponibil SpO,. Limitele configurate ale alarmelor pot fi modificate in timpul utilizarii. Sunt
anuntate alarme dacd masuratorile depasesc valorile configurate pentru limitele superioara si
inferioara ale frecventei pulsului. Toate alarmele de frecventa a pulsului sunt considerate alarme
fara blocare, ceea ce inseamna ca sunt anulate automat cand situatia care a determinat
declansarea lor nu mai exista.

Alarmele de frecventa a pulsului pot fi generate pentru situatii prezentate in Tabelul 26. Dupa ce
sunt generate, apar ca mesaje de alarma in zona de stare a pulsului, din partea dreapta sus a
valorii numerice a pulsului. Exista alerte sonore si vizuale. Pentru mai multe informatii despre
alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Tabelul 26 Alarmele de frecventa a pulsului

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Puls ridicat Valoarea pulsului este mai mare
decat limita superioaré pentru | Alarma fhiri
alarma pulsului. blocare, cu Mesaj de alarma
Puls scizut Valoarea pulsului este mai mica | Prioritate galbend, cu ton sonor
decat limita inferioara pentru medie
alarma pulsului.
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10: Monitorizarea SpO, Dezactivarea monitorizarii SpO,

NOTA: Alarmele pulsului sunt dezactivate in mod implicit cand Efficia DFM100 intrd in modul de
stimulare cardiaca.

Modificarea limitelor alarmelor frecventei pulsului

Pentru a modifica limitele superioara si inferioara pentru alarma pulsului:

1
2

6

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme $i apasati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati Puls §i apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati Limite puls si apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati noua valoare pentru limita inferioara si apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor de frecventa a pulsului

Pentru a activa/dezactiva alarmele pentru puls:

1
2

3
4

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme $i apasati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati Puls §i apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) si apasati butonul de selectare inteligenta.

Dezactivarea monitorizarii SpO,

Pentru a dezactiva monitorizarea SpO,:

1

2

Deconectati cablul senzorului de la mufa SpO,. Apare mesajul SpO2 neconectat - Dezactivare

Sp022.

Selectati Da si apasati butonul de selectare inteligenta.

NOTA: in cazul in care cablul senzorului este deconectat accidental, va apirea mesajul SpO2 neconectat -
Dezactivare Sp02?. Selectati Nu si apasati butonul de selectare inteligenta. Securizati conexiunea
senzorului pentru a Incepe din nou monitorizarea SpO,.

intretinerea senzorilor

Consultati instructiunile producatorului pentru informatii privind intretinerea si curatarea
senzorilor. Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu senzorii reutilizabili, utilizati cu grija
senzorii i cablul si feriti-le de obiecte ascutite. Senzorul adaposteste un dispozitiv electronic
sensibil, care se poate defecta. Bruscarea senzorului 1i reduce durata de utilizare.

Depanare

Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul monitorizarii SpO,, consultati
Tabelul 52 ,,Probleme referitoare la SpO,” de la pagina 200.
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Monitorizarea TAN

Acest capitol explicd modul de monitorizare a tensiunii arteriale (TAN) utilizand Efficia
DFM100.

Prezentare generala

Efficia DFM100 masoara tensiunea arteriala a adultilor si bebelusilor/copiilor prin metoda
oscilometrica. Sunt furnizate masuratori sistolice, diastolice si medii. Alarmele va atentioneaza
asupra modificarilor starii pacientului.

Masuréatorile TAN pot fi efectuate in modurile Monitor, de defibrilare manuala (inclusiv
cardioversie sincronizatd) si de stimulare cardiacd. TAN nu este disponibild in modul DEA.
Masuratorile TAN pot fi efectuate automat, conform unui program prestabilit sau manual, la
cerere.

Utilizati butonul pentru categoria pacientului pentru a comuta intre categoriile de pacienti.

Cand apasati butonul pentru categoria pacientului, limitele de alarme pentru toti parametrii si
presiunea initiala de umflare se schimba la noua categorie de pacient. Aceste schimbari sunt
pastrate cand comutati de la un mod la altul.

*  Pentru pacientii care au > 25 kg sau > 8 ani, utilizati categoria de pacienti adulti.
*  Pentru pacientii <25 kg sau < 8 ani, utilizati categoria de pacienti bebelusi/copii.
Categoria de pacienti nou-néscuti nu este acceptata.

In timpul efectudrii unei masuritori TAN, presiunea curenti a mansetei este afisata in zona de
parametri. Dupa finalizarea masuratorii, sunt afisate valorile pentru presiunea sistolica,
diastolicd si medie, impreuna cu programul de masuratori (intervale manuale sau automate) si o
etichetd temporala (consultati Figura 62).

Figura 62 Valorile TAN

bpm Sp02 %  Puls bpm TAN q5 10:20 mm Hg EtCO2 mm Hg AWRR rpm

70 95 - 70 +110/70 (s0)"z 38 »18 "

Limite de alarma - Daca alarmele
TAN a5 10:20 mm Hg TAN sunt activate, limitele de alarma
TMED sunt afisate. Daca limitele de alarma
110/70 (s0) " . .
sunt dezactivate, este afisat simbolul
de alarme dezactivate X.

AVERTISMENT: Monitorizarea TAN nu este indicata in cazul pacientilor cu o circumferinta a antebragului
sub 13 cm. In caz contrar, se pot inregistra valori incorecte.
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Masurarea TAN

La prima efectuare a unei masuratori TAN, presiunea initiala de umflare a mangetei este

160 mmHg/21,3 kPa pentru adulti si 120 mmHg/16 kPa pentru bebelusi/copii. Dispozitivul
abandoneaza o masuratoare, dezumfla manseta si genereaza o alarma Tnainte ca presiunea de
umflare sa depaseasca 290 mmHg/38,6 kPa.

NOTA:

Pentru populatiile de pacienti adulti si copii, masurarile tensiunii arteriale realizate cu modulul
Advantage TAN Philips Goldway sunt echivalente cu cele obtinute de observatori instruiti
utilizand metoda de auscultatie cu manseta/stetoscopul in limitele prescrise de ANSI/AAMI
SP10: 1992 & 2002/YY 0670-2008 (diferenta medie de eroare de +5 mmHg sau mai putin,
abaterea standard de 8 mmHg sau mai putin).

Pentru a masura TAN:

1 Alegeti mansgeta potrivitd pentru pacient. Latimea mangetei trebuie si fie 40% din
circumferinta membrului sau 2/3 din lungimea antebratului. Partea gonflabild a mansetei
trebuie sa fie suficient de lunga pentru a inconjura 50-80% din membru.

NOTA:

Selectarea dimensiunii corecte a mangetei pentru pacient este importanta. O manseta de
dimensiuni gresite poate determina obtinerea de rezultate false sau incorecte. Daca nu aveti o
mangetd de dimensiune potrivita, utilizati una mai mare, pentru a minimiza erorile.

2 Atasati manseta la tubul TAN, asigurdndu-va cd aerul poate trece prin tub si ca tubul nu este
indoit sau rasucit. Consultati Figura 63.

Figura 63 Conectarea mansetei/tubului TAN

\&

J)

-

NOTA:

Atagati in sigurantd manseta si tubul, pentru a preveni deconectarile accidentale.
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3 Introduceti tubul TAN in portul TAN, conform descrierii din ,,Conectarea cablului TAN” de
la pagina 11.
4 Aplicati mangeta tensiometrului pe bratul sau piciorul pacientului, dupa cum urmeaza:
a Asigurati-va cd mangeta este complet dezumflata.
b Infisurati manseta in jurul bratului, asigurindu-vi ci indicatorul arterial este pozitionat
deasupra arterei brahiale. Asigurati-va ca:
* Mangeta nu este pozitionata pe aceeasi extremitate cu un senzor SpO,.

*  Manseta nu este Infagurata prea strans in jurul membrului. O manseta prea stransa
poate provoca decolorarea si eventuala ischemie a extremitatilor.

*  Tubul TAN care vine de la defibrilator la manseta nu este comprimat, incolacit sau
deteriorat.

*  Marginea mangetei se afld In intervalul marcat de semnele <---->. In caz contrar,
utilizati o mangeta care se potriveste mai bine.
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5 Pozitionati membrul utilizat pentru masuratoare la acelasi nivel cu inima pacientului.

6 Apasati tasta programabild [incepere TAN]. Pe masurd ce manseta incepe sa se umfle, apoi sa
se dezumfle, este afisata tensiunea.

7 Dupa finalizarea masuratorii, sunt afisate valorile TAN.

Pentru a opri o masuratoare TAN in desfasurare, apasati tasta programabild [Oprire TAN].

Evaluarea hipertensiunii

Pentru a efectua o masuratoare pentru evaluarea hipertensiunii:

1 Asigurati-va ca pacientul este agezat confortabil, fara a incrucisa picioarele si cu télpile in
intregime pe podea. Spatele si bratul trebuie sustinute.

2  Cereti-i pacientului si se relaxeze cat mai mult posibil si sd nu vorbeasca in timpul
masuratorii.
3 Verificati cd mijlocul mansetei este la nivelul atriului drept al inimii.

Daca este posibil, asteptati cinci minute inainte de a efectua prima méasuratoare.
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. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENTE: Nu efectuati masurarea tensiunii arteriale neinvazive in cazul pacientilor cu drepanocitoza sau in

cazul in care pacientul prezintd sau se asteaptd sa prezente leziuni cutanate.
Nu efectuati aceasta masuratoare intr-un mediu hiperbaric.

Trebuie acordata atentie la utilizarea unui dispozitiv TAN oscilometric in cazul pacientilor cu
stare de constienta redusd, neuropatie, ritm cardiac neregulat, tensiune arteriala ridicata instabila,
activitate sporitd a membrului sau insuficienta arteriala, in special daca unitatea este utilizata pe
o perioada lungd. O masura de siguranta a sistemului TAN este cd dispozitivul incorporeaza o
tastd programabild, care poate fi apasata pentru a dezumfla mangeta daca aceasta produce durere
pacientului. Acordati atentie speciala pacientilor inconstienti, deoarece acestia nu va pot alerta
daca apare durerea.

Luati in considerare aspectele clinice cand va decideti sa efectuati sau nu masuratori automate
ale tensiunii arteriale 1n cazul pacientilor cu tromboflebita, din cauza riscului aparitiei
hematoamelor pe membrul pe care este fixatd manseta.

Nu aplicati manseta pe un membru cu perfuzie intravenoasa sau cateter arterial. Acest lucru
poate determina distrugerea tesuturilor din jurul cateterului, atunci cand perfuzia este incetinita
sau blocata in timpul umflarii mansetei.

Utilizati numai mansete si tuburi aprobate, pentru a impiedica inregistrarea de date incorecte,
accidentele si deteriorarile. Toate mansetele specificate sunt protejate impotriva efectelor
descarcarii unui defibrilator.

O serie prelungita de masuratori TAN in modul automat poate fi asociata cu aparitia purpurei,

a ischemiei si neuropatiei in membrul pe care este aplicatd manseta. In momentul monitorizarii
unui pacient, examinati frecvent extremitatile membrului si verificati pigmentatia normala,
temperatura si sensibilitatea. In cazul observirii unei anomalii, opriti imediat masurarea tensiunii
arteriale.

Valorile tensiunii arteriale pot fi afectate de pozitia pacientului, starea fiziologica a acestuia,
prezenta aritmiei i alti factori.

Tuburile indoite sau blocate in orice fel pot provoca o presiune continud a mansetei, ceea ce
afecteaza fluxul sanguin si poate provoca vatamarea pacientului.

Nu aplicati mangeta pe rani, deoarece acestea ar putea fi agravate.

Evitati sa aplicati mangeta pe aceeasi parte cu o mastectomie, deoarece presiunea creste riscul de
limfedem. Pentru pacientii cu mastectomie bilaterald, bazati-va pe experienta clinica pentru a
decide daca beneficiul masuratorii este mai mare decat riscul.

Pentru a obtine valori exacte ale tensiunii arteriale, manseta trebuie si aiba dimensiunea corecta
si sd fie corect pozitionata pe corpul pacientului. Dimensiunea sau pozitionarea incorecta poate

determina nregistrarea de valori incorecte.
I —

ATENTIONARI: Nu comprimati si nu obstructionati tuburile de tensiune in timpul unei masuréri TAN.

in cazul unei scurgeri, cand in tub patrunde lichid, contactati personalul de service.

NOTA: Cand utilizati TAN, luati in considerare aspectele clinice la aplicarea adecvata pentru starea
clinica a pacientului.
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Programarea TAN

Masuratorile TAN pot fi efectuate manual sau automat, la intervale predeterminate, in functie de
modul in care este configurat dispozitivul si de nevoile pacientului:

Manual - Nu sunt programate masuratori suplimentare. Este efectuatd o masuratoare la fiecare
apasare a tastei programabile [Incepere TAN]. Efectuati masuratori suplimentare apasand tasta
programabila [incepere TAN].

Automat - Se Incearca efectuarea unei masuratori la intervalele configurate - la fiecare 1; 2,5; 5;
10; 15; 30; 60 sau 120 de minute. Pentru ca o masuratoare sa inceapa cu succes, masuratoarea
anterioara trebuie sa se fi finalizat, mangeta trebuie sa fie dezumflata si sa fi trecut o perioada de
repaus de 30 de secunde.

NOTA:

Pentru a efectua o masuratoare automata a TAN, toate criteriile trebuie sa fie indeplinite. De
exemplu, dacd mésuratoarea automata a fost setatd o data la 1 minut, dispozitivul va Incerca sa
masoare TAN la fiecare 60 de secunde. Totusi, pentru ca masuratoarea sa inceapa cu succes,
masuratoarea anterioara trebuie sa se fi terminat, mangeta trebuie sa fie dezumflata si trebuie sa
fi trecut 30 de secunde de la dezumflarea mansetei. Daca aceste criterii nu sunt indeplinite,
dispozitivul agteapta 60 de secunde inainte de a incerca sa efectueze o altd masuratoare.

Pot fi efectuate masuratori manuale suplimentare fara a afecta programul de masuratori
automate, apasand tasta programabila [incepere TAN].

Programul configurat de masuratori TAN poate fi modificat in cursul unui eveniment.

Pentru a modifica programul TAN si/sau intervalul masuritorilor automate pentru
pacientul curent:
1 Apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Masurétori/Alarme si apasati butonul
de selectare inteligenta.

3 Selectati TAN si apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati Frecventa TAN si apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Selectati intervalul dorit si apasati butonul de selectare inteligenta.

NOTE:

Optiunile pentru intervale sunt enumerate in formatul ,,qx”, care indica faptul ca sunt efectuate
masurdtori la fiecare ,,x” minute din momentul in care apasati prima data tasta programabila
[incepere TAN].

Cand masuratorile mangetei sunt setate sa fie facute la un interval automat, exista intre
masuratori o perioadd minima impusa, de 30 de secunde, chiar daca este momentul pentru a face
o masuratoare. Afisajul Efficia DFM100 arata ultima valoare TAN (daca a fost obtinuta in
ultimele 60 de minute), ora la care a fost obtinuta si frecventa.

Daca nu se efectueaza si alte masuritori, valorile TAN sunt eliminate de pe afisaj la fiecare 60 de
minute, insa pot fi recuperate prin intermediul tendintelor semnelor vitale si al rezumatului
evenimentului.
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Alarmele TAN

Alarmele sunt anuntate cand o masuratoare a sursei configurate (sistolice, diastolice sau medii)

este in afara limitei superioare sau inferioare configurate. Alarmele TAN sunt fara blocare, ceea

Alarmele TAN

ce Inseamna ca sunt eliminate automat cand situatia care a determinat declansarea lor nu mai

exista. Atat sursa alarmei, cat si limitele pot fi modificate in cursul unui eveniment in desfagurare

al pacientului.

Alarmele TAN pot fi generate pentru situatiile prezentate in tabelele 27 si 28. Dupa ce sunt

generate, apar ca mesaje de alarma in zona de stare a alarmelor TAN, deasupra valorii numerice

TAN. Exista alerte sonore si vizuale. Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati
»Alarme” de la pagina 36.

NOTA:

Notificarea de alarma este configurabild. Consultati ,,Gestionarea alarmelor” de la pagina 39.
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Tabelul 27  Alarmele fiziologice TAN

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
TANs ridicat Valoarea TAN sistolica
depaseste limita superioara a
alarmei.
TAN ridicat Valoarea TAN diastolica
depaseste limita superioara a
alarmei.
Alarma
TANm ridicat Valoarea TAN medie depaseste configurabil,

limita superioara a alarmei.

cu blocare,

TANs scazut

Valoarea TAN sistolica a scazut
sub limita inferioara a alarmei.

cu prioritate
medie

TANd scazut

Valoarea TAN diastolica a
scazut sub limita inferioara a
alarmei.

TANm scazut

Valoarea TAN medie a scazut
sub limita inferioara a alarmei.

Mesaj de alarma
galbena, cu ton sonor

Tabelul 28 Alarmele tehnice TAN

Mesaj de alarma Conditie Tipul de Indicatie
alarma
Presiune excesivd | Presiunea mansetei a depasit
mangeta TAN 300 mmHg/40 kPa.
Mangeta TAN Dezumflarea mansetei nu a
d flats reusit. < s
nedezumriaa 3 Alarma fara
Masurare TAN Dispozitivul nu poate finaliza o |blocare, Mesaj de alarma
esuats masuratoare. cu prioritate turcoaz, cu ton sonor
< = scazuta
Defectiune A fost detectatd o problema la
echipament TAN modulul TAN.
Eroare TAN A fost detectata o defectiune

necritica.
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Modificarea limitelor de alarma si sursei TAN

Pentru a modifica sursa si/sau limitele de alarma TAN:

1
2

7

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme $i apasati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati TAN si apasati butonul de selectare inteligenta.
Selectati Limite TAN si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati sursa doritd pentru alarma (Sistolic, Diastolic sau Medie) si apasati butonul de selectare
inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a selecta noua valoare pentru limita superioara
si apoi apdsati butonul de selectare inteligenta.

Selectati noua valoare pentru limita inferioara si apasati butonul de selectare inteligenta.

Activarea/Dezactivarea alarmelor TAN

Pentru a activa/dezactiva alarmele TAN:

1
2

4

Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Masuratori/Alarme $i apasati butonul
de selectare inteligenta.

Selectati TAN si apasati butonul de selectare inteligenta.

Selectati Alarme pornite (Alarme oprite) si apasati butonul de selectare inteligenta.

AVERTISMENT: Dezactivarea alarmelor impiedicd anuntarea tuturor alarmelor asociate masuratorii TAN. Daca
survine o situatie de alarma, nu este anuntata nicio indicatie de alarma.

NOTE: Alarmele TAN sunt activate daca nu dezactivati in mod specific alarmele sau toate alarmele
dispozitivului. Odata dezactivate, alarmele raméan astfel pana cand le reactivati. Aparatul Efficia
DFM100 va permite sa ajustati notificarile de alarma.

Efectuarea unei masuratori TAN manuale confirma si alarmele TAN blocate din masuratoarea
anterioara.

intretinerea mansetelor

Consultati instructiunile producatorului pentru informatii privind intretinerea i curatarea
mansetelor TAN. Pentru a obtine rezultate optime de la mansete, manevrati-le cu grija si
protejati-le de obiecte ascutite.

Depanare

Daca Efficia DFM 100 nu functioneaza normal in timpul monitorizarii TAN, consultati
Tabelul 54 ,,Probleme referitoare la TAN” de la pagina 203.
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Determinarea tendintelor

Acest capitol descrie modul de revizuire a datelor pacientilor utilizand tendintele Efficia
DFM100.

Prezentare generala

in modul Monitor, Efficia DFM100 are capacitatea de a vizualiza si imprima datele privind
tendintele ale semnelor vitale cu valori numerice pentru evenimentul curent. Datele privind
tendintele sunt obtinute automat daca parametrii sunt activati.

In momentul vizualizarii datelor privind tendintele, raportul privind tendintele este afisat in cele
doua sectoare de unda inferioare ale Efficia DFM100, preluand functiile tastelor programabile.
Datele privind tendintele pot fi afisate la intervalele selectate pentru maxim 8 ore de
monitorizare. Puteti seta intervalul de tendinte la 1, 5, 10, 15, 30 sau 60 de minute.

Datele privind tendintele afisate pentru parametrii masurati continuu (ritmul cardiac, SpO,,
EtCO, si pulsul) reprezinta media mai multor masuratori din perioada de timp a tendintei. Datele
privind tendintele pentru TAN apar cu marcajul temporal al masuratorii.

Vizualizarea datelor privind tendintele

Pentru a vizualiza datele privind tendintele:
1 Confirmati faptul ca Efficia DFM100 este in modul Monitor.
2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Tendinte si impingeti butonul
inauntru. Raportul privind tendintele va ocupa cele doud sectoare de unda din partea de jos.
Consultati Figura 64.

Pentru a inchide raportul privind tendintele, apasati tasta programabila [inchidere tendinte].

Figura 64 Raportul privind tendintele

9:05 9:10 9:15 9:20 9:25 9:30 9:35 9:40 9:45

incepere inchidere
TAN tendinte |
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Despre datele afisate

In momentul afisarii initiale a tendintelor, cele mai recente date privind tendintele vor apirea
in ultima coloana din dreapta.

Afisajul se actualizeaza automat pe masura ce devin disponibile date noi, cu cele mai noi
date aparand in ultima coloana din dreapta a afisajului, iar cele mai vechi mutandu-se spre
stanga. Daca afisajul este plin, cele mai vechi date afisate sunt eliminate.

Daca derulati pe orizontalad pentru a vizualiza date mai vechi, Efficia DFM100 actualizeaza
datele cele mai noi cand derulati Tnapoi.

Daca un punct de date pentru un parametru are informatii nevalide, este afisat semnul -?-.
Datele incerte sunt indicate printr-un semn de intrebare chiar nainte de valoarea numerica.
Datele indisponibile sunt indicate printr-un spatiu gol.

Daca unul dintre parametri nu a fost masurat In timpul perioadei de afisare, nu este expus in
ultima coloana din stanga.

Parametrul reprezentat de ritmul cardiac este intotdeauna prima intrare din raportul privind
tendintele. Daca dispozitivul dvs. are optiunea SpO,, iar valorile pentru SpO, si puls sunt
disponibile, acestea sunt listate in pozitiile a doua si a treia in raportul privind tendintele.
Daca dispozitivul dvs. are optiunea EtCO, si sunt disponibile valorile, valorile EtCO, si
AWwRR sunt enumerate ulterior. Daca dispozitivul dvs. are optiunea TAN si valorile pentru
TAN sunt disponibile, acestea sunt enumerate dupa AwRR in raportul privind tendintele.

Pentru date privind tendintele continue (frecventa cardiacd, EtCO,, SpO,, puls) numarul
afisat reprezintd media valorilor valide din perioada de timp.

Masuratorile TAN sunt afisate cu marcaj temporal.

Unitatile de masura pentru datele privind tendintele nu sunt afisate in tabelul si raportul
privind tendintele.

Setarea intervalelor pentru tendinte

Datele privind tendintele pot fi afisate la intervalele selectate pentru maxim 8 ore de
monitorizare. Puteti seta intervalul temporal al afisajului pentru evenimentul curent la 1, 5, 10,
15, 30 sau 60 de minute. Intervalul implicit este de 5 minute.

Pentru a regla intervalul pentru tendinte:
1 Confirmati faptul ca exista un raport privind tendintele pe ecranul Efficia DFM100.
2 Apasati butonul de selectare inteligenta.
3 Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Interval tendinta si apasati butonul.
4 Selectati intervalul dorit si apasati butonul.
Navigarea in raportul privind tendintele
Utilizati tastele programabile de derulare pe orizontald pentru a derula citre stanga si catre
dreapta (Inapoi sau inainte in timp) in raportul privind tendintele. Tasta programabila este
inactiva (estompata) dacd nu mai existd date de vizualizat in directia respectiva.
Daca existd mai multe linii de date decat pot fi afigsate pe ecran, rotiti butonul de selectare
inteligentd pentru a derula in sus i jos pe afisaj.

NOTA: Asigurati-vi cd nu existd niciun meniu activ inainte de a utiliza butonul de selectare inteligentd

pentru a derula in sus si in jos in raportul privind tendintele. Daca aveti un meniu activ, iesiti din
meniu inainte de a incerca sa derulati In sus sau in jos 1n raportul privind tendintele.
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Imprimarea raportului privind tendintele

12: Determinarea tendintelor

Puteti imprima un raport privind tendintele, fie ca este sau nu afisat un astfel de raport pe afisajul

Efficia DFM100.

Pentru a imprima un raport privind tendintele din modul Monitor:

1 Apasati butonul pentru rapoarte .

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Tendinte si apasati butonul de
selectare inteligenta.

3 Selectati intervalul corespunzitor si apasati butonul.

Este imprimat un raport pentru intreaga perioada a evenimentului. Consultati Figura 65.

Figura 65 Model de raport privind tendintele tiparit

Pagina antet a

raportului privind

tendintele:

Pagina de date a raportului privind tendintele:

Raport privind tedintele
ID eveniment: 123456
SMITH, FRED

ID pacient: 65432

Sex pacient: M

(25 1an2014 9:45)

Efficia DFM100 866199
Nr. serie: CN01235
Rev. SW: 1.0

25 lan
RC
Sp02
Puls
EtCO2
AwWRR
TANs
TANd
TANmM

bpm
%
bpm
mm Hg
rpm
mm Hg
mm Hg

mm Hg

9:45
107
100
107

39

9:40 9:35
105 99
100 99
105 99
39 38
12 12
120
70
82

9:39

9:30
103
98
103
36
12
120
60
80
9:29

9:25
100
100
100
35
12

9:20 9:15
99 103
99 100
99 103
39 39
12 12
17
64
81
9:19

9:10
105
100
105

38

120
70
82

9:09

9:05
110
99
110
39

9:00
99
97
99
39

118
65
81

8:59

De asemenea, rapoartele privind tendintele pot fi imprimate din modul pentru gestionarea

datelor. Consultati ,,Gestionarea datelor” de la pagina 133.

NOTA: Nu intrati in modul pentru gestionarea datelor in timp ce monitorizati un pacient.

Depanare

Daca Efficia DFM100 nu functioneaza normal in timpul determindrii tendintelor, consultati
,Depanare” de la pagina 189.
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Gestionarea datelor

In acest capitol sunt descrise functiile Efficia DFM100 de gestionare a datelor, inclusiv modul
pentru gestionarea datelor, sinteza de evenimente i functionalitatea de imprimare.

Prezentare generala

Efficia DFM100 creeaza automat o sintezd de evenimente pentru fiecare eveniment al
pacientului. Fiecare sinteza de evenimente are atribuit un numar unic de identificare a
evenimentului, are un marcaj cu data/ora si este stocatd in memoria interna a dispozitivului.
Datele legate de evenimentul curent sunt disponibile pentru vizualizare, raportare i imprimare.
Parametrii semnelor vitale fac parte din sinteza de evenimente, dar sunt disponibili si in raportul
privind tendintele (consultati ,,Determinarea tendintelor” de la pagina 129.)

Sinteza de evenimente curenta sau raportul privind tendintele poate fi imprimat apasand butonul
pentru rapoarte din partea din fatd a Efficia DFM100.

Cand memoria interna este plind, fiecare noud sinteza introdusd determina suprascrierea uneia
sau mai multora din cele mai vechi sinteze de evenimente.

Sintezele de evenimente stocate in memoria interna pot fi:
»  Tipdrite.

* Copiate pe o unitate flash USB in modul pentru gestionarea datelor pentru transfer intr-o
aplicatie de gestionare a datelor.
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Sinteza de evenimente

Este initiatd o noua sinteza de evenimente prima data cand survine una dintre urmatoarele
situatii, dupa pornirea dispozitivului:

*  Receptionarea unui semnal EKG valid, fie prin intermediul electrozilor, fie prin intermediul
electrozilor multifunctionali de defibrilare/padelelor.

* Receptionarea de date SpO, valide.

*  Receptionarea de date CO, valide

*  Receptionarea de date TAN valide.

*  Apasarea butonului de Incarcare.

*  Apasarea butonului pentru marcarea unui eveniment.

Sinteza de evenimente se Incheie cand dispozitivul este oprit sau cand intra intr-un mod
non-clinic.

NOTA: Pentru fiecare eveniment existi o limiti de date de 8 ore pentru o sintezi de evenimente. Cand
limita de 8 ore este atinsa, Efficia DFM 100 opreste inregistrarea si un mesaj este afisat pe Efficia
DFM100. Numarul de sinteze de evenimente care poate fi stocat este legat de durata fiecarei
sinteze de eveniment individuale. De exemplu, Efficia DFM100 poate stoca aproximativ 50 de
sinteze de evenimente de aproximativ 30 de minute lungime sau 5 sinteze de evenimente de
aproximativ 8 ore.

Datele colectate in sinteza de evenimente
Daca sunt disponibile, datele despre pacient colectate includ:
*  Doud trasee EKG cu etichetele batailor
*  Un traseu pletismografic
*  Untraseu CO,
» Informatii despre evenimentul pacientului, inclusiv:
*  Numele, sexul, categoria, ID-ul pacientului
* Informatii despre parametri/date privind tendintele
* Alarme fiziologice si limite de alarma
*  Evenimente legate de defibrilare si de stimularea cardiaca
*  Marcarea evenimentelor
* Informatii despre evenimente tehnice/ale dispozitivului, inclusiv:
*  Pornirea/Oprirea
* Alarme tehnice
e Modul initial si schimbarile de mod
»  Starea initiala a bateriei si modificarile ulterioare
*  Imprimare banda

» Date de cercetare, inclusiv undele (numai in modul DEA) si deciziile de aplicare/neaplicare
a socului

Puteti configura Efficia DFM100 pentru a salva sintezele de evenimente scurte sau lungi.
Sintezele de evenimente scurte includ toate informatiile de mai sus, cu exceptia traseelor.
Sintezele de evenimente lungi contin totul.
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Sinteza de evenimente

Imprimarea unei sinteze de evenimente

Puteti imprima un raport de sinteza al evenimentelor (consultati Figura 66) in timpul unui
eveniment al pacientului sau din modul pentru gestionarea datelor, dupa finalizarea
evenimentului. Consultati ,,Jmprimarea in modul pentru gestionarea datelor” de la pagina 149.

13: Gestionarea datelor

Figura 66 Model de raport de sinteza al evenimentelor tiparit

ID eveniment: 12232000K 05:33:53 Dispozitiv pornit
POPESCU, ANDREI 05:33:53 Mod Monitor
ID pacient: CGP03061998 05:34:10  Electrozi conectati Identificarea alarmelor:

Sex pacient: M

Primul eveniment: 25 lan 2014 05:33:53
Ultimul eveniment: 25 lan 2014 05:34:10
Timp scurs: 00:00:13

Total socuri: 0

Alarmele fiziologice cu
prioritate ridicata sunt
precedate de **. Alarmele
fiziologice cu prioritate
medie sunt precedate de **.

Alarmele tehnice cu
prioritate ridicata sunt
precedate de !!l. Alarmele cu
prioritate medie sunt
precedate de !I. Alarmele cu
prioritate scazuta nu sunt
precedate de niciun marcaj.

Timp total stimulator cardiac: O

Efficia DFM100 866199; Nr. serie:
(CN325678)

Rev. SW: 1.0

La imprimarea unei sinteze de evenimente pot fi incluse doua trasee.
- Primul traseu imprimat este intotdeauna EKG-ul principal

- Al doilea traseu imprimat este:

* o capnograma daca masurati EtCO,

* ounda de pletismografie daca masurati SpO, si nu EtCO,

* un al doilea EKG daca nu masurati EtCO, sau SpO, si daca existd disponibil un al doilea
traseu EKG valid

*  gol dacd nu existd disponibil un traseu EtCO,, SpO, sau EKG secundar disponibil.

Evenimentele stocate intr-o sinteza de evenimente

Evenimentele si segmentele de undi pot fi stocate intr-o sinteza de evenimente.in Tabelul 29
sunt enumerate evenimentele si informatiile corelate stocate intr-o sinteza de evenimente. Nu
toate evenimentele listate sunt posibile, in functie de configuratia dispozitivului dvs. Textul
dintre paranteze este nlocuit cu o valoare corespunzatoare.

Pentru a avea undele stocate in sinteza de evenimente, trebuie sd aveti Efficia DFM100
configurat pentru sintezele de evenimente lungi. Consultati Tabelul 43 de la pagina 164.
Segmentele includ un antet, traseul si evenimentele.

NOTE:

Daca o sinteza de eveniment nu se mai imprima pentru ca s-a terminat hartia, raportul reia
imprimarea daca este instalata o rold de hartie noua in interval de 3,5 minute.

Daca intervine o modificare a orei de vara in timpul unui eveniment, marcajele temporale pentru
evenimentul respectiv nu vor fi reglate. Urmatoarea sinteza de evenimente va utiliza ora reglata.

Printre valorile listate in sinteza de evenimente se numara si unitatea de masura a parametrului.
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Tabelul 29

Sinteza de evenimente

Informatii despre eveniment

Eveniment jurnalizat

Frecventa

Evenimente legate de alimentare

Dispozitiv pornit

Inregistrat in momentul in care aparatul este pornit pentru prima data.

Utilizare continua

Inregistrat in momentul in care aparatul este pornit dupi ce a fost oprit pentru mai
putin de 10 secunde.

Dispozitiv oprit

Inregistrat in momentul in care butonul de terapie este rotit in pozitia oprit.

Esec testare automata

Inregistrat la raportarea unei defectiuni critice a dispozitivului.

NIEchipament dezactivat: sistem
defect

Inregistrat cand sunt detectate tensiuni in afara intervalului.

11Sistem defect. Reparare
obligatorie

Inregistrat in jurnal atunci cand dispozitivul stabileste ci unul sau mai multe
subsisteme nu functioneaza corect.

NEroare testare auto. Rulare
verificare op

Inregistrat cand dispozitivul nu poate stabili data executarii ultimului test
automat.

Testare auto depasita: rulare
verificare op

Inregistrat atunci cand alimentarea nu a fost disponibila (timp de o saptimana sau
mai mult) pentru a executa un test automat programat.

Esec testare alimentare

Inregistrat in timpul testarii PPU daca bateria nu poate incirca suficient
dispozitivul.

Pozitiile pentru mod si energie

Mod DEA

Mod Monitor

Mod Stimulator cardiac

Mod Defib.

Mod Sinc.

(valoare) J

Inregistrat la inceputul unei eveniment si cand modul sau energia selectata se
modifica.

lesire modul Clinic

Inregistrat la iesirea dintr-un mod clinic.

Informatii despre pacient

Adult sau Bebelug/Copil

Inregistrat cand categoria de pacient este setatd sau modificata.

Stimulat, Nestimulat, Stare
stimulare necunoscuta

Inregistrat cand starea de stimulare cardiaca interna este setatd sau modificata.

Starea bateriei

Baterie descarcata

Inregistrat cand nivelul bateriei este scazut.

Stimulare pe baterie descarcata

Inregistrat cand efectuati stimularea cardiaci si bateria este descircat.

Oprire in 1 min

Inregistrat cand este emis avertismentul de Inchidere iminenta.

Oprire acum

Inregistrat cand este emis avertismentul de inchidere.

incarcarea bateriei este buna

Inregistrat cand nivelul de incarcare al bateriei este bun.

Bateria nu este prezenta

Inregistrat cand lipseste bateria.

Esec comunicare cu bateria

Inregistrat atunci cdnd comunicarea cu bateria a esuat.

Tnlocuiti bateria

Inregistrat atunci cand bateria a atins sfarsitul duratei sale de viata.
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Tabelul 29

13: Gestionarea datelor

Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

Electrozi multifunctionali de defibrilare/Padele/Derivatii

Electrozi conectati

Inregistrat in momentul aplicirii electrozilor multifunctionali de defibrilare pe
corpul pacientului.

Electrozi deconectati

Inregistrat dupa un eveniment Electrozi conectati daca electrozii multifunctionali
pentru defibrilare sunt indepértati de pe corpul pacientului sau in cazul
deconectarii cablului de terapie.

Electrozi scurtati

Inregistrat cind impedanta electrozilor este redusa.

Electrozi marginali

Inregistrat cind impedanta electrozilor multifunctionali de defibrilare este
minimd.

Padele externe conectate

Inregistrat Tn momentul in care padelele externe intra in contact cu pielea
pacientului.

Padele externe decon

Inregistrat dupa Padele externe conectate daci padelele nu mai sunt in contact cu
pacientul.

Padele interne conectate

Inregistrat Tn momentul in care padelele interne intra in contact cu pielea
pacientului.

Padele interne decon

Inregistrat dupa Padele interne conectate daci padelele nu mai sunt in contact cu
pielea pacientului.

Conductori conectati

Inregistrat atunci cand electrozii de monitorizare pentru EKG principal sunt
atasati pe corpul pacientului.

Conductori decon

Inregistrat dupa Conductori conectati, daca un electrod de monitorizare pentru unda
principald nu mai este n contact cu pielea pacientului.

Semne vitale

RC (valoare), SpO2 (valoare),
EtCO2 (valoare), AWRR
(valoare), Puls (valoare),

TAN (valoare)

Valorile sunt Inregistrate la efectuarea masuratorii - cel putin la fiecare 5 minute.

RC/EKG

***Asistola

***Fib/Tah ventriculara

***Tah ventriculara

***Brady extrema <
(valoare, limita)

***Tahi extrema >
(valoare, limita)

Inregistrat cand este generata o alarma fiziologica cu blocare, cu prioritate
ridicata.

**Stimulator cardiac fara captare

**Stim. cardiac nu stim.

Inregistrat cAnd este generata o alarma fiziologica cu blocare si cu prioritate
medie si cand este selectat modul pentru stimulator cardiac.

**CPV > /min

*RC ridicat > (valoare, limita)

“RC scazut < (valoare, limita)

Inregistrat cand este generata o alarma fiziologica fara blocare, cu prioritate
medie.

Nu se poate analiza EKG

Inregistrat cand exista date EKG care nu pot fi analizate.
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Tabelul 29

Sinteza de evenimente

Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

Defectiune echipament EKG

Inregistrat cAnd existd o defectiune a echipamentului EKG.

Defectiune electrozi echipament
EKG

Inregistrat cand exista o defectiune a echipamentului electrozilor multifunctionali
de defibrilare (sau a padelelor) pentru EKG.

Alarme EKG pornite /
Alarme EKG oprite

Inregistrat cand alarmele EKG sunt dezactivate sau activate si la orice modificare
ulterioard.

Limite RC (scazute) (ridicate)

Inregistrat cand alarmele RC sunt activate si cand are loc o modificare a limitelor
de alarma.

Limite tah ven RC Funct
(cu limite)

Inregistrat cand alarmele de tahicardie ventriculara sunt activate si cand are loc o
modificare a limitelor de alarma.

Limitd CPV/min (limita)

Inregistrat cand alarmele de frecventia CPV sunt activate si cand are loc o
modificare a limitelor de alarma.

Determinare EKG

Inregistrat cand Efficia DFM100 evalueaza semnalul EKG.

Determinare ritm

Inregistrat cand Efficia DFM100 evalueazi ritmul EKG.

Largime de banda EKG pentru

afigare , pentru tiparire (cu setari)

Latimea de banda EKG initiala pentru afisare, imprimare si stocare sunt
inregistrate.

Terapie dezactivata: rulare
verificare op

Inregistrat cand dispozitivul detecteazi o defectiune a echipamentului de terapie.

SpOz

Sp02 pornit / SpO2 oprit

Inregistrat cand monitorizarea SpO, este conectata si la orice
deconectare/conectare ulterioara.

**SpO2 ridicat >
(valoare, limitd)

Inregistrat cand valoarea SpO, a pacientului este mai mare decat limita
configurata.

**Sp02 scazut <
(valoare, limitd)

Inregistrat cand valoarea SpO, a pacientului este mai mica decét limita
configurata.

“*Desat < (valoare, limitd)

Inregistrat cand valoarea de desaturatie a pacientului este mai mica decat limita
configurata.

Defectiune senzor SpO2

Inregistrat cand dispozitivul este pornit si nu poate obtine un traseu
pletismografic.

SpO2 neconectat

Inregistrat cAnd monitorizarea SpO, este activa si senzorul este deconectat.

SpO2 semnal cu zgomot

Inregistrat cand SpO, este activ si este detectat un semnal zgomotos.

SpO2 interferenta

Inregistrat cAnd SpO, este activ si o interferenta luminoasi este detectati la
senzorul SpO,.

SpO2 nepulsatil

Inregistrat cand SpO, este activ si este detectat un semnal de senzor SpO,
nepulsatil.

Defectiune echipament SpO2

Inregistrat cand SpO, este activ si este detectatd o defectiune a echipamentului
Sp02

SpO2 neregulat

Inregistrat cand SpO, este activ si survine o situatie de masurare neregulata.

SpO2 actualizare extinsa

Inregistrat cand SpO, este activ si perioada de actualizare a masurdtorii SpO,
depaseste 30 de secunde.

SpO2 perfuzie scazuta

Inregistrat cAnd SpO, este activ si are loc o situatie de perfuzie scazuti.

SpO2 eroare

Inregistrat cand este detectati o eroare SpO, necritica.
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Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

SpO2 alarme pornite / SpO2
alarme oprite

Inregistrat cand alarmele SpO, sunt activate sau dezactivate si la orice modificare
ulterioara.

Limite SpO2 (scadzute)
(ridicate) Desat (limitd)

Inregistrat cand alarmele SpO, sunt activate si cand are loc o modificare a
limitelor de alarma.

Pulse

“*Puls ridicat > (valoare, limita)

Inregistrat cand pulsul pacientului este mai mare decat limita configurata.

**Puls scazut <
(valoare) < (limitd)

Inregistrat cand pulsul pacientului este mai scizut decat limita configurata.

Alarme puls pornite /
Alarme puls oprite

Inregistrat cAnd alarmele de puls sunt activate sau dezactivate si la orice
modificéri ulterioare.

Limite puls (limita scazutd)
(limita ridicata)

Inregistrat cand alarmele de puls sunt activate si cAnd are loc o modificare a
limitelor de alarma.

EtCO,

EtCO2 pornit / EtCO2 oprit

Inregistrat cand monitorizarea EtCO, este conectata si la orice
deconectare/conectare ulterioara.

**EtCO2 ridicat >
(valoare, limita)

Inregistrat cand valoarea EtCO, a pacientului este mai mare decat limita
configurata.

**EtCO2 scazut <
(valoare, limita)

Inregistrat cand valoarea EtCO, a pacientului este mai mica decat limita
configurata.

Senzor CO2 conectat -(tip)

Inregistrat cand este conectat un senzor CO, la dispozitivul Efficia DFM100.

Se incalzeste senzorul CO2

Inregistrat cand senzorul CO, nu s-a incilzit pana la intervalul de temperatura de
functionare.

Tub CO2 necuplat

Inregistrat cand senzorul CO, este deconectat sau cand linia filtrului este
deconectata.

Senzor CO2 necuplat

Inregistrat atunci cand senzorul CO, este deconectat.

EtCO2 alarme pornite / EtCO2
alarme oprite

Inregistrat cand alarmele CO, sunt activate sau dezactivate si la orice modificare
ulterioara.

Limite EtCO2 (valoare scazuta)
(valoare ridicata)

Tnregistrat cind alarmele CO, sunt activate si cand are loc o modificare a
limitelor de alarma.

Zero CO2 in curs

Dacd se utilizeaza senzorul Mainstream sau Sidestream, este inregistrat cand
senzorul este in curs de aducere la zero.

Este necesar zero CO2

Daca se utilizeaza senzorul Mainstream sau Sidestream, este nregistrat cand
senzorul trebuie adus la zero.

Zero CO2 complet

Daca se utilizeaza senzorul Mainstream sau Sidestream, este nregistrat cand
aducerea la zero a senzorului este finalizata.

Zero CO2 esuat -(motiv)

Daca se utilizeaza senzorul Mainstream sau Sidestream, este inregistrat cand
aducerea la zero a senzorului a esuat.

Tnlocuiti senzorul CO2

inregistrat cand senzorul CO, a atins sfarsitul duratei de viata.

Repararea CO2 este necesara

Inregistrat cAnd senzorul CO, are nevoie de service.

CO2 verificati linia

Tnregistrat cand senzorul CO, detecteaza o linie de filtru incolicita sau blocata.
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Tabelul 29

Sinteza de evenimente

Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

Verificati adaptorul cai respiratorii
CO2

Inregistrat cand senzorul CO, detecteaza ci adaptorul pentru ciile respiratorii
este blocat.

Supraincalzire senzor CO2

Inregistrat cand senzorul CO, detecteaza ca temperatura este depasita.

CO2 in afara intervalului

Tnregistrat cand senzorul CO, detecteazi ci rezultatul siu este in afara
intervalului.

CO2 eroare

Inregistrat cAnd este detectatd o eroare EtCO, necritica.

CO2 esec de comunicare

Inregistrat cand dispozitivul Efficia DFM100 nu poate si comunice cu
senzorul CO,.

AwRR

AWRR alarme pornite / AWRR
alarme oprite

Inregistrat cand alarmele AWRR sunt activate sau dezactivate si la orice
modificari ulterioare.

Limite AWRR (valoare scazuta)
(valoare ridicata)

Inregistrat cand alarmele AWRR sunt activate si cand are loc o modificare a
limitelor de alarma.

**AWRR ridicat >
(valoare, limitd)

Inregistrat cAnd valoarea AWRR a pacientului este mai mare decat limita
configurata.

**AWRR scazut <
(valoare, limitd)

Inregistrat cand valoarea AWRR a pacientului este mai mica decét limita
configurata.

“*Apnee > (valoare)

Inregistrat cand este afisata alarma de apnee.

Timp apnee (0ra)

Inregistrat cand are loc o modificare a setarii de limita a alarmei de apnee.

TAN

TAN pornit Manual

Inregistrat cand este solicitati o masuritoare TAN manuala.

TAN pornit (valoare frecventa)

Inregistrat cand este solicitati o masuritoare TAN automati (inclusiv valoarea
frecventei).

Frecventa TAN Manual

Inregistrat cand o masuratoare TAN automata este comutata la manuala
(inclusiv valoarea frecventei).

Frecvents TAN (frecventd)

Inregistrat cand frecventa TAN este modificata.

Alarme TAN pornite /
Alarme TAN oprite

Inregistrat cand alarmele TAN sunt activate sau dezactivate si la orice modificari
ulterioare.

Limite TAN sistolic (valoare
scazuta, valoare ridicata)

Inregistrat cand este modificata limita de alarma pentru TAN sistolica.

Limite TAN diastolic (valoare
scazuta, valoare ridicatd)

Inregistrat cand este modificata limita de alarma pentru TAN diastolica.

Limite TAN mediu (valoare
scazuta, valoare ridicatd)

Inregistrat cand este modificata limita de alarma pentru TAN medie.

**TANs ridicat >
(valoare, limitd)

Inregistrat cand TAN sistolica a pacientului este mai ridicata decat limita
configurata.

**TANs scazut <
(valoare, limitd)

Inregistrat cand TAN sistolica a pacientului este mai scizuta decat limita
configurata.

**TANd ridicat >
(valoare, limitd)

Inregistrat cand TAN diastolica a pacientului este mai ridicati decat limita
configurata.
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Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

**TANd scazut <
(valoare, limita)

Inregistrat cand TAN diastolica a pacientului este mai scizuta decat limita
configurata.

**TANm ridicat >
(valoare, limita)

Inregistrat cand TAN medie al pacientului este mai ridicatd decat limita
configurata.

**TANm redus <
(valoare, limita)

Inregistrat cind TAN medie a pacientului este mai scazuta decat limita
configurata.

Manseta TAN nedezumflata

Inregistrat cind manseta TAN nu se dezumfla dupa 3 minute.

Presiune excesiva manseta TAN

Inregistrat cand presiunea in manseta TAN atinge 300 mmHg/40 kPa.

Masurare TAN esuata

Inregistrat cand o masuritoare TAN nu este finalizata.

Eroare TAN

Inregistrat cand dispozitivul detecteazi o eroare TAN necritica.

Defectiune echipament TAN

Inregistrat cAnd modulul TAN detecteaza o defectiune.

Defibrilare

Incércare la (valoare) J

Inregistrat cand este initiata incarcarea.

Decuplare manuala

Inregistrat cAnd dispozitivul este dezarmat manual.

Decuplare automata - (motiv)

Inregistrat cand dispozitivul se dezarmeaza automat. Motivele includ:

Electrozi deconectati: inregistrat cind dezarmarea automata este cauzata de o
conexiune deficitard Intre dispozitiv si pacient.

Defectiune echipament de soc: inregistrat cAnd dispozitivul nu poate atinge energia
selectatd in timpul Tncarcarii.

Timp expirat: inregistrat cand la expirarea perioadei configurate de dezarmare
automata a dispozitivului.

Nu se recomanda niciun soc: inregistrat cand, in modul DEA, algoritmul stabileste ca
ritmul nu necesita aplicarea unui soc.

Dispozitiv oprit: inregistrat cand dispozitivul este oprit incarcat.

Conductori decon: Tnregistrat in modul de cardioversie sincronizata, cand este

detectata o situatie de deconectare a derivatiilor in derivatia de sincronizare.

Tip electrozi/padeld necunoscut: Inregistrat cand, cu cablul de terapie conectat,
dispozitivul detecteaza o modificare a tipului de padele sau electrozi de
defibrilator sau daca identificarea tipului de cablu de terapie nu este valida.

Nr. soc (numar) (energie) J
(impedantd)
(curent de varf) A

Inregistrat cand este aplicat un soc.

Soc abandonat (impedanta)

Inregistrat cand un soc este initiat, dar este abandonat inainte de aplicarea unei
doze complete de soc.

Sinc pornitd / Sinc oprita

Inregistrat cand sincronizarea este activata sau dezactivata si la orice modificare
ulterioara.

Doza de soc administrata
anormala

Inregistrat cand este initiat si finalizat un soc, dar nu este aplicati doza completa.

Defectiune terapie

Inregistrat cand intervine o defectiune critica ce impiedica aplicarea terapiei.
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Sinteza de evenimente

Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat

Frecventa

Modul DEA

Se analizeaza

Inregistrat in momentul in care algoritmul initializeaza analiza.

Artefact detectat

Inregistrat cand este detectat artefactul.

Se recomanda soc

Inregistrat cand algoritmul detecteaza un ritm care necesita aplicarea unui soc.

Nu se recomanda niciun soc

Inregistrat cand algoritmul detecteaza un ritm care nu necesitd aplicarea unui soc.

Nu se poate analiza EKG

Inregistrat cand algoritmul nu poate lua o decizie de aplicare/neaplicare a unui
soc.

Pauza fortata

Inregistrat cand dispozitivul intra sau iese dintr-o pauza fortata.

Pauza NSA

Inregistrat cand dispozitivul intra sau iese dintr-o pauzi NSA.

Monitorizare NSA

Inregistrat cand dispozitivul intra sau iese din monitorizarea NSA.

Pauza RCP

Inregistrat cand dispozitivul intri sau iese din pauza RCP.

Stimularea cardiaca

Mod Stimulator cardiac
Cerere/Mod Stimulator cardiac
Remediat

Inregistrat cand incepe stimularea cardiac si cand este schimbat modul.

Ritm stimulator cardiac (valoare)

Inregistrat cand ritmul stimulatorului cardiac este modificat.

lesire stimulator cardiac (valoare)

Inregistrat cand intensitatea de iesire a stimulatorului cardiac este modificata.

Pauza stimulare

Inregistrat in momentul intreruperii stimularii.

Stimulator cardiac pornit
(ritm) (curent) (latime)

Inregistrat cAnd este initiatd stimularea.

Stimulare oprita. Alimentare
intrerupta.

Inregistrat cand alimentarea este restabilitd daca stimularea cardiaca este
intrerupta sau opritd ca urmare a intreruperii alimentarii si butonul de terapie
raméne in pozitia Stimulator cardiac.

lesire stimulator cardiac

Inregistrat cand intensitatea de iesire a stimulatorului este mai mica decat setarea
selectatd cu 20% sau cu 10 mA (in functie de valoarea care este mai mare).

Stimulare oprita dintr-un
motiv

Inregistrat cand dispozitivul opreste stimularea. Motivele includ:

Stimulare oprita. Electrozi decon: inregistrat cand se detecteaza ca electrozii sunt
opriti.

Stimulare oprita. Eroare dispozitiv.: Inregistrat cand se detecteaza o eroare a

dispozitivului ce nu permite aplicarea terapiei cu stimulare cardiaca.

Stimulare oprits. Cablu electrozi decon: inregistrat cand cablul de terapie este
deconectat de la dispozitiv.

Stimulare oprita. Conductori decon: Inregistrat cand exista o situatie de deconectare a
conductorilor cu conductorul EKG principal pentru stimulare cardiaca.

Marcarea unui eveniment

Marcare eveniment

Inregistrat In momentul apdsarii butonului pentru marcarea unui eveniment.

(Text eveniment configurat)

Inregistrat cand selectati o inregistrare din meniul pentru marcarea unui
eveniment.
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Tabelul 29 Informatii despre eveniment (Continuare)

Eveniment jurnalizat Frecventa

Imprimare

Tiparire band& Inregistrat cAnd apasati butonul de imprimare de pe partea din fati a
dispozitivului.

Esec testare imprimanta Inregistrat cand o imprimanti inregistreaza o eroare in timpul unei verificari
operationale.

Alarmele

Alarme pornite / Alarme oprite inregistrat cand alarmele sunt activate/dezactivate.

Toate alarmele audio in pauz& Inregistrat cand sonorul alarmelor este intrerupt.

Toate alarmele audio oprite Inregistrat cand sonorul alarmelor este oprit.

Alarme audio active in pauz Inregistrat cAnd sonorul unei alarme active este intrerupt.

Alarme audio active oprite Inregistrat cAnd sonorul unei alarme active este oprit.
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Modul pentru gestionarea datelor

Modul pentru gestionarea datelor este un mod neclinic, utilizat pentru gestionarea Inregistrarilor
de date legate de evenimente. Puteti imprima sau exporta o sintezd de evenimente individuala
sau puteti exporta toate sintezele de evenimente. De asemenea, puteti configura Efficia DFM100
sa elimine informatiile despre pacienti din sintezele de evenimente inainte de a le exporta. De
asemenea, puteti gestiona datele din sinteza de evenimente pe unitatea USB externa.

NOTA: Nu intrati in modul pentru gestionarea datelor in timp ce monitorizati un pacient.

Pentru a accesa modul pentru gestionarea datelor:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia pentru Monitor, Stimulator cardiac sau defibrilare
manuala.

2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele $i apasati butonul de selectare
inteligenta.

Selectati Gestionarea datelor §i apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Confirmati selectia. Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a selecta Da §i apasati
butonul de selectare inteligenta. Daca selectati Nu, reveniti la modul din care ati inceput.

Memoria interna

Cand intrati prima data in modul pentru gestionarea datelor, este afisat ecranul memoriei interne.
Consultati Figura 67.

Figura 67 Gestionarea datelor - Memorie interna

25 lan 2013 10:25

Gestionarea datelor - Memorie interna _—
ID Data si ora Trecut Stimulat ID eveniment Socuri
Nu 03.02.2011 09:59 0:44:08 10:37 345432567 4
Da 04.02.2011 11:11 0:20:09 12:09 345634261 2
Nu 05.02.2011 07:59 0:26:54 0:00 345634274 3 <_|
Bara de
derulare

Memorie evenimente utilizat?/liber?: 8 MB/195 MB Num?r evenimente stocate: 3

lesire Gest
date
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Urmatoarele informatii sunt prezentate pe afisaj:

» ID - Indica daca inregistrarea datelor evenimentului contine orice informatii despre pacient,
care ar putea identifica in mod unic persoana. Da arata cd existd; Nu aratd ca nu exista.

* Data si Ora - Data si ora inceperii evenimentului.

*  Trecut - Durata evenimentului.

* Stimulat - Durata totala cu stimulator cardiac pentru eveniment.

* ID eveniment - ID-ul unic pentru eveniment.

*  Socuri - Numarul de socuri aplicate in timpul evenimentului.

*  Memorie evenimente utilizata/libera - Spatiul utilizat/disponibil din memoria interna.

*  Numir evenimente stocate - Numarul de evenimente stocate iIn momentul respectiv in
memoria interna.

Meniul pentru memoria interna

Din meniul pentru memoria internd puteti imprima, exporta, elimina toate datele de identificare
ale pacientilor si vizualiza datele de pe unitatea USB.

Pentru a utiliza meniul pentru memoria interna:

1 Confirmati faptul ca va aflati in modul pentru gestionarea datelor.

2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Utilizand butonul de selectare inteligenta, selectati operatiunea doritd. Consultati Figura 68.

Figura 68 Meniul pentru memoria interna

Selectati Tiparire pentru a imprima sinteza de eveniment
curent selectata.

Gestionarea datelor
Tiparire

Selectati Export pentru a exporta sinteza de evenimente
curent selectatd pe unitatea USB.

Export
-— Selectati Exportare toate pentru a exporta toate sintezele de

Exportare toate ” . o . .
evenimente din memoria internd pe unitatea USB.

Elim. toate inf. despre pacient

Vizualizare unitate USB ~——— Selectati Elim. toate inf. despre pacient pentru a trece in
anonimat toate sintezele de evenimente din memoria
internd. Consultati ,,Eliminarea tuturor datelor despre
pacienti” de la pagina 146.

lesire

Selectati Vizualizare unitate USB pentru a vizualiza toate
sintezele de evenimente pe o unitate USB externa.
Consultati ,,Accesarea datelor de pe unitatea USB” de la
pagina 146.

Selectati legire pentru a parasi meniul.

4  Apasati butonul de selectare inteligenta pentru a efectua sarcina.

NOTE:

Daca doriti s anulati un export dupa ce a inceput, selectati Anulare export din meniul pentru
gestionarea datelor. Optiunea apare in meniu dupa ce ati inceput sa imprimati/exportati. Pentru a
anula imprimarea, apasati butonul de imprimare.

Daci treceti din modul pentru gestionarea datelor intr-un mod clinic in timp ce datele sunt exportate,
sunteti Instiintat ca are loc exportul datelor si vi se solicitd sa Oprire export? Selectati Da pentru a opri
exportul de date si a continua cu noul mod. Selectati Nu pentru a continua exportul datelor.

Daca inchideti dispozitivul in timp ce exportati date, exportul este oprit si este posibil ca datele
exportate sa fie incomplete.
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ATENTIE:

Eliminarea tuturor datelor despre pacienti

Toti utilizatorii Efficia DFM 100 sunt responsabili pentru protectia utilizarii, divulgarii si
schimbului de informatii electronice protejate de sanitate (ePHI). in modul pentru gestionarea
datelor puteti depersonaliza sintezele de evenimente ale pacientilor in doud moduri. Datele
legate de pacienti includ numele, numarul figsei medicale, datele personale, varsta pacientului
daca are peste 89 de ani si orice alte informatii care pot identifica in mod unic o persoana.

» Cand se exporta sintezele de evenimente, Efficia DFM 100 poate fi configurat sa va solicite
sd eliminati toate datele legate de pacienti inainte de export. Dacd aceasta functie este
activata, vi se solicita sd Export fara inf despre pacient. Selectati Da pentru a elimina toate datele
legate de pacienti inainte de export si Nu pentru a exporta cu datele legate de pacienti din
sinteza de evenimente.

*  Cand este afisat meniul intern (Figura 68), daca selectati Elim. toate inf. despre pacient se va
afisa Efficia DFM100 ce va solicita sa Eliminare info despre pacient din toate datele interne despre
eveniment? Selectati Da pentru a elimina datele referitoare la pacient si Nu pentru a pastra
datele referitoare la pacient in rezumatul evenimentului.

Utilizatorul este responsabil pentru protectia utilizarii, divulgarii si schimbului de informatii
electronice protejate de sanatate (ePHI).

Accesarea datelor de pe unitatea USB

Cand selectati optiunea Vizualizare unitate USB din meniul pentru memoria interna, Efficia
DFM100 verifica mai intai daca exista o unitate USB compatibila introdusa in portul USB din
spatele dispozitivului (consultati Figura 15 de la pagina 14). Daca nu este gasita o unitate USB
compatibild, ecranul pentru memoria interna ramane pe afisaj. Daca este gasitd o unitate
compatibild, este afisat ecranul privind unitatea USB.

NOTA:

Configuratia ecranului privind unitatea USB este similara cu cea a ecranului pentru memoria
internd (consultati Figura 67), cu exceptia faptului ca textul privind memoria interna este inlocuit
cu textul privind unitatea USB, in titlul ecranului.

ATENTIE:

Utilizand Efficia DFM 100, puteti doar salva sintezele de evenimente pe unitatea USB si le puteti
sterge de pe unitatea USB. Operatii suplimentare legate de unitatea USB pot fi efectuate cu un
computer compatibil cu USB.

Salvarea datelor pe unitatea USB

Puteti salva date pe o unitate USB din modul pentru gestionarea datelor, modul de configurare si
dupa o verificare operationala.

Pentru a salva datele pe o unitate USB:

1 Confirmati faptul ca aveti o unitate USB introdusa in portul USB.

2 Apasati butonul de selectare inteligenta si selectati Export din meniu. Efficia DFM100
copiaza datele pe unitatea USB.

Utilizati numai driverul de USB recomandat de producator. Utilizarea altor marci de drivere
USB poate cauza deteriorari sau poate fi incompatibild cu Efficia DFM100.

NOTA:

Daca exportul de date este in desfasurare si comutati de la un mod neclinic la un mod clinic sau
invers, Efficia DFM100 va intreaba daca doriti sa continuati exportul. Selectati Da pentru oprire;
Nu pentru a continua exportul.
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Stergerea sintezelor de evenimente de pe unitatea USB

Pentru a sterge sintezele de evenimente de pe unitatea USB:

1
2
3

N o g b

Confirmati faptul ca va aflati in modul pentru gestionarea datelor.
Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Vizualizare unitate USB $i apasati
butonul de selectare inteligenta.

Atunci cand va aflati in ecranul unitatii USB, apasati butonul de selectare inteligenta.
Apare meniul unitatii USB. Consultati Figura 69.
Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a selecta Stergere unitate.

Apasati butonul de selectare inteligenta pentru a sterge toate sintezele de evenimente de pe
unitatea USB.

Efficia DFM100 va solicita sa confirmati selectia. Selectati Da pentru a sterge toate datele
din unitate. Selectati Nu pentru a pastra toate datele in unitate.

Figura 69 Meniul pentru unitatea USB

Gestionarea datelor Selectati Stergere unitate pentru a sterge toate

/ datele de pe unitatea USB.

Vizualizare memorie interna Selectati Vizualizare memorie internd pentru a

vizualiza toate sintezele de evenimente in

lesire

“g—__ memoria internd a dispozitivului.

Selectati lesire pentru a parasi meniul.
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Imprimarea datelor

148

Efficia DFM 100 poate imprima mai multe informatii, atat in modurile clinice, cat si in modurile
neclinice. Dispozitivul poate fi configurat sa imprime automat cand au loc anumite evenimente
sau sd puteti initia o solicitare de imprimare oricdnd in timpul unui eveniment.

Tiparirea in timpul unui eveniment al unui pacient

Efficia DFM100 va permite sa imprimati diverse rapoarte de date intr-un mod clinic, in timpul
unui eveniment al unui pacient.

Pentru a imprima o banda in timpul unui eveniment:

1 Apaésati butonul de imprimare .

Banda imprimata (consultati Figura 70) contine informatiile de antet, traseele configurate,
semnele de unda (sdgetile undei R, marcatori de stimulare) si evenimentele, inclusiv marcajele
de evenimente. Consultati Tabelul 30.

Figura 70 Exemplu de banda imprimata

Efficia DFM100 866199 23Dec2014 Alarme pornite Adult RC 60 bpm SpO2 100 % Puls 60 bpm
Popescu, Andrei SF987654 Monitorizare
Traseu EKG 1

Traseu 2 tiparit optional

Lista cu evenimentele in curs

Tabelul 30 Marcaje de evenimente

Eveniment Simbol

Marcarea unui >
eveniment

Alarmi fiziologica | /\)

Soc aplicat i

De asemenea, Efficia DFM100 poate fi configurat sd imprime o banda pana cand survine un
eveniment de alarma, incércare, soc sau marcare de eveniment. Consultati Tabelul 43 ,,Setarile
pentru imprimare” de la pagina 164.

Pentru a imprima o sintezi de evenimente pentru evenimentul curent:
1 Apaésati butonul pentru rapoarte .

2 Rotiti butonul de selectare inteligentd pentru a evidentia Rezumat eveniment si apasati butonul
de selectare inteligenta.
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Imprimarea in modul pentru gestionarea datelor

Pentru a imprima o sinteza de evenimente din memoria interna:

1 Utilizati butonul de selectare inteligentd pentru a selecta sinteza de evenimente pe care doriti
sd o tipariti.

2 Apasati butonul de selectare inteligenta si selectati Tiparire.
SAU

Apasati butonul pentru rapoarte , selectati Rezumat eveniment din lista si apasati
butonul de selectare inteligenta pentru a tipari.

Pentru a imprima un raport privind tendintele legat de o sintezi de eveniment stocata in
memoria interna:

1 Selectati sinteza de eveniment ce contine raportul privind tendintele pe care doriti
sd-1 imprimati.

2 Apasati butonul pentru raport , selectati Tendinte din lista si apasati butonul de
selectare inteligenta.

3 Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a selecta intervalul pentru tendinte dorit.
Apasati butonul de selectare inteligenta pentru a Incepe tiparirea.

NOTE:

Pentru a afla cum se instaleaza rolele de hartie de imprimanta, consultati ,,Instalarea hartiei de

=9

imprimantd” de la pagina 17.

Daca treceti dintr-un mod clinic intr-un mod non-clinic in cursul tiparirii, Efficia DFM100 va
intreaba daca doriti sa opriti tiparirea. Selectati Da pentru a opri imprimarea §i Nu pentru a
continua imprimarea.

Daca ati inceput imprimarea manuald a unei benzi si Efficia DFM100 Incearca sa initieze
automat o banda, banda de imprimare automata este ignorata.

Daca Efficia DFM100 initiaza automat o banda de imprimare, apoi initiaza automat altd banda
de imprimare, prima banda este prelungita pentru a include datele pana la ora finald a celei de a
doua benzi.

Daca este efectuata o solicitare de imprimare a unui raport de date in timp ce imprimanta
imprima alt raport, Efficia DFM100 afiseaza intrebari. Raspunsurile dvs. stabilesc ordinea
prioritatii imprimarii rapoartelor.
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14

Configurare

In acest capitol sunt prezentati parametrii configurabili ai monitorului/defibrilatorului Efficia
DFM100 si procedurile de modificare a configuratiei.

Prezentare generala

Setarile de configurare va permit sa personalizati monitorul/defibrilatorul Efficia DFM100
pentru a corespunde nevoilor dvs. Configuratia este vizualizata si modificata prin intermediul
meniului de configurare. Este necesara o parold pentru modificarea configuratiei dispozitivului.

NOTE: Cand alegeti configurarea, luati in considerare toate mediile clinice in care poate fi utilizat
Efficia DFM100. Este posibil ca optiunile pentru un departament sa nu fie potrivite pentru alt
departament.

Parola de modificare a configuratiei este imprimata pe fata CD-ROM-ului cu documentatia
pentru utilizator Efficia DFM100.

Intrarea in modul de configurare

Dupa ce intrati in modul de configurare fara parold, puteti vizualiza, imprima sau exporta setarile
de configurare si, de asemenea, puteti modifica data si ora. Dupa ce introduceti parola, puteti
vizualiza, modifica, imprima, salva si exporta setdrile de configurare. Noile setéri de configurare
nu sunt salvate pana cand nu apasati tasta programabila [Salvare modificari].

AVERTISMENT: Nu efectuati activitdti de configurare in timp ce Efficia DFM100 este conectat la un pacient.

Accesarea modului de configurare

Pentru a accesa modul de configurare:
1 Rotiti butonul de terapie la Monitor, defibrilare manuala sau Stimulator cardiac.
2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele si apasati butonul de selectare
inteligenta.

4  Selectati Configurare §i apdsati butonul de selectare inteligenta.

Pentru a confirma selectia, selectati Da si apasati butonul de selectare inteligenta. Daca
selectati Nu, reveniti la modul din care ati inceput.

In timp ce va aflati in modul de configurare, apisati tasta programabili [lesire Config] pentru a
reveni la utilizarea clinica.
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Setarea datei si orei

Pentru a modifica data si ora din modul de configurare:
1 Intimp ce vi aflati in modul de configurare, apasati butonul de selectare inteligenta.

2 Selectati Data/Ora si apasati butonul de selectare inteligenta. Apare ecranul de configurare a
datei/orei. Consultati Figura 71.

Figura 71 Configurarea datei si orei

3  Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a selecta intrarea pe care doriti sd o
modificati si apasati butonul de selectare inteligenta.

4 Reglati valoarea (consultati ,,Reglarea valorilor numerice” de la pagina 35). Apasati butonul
de selectare inteligentd pentru a accepta modificarea.

5 Selectati alta valoare pentru modificare sau apasati tasta programabila [Config principals]
pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul de configurare principal.

NOTA: Pentru a regla formatul datei si orei, trebuie sa introduceti parola modului de configurare.
Consultati ,,Modificarea setarilor” de la pagina 152.

Modificarea setarilor

Pentru a modifica setarile implicite in modul de configurare:
1 Apdésati tasta programabild [Schimb. Config].

2 Introduceti parola pentru configurare:

a Utilizand butonul de selectare inteligenta, selectati primul numadr si apasati butonul de
selectare inteligenta.

b Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a introduce in parola numerele raimase.
¢ Cand ati terminat, selectati Terminat si apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Apisati butonul de selectare inteligenta si apoi utilizati-1 pentru a selecta parametrul care va
fi modificat. Apoi apasati butonul de selectare inteligenta.

4  Selectati submeniul pe care doriti sa-1 modificati, apoi apasati butonul de selectare
inteligenta.

5 Selectati noua optiune implicita. Apasati butonul de selectare inteligentd pentru a selecta
optiunea evidentiata.

6 Utilizati tasta programabila [Ecranul urmator] pentru a avansa la urmatorul parametru si repetati
pasii 4-6 pentru a efectua modificari suplimentare.
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7 Dupa ce au fost efectuate modificarile dorite, apasati tasta programabila [Config principal3]

pentru a reveni la ecranul principal de configurare. Apéasati tasta programabila [Salvare
modific&ri] pentru a salva noua configuratie.

»  Daca apasati tasta programabila [Anulare modificari], veti reveni la setdrile anterioare.

» Daca apasati tasta programabila [Implicite din fabrica], toate setarile sunt resetate la valorile
implicite din fabrica.

Apasati tasta programabila [lesire Config] pentru a reveni la modul normal de functionare.
Daca apasati [lesire Config] Tnainte de a salva modificarile, veti fi Intrebat daca doriti sa iesiti
fara a salva modificarile.

»  Daca doriti sa salvati modificarile, selectati Nu, apasati butonul de selectare inteligenta,
apasati tasta programabila [Salvare modificari] §1 apoi iesiti din modul de configurare.

* Daca nu doriti sa salvati configuratia, selectati Da i apasati butonul de selectare
inteligenta pentru a iesi din modul de configurare.

Exportarea setarilor

Pentru a exporta setirile de configurare pe o unitate USB:

1

2
3

Confirmati faptul ca aveti o unitate USB inserata in portul USB si ca va aflati Tn modul de
configurare.

Apasati tasta programabila [Export].

Efficia DFM100 copiaza configuratia curentd pe unitatea USB.

NOTA: Daci aveti deja o configuratie stocati pe unitatea USB, exportul alteia pe unitatea USB o
suprascrie pe cea aflatd deja pe unitate.

Importul setarilor

Pentru a importa setirile de configurare de pe o unitate USB:

1

In timp ce va aflati in modul de configurare, inserati unitatea USB cu setirile salvate in
portul USB.

Apasati tasta programabila [Schimb. Config] $1 introduceti parola de configurare.

Apasati tasta programabila [Import]. Efficia DFM100 copiaza configuratia curenta de pe
unitatea USB.

Efectuati toate modificarile de configurare specifice dispozitivului.

Apasati tasta programabila [Salvare modificari].
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Setarile pentru imprimare

Pentru a imprima setirile de configurare:

1
2
3

In timp ce vi aflati in modul de configurare, apasati butonul de selectare inteligenta.
Utilizand butonul de selectare inteligenta, selectati Configurare tiparire.

Apasati butonul de selectare inteligenta pentru a imprima raportul. Consultati Figura 72.

NOTA: Pentru a opri imprimarea, apasati butonul de imprimare.
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Figura 72 Model de raport de configurare

Raport configurare

Optiuni Setari format data/ora Setari generale
23Dec2014 11:06 Format data:xx Categorie pacient:xx
Efficia DFM100 866199 Format ora:xx Volum voce:xx
Nr. serie: CN32600030 Autocorectie pentru ora de vara  Volum QRS:xx

(DST):xx
Rev. SW: 1.0 incepere ora de vara (DST):xx Afisare unitati:xx

Terminare ora de vara (DST):xx Export fara informatii pacient:xx

Decalaj ora de vara (DST):xx Informatii despre pacient de afisat:xx

Conform listei de setéri generale, raportul de configurare continud s prezinte setarile
configurate ale dispozitivului in ordinea in care acestea sunt prezentate in modul de
configurare. Consultati ,,Parametrii configurabili” de la pagina 155.

NOTA: Informatiile despre setirile de configurare care apar intre paranteze cu ,,xx” in
Figura 72 sunt inlocuite de setarea curenta cand este tiparit un raport de
configurare efectiv. De exemplu - Formatul orei: (xx) este inlocuit cu formatul
de timp configurat in prezent.

Revenirea la setarile implicite

Pentru ca toate setarile de configurare sa revini la cele setate initial din fabricatie:

1

2
3
4

Apasati tasta programabila [Schimb. Config].
Introduceti parola pentru configurare.
Apasati tasta programabila [Implicite din fabric&].

Cand vi se solicita sa salvati modificarile, selectati Da si apasati butonul de selectare
inteligenta.



Prezentare generala

Parametrii configurabili

14: Configurare

Urmatorul tabel prezinta parametrii configurabili pentru Efficia DFM100. Setérile implicite sunt
scrise cu caractere aldine. Valorile sunt reglate in trepte de 1 unitate, cu exceptia cazului in care
este specificat altfel. Utilizati coloana Setare utilizator pentru a inregistra optiunea dvs.

Tabelul 31  Setarile formatului datei/orei
Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Format ora Defineste formatul orei. 12 ore, 24 ore

Format data

Defineste formatul datei.

ZZ Lun AAAA, AAAA-LL-ZZ
(D=Zi,M=Lund, Y = An)

termina DST.

incepere a DST

Orade vara (DST) | Defineste daca dispozitivul Da, Nu
automata dvs. corecteaza automat sau
nu ora de vara/iarna.
Decalaj DST Defineste decalajul de timp in |+ 2 ore, + 1 ora
ore si minute in cursul DST. | ajustat in trepte de cate 30 de minute
Luna Defineste luna cand incepe/se | Setarile de Setirile de terminare a

DST

Oricare dintre cele
12 luni, Mar

Oricare dintre cele
12 luni, Nov

Saptamana din

Defineste saptamana cand

Primul, Al doilea,

Primul, Al doilea, Al treilea,

12 ore, daca este ales.

luna incepe/se termina DST. Al treilea, Al patrulea, | Al patrulea, Ultimul
Ultimul
Ziva din Defineste ziua cand incepe/se | Duminicd, Luni, Marti, | Duminica, Luni, Marti, Miercuri,
saptamana termind DST. Miercuri, Joi, Vineri, | Joi, Vineri, Sambéta
Sambata
Ora Defineste ora la care 00-23 (daca formatul este 24-hour (24 de ore));
incepe/se termina DST. 01-12 (daca formatul este 12-hour (12 ore)), 2
Minut Defineste minutul la care 00-59, 00
incepe/se termina DST.
a.m./p.m. Este prezentat formatul de a.m., p.m.

NOTA:

Ora de vara/iarna se schimba la pornirea urmatorului eveniment. Ora nu se schimba n mijlocul
unui eveniment activ in timpul trecerii la noua ora (de vara/iarna).
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Tabelul 32  Setari generale

Prezentare generala

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

Categorie pacient

Selecteaza categoria de pacienti implicita.

Adult, Bebelus/Copil

butonului de alarme.

Ton alarma Defineste fie tonul de alarma Philips obisnuit, |Philips, IEC

fie tonul de alarma IEC standard.
Timp pauza Defineste intervalul de timp pentru care 1 min, 2 min, 3 min, 5 min, 10 min,
alarma alarmele sunt intrerupte dupa apasarea Infinit

Volum alarma

Defineste nivelul volumului alarmei.

Foarte incet, Incet, Mediu, Tare,
Foarte tare

care insotesc fiecare complex QRS detectat.

Volum minim Defineste nivelul minim al alarmei sonore, Foarte incet, incet, Mediu, Tare,

alarma disponibil in cursul utilizarii. Foarte tare

Volum voce Defineste nivelurile instructiunilor vocale. Foarte incet, Incet, Mediu, Tare,
Foarte tare

Volum QRS Defineste nivelul volumului semnalelor sonore | Oprit, Foarte incet, incet, Mediu,

Tare, Foarte tare

Afisare unitati

Defineste daca valorile parametrilor sunt afisate

cu sau fard unitatile de masura corespunzatoare.

Pornit, Oprit

Export fara inf
despre pacient

Defineste daca, la exportul datelor clinice, este
afisata o solicitare prin care se solicitd
identificarea/de-identificarea datelor.

Prompt, Dezactivat

Informatii despre
pacient de afigat

Defineste ce tip de informatii despre pacient
sunt afisate.

Nume, ID, Niciuna

Blocare toate
alarmele
fiziologice

Defineste daca toate alarmele fiziologice sunt
blocate la prima afisare.

Da, Nu

Reamintire pentru
alarma audio
oprita

Defineste daca dispozitivul va reaminteste
automat la fiecare 3 minute cand alarmele sunt
intrerupte pe perioada nedeterminata.

Pornit, Oprit

NOTA:

Lista de volume de alarma disponibile este limitata, astfel incat nu este prezenta nicio optiune
sub setarea curentd pentru volumul de alarma minim. Daca setarea pentru volumul de alarma
minim este modificata, iar volumul curent al alarmei este mai scdzut decat noua setare pentru
volumul de alarma minim, volumul curent al alarmei este modificat pentru a corespunde setarii

volumului de alarma minim.
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Tabelul 33  Setarile pentru ritm cardiac/EKG

14: Configurare

Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Culoare Selecteaza culoarea RC/EKG. Rosu, Galben, Albastru, Verde,
Turcoaz, Purpuriu, Alb
Amplificare Stabileste dacd dimensiunea EKG este reglata | Pornit, Oprit
automata automat la dimensiunea maxima a undei fard a
taia sectorul de unda. Daca amplificarea
automata este dezactivata, amplificarea este
setatd la x1 (10 mm/mV).
NOTA: Reglarea dimensiunii undei EKG de pe afisaj nu afecteazi semnalul EKG care este utilizat

pentru analizarea aritmiei.

Filtru linie c.a.

Selecteaza setarea utilizatd pentru filtrarea cu
eliminare a zgomotului de alimentare cu c.a.
din datele EKG. Reglati setarea la frecventa de
retea din tara dvs.

50 Hz, 60 Hz

Largime de banda
EKG pentru afisaj

Selecteaza frecventa de filtrare la afisare pentru
cablul EKG cu 3/5 derivatii.

0,15-40 Hz (Monitor), 0,05-40 Hz
(Monitor ST), 2,0-20,0 Hz
(EMS)

Largime de banda
EKG pentru
imprim.

Selecteaza frecventa de filtrare la afisare pentru
cablul de terapie atasat sau pentru cablul EKG
cu 3/5 derivatii.

0.05-150 Hz Diagnosticare,
0,15-40 Hz, 0,05-40 Hz, 2,0-20,0 Hz

Etichete electrod
EKG

Selecteaza formatul etichetei electrozilor.

AAMI: RA, LA, LL,RL, V;IEC: R, L, F, N, C.

AAMI, IEC

Alarme RC/Aritmie

Determina daca alarmele pentru RC/aritmie
sunt pornite sau oprite la pornire.

Pornit, Oprit

Afisare stare ritm

Determina daca starea ritmului este afisata pe
ecran cu unda EKG-ului principal in toate
modurile clinice (cu exceptia DEA).

Pornit, Oprit

Limita sup.
RC/puls

Selecteaza limita superioara implicita a alarmei
pentru ritmul cardiac obtinut pe baza EKG si
pentru pulsul obtinut pe baza SpO,.

Adulti: 35-300, 120 bpm
Bebelusi/Copii: 35-300,
160 bpm reglata in trepte de 5

Limita inf. RC/puls

Selecteaza limita inferioara implicita a alarmei
pentru ritmul cardiac obtinut pe baza EKG si
pentru pulsul obtinut pe baza SpO,.

Adulti: 30-295, 50 bpm
Bebelusi/Copii: 30-295,
80 bpm reglata in trepte de 5

Limitd RC TAH V

Selecteaza limita ventriculara a ritmului
cardiac.

Adulti: 95-150, 100 bpm
Bebelusi/Copii: 95-150,
120 bpm reglata in trepte de 5

Limita functionare
TAH V

Selecteaza limita galopului ventricular.

Adulti: 3-20, 5
Bebelusi/Copii: 3-20, 5

Limita ritm CPV

Selecteaza limita CPV.

Adulti: 1-99, 10
Bebelusi/Copii: 1-99, 5
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Tabelul 34 Setari TAN

Prezentare generala

Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Culoare Selecteaza culoarea TAN. Rosu, Galben, Albastru, Verde,
Turcoaz, Purpuriu, Alb
Unitate Selecteaza unitatile de masura. mm Hg, kPa
Alarme TAN Determina daca alarmele TAN sunt pornite sau | Pornit, Oprit
oprite la pornire.
Frecventd TAN Selecteaza frecventa pentru masuratoarea TAN: | Manual, q1, 2.5, 95, q10, q15,

manuald sau automata, conform unui program
selectat.

q30, q60, q120

Sursa alarma TAN

Selecteaza sursa alarmei.

Sistolic, Diastolic, Medie

Limita sup.
sistolica

Selecteaza valoarea limitei superioare a alarmei

cand sursa selectata a alarmei este cea sistolica.

Adulti: 35-255, 160 (mmHg);
4,5-34, 21 (kPa)
Bebelusi/Copii: 35-135,

120 (mmHg); 4,5-18, 16 (kPa)
cu ajustare in pasi

incrementali de 5 mmHg/
0,5 kPa

Limita inf. sistolica

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmei,
utilizatd cand sursa selectatd a alarmeli este cea
sistolica.

Adulti: 30-250, 90 (mmHg);
4-33,5, 12 (kPa)
Bebelusi/Copii: 30-130,

70 (mmHg); 4-17,5, 9 (kPa)
cu ajustare in pasi

incrementali de 5 mmHg/
0,5 kPa

Limita sup.
diastolica

Selecteaza valoarea limitei superioare a alarmei
cand sursa selectata a alarmeli este cea
diastolica.

Adulti: 15-220, 90 (mmHg);
2-29.,5, 12 (kPa)
Bebelusi/Copii: 15-110,

70 (mmHg); 2-15, 9 (kPa)
cu ajustare in pasi

incrementali de 5 mmHg/
0,5 kPa
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Tabelul 34 Setari TAN (Continuare)

14

: Configurare

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

Limita inf.
diastolica

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmel
cand sursa selectata a alarmei este cea
diastolica.

Adulti: 10-215, 50 (mmHg);
1,5-29, 7 (kPa)
Bebelusi/Copii: 10-105,

40 (mmHg); 1,5-14,5, 5 (kPa)
cu ajustare in pasi

incrementali de
5 mmHg/0,5 kPa

Limita superioara
medie

Selecteaza valoarea limitei superioare a alarmei
cand sursa selectatd a alarmei este cea medie.

Adulti: 25-235, 110 (mmHg);
3,5-31,5, 15 (kPa)

Bebelusi/Copii: 25-125,
90 (mmHg); 3,5-16,5,
12 (kPa)

cu ajustare 1n pasi

incrementali de
5 mmHg/0,5 kPa

Limita inferioara
medie

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmei
cand sursa selectatd a alarmei este cea medie.

Adulti: 20-230, 60 (mmHg);
3-31, 8 (kPa)
Bebelusi/Copii: 20-120,

50 (mmHg); 3-16, 7 (kPa)
cu ajustare 1n pasi

incrementali de
5 mmHg/0,5 kPa

Tabelul 35 Setarile SpO,

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

Alarme SpO2

Determina daca alarmele SpO, sunt pornite sau
oprite la pornire.

Pornit, Oprit

Culoare

Selecteaza culoarea SpO,.

Rosu, Galben, Albastru, Verde,
Turcoaz, Purpuriu,Alb

Limita sup. SpO2

Selecteaza valoarea limitei superioare a
alarmei.

Adulti: 51-100, 100%
Bebelusi/Copii: 51-100,
100%

Limita inf. SpO2

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmei.

Adulti: 50-99, 90%
Bebelusi/Copii: 50-99, 90%

Limita desat SpO2

Selecteaza valoarea limitei inferioare extreme a
alarmeli.

Adulti: 50-limita inferioara
SpO,, 80%
Bebelusgi/Copii: 30-limita
inferioara SpO, 80%

159




14: Configurare

Tabelul 36  Setarile EtCO,

Prezentare generala

Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Culoare Selecteaza culoarea EtCO,. Rosu, Galben, Albastru, Verde,
Turcoaz, Purpuriu,Alb
Unitate Selecteaza unitatile de masura. mm Hg, kPa

Alarme EtCO2

Determind daca alarmele EtCO, sunt pornite
sau oprite la pornire.

Pornit, Oprit

Alarme AWRR

Determina daca alarmele AWRR sunt pornite
sau oprite la pornire.

Pornit, Oprit

Limita sup. EtCO2

Selecteaza valoarea limitei superioare a
alarmei.

Adulti: 20-145, 50 (mmHg);
2,7-19,3, 6,7 (kPa)
Bebelusi/Copii: 20-145,

50 (mmHg); 2,7-19,3,

6,7 (kPa) cu ajustare 1n pasi
incrementali de

1 mmHg, 0,1 kPa

Limita inf. EtCO2

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmei.

Adulti: 10-140, 30 (mmHg);
1,3-18,7, 4,0 (kPa)
Bebelusi/Copii: 10-140,

30 (mmHg); 1,3-18,7,

4,0 (kPa) cu ajustare in pasi
incrementali de 1 mmHg,
0,1 kPa

Limita sup. AWRR

Selecteaza valoarea limitei superioare a
alarmei.

Adulti: 10-100, 30 rpm
Bebelusi/Copii: 10-100,
60 rpm cu ajustare in pasi
incrementali de 1

Limita inf. AWRR

Selecteaza valoarea limitei inferioare a alarmei.

Adulti: 0-99, 8 rpm
Bebelusi/Copii: 0-99, 12 rpm
cu ajustare in pasi
incrementali de 1

Timp apnee

Selecteaza intervalul de timp fara respiratie,
necesar pentru declansarea unei alarme de
apnee.

Adulti: 10-40, 20 s
Bebelusi/Copii): 10-40, 20 s
cu ajustare in pasi
incrementali de 5
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Tabelul 37

Setari trasee

14: Configurare

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

Unda 1

Selecteaza traseul afisat in sectorul de unda 1.

Electrozi, 1, Il, 1ll, aVR, aVL,
aVF, Vv

NOTA:

Valoarea implicita pentru sectorul de unda 1 nu poate fi setata la Padele.

Unda 2

Selecteaza traseul afisat in sectorul de unda 2.

Electrozi/Padele, I, Il, Ill, aVR,
aVvL, aVF, V, Cascada, EKG
adnotata, Plet, CO2, Niciunul

Unda 3

Selecteaza traseul afisat in sectorul de unda 3.

Electrozi/Padele, I, II, Ill, aVR,
aVvL, aVF, V, Plet, CO2, Niciunul.
Valoarea implicita: CO2,
dacad aveti optiunea EtCO,;
unda pletismografica, daca
aveti optiunea SpO,, dar nu
optiunea EtCO,; niciuna, daca
nu aveti niciuna dintre
optiuni.

Tabelul 38 Setari de sincronizare si defibrilare

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

1-10 Jouli implicit

Defineste setarea inferioara de energie a
dispozitivului.

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10J

Ramanere in
modul sincron

Defineste daca dispozitivul raméne in modul
pentru sincronizare dupa aplicarea unui soc.

Da, Nu

manuala si de sincronizare.

dupa soc

Timp pana la Defineste intervalul de timp in care dispozitivul |30, 60, 90 sec
dezarmarea va ramane incdrcat daca nu a fost aplicat un

automat& soc. Se aplica numai modurilor de defibrilare

Serie de socuri

Defineste numarul de socuri dintr-o serie de
socuri.

1,2,3,4

Timp expirat
protocol soc

Defineste intervalul de timp utilizat pentru a
stabili daca un soc trebuie contorizat ca parte
dintr-o serie de socuri.

1 min, 2 min, Nelimitat
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Tabelul 39 Setarile DEA

Prezentare generala

Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Prompturi vocale | Defineste nivelul de detalii din instructiunile Lung, Scurt
vocale ale modului DEA.
Actiune NSA Defineste ce face dispozitivul dupa o decizie de | Monitor NSA, RCP NSA
tip ,,nu se recomandd niciun soc”. (Monitorizarea NSA va permite
sa initiati in fundal analiza de
recomandare a socurilor; RCP
NSA va solicitd sa initiati o
perioada de pauza RCP, daca este
necesar.)
Interval prompturi | Defineste intervalul pentru instructiunile de 1, 2, 3, Nelimitat (absolut nicio
monitor NSA ingrijire a pacientului din monitorizarea NSA | solicitare) min
dupa o decizie de tip ,,Nu se recomanda
niciun soc”.
Monitorizare Defineste dacd monitorizarea SpO, este Activat, Dezactivat
Sp02 disponibila in modul DEA.
Monitorizare Defineste daca monitorizarea EtCO, este Activat, Dezactivat
EtCO2 disponibila in modul DEA.
Doza de energie | Defineste doza de energie pentru primul soc Toate setarile de energie
primul soc la adultj | dintr-o serie in modul DEA. > 150 J pana 1a 200 J, 150
Doza de energie | Defineste doza de energie pentru al doilea soc | Toate setarile de energie
al 2-lea soc la dintr-o serie in modul DEA. > primul soc configurat din
adulti serie pana la 200 J, 150
Doza de energie | Defineste doza de energie pentru al treilea soc | Toate setdrile de energie
al 3-lea soc la si pentru socurile ulterioare dintr-o serie in > al doilea soc configurat din
adulti modul DEA. serie pana la 200 J, 150
Tabelul 40 Setarile RCP
Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Timp RCP Defineste durata intervalului de administrare 1;1,5;2;2,5; 3 min.

RCP.
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14: Configurare

Tabelul 41  Setari pentru stimulatorul cardiac
Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Ritm implicit stim | Defineste frecventa de aplicare a pulsurilor de |30-180, 70 de pulsuri pe
cardiac stimulare. minut Ajustare in pasi
incrementali de 10
Durata puls Defineste durata pulsului de stimulare. 20, 40 ms
stimulare cardiaca
lesire impl. stim. | Defineste setarea implicita pentru tensiunea Daca durata pulsului de
cardiac stimulatorului cardiac, la care sunt aplicate stimulare este de 20 ms:
pulsurile de stimulare. 10-200, 30 mA
Daca durata pulsului de
stimulare este de 40 ms:
10-140, 30 mA
Tabelul 42  Setari pentru pentru marcarea evenimentelor
Parametru Descriere Optiuni de setare Setare
utilizator
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Acces IV
eveniment 1 primului eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Epinefrind
eveniment 2 celui de al doilea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Amiodarona
eveniment 3 celui de al treilea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Atropina
eveniment 4 celui de al patrulea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Morfind
eveniment 5 celui de al cincilea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Nitroglicering
eveniment 6 celui de al saselea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Aspirina
eveniment 7 celui de al saptelea eveniment.
Marcare Defineste optiunea de meniu pentru marcarea | Altele
eveniment 8 celui de al optulea eveniment.
NOTA: Existi o limitd de 20 de caractere la definirea marcarii evenimentelor. Consultati ,,Marcarea

evenimentelor” de la pagina 44.
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Tabelul 43  Setarile pentru imprimare

Prezentare generala

Parametru

Descriere

Optiuni de setare

Setare
utilizator

Tiparire la alarma

Defineste tipul de alarme care imprima automat
o banda.

Ridicat, Ridicat/Mediu

survenit chiar inainte de initierea imprimarii.

Tiparire la Defineste daca este imprimata o banda continua | Da, Nu
incarcare cand dispozitivul este incarcat.
Tiparire la soc Defineste daca este imprimata o banda continua |Da, Nu

cand este aplicat un soc sau cand se incearca un

soc, dar acesta nu este aplicat.
Tiparire la Defineste daca este imprimata o banda continud | Da, Nu
marcare cand este apdsat butonul pentru marcarea unui

eveniment.
Intarziere Defineste daca benzile imprimate includ cele |0 sec, 10 sec
imprimanta 10 secunde suplimentare de informatii, care au

rezumatul test.
automate

numarul de teste sdptamanale din sumarul de
teste automate.

Raport rezumat | Defineste informatiile cuprinse intr-o sinteza de | Scurt, Lung
eveniment evenimente. Raportul scurt include un jurnal al
evenimentelor si semnelor vitale; raportul lung
adauga traseele.
Tiparire autom. Defineste daca este imprimat automat un raport | Da, Nu
raport de verif. Op | de verificare operationala dupa finalizarea unei
verificari operationale.
Teste sapt. in Specifica o valoare numerica, ce indica 1-53,53
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Verificarea operationala
si de tura

Efficia DFM100 efectueaza mai multe teste automate, pentru a garanta ca dispozitivul este
pregatit pentru utilizare (consultati ,, Teste automate” de la pagina 182). Doud teste importante pe
care le efectuati pentru a suplimenta testele automate sunt verificarea operationala si verificarea
de turd. Acest capitol detaliaza aceste douad sarcini importante.

Verificare de tura

Pentru a se asigura ca defibrilatoarele sunt pregatite de utilizare cand este nevoie de ele,
Asociatia Americana de Cardiologie (AHA) recomanda completarea de catre utilizator a unei
liste de verificare, numita adesea verificare de turd, la inceputul fiecarui schimb de personal.
Aceste verificari sunt efectuate in plus fata de verificarile periodice efectuate de echipa de
ingineri de biomedicind sau echipa clinici a unitatii. Printre activitatile incluse in aceasta lista de
verificare se numara verificarea existentei consumabilelor si accesoriilor corespunzatoare, a
Healthcare sustine recomandarile AHA cu privire la lista de verificare si a inclus un document de
tip lista de verificari de turd impreuna cu aparatul, publicand si o copie in acest manual.
(Consultati ,,Anexa 1 - Lista de verificari de tura pentru Efficia DFM100” de la pagina 233.)

Ca parte din verificarea de turd, trebuie sa verificati capacitatea dispozitivului de a aplica terapie
de defibrilare o data pe saptdmana, efectuand un test de soc. Puteti finaliza aceasta cerinta
importanta efectudnd unul dintre urmatoarele:

»  Testul saptdmanal de soc (consultati ,, Testul sdptamanal de soc” de la pagina 166)

»  Verificarea operationala (consultati ,, Verificare operationala” de la pagina 167)

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENT: Cand efectuati o verificare operationala sau un test de soc saptamanal, asigurati-va ca Efficia

DFM100 nu este conectat la niciun pacient.
I EE————
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Verificarea operationala si de tura

Testul saptamanal de soc

Verificare de tura

Este efectuat un test saptamanal de soc utilizand o mufa de testare, o sarcina de testare sau
padele. Procesul si rezultatele testului saptamanal de soc difera in functie de modul in care ati

ales sa-1 efectuati. Consultati graficul de mai jos.

Pentru a efectua testul siptamanal de soc:

Daca utilizati Daca utilizati Daca utilizati padele:
electrozi multi- electrozi multi-

functionali de functionali de &

defibrilare cu defibrilare cuo

o sarcina de mufa de

testare: testare:

1 Porniti dispozitivul, rotind butonul de terapie la valoarea 150 J.

2 | Conectati cablul de terapie | Conectati cablul de terapie la | Asigurati-va ca padelele si suportul lor sunt
la defibrilator si sarcina de | defibrilator si mufa de testare | complet curate si cd nu existd impuritafi sau
testare la capatul cablului de |la capatul cablului de terapie. | reziduuri pe suprafetele electrozilor (inclusiv pe
terapie. toate materialele conductoare) padelelor si pe

suport. Fixati padelele in suport si confirmati
faptul ca LED-urile indicatorului de contact cu
pacientul (ICP) nu sunt aprinse. Daca
LED-urile sunt aprinse, ajustati pozitia
padelelor in suport. Dacd LED-urile sunt in
continuare aprinse, curatati atit suprafata
electrozilor de pe padelele pentru adulti, cat si
pe cea a electrozilor de pe padelele pentru copii.

3 | Apasati butonul de incircare de pe panoul frontal. Apasati butonul de incarcare de pe padelele
Asigurati-va ca auziti tonul de Incarcare. Daca se impune | asezate in suport. Asigurati-va ca auziti tonul
dezarmarea defibrilatorului, apasati pe [Anulare incércare]. de incarcare. Daca se impune dezarmarea

defibrilatorului, apasati pe [Anulare incarcare].

4 |Se imprima o banda, daca ati configurat aceasta optiune. Se imprima o banda, daca ati configurat
In caz contrar, apasati butonul pentru Tiparire. aceasti optiune. In caz contrar, apasati

butonul pentru Tiparire.

5 | Apasati butonul Soc de pe Efficia DFM100. Apasati simultan butoanele pentru

administrarea socului de pe padele.

6 | Confirmati ca banda Confirmati ca ati auzit mesajul audio ,,Soc anulat”, ca este afisatd o alarma
imprimata indica Test Soc abandonat pe afisaj si cd banda imprimata indica Test Acceptat. Daca nu,
Acceptat, iar energia confirmati ca nu ati efectuat testul corect inainte de a scoate aparatul din
transmisd este 150 J, £ 15 J | functiune si contacta departamentul de service.

(1357 - 165 J). Daca nu, = - - -
confirmati ¢ nu ati efectuat NOTA: Este normal sa nu se aplice un soc in acest moment.
testul corect inainte de a
scoate aparatul din
functiune §i contacta
departamentul de service.
7 | Decuplati sarcina/mufa de testare de la cablul de terapie, Testul este finalizat.

astfel incat dispozitivul si fie pregatit pentru utilizare cand
este nevoie. Nu lasati sarcina/mufa de testare cuplata la
cablul de terapie. Testul este finalizat.

166




Verificare operationala 15: Verificarea operationala si de tura

NOTE:

Pentru mai multe informatii despre diferentele dintre o sarcina de testare si o mufa de testare,
consultati ,,Mufa de testare si sarcina de testare” de la pagina 18.

Daca efectuati un test saptaimanal de soc cu padele interne si cu echipamentul de testare
corespunzitor, Efficia DFM100 trebuie setat la 50 J. Pentru informatii despre interpretarea
rezultatelor testului, consultati instructiunile producatorului echipamentului de testare.

Daca utilizati padele externe si dispuneti de optiunea de stimulare cardiaca, trebuie sa confirmati
functionalitatea electrozilor multifunctionali de defibrilare prin efectuarea unei verificari
operationale.

Verificare operationala

Verificarile operationale suplimenteaza testele automate prin verificarea cablurilor de terapie,
cablului EKG, padelelor, sonorului, butoanelor Incircare si Soc si capacitatii de aplicare a
terapiei de defibrilare si de stimulare cardiaca. Verificarea operationala verifica, de asemenea,
modulele SpO,, TAN si EtCO,, precum si imprimanta.

Verificarile operationale trebuie efectuate la intervale saptamanale, pentru a suplimenta testele la
fiecare ora, zilnice si saptamanale, pe care Efficia DFM100 le efectucaza automat.

Din cadrul verificarii operationale puteti imprima si rezultatele testului automat si ale verificarii
operationale.

AVERTISMENT: Cand efectuati o verificare operationald sau un test de soc sdptamanal, asigurati-va ca Efficia

DFM100 nu este conectat la niciun pacient.

NOTE: Nu rulati verificarea operationala cu padelele interne cuplate. Efectuati un test saptamanal de soc
pentru a testa padelele interne.
Pentru a confirma faptul ca un cablu EKG utilizat in cursul unui eveniment functioneaza corect,
utilizati acelasi cablu 1n cursul verificarii operationale.
Pentru a accesa verificarea operationala:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia Monitor.
2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele si apasati butonul de selectare
inteligenta.

4  Selectati Verificare operationala i apasati butonul de selectare inteligentd. Pentru optiunile
meniului de verificare operationald, consultati Figura 73.
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Figura 73 Verificare operationala

Verificare operationala Selectati Rulare verificare op pentru a rula
Rulare verificare op / verificarea operationala.

Rezumat verificare op

~——Selectati Rezumat verificare op pentru a revedea o
sinteza a verificarilor operationale (consultati
»Sumarele verificarilor operationale” de la
pagina 178).

Rezumat testare automata

lesire

Selectati Rezumat testare automata pentru a revedea
un sumar al testelor automate (consultati
,»Sumarele de teste automate” de la pagina 179).

Selectati lesire pentru a parasi meniul.

5 Confirmati faptul ca iesiti dintr-un mod clinic. Selectati Da si apasati butonul de selectare
inteligenta.

In cursul unei verificari operationale, sunt efectuate urmatoarele teste (consultati ,, Testele si
rezultatele verificarii operationale” de la pagina 172):

» Sistemul general ¢ Butonul * SpO, * EKG cu electrozii
Sincronizare multifunctionali de
defibrilare/padelele
* Butonul de * Terapie * EtCO, ¢ Imprimanta
terapie
* Butonul * Conductori EKG ~ « TAN * Baterie
Incarcare
» Executarea din nou a testului pentru * Butonul Soc * Audio (Sonorul)

derivatiile EKG (daca este necesar)

Efectuarea unei verificari operationale

Inainte de a efectua o verificare operationala:

Daca utilizati padele externe: Asigurati-va ca padelele sunt conectate la dispozitiv, ca padelele
si suportul pentru padele sunt complet curate si ca nu exista impuritd{i sau reziduuri (inclusiv
materiale conductoare) pe suprafetele electrozilor padelelor sau pe suportul pentru padele. Fixati
padelele 1n suport si confirmati faptul ca LED-urile indicatorului de contact cu pacientul (ICP)
nu sunt aprinse. Daca LED-urile sunt aprinse, ajustati pozitia padelelor in suport. Daca
LED-urile rdman aprinse, curatati atat suprafata electrozilor de pe padelele pentru adulti, cat si
pe cea a electrozilor de pe padelele pentru bebelusi/copii.

Daca utilizati electrozi multifunctionali de defibrilare: Asigurati-va ca este conectat cablul de
terapie al electrozilor multifunctionali de defibrilare la mufa de testare a defibrilatorului sau la
sarcina de testare.

Pentru a incepe o verificare operationala:

1 Confirmati faptul ca dispozitivul are o baterie incarcati si ca este conectat un cablu EKG
(dar ca nu este conectat la un pacient sau la un set de conductori).

Rotiti butonul de terapie in pozitia Monitor.
3 Apasati butonul de selectare inteligenta.

Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele si apasati butonul de selectare
inteligenta.
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5 Selectati Verificare operationald si apasati butonul de selectare inteligenta.

6 Selectati Rulare verificare op si apdsati butonul de selectare inteligentd. Apare mesajul Se iese
din modul clinic. Monitorizarea pacientului va fi oprita..

7 Selectati Da daca doriti sa continuati o verificare operationald. Selectati Nu pentru a reveni la
modul Monitor. Apdsati butonul de selectare inteligentd pentru a confirma alegerea facuta.

8 Daca ati selectat Da, Efficia DFM 100 afigeaza ecranul de verificare operationald si porneste
automat verificarea operationala.

NOTA: Daci Efficia DFM100 nu este configurat corespunzitor, pe afisaj vi se solicitd si efectuati
modificarile necesare pentru o verificare operationald reusitd (consultati Figura 74). Butonul de
terapie trebuie sa fie setat la 170 J pentru ca verificarea operationald sa inceapa. Dupa ce incepe
verificarea, setati butonul inapoi la 150 J cand vi se solicita acest lucru. Verificarea operationala
ruleaza automat. Daca alegeti sa continuati fara o setare corecta, este posibil ca verificarea
operationala sa nu fie efectuata cu succes.

Figura 74 Ecranul de setare a verificarii operationale

25 lan 2013 11:10

Verificare operationala ¥
Numar de referinta: 866199
Numar de serie= USLLAO01235

Ultima verif. operationala: 23 ian. 2013 04:32 PM Acceptat

Instructiuni Configurare

pentru . . . .
verifice}rea v—» 1. Conectati cablul pentru terapie (obligatoriu)
operationala 2. Rotiti butonul de terapie la 170J (obligatoriu)
reusgita

3. Conectati cablul EKG

4. Conectati modulul EtCO2 (optional)

Continuare ca atare?

legire (0]3¢
Verificare op
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9 In timpul verificarii operationale, atunci cand este necesar un raspuns, utilizati butonul de
selectare inteligenta pentru a va selecta raspunsul si apoi pentru a va confirma alegerea. Pe
masura ce testul ruleaza, numele testului apare evidentiat pe afisaj, cu mesajul in curs.
Consultati Figura 75.

Figura 75 Ecranul din cursul desfasurarii verificarii operationale

25 lan 2013 11:11

Verificare operationala e
Numar de referinta: 866199
Numar de serie= USLLA01235

Ultima verif. operationald: 23 ian. 2011 04:32 PM Acceptat

Testare generala a sistemului: Acceptat
Buton terapie: Acceptat
Buton de incarcare: Acceptat
Buton de soc: Acceptat
Testare audio: Acceptat
Buton sinc: Defect
Testare administrare terapie: Defect
e |
Testare electrozi/padele EKG:
Testare baterie:
Testare Sp0O2:
Testare TAN:
Testare EtCO2:
Testare imprimanta:

lesire
Verificare op

NOTA: Dupi ce ati apisat butonul Sincronizare, puteti lisa Efficia DFM100 nesupravegheat, pana cand
procesul verificarii operationale este finalizat. Daca anulati verificarea operationala inainte ca
aceasta sa-si finalizeze toate sarcinile, nu exista nicio Inregistrare a verificarii in rezumatul
verificarii operationale.

Dupa ce se termind partea automata a verificarii operationale, este imprimat un raport al
verificarii operationale (consultati ,,Jmprimarea rezultatelor verificarii operationale” de la
pagina 176).

NOTA: Pentru a finaliza cu succes o verificare operationald, este important si se finalizeze toate
instructiunile enumerate in ecranul de configurare. La aproximativ 10 secunde dupa ce intrati in
ecranul de verificare operationald, in coltul din dreapta jos al afisajului apare solicitarea
Continuare ca atare?. Aceasta solicitare va permite sa continuati verificarea operationala daca
dispozitivul nu reactioneaza la actiunile pe care le-ati efectuat in cursul configurarii. Daca
selectati Continuare ca atare? atata timp cat mai existd elemente necesare enumerate in
instructiunile de configurare, verificarea operationala va esua.
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Rezultatele verificarii operationale

Fiecare test din componenta verificarii operationale reuseste sau esueaza (pentru un exemplu,
consultati Figura 75).

Dupa finalizarea verificarii operationale, in mijlocul afisajului apare o nota de sinteza. Pentru a
elimina mesajul de pe ecran, apasati tasta programabila [Ascundere Mesaje]. Pentru a reafisa
mesajele, apasati tasta programabila [Afisare mesaje].

Daca o verificare operationald pentru o problema legata de terapie nu reuseste (de exemplu, un
buton de terapie nu a trecut), terapia este dezactivata. Primiti mesaje pe ecran si indicatorul PPU
este un X rosu constant. Dupa ce parasiti verificarea operationala, Efficia DFM100 reporneste cu
terapia dezactivata.

NOTA:

La iesirea din verificarea operationald, care nu a reusit din cauza unei probleme legate de butonul
de terapie, reporniti si ramaneti Tn modul Monitor indiferent de pozitia butonului pe scald. Daca
dispozitivul nu se opreste cAnd butonul este in pozitia OPRIT, scoateti dispozitivul din functiune
si apelati departamentul de service.

Este posibil ca problema sa fi fost cauzata de o verificare operationald efectuata incorect. Pentru
a sterge verificarea operationala esuatd, efectuati cu succes o verificare operationala corecta.
Daca dispozitivul continua sa nu treaca verificarea operationala si ati confirmat ca efectuati
verificarea operationala in mod corect, scoateti dispozitivul din functiune si contactati
departamentul de service.

Executarea din nou a testului pentru conductorii EKG

Daca testul derivatiilor EKG esueaza, la finalizarea verificarii operationale, Efficia DFM100 va
afisa mesajul Testarea cu cablu a conductorilor EKG a eguat. Deconectati cablul EKG pentru a rula din nou
testul, farg cablu.. Imediat dupa ce indepartati cablul EKG, dispozitivul ruleazd din nou verificarea
operationald, pentru a verifica daca problema tine de dispozitiv. Daca nu doriti sa rulati din nou
verificarea operationald, apdsati butonul de selectare inteligenta pentru a continua fara a rula din
nou testul.

Reefectuarea verificarii operationale

Dupa finalizarea verificarii operationale, puteti reefectua verificarea operationald apasand pe
tasta programabila [Rulare din nou verificare op].
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Tabelul 44  Testele si rezultatele verificarii operationale

Verificare operationala

Instructiuni Actiunile Ce trebuie facut daca testul
Test . ope - . Rezultate

pe dispozitiv | utilizatorului nu reuseste
Sistemul general | Niciuna Niciuna Acceptat - Toate sistemele | Scoateti aparatul din functiune
- testeaza bateria testate functioneaza corect. |si contactati departamentul de
ceasul(lln Intern, Defect - Unul sau mai multe | 5¢"V'¢®
5111.rsa © . dintre sistemele testate nu
a 1men§ar§: $1 . functioneaza corect.
memoria interna
Butonul de Niciuna Confirmati ca | Acceptat - Butonul de Confirmati faptul ca butonul

terapie - testeaza
daca butonul de
terapie este setat

butonul de
terapie este la
170J.

terapie este setat la 170 J si
functioneaza corect.

Defect - Butonul de terapie

de terapie este setat la 170 J si
repetati verificarea
operationald. Daca testul nu

la 17Q Jsi ) nu este setat la 170 J. este trecut- nici acum, scpate‘u
functioneaza _|aparatul din functiune si
corespunzitor Defect - Butonul de terapie | contactati departamentul de
nu functioneaza corect. service.
NOTA: Cand butonul de terapie nu trece testul, reporniti si riméaneti in modul
Monitor indiferent de pozitia butonului pe scala.
Butonul de In functie de cablul conectat: | Acceptat - Testarea Repetati testul si asigurati-va
incarcare - . butonului de incarcare a ca apasati butonul de
- Cablul de terapie: . . ..
testeaza reusit. incarcare. Daca verificarea
i i Vi licita | Rotiti butonul i 3 inud si
iut:ctloflglgatea v Rset.s‘(; tc | dot‘; bg 01 u Defect - Butonul de operaponalatco.nc‘;l.nua sa |
butonului de & Rotiti utonl e terapie la incircare nu functioneaza, | SSUCZe, SCOa eg 1sp0;1t1vu
incarcare la 150J Verificati | 150. din functiune si apelati
dac este . . | Defect - Ati utilizat butonul | departamentul de service.
% sarci Confirma(i c de selectare inteligenta
atasata sarcina sarcina de pentru incircare
de testare testare/mufa de '
Apasali pe testare a
butenulde | e fibrilatorului
incarcare

este cuplata si
apasati butonul
pentru
incarcare.

Padele externe:

Vi se solicita | Rotiti butonul
sd Rotiti butonul | de terapie la

la 150J Verificati | 150.

daca padelele Conﬁrmati

se afla in faptul ci
Su‘iortu_ri padelele sunt
Apasali pe bine asezate in
E’“t?nm de suporturi si
Incarcare

apasati butonul
de incarcare.

Daca dispozitivul nu detecteaza
apasarea butonului de incarcare
in interval de 10 secunde, vi se
solicita sa utilizati butonul de
selectare inteligentd pentru
incdrcare.

172




Verificare operationala

15: Verificarea operationala si de tura

Tabelul 44 Testele si rezultatele verificarii operationale (Continuare)

Daca dispozitivul nu detecteaza
apasarea butonului Soc in

interval de 10 secunde, vi se
solicita sa utilizati butonul de
selectare inteligentd pentru
aplicarea unui soc.

NOTA: Dispozitivul se dezarmeazi
automat cand se termind perioada

specificata in configuratie. Este
afisat un mesaj Defib decuplata.

dezarmat automat.

Instructiuni Actiunile Ce trebuie facut daca testul
Test e o . Rezultate

pe dispozitiv | utilizatorului nu reuseste
Butonul de Dupa ce este | Apasati butonul | Acceptat - Testarea Repetati verificarea
administrare a incarcat, Soc de pe butonului de administrare a |operationala si asigurati-va ca
socului - testeaza |dispozitivul |dispozitiv sau | socului a reusit. apasati butonul Soc inainte ca
lf)unc‘;lofla.11tatea Vavs01.101ta sa |de pe padele. Defect - butonul Soc nu %eﬁ?rllat%ml sd se dezameT?.

utonului Soc Apasati pe functioneaza. aca verificarea operauona} a

butonul Soc o continua sa esueze, scoatetl

sau Apasati Defect - Ati 'utlhgat butonul dispozitivul din functiune si

ambele butoane de selectare inteligenta apelati departamentul de

de soc de pe pentru aplicarea unui soc. service.

padele. Defect - Dispozitivul este

Daca dispozitivul nu detecteaza
apasarea butonului de
sincronizare in interval de

10 secunde, vi se solicita sa
utilizati butonul de selectare
inteligentd pentru a continua.

functioneaza.

Sonor - testeaza | Dispozitivul | Utilizand Acceptat - Ati raspuns ci ati | Repetati verificarea
sistemul de anunta: ,,Soc |butonul de auzit instructiunea testului | operationala. Daca aceasta
difuzoare administrat” | selectare de sonor. continua sa esueze, scoateti
sau ,,Socul nu mtehgepta, Defect - Nu afi rispuns sau dlSpOZ.Itlvul din functiune si
a fost selectati Da .o <  auzit apelati departamentul de
dministrat” | sau Nu gl raspins ea it al v service
adminis oo mesajul testului audio. :
Apasati butonul
de selectare
inteligenta.
Butonul de Dispozitivul | Apasati si Acceptat - Testarea Repetati verificarea
sincronizare - va solicitd sa | eliberati butonul | butonului de sincronizare a |operationala si asigurati-va ca
testeaza Apasati si de sincronizare |reusit. apasati butonul de
Eunctlolrlglgatea e|.|bera§| butonul Defect - Butonul de sincronizare. Daca aceasta'
}1t0nu }11 e Sinc. sincronizare nu cc')ntlnl.lg sa egueze, sc.oate‘;l'
sincronizare dispozitivul din functiune si

apelati departamentul de
service.
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Verificare operationala

Tabelul 44 Testele si rezultatele verificarii operationale (Continuare)

Instructiuni Actiunile Ce trebuie facut daca testul
Test e o . Rezultate
pe dispozitiv | utilizatorului nu reuseste
Aplicarea Niciuna Niciuna Acceptat - Testul privind Repetati verificarea
terapiei - aplicarea terapiei a reusit cu | operationald utilizand alt
testeaza tipul de cablu specificat cablu. Reusita la repetare
ansamblul de conectat. indica faptul ca este defect
zlr;ltl)lti de . Defect - Testul aplicarea cablu(lilan;erlor. sica ];rebvule
el r11 are 1 terapiei a esuat cu tipul de | 5¢0S ¢ un(i:‘;luvne.u aca
stlmp are cablu specificat conectat. aceasta. cqntlnu.a. sd esueze,
cardiaca si aplica scoateti dispozitivul din
un soc functiune si apelati
departamentul de service.
Conductorii Niciuna Niciuna Acceptat - Sistemul testat | Rulati din nou testul pentru
pentru EKG - functioneaza corect. conductorii EKG cand vi se
‘]tgelsggaza achizitia Defect - Sistemul testat nu SOllClt?., lalsfa]r)snu} verificarii
Geu functioneazi corect. oper.a‘uovnave. acd aceasta'
derivatiile si continud sa esueze, scoateti
cablul EKG dispozitivul din functiune si
apelati departamentul de
service.
Electrozii/padele | Niciuna Niciuna Acceptat/Tipul de cablu - | Daca verificarea operationald
le EKG - Achizitia EKG prin derivatii | esueaza cu un cablu conectat,
Verifica achizitia si cablul sunt functionale. |inlocuiti cablul si rulati din
EIKG cu Defect/Firi cablu - nou j[estvul.vDaca aceasta '
e eit.rglzu . y Achizitia EKG zgntlnl}g salezis}lege, sqoatetl.
;nu tifunctional functioneazi; cablul nu a 1slioz‘1gvu n unc‘;luéne S1
€ ' fost testat. ape ?1‘;1 epartamentul de
defibrilare/padel service.
ele Defect/Tipul de cablu -
Achizitia EKG si/sau cablul
specificat nu functioneaza.
Baterie - testeaza | Niciuna Niciuna Niciuna - Nu exista nicio
capacitatea baterie in compartiment.
bateriei Acceptat - Bateria
functioneaza corect si este
incarcata.
Acceptat/Baterie Incarcati bateria.
descarcata.
SpO, - testeaza | Niciuna Niciuna Acceptat - Testul SpO, Apelati departamentul de

functionalitatea
SpO, interna
(cablul nu este
testat)

a reusit.

Defect - Testul SpO,
a esuat.

service pentru repararea
modulului SpO,. Daca
monitorizarea SpO, este
esentiala pentru ingrijirea
pacientului, scoateti aparatul
din functiune.
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Tabelul 44 Testele si rezultatele verificarii operationale (Continuare)

Instructiuni Actiunile Ce trebuie facut daca testul
Test L - . Rezultate
pe dispozitiv | utilizatorului nu reuseste
TAN - testeaza | Niciuna Niciuna Acceptat - Testul TAN a Apelati departamentul de
functionalitatea reusit. service pentru repararea
TAN interne Defect - Testul TAN a esuat. mod}llul'm TAN. Daca
monitorizarea TAN este
esentiala pentru ingrijirea
pacientului, scoateti aparatul
din functiune.
EtCO, - testeaza | Niciuna Niciuna Acceptat - Testul EtCO, Daca este detectatd o
senzorul extern a reusit. defectiune, inlocuiti senzorul
i capgqtateg Defect - Testul EtCO, si sunati la service. Inlocuiti
dispozitivului de a esuat senzorul CO, dacd acesta a
a masura EtCO, R _' . atins sfarsitul duratei de viata.
Inlocuiti senzorul. Daca nu este detectat niciun
Nu s-a detectat niciun senzor si daca exista un senzor
Senzor. conectat, confirmati ca
senzorul este conectat
corespunzator si rulati din nou
verificarea operationala.
Imprimanta - Niciuna Niciuna Acceptatd - Imprimanta a | Contactati departamentul de
ruleaza un trecut auto-testul. service.
auto-test al _ Defectd - Imprimanta nu a
imprimantei trecut auto-testul.
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Imprimarea rezultatelor verificarii operationale

Daca este configurat astfel (consultati ,,Setarile pentru imprimare” de la pagina 164), raportul
verificarii operationale (consultati ,,Model de raport al verificarii operationale” de la pagina 177)
este imprimat automat dupa finalizarea unei verificari operationale. Pentru a tipari manual,
apasati butonul de selectare inteligenta si selectati tiparire.

Prima parte a verificarii operationale listeaza rezultatele testelor. in cea de-a doua parte sunt
prezentate verificarile care trebuie efectuate de utilizator.

Verificarile executate de utilizator

Dupa ce se imprima raportul verificarii operationale, efectuati urmatoarele verificari manuale
pentru a finaliza verificarea operationala.

*  Verificarea defibrilatorului - Asigurati-va cd Efficia DFM 100 este curat (inclusiv suprafetele
padelelor si suporturile acestora), neacoperit cu obiecte si ca nu are semne vizibile de
deteriorari.

*  Cablurile EKG/Conectorii/Padelele/Electrozii multifunctionali de defibrilare/Electrozii de
monitorizare - Asigurati-va ca nu exista crapaturi vizibile, fire Intrerupte sau alte semne
vizibile de deteriorare. Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati data expirarii si
cantitatea de electrozi multifunctionali de defibrilare si de electrozi de monitorizare.

»  Bateria incércatd - Asigurati-va ca bateria incarcata este instalatd in Efficia DFM100. O alta
baterie incarcata trebuie sa fie disponibila sau in curs de incarcare. Confirmati faptul ca
bateria nu are semne vizibile de deteriorari.

*  Cablul de alimentare cu c.a. - Verificati sursa de alimentare cu c.a. prin conectarea cablului
de alimentare cu c.a. la Efficia DFM100 si conectarea acestuia intr-o priza de alimentare.
Apoi verificati daca indicatorul de alimentare externa de pe panoul frontal este aprins.

*  Hartia de imprimanta - Asigurati-va ca imprimanta are hartie suficienta si ca imprimé corect.

*  Senzorul de SpO, - Inspectati senzorul si cablul pentru a observa semne vizibile de
deteriorare.

*  Senzorul de EtCO, - Inspectati senzorul si cablul pentru a observa semne vizibile de
deteriorare.

» Linia de esantionare EtCO, - Inspectati tuburile pentru a vedea daca exista blocaje si semne
vizibile de deteriorare.

*  Mansetele si tuburile TAN - Inspectati mansetele si tuburile de tensiune pentru a observa
daca exista semne vizibile de deteriorare.

*  Conectorul USB - Inspectati portul pentru a observa daca exista semne vizibile de murdarie
sau deteriorari.

NOTE:

Dupa finalizarea verificarii operationale si revenirea intr-un mod clinic, toate setarile sunt
resetate la valorile configurate ale dispozitivului.

Daca protocolul institutiei dvs. impune verificarea periodica a alarmelor si doriti sa efectuati un
test de verificare a alarmelor (intr-un mediu non-clinic), pe langa testarea de verificare
operationald, puteti sa conectati Efficia DFM100 la un simulator, apoi sa modificati manual
limitele de alarma la o setare care ar trebui sa determine dispozitivul sd declanseze o alarma.
Priviti afisajul si fiti atent la alarma. Nu uitati sa resetati limitele alarmelor la setarile
corespunzatoare inainte de a readuce aparatul intr-un mediu clinic.

176



Verificare operationala

15: Verificarea operationala si de tura

Figura 76 Model de raport al verificarii operationale

Raport de verificare
operationala

Rezultate test curent:

Testare generala a sistemului: Acceptat Testare electrozi/padele EKG: Acceptat
Efficia DFM100 Buton terapie: Acceptat Testare baterie: Acceptat
Nr. serie: USLLA01235 Buton de incarcare: Acceptat Testare SpO2: Acceptat
Rev. SW: 1.0 Buton de soc: Acceptat Testare EtCO2: Acceptat
Verificare operationald curenta: Test audio: Acceptat Testare TAN: Acceptat
25 lan 2014 08: 55 Acceptat Buton sinc: Acceptat Testare imprimanta: Acceptat
Test de administrare a terapiei: Acceptat
Ultima verif. operationala: Testare conductori EKG: Acceptat
23 lan 2014 06: 55 Acceptat
Cant/Lista de verificare: Comentarii:

__Inspectare defibrilator
__Cabluri/Conectori EKG
_Padele/Electrozi

__Electrozi EKG de
monitorizare

__Baterie incarcata
__Cordon de alimentare c.a.
__Hartia imprimantei
__Senzor Sp02

__Senzor EtCO2

__Linie de prelevare EtCO2

__Mansoane si tuburi TAN
__Conector USB

Inspectat de:
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Sumarele verificarilor operationale

Daca selectati Rezumat verificare op din meniul de verificare operationala (consultati Figura 73),
este afisat un sumar al ultimelor 60 de verificari operationale stocate pe Efficia DFM100
(consultati Figura 77). Apasati butonul de selectare inteligenta (consultati Figura 78) pentru a
tipari sau a exporta sumarul.

Figura 77 Rezumatul verificarii operationale

il ] j 25 lan 2013 11:11
Rezumat verificare operationala —_—

Nr. Data si ora Rezultat Nr. Data si ora Rezultat
1 16 lan 2013 12:37 Acceptat

3 18 lan 2013 11:11 Defect/dis crit

5 20 lan 2013 01:11 Acceptat

7 25 lan 2013 03:18 Acceptat

Figura 78 Meniul rezumatului verificarii operationale

Rezumat verificare Selectati Tiparire pentru a tipari rezumatul verificarii

Tipérire operationale.
Export - Selectati Export pentru a exporta sumarul verificarii
lesire operationale pe unitatea USB (consultati ,,Salvarea

datelor pe unitatea USB” de la pagina 146).

Selectati lesire pentru a parasi meniul.
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Sumarele de teste automate

Daca selectati Rezumat testare automata din meniul de verificare operationald (consultati
Figura 73), este afisat un sumar al rezultatelor testelor automate curent stocate pe Efficia
DFM100.

Figura 79 Meniul Rezumat testare automata

Selectati Tiparire pentru a tipari rezumatul testelor

Rezumat testare automata automate.

RESN=REEeT - Selecta'p Rezuma} equrt pentru a exporta rezpmatul
S — testului automat in unitatea USB. (Consultati ,,Salvarea
< P datelor pe unitatea USB” de la pagina 146.)
esire

Selectati Detalii export pentru a exporta toate detaliile
testelor automate pe unitatea USB (consultati ,,Salvarea
datelor pe unitatea USB” de la pagina 146).

Selectati lesire pentru a parasi meniul.

Pentru informatii suplimentare, consultati ,,Teste automate” de la pagina 182.

NOTA: Daci incercati si imprimati un sumar sau un raport in timp ce imprimanta imprima alt raport sau
sumar, Efficia DFM100 va intreaba daca doriti sa opriti imprimarea curenta si s-o incepeti pe a
doua. Utilizati butonul de selectare inteligenta pentru a va selecta raspunsul si apoi apasati
butonul de selectare inteligenta.
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16

Intretinerea

In acest capitol este descrisa intretinerea Efficia DFM100 si a accesoriilor acestuia.

Prezentare generala

Intretinerea corecta a Efficia DFM100 este un aspect simplu, dar important, al utilizarii.
Participarea la Intretinerea de rutind este vitala pentru a pastra Efficia DFM100 pregatit sa
raspunda in cazul unei urgente.

Intretinerea de rutind implica:

+ Alimentarea, pentru a se putea efectua testele automate (consultati ,,Teste automate” de la
pagina 182).

*  Observarea indicatorului ,,Pregatit pentru utilizare” (PPU), pentru a confirma faptul ca
dispozitivul este pregétit (consultati ,,Indicatorul ,,Pregatit pentru utilizare™” de la
pagina 26).

* Efectuarea verificarilor operationale si a verificarilor de turd (consultati ,,Verificarea

operationald si de turd” de la pagina 165).

« Intretinerea bateriilor (consultati ,,Intretinerea bateriei” de la pagina 184).
»  Curatarea dispozitivului si accesoriilor (consultati ,,Instructiuni de curatare” de la
pagina 187).

*  Verificarea datei de expirare a consumabilelor si accesoriilor, precum si comandarea de
consumabile si accesorii de rezerva (consultati Capitolul 18 ,,Consumabile si accesorii” de
la pagina 207).
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
AVERTISMENTE: Lucrarile de service asupra Efficia DFM 100 trebuie efectuate numai de catre personal de service
calificat, conform Efficia DFM100 Service Manual.

Se pot produce socuri electrice interne. Nu deschideti dispozitivul.
I —
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Teste automate

Efficia DFM100 efectueaza multe activitati de intretinere, inclusiv trei teste care ruleaza automat
la intervale programate regulat, cand este furnizata alimentarea si cand dispozitivul este oprit.
Testele evalueaza performanta functionala si va alerteaza daca exista o problema.

Teste automate

Rezultatele testelor asociate cu functionalitatile critice ale dispozitivului sunt raportate prin
intermediul indicatorului PPU si a raportului de sinteza al testului automat. Rezultatele sunt
raportate i prin intermediul instructiunilor de pe afigajul Efficia DFM 100, cand dispozitivul este
pornit. Tabelul 45 ofera o prezentare pe scurt a testelor si prezinta frecventa fiecarui test.

Tabelul 45 Teste automate
Test Frecventa Descriere
Dinorain |La fiecare ora Testeaza sursa de alimentare, nivelul de incarcare al
ora bateriei, comunicarea internd pe toate modulele si
componentele critice, precum si temperatura interna a
dispozitivului.

Zilnic Zilnic, dupa miezul Testeaza toate componentele la fiecare ora, precum si
noptii, conform defibrilarea, EKG, stimularea cardiacd, SpO,, TAN si
ceasului intern al imprimanta.
dispozitivului

Saptamanal |Saptamanal, in Testeaza toate componentele zilnic, precum si teste ale

dimineata de
duminica, dupa
miezul noptii,
conform ceasului
intern al dispozitivului

diverselor circuite electrice si administreaza intern un soc
de 150 J pentru a testa ansamblul de circuite de
defibrilare.

NOTA: Dacid DFM100 este pornit in timpul unui test automat, testul se opreste si dispozitivul incepe s
functioneze in modul normal de functionare.
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Rezumatele testelor automate

Puteti analiza, imprima si exporta toate rezumatele testelor automate pe care le efectueaza
Efficia DFM100.

Pentru a vizualiza un rezumat al testelor automate:

1 Rotiti butonul de terapie in pozitia Monitor.

2 Apasati butonul de selectare inteligenta.

3 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele si apasati butonul de selectare
inteligenta.

Selectati Verificare operationald si apasati butonul de selectare inteligenta.

5 Selectati Rezumat testare automata si apasati butonul de selectare inteligenta. Apare mesajul
Se iese din modul clinic. Monitorizarea pacientului va fi oprita..

6 Seclectati Da daca doriti sa continuati. Selectati Nu pentru a reveni la modul Monitor. Apasati
butonul de selectare inteligenta pentru a confirma alegerea facuta.

7 Dacai selectati Da, Efficia DFM100 afiseaza ecranul cu rezumatul testarii automate
(consultati Figura 80).




Teste automate

Figura 80 Rezumatul testarii automate

Data si ora
16 lan 2013 12:11

15 lan 2013 01:11

13 lan 2013 01:11

11 lan 2013 01:11

lesire rezumat

16: Intretinerea

16 1an2013 1:10

Rezumat testare automata

Perioada Rezultat

La fiecare ora Acceptat

Zilnic Acceptat

Zilnic Acceptat

Zilnic

Acceptat

Data si ora Perioada Rezultat

Rezultatele prezentate in rezumatul testarii automate

Rezumatul testarii automate raporteaza rezultatele testelor efectuate din ord in ord, zilnic si
saptamanal. (Consultati Tabelul 46.) Rezumatul testarii automate prezinta rezultatul celui mai
recent test la fiecare ord, al celor mai recente sase teste zilnice si al numarului configurat (1-53)
de teste saptamanale. Tabelul de mai jos descrie fiecare rezultat si afisajul indicatorului PPU
corespunzator. Pentru mai multe informatii despre indicatorul PPU, consultati ,,Indicatorul
»Pregatit pentru utilizare”” de la pagina 26.

Tabelul 46 Rezultatele prezentate in rezumatul testarii automate

Rezultat | Indicator PPU Definitie Actiune recomandata
Acceptat | Clepsidra Toate testele au Niciuna.
reusit.
Defect/ Un X de culoare | Sunt necesare lucrari | Rotiti butonul de terapie in pozitia
dis crit rosie, static, insotit | de reparatii. A fost Monitor. Este afisat un mesaj care
de un semnal sonor | detectatd o defectiune |indicd problema. Pentru actiunea care
critica a trebuie urmata, consultati Capitolul 17
dispozitivului. ,Depanare” de la pagina 189.
Defect/ Semn X rosu care | Nu sunt necesare Incircati bateria cAt mai repede posibil
aver se aprinde lucrari de reparatii, sau inlocuiti-o cu o baterie incarcata.
bat intermitent dar bateria este Puteti incarca bateria din Efficia
descarcata sau DFM100, conectand dispozitivul la
defecta. alimentarea cu c.a.
Defect/ Un X de culoare | A fost detectatd o Inlocuiti cablul EKG si rulati din nou
cab crit rosie, static, insotit | defectare a cablului | verificarea operationala.
de un semnal sonor | EKG.
Defect/ Clepsidra A fost detectatd o Rotiti butonul de terapie in pozitia
necrit defectiune necriticd. | Monitor. Este afisat un mesaj care
indica problema. Pentru actiunea care
trebuie urmata, consultati Capitolul 17
,Depanare” de la pagina 189.

Imprimarea/Exportul rezumatelor testarilor automate

Puteti imprima sau exporta rezumatele testarilor automate, din verificarea operationala.
Consultati ,,Sumarele de teste automate” de la pagina 179.
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intretinerea bateriei

Intretinerea bateriei este esentiald pentru a vi asigura ca starea de incarcare a bateriei este corect
raportatd, ca nivelul de incarcare si capacitatea sunt suficiente pentru functionarea Efficia
DFM100 si ca durata de viata a bateriei este optimizata. Scoateti imediat bateriile defecte din uz.
Intretinerea bateriei incepe cand primiti prima data dispozitivul si continui pe intreaga durati de
viata a bateriei. Pentru a optimiza performanta, o baterie pe punctul de a se descarca (mai putin
de 40%) trebuie incarcata cat mai repede posibil.in Tabelul 47 sunt enumerate activitatile de
intretinere a bateriei si momentul cand trebuie realizate acestea.

Tabelul 47  Activitati de intretinere a bateriei

Activitate Cand trebuie efectuata

Verificare vizuala Parte dintr-o verificare operationald standard.

Incarcarea bateriei | La primire; dupa utilizare; daca este afisat mesajul Baterie descarcata.

Depozitarea bateriei | Cand nu este utilizatd pentru o perioada mare de timp, depozitati bateria
incarcata 20-40%.

Aruncarea bateriei | Cand existd semne vizuale de deteriorare sau primiti un mesaj ce va
solicitd Inlocuirea bateriei.

Cand este Intretinuta corect si utilizata in mediul pentru care a fost destinata, bateria cu ioni de
litiu Efficia DFM100 are o duratd de functionare de aproximativ 3 ani in medii de utilizare
redusa (5-10 ore pe sdptdmana) si 1,5 ani in medii de utilizare intensa (25-30 de ore pe
saptamana). Utilizarea n alte conditii decat cele pentru care a fost proiectata poate reduce durata
de viata a bateriei. Pentru optimizarea functionarii, incarcati o baterie descarcata cat mai curand
posibil.

NOTA:

Bateria litiu-ion reincarcabild a Efficia DFM100 se calibreaza automat.
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Initializarea bateriilor

Cand deschideti o baterie noua pentru prima data, aceasta trebuie sa fie mai intai Incarcata,
pentru ca indicatoarele de energie sd se activeze.

incarcarea bateriilor

Bateria litiu-ion a Efficia DFM100 trebuie sa fie incarcata in Efficia DFM100. Introduceti
bateria pentru a fi incarcatd In compartimentul bateriei, apoi conectati dispozitivul la o priza de
alimentare cu c.a.

Cu dispozitivul Efficia DFM100 conectat la sursa de alimentare cu c.a. i oprit, bateria acestuia
se incarca la 80% din capacitate In mai putin de 2 ore si la 100% din capacitate in mai putin de
3 ore. Durata de incarcare poate fi semnificativ mai mare daca dispozitivul este pornit.

Dupa ce este initiatd alimentarea cu c.a., indicatorul nivelului de incércare a bateriei se aprinde
intermitent 1n culoarea verde, pentru a indica faptul ca bateria se incarca si ca este la < 90% din
capacitate. Indicatorul devine verde si lumineaza continuu cand nivelul de incarcare a bateriei
este > 90% din capacitate i alimentarea cu c.a. este in curs. Daca nu este instalata nicio baterie
sau bateria instalatd nu functioneazi corect, lumina rimane stinsa. incdrcarea bateriei la
temperaturi peste 40 °C (104 °F) poate reduce durata de viata a bateriei.
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Starea incarcarii
Puteti verifica starea curenta a nivelului de incarcare a unei baterii litiu-ion a Efficia DFM 100
astfel:

*  Apasand butonul indicatorului de energie de pe baterie, pentru a aprinde indicatorul de
alimentare (consultati ,,Indicator de energie al bateriei” de la pagina 15).

* Rotind butonul de terapie in orice pozitie si observand indicatorii nivelului de Incarcare a
bateriei, afisati in zona de stare (consultati ,,Zona de stare” de la pagina 30).

Depozitarea bateriilor

Bateriile trebuie alternate regulat, pentru a asigura o utilizare uniforma. Cand depozitati bateria,
asigurati-va ca bornele bateriei nu intra in contact cu obiecte metalice.

Daca depozitati bateriile pe o perioada de timp indelungata, este recomandabil sa fie depozitate
la temperaturi intre -20 °C si +35 °C (< 3 luni) sau intre -20 °C si +20 °C (£ 1 an). Depozitarea
bateriilor la o temperatura mai mare reduce semnificativ speranta de viata a bateriei. Bateriile
depozitate trebuie incarcate la fiecare 2 luni la 20-40% din intreaga lor capacitate. Inainte de a fi
puse in functiune trebuie incarcate la capacitate totala.

ATENTIE: Prin pastrarea bateriei in Efficia DFM 100, daca dispozitivul nu este utilizat o perioadd mai
indelungata de timp, aceasta va fi epuizata.

Aruncarea bateriilor

Bateriile trebuie eliminate daca prezintd semne vizibile de deteriorare. Acestea trebuie aruncate
intr-un mod care sa nu afecteze mediul inconjurator.

AVERTISMENTE: Aruncati sau reciclati bateriile conform reglementarilor locale in vigoare. Nu gauriti, nu
demontati si nu aruncati bateriile in foc.

Aveti grija sa nu scurcircuitati bornele bateriei, deoarece acest lucru poate provoca incendii.

Siguranta generala a bateriei

Urmatoarele avertismente si atentionari generale se aplica bateriei Efficia DFM100.
Avertismentele si atenfionarile suplimentare, specifice unei anumite functii a bateriei, sunt
furnizate in sectiunile corespunzatoare.

AVERTISMENTE: Circuitele de siguranta incorporate nu asigura protectiec impotriva tratamentului abuziv. Respectati
toate avertismentele i atentiondrile in cazul manipularii si utilizarii bateriilor litiu-ion.

Feriti bateriile de flacari si alte surse de caldura. Nu incinerati.

Nu scurtcircuitati §i nu inversati polaritatea bateriei. Nu asezati bateriile in apropierea unor obiecte
metalice care pot scurtcircuita bateria. Nu conectati direct borna negativa cu cea pozitiva.

Bateriile nu trebuie ldsate sa intre in contact cu lichidele si nu trebuie utilizate in mediile cu
umiditate ridicata.

Nu perforati, nu rupeti, nu fisurati, nu scapati, nu loviti fizic si nu permiteti nicio deformare a
bateriilor.

Nu demontati i nu desfaceti bateriile. Nu incercati s modificati sau sa suntati circuitul de siguranta.

Utilizati numai in Efficia DFM100 si incarcati numai in incarcatorul de baterii specificat. Nu
incarcati n apropierea unei surse de caldura sau sub radiatii solare directe.

Nu conectati bateria la nicio prizd sau la orice alt echipament.
I —
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Intretinerea bateriei

ATENTIONARI: Tratati, utilizati si testati cu grija bateriile. Nu atingeti o baterie care prezinta scurgeri. Bateriile

nu trebuie scurtcircuitate, zdrobite, aruncate pe jos, deformate, gaurite, expuse la temperaturi
ridicate sau dezasamblate si polaritatea acestora nu trebuie inversata. O utilizare gresita sau
abuziva poate provoca accidente.

Nu scapati pe jos §i nu permiteti socuri fizice puternice.

Nu depozitati dispozitivul pentru perioade mai indelungate de timp cu bateria instalata.

Nu expuneti bateriile la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 50 °C (122 °F). Temperaturile
prea mari pot duce la deteriorarea bateriei.

Spalati pielea cu apa din abundenta in cazul scurgerii electrolitilor, pentru a impiedica iritarea si

inflamarea pielii.

Alarmele legate de alimentare

Alarmele legate de alimentare sunt generate pentru situatiile prezentate in Tabelul 48. Dupa ce
sunt generate, apar ca mesaje de alarma pe afisajul Efficia DFM100. Exista alerte sonore si
vizuale. Pentru mai multe informatii despre alarme, consultati ,,Alarme” de la pagina 36.

Tabelul 48 Alarmele legate de alimentare

Mesaj de alarma

Conditie

Tipul de alarma

Indicatie si locatie

Baterie descarcata

Nivelul bateriei este scazut.

Prioritate ridicata
in cazul stimularii
cardiace, in caz
contrar alarma fara
blocare cu
prioritate scazuta

Mesaj de alarma
rosie in cazul
stimularii cardiace,
in caz contrar
alarma turcoaz cu
ton sonor 1n zona de
stare a bateriei.

Oprire in 1 min

Nivelul bateriei este scazut la
un nivel critic. Dispozitivul
se va Inchide intr-un minut.

Prioritate ridicata
in cazul stimularii
cardiace; in caz
contrar, alarma
fara blocare, cu
prioritate medie

Mesaj de alarma
rosie in cazul
stimularii cardiace;
in caz contrar,
alarma galbena, cu
ton sonor in zona de
alarme tehnice.

Oprire acum

Nivelul bateriei este scazut la
un nivel critic. Dispozitivul
se Inchide acum.

Echipament dezactivat:
sistem defect

A fost detectati o tensiune
scazuta.

Fara blocare, cu
prioritate ridicata

Mesaj de alarma
rosie, cu ton sonor
in zona de alarme
tehnice.

Esec comunicare cu
bateria

Comunicatiile dintre
dispozitiv si baterie au esuat.

Fara blocare, cu
prioritate medie

Mesaj de alarma
galben, cu ton sonor
in zona de stare a
bateriei.

Tnlocuiti bateria

Bateria a atins sfarsitul
duratei de viata.

Fara blocare, cu
prioritate scazuta

Mesaj de alarma
turcoaz, cu ton
sonor in zona de
alarme tehnice.
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Instructiuni de curatare

ATENTIONARI;

Mai jos sunt prezentate instructiunile de curatare recomandate pentru Efficia DFM100 si
accesoriile sale asociate.

Efficia DFM 100, impreuna cu accesoriile si consumabilele sale, nu pot fi curatate prin
autoclavare, sterilizare cu aburi, ultrasunete sau imersiune, cu exceptia situatiilor expres
prevazute de Instructiunile de utilizare care insotesc accesoriul sau consumabila.

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau solventi puternici, cum ar fi acetona sau compusii pe
baza de acetona.

Nu curitati contactele electrice sau conectorii cu inilbitor.

Se recomanda utilizarea unei carpe moi pentru curatarea geamului afisajului, pentru a preveni
zgarierea.

Compusii cuaternari de amoniu, precum Steris Coverage Plus NPD, nu sunt recomandati pentru
curdtarea de rutina.

Dezinfectati Efficia DFM100 conform politicii institugiei dvs., pentru a evita deteriorarea
dispozitivului.

Defibrilatorul/monitorul, padelele, cablurile si bateria

ATENTIONARI;

Puteti curata manual exteriorul Efficia DFM100, padelele externe, cablurile de terapie, cablurile
EKG si bateria, prin stergere cu o carpa curata. Indepartati toate impuritatile (tesut, fluide etc.) si
stergeti bine cu o carpa umezita in apa inainte de a aplica unul dintre urmatoarele produse de
curatare:

*  Alcool izopropilic (70% solutie in apd)

*  Detergent neagresiv si apa

« Indlbitor pe baza de clor (cu continut de hipoclorit de sodiu 6%), solutie 3% in apa

*  Solutiile de curatare/servetele cu alcool izopropilic si indlbitor pe baza de clor cu
concentratii mai reduse

in momentul curatarii, nu introduceti dispozitivele in lichid. Stoarceti excesul de umezeali din
carpa inainte de curatare si asigurati-va ca evitati patrunderea lichidelor in dispozitiv. Nu
permiteti lichidelor sa patrunda prin suprafetele exterioare ale dispozitivului.

Nicio componenta a dispozitivului (cu exceptia padelelor interne sterilizabile) nu trebuie curatata
cu ultrasunete, prin imersiune, autoclavare sau sterilizata cu ETO.

Cablurile EKG nu trebuie curatate cu ultrasunete, prin imersiune, autoclavare sau sterilizate cu
aburi.

NOTA:

Pentru informatii despre curatarea si sterilizarea padelelor interne sterilizabile, consultati
Instructiunile de utilizare a padelelor de defibrilare sterilizabile.
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Capul de imprimare

Daca hartia imprimata este stearsd sau are o densitate variabild, curatati capul de imprimare,
pentru a Indeparta orice acumulare de reziduuri de hartie.
Pentru a curata capul de imprimare:
1 Deschideti capacul imprimantei.
2 nliturati hartia.

3 Curatati suprafata capului de imprimare (partea de sus si frontald a compartimentului) cu un
tampon de vatd Inmuiat in alcool izopropilic.

4 Inlocuiti rola de hartie si inchideti capacul.

Compartimentele laterale

Dupa scoaterea de pe dispozitiv, compartimentele laterale pot fi curatate manual, cu sdpun neutru
si apd, apoi uscate la aer. Nu le spélati si nu le uscati la magina.

Senzorul si cablul pentru SpO,

Respectati instructiunile producétorului pentru curatarea senzorului si cablului pentru SpO,.

Senzorul si cablul pentru CO,

Respectati instructiunile producatorului pentru curatarea senzorului si cablului pentru CO,.

Manseta pentru TAN

Respectati instructiunile producatorului pentru curatarea mansetei.

Durata de utilizare

Durata de utilizare a cablului de terapie si a padelelor externe Efficia DFM100 este legata de
mediul in care sunt utilizate, de frecventa utilizarii si de modul in care sunt intretinute. Durata de
utilizare este de maxim trei ani. Pentru a functiona in continuare in mod sigur si a reduce
posibilitatea defectarii in timpul utilizarii pe pacient, inlocuiti-le o data la trei ani din momentul
in care au fost puse in functiune pentru prima data sau daca nu trec verificarea. Trebuie acordata
o atentie deosebita la utilizarea aparatului Efficia DFM100 in medii de transport i pentru
serviciile medicale de urgenta (EMS) care solicita suplimentar conexiunea cablului si cresc
riscul de uzura, avand impact asupra duratei de utilizare.

Scoaterea din uz a monitorului/defibrilatorului
Efficia DFM100

Inainte de a scoate dispozitivul din uz, scoateti bateria. Apoi aruncati dispozitivul si accesoriile
acestuia conform reglementarilor in vigoare din tara dvs., referitoare la echipamentele care
contin componente electronice.

AVERTISMENTE: Aruncarea dispozitivului cu bateria inserata prezinta pericol potential de electrocutare.

Pentru a evita contaminarea sau infectarea personalului, mediului sau a altor echipamente,
asigurati-va ca dezinfectati si decontaminati dispozitivul si toate accesoriile corespunzatoare

fnainte de casare.
|
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Prezentare generala

Daca Efficia DFM100 detecteaza o eroare sau o posibild problema in timpul utilizarii, va afisa
un mesaj text pentru a va ghida. Aceste mesaje sunt insotite adesea de o instructiune vocald sau
de un semnal sonor. Acest capitol descrie aceste instructiuni pe care le vedeti, impreuna cu alte
manifestari si ofera sugestii pentru ceea ce trebuie facut si pentru resursele de contact pentru
informatii suplimentare.

Rezolvarea problemelor

Daca nu puteti rezolva o problema utilizand sugestiile din acest capitol, rulati o verificare
operationald pentru a stabili daca este o defectiune ce necesita apelarea la service. Daca se
detecteaza o defectiune, contactati departamentul de service si:

» Daca defectiunea este legata de monitorizarea EKG, defibrilare sau stimulare cardiaca,
scoateti din functiune Efficia DFM100.

* Daca defectiunea este legata de SpO,, EtCO, sau TAN, scoateti dispozitivul din functiune,
daca functia este esentiald pentru ingrijirea pacientului in institutia dvs.

Reactia la rezultatele testelor

Rezultatele testelor automate, asociate cu functionalitatea critica, sunt raportate cu ajutorul
indicatorului ,,Pregatit pentru utilizare” si al raportului de sinteza al testului automat (consultati
,» leste automate”™ de la pagina 182).

Pentru a raspunde la erorile raportate in timpul verificarii operationale, consultati ,, Testele si
rezultatele verificarii operationale” de la pagina 172).

Pentru informatii suplimentare de natura tehnica si despre reparatii, consultati Efficia DFM100
Service Manual.

AVERTISMENT: Depanarea si repararea aparatului trebuie facutd numai de cétre personalul de service autorizat.
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Raportul cu informatii despre dispozitiv
In timpul remedierii problemelor, de cele mai multe ori este bine si cunoasteti versiunile
software i hardware pe care le include Efficia DFM100. Raportul cu informatii despre
dispozitiv ofera aceste informatii.

Pentru a imprima un raport cu informatii despre dispozitiv:
1 Apdisati butonul de selectare inteligenta.

2 Rotiti butonul de selectare inteligenta pentru a evidentia Altele §i apasati butonul de selectare
inteligenta.

3 Selectati Info dispozitiv de tiparire i apasati butonul de selectare inteligenta pentru a imprima

raportul.
Raportul cu informatii despre dispozitiv contine informatii despre:
* Numdr de serie * Optiunile instalate
* Versiunea software * Modulele externe

* PCA pentru procesorul principal * Placa de terapie

* Modulul procesorului * Imprimanta

Daca dispozitivul prezinta o eroare si Efficia DFM 100 nu poate stabili numarul unei versiuni, in
locul acestuia se va afisa -?7-.

Daca dispozitivul dvs. Efficia DFM100 nu are o optiune instalata sau, in cazul senzorului CO,,
modulul nu este conectat la dispozitiv, nu este imprimata nicio informatie.

NOTA: La prima pornire a dispozitivului Efficia DFM100 sau la prima conectare a senzorului CO,,
acesta trebuie sd se Incalzeasca timp de 10 secunde Tnainte ca informatiile sa fie gata pentru
raportul cu informatii despre dispozitiv.
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Urmatorul tabel prezintd manifestarile, instructiunile si mesajele pe care le puteti intalni in cursul
utilizarii Efficia DFM100. De asemenea, tabelele specifica posibilele cauze si solutiile posibile.
Manifestarile sunt clasificate dupa functionalitate.

La remedierea problemelor legate de conectarea pacientului la Efficia DFM100, este
recomandabil ca o singurad persoana sa urmeze traseul de conectare de la pacient la dispozitiv,
pentru a garanta o conectare corectd de la un capat la cellalt.

Tabelul 49 Probleme generale

Manifestare Cauza posibila Solutie potentiala
Efficia DFM100 nu Lipsa alimentare. Verificati bateria. Introduceti o baterie complet
porneste. incarcatd. Conectati dispozitivul la alimentarea cu c.a.

Durata de functionare
scurtd a bateriei (bateria
pare si se descarce rapid).

Este posibil ca bateria sa fi
atins durata maxima de
viata.

Inlocuiti bateria.

La pornirea dispozitivului,
acesta afiseaza un mesaj
Terapia nu este disponibila din
cauza echipamentului
dezactivat. Daca ati trecut
dispozitivul in modul DEA
sau de defibrilare manuala,
la mesaj se va adauga
Incepeti RCP, daca este
necesar.

Modul de terapie nu este
disponibil din cauza unei
erori a dispozitivului.

Incepeti RCP daci este necesar. Rulati o verificare
operationald. Daca aceasta esueaza sau problema
persista, scoateti dispozitivul din functiune si apelati
departamentul de service.

Semnalul audio este prea
slab sau lipseste.

Volumul QRS, Voce sau
Alarme este configurat la o
setare Foarte incet sau Oprit.

Utilizati meniul Volum pentru a regla volumul
solicitarii.

Exista o problema la
difuzorul dispozitivului.

Rulati o verificare operationala pentru a confirma
faptul ca difuzorul functioneaza.

Mesajul Toate setérile readuse
la valorile implicite apare pe
afisaj.

A avut loc o pand de curent
sau a aparut o eroare
software critica.

Resetati alarmele, traseele, volumele si alte setari
definite anterior pentru pacientul curent.

Mesajul Eroare de configurare.
Toate setarile sunt readuse la
valorile implicite din fabrica
apare pe afisaj.

A survenit o eroare care a
afectat fisierul de
configurare.

Resetati setarile de configurare la setarile dvs.
personalizate.
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Tabelul 49

Probleme generale (Continuare)

Manifestari

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Mesajul A fost detectat un
defect critic al dispozitivului.
Reparare necesara. apare pe
afisaj.

Mesajul Echipament
dezactivat: sistem defect apare

pe afisaj.

A fost detectata o eroare
critica a dispozitivului, la
pornire sau in cursul setarii
PPU. Modurile clinice sunt
dezactivate.

Mesajul Terapie dezactivat:
rulare verificare op apare pe
afisaj.

A fost detectatd o eroare a
dispozitivului, la pornire
sau in cursul setarii PPU.
Dispozitivul nu poate aplica
terapie.

Rulati o verificare operationala. Daca aceasta esueaza
sau problema survine in mod repetat, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.

Mesajul A fost detectat un
defect necritic al dispozitivului.
Reparare necesara. apare pe
afisaj.

A fost detectatd o eroare
necritica a dispozitivului, la
pornire sau in cursul setarii
PPU.

Analizati mesajele de erori si de alarme de pe ecran.
Contactati departamentul de service.

Mesajul Tip de electrozi/padel
necunoscut apare pe afisaj.

Existd o problema cu cablul
de terapie si/sau cu mufa de
terapie a dispozitivului.

Atunci cand vi se solicita, alegeti din meniu tipul
corect de cablu si apasati butonul de selectare
inteligenta. (Daca din greseala ati selectat tipul de
cablu gresit, scoateti si reconectati cablul.)

Inlocuiti cablul de terapie.

Daca problemele persista, scoateti aparatul din
functiune si contactati departamentul de service.

Mesajul inlocuiti bateria apare
pe afisaj.

Bateria a atins sfarsitul
duratei de viata.

Inlocuiti bateria.

Mesajul Baterie descarcata
apare pe afisaj.

Este posibil ca bateria sa nu
mai aiba suficienta energie
pentru a furniza sase socuri
de 200 J si 10 minute de
monitorizare.

Mesajul Oprire in 1 min apare
pe afisaj.

Bateria este aproape
complet descarcata, iar
dispozitivul nu este
conectat la alimentarea
cuc.a.

Conectati dispozitivul la alimentarea cu c.a.

Introduceti o baterie complet incarcata.

Mesajul Oprire acum apare
pe afisaj.

Bateria este descarcata, iar
dispozitivul nu este
conectat la alimentarea

cu c.a.

Conectati dispozitivul la alimentarea cu c.a.
pentru a-1 reporni.

Alarmai tehnica Esec
comunicare cu bateria.

Efficia DFM100 nu poate
comunica cu bateria.

Conectati dispozitivul la alimentarea cu c.a.
Introduceti o baterie complet Incarcata.

Daca problemele persista, apelati departamentul de
service. Daca bateria este esentiald pentru ingrijirea
pacientului, scoateti dispozitivul din functiune.
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Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Indicatorul nivelului de
incarcare de pe partea
laterala a bateriei nu
functioneaza cand primiti
bateria.

Bateria a fost oprita pentru
a i se prelungi durata de
viata pe timpul expedierii.

Introduceti bateria in Efficia DFM100 timp de
aproximativ 1 minut pentru a o activa.

Una sau mai multe
comenzi nu raspund
agteptarilor (de ex. butonul
de selectare a derivatiei sau
tastele programabile nu
functioneaza).

Exista o comanda defecta
sau o problema de
conectare.

Nu mai folositi aparatul si contactati departamentul
de service.

Datele privind tendintele
nu apar pe afisaj.

Este posibil sa nu va aflati
in modul Monitor.

Asigurati-va ca dispozitivul se afla in modul Monitor
inainte de a incerca sa afisati informatiile privind
tendintele.

Primiti o alarma tehnica
S-a atins limita de inregistrare a
evenim.

Ati atins limita de durata de
opt ore pentru evenimentul
curent.

Pentru a continua Inregistrarea evenimentului, trebuie
sd initiati un eveniment nou prin oprirea
dispozitivului timp de 10 secunde, apoi repornirea
acestuia. Nu efectuati aceasta functie daca siguranta
pacientului reprezintd o problema.

Primiti o alarma tehnica
Eroare memorare eveniment.

Primiti o alarma tehnica
Eroare USB.

A survenit o eroare
necritica a dispozitivului.

Inregistrarea evenimentelor si undelor s-a oprit.
Reporniti dispozitivul cand puteti. Daca alarma
continud, apelati departamentul de service.

Reporniti dispozitivul cand puteti. Daca alarma
continud, apelati departamentul de service.

Primiti o alarma tehnica
Temp ridicata dispozitiv.

Temperatura interna a
dispozitivului depaseste
65 °C (149 °F)

Opriti dispozitivul si permiteti racirea acestuia. Daca
problema persista, scoateti dispozitivul din functiune
si apelati departamentul de service.

Primiti o alarma tehnica
Dispozitiv repornit datorita unei
erori.

Oprirea anterioara a fost
produsa de o eroare interna
a dispozitivului.

Primiti o alarma tehnica
Defectiune echipament de
alimentare.

A survenit o eroare de
alimentare, dar nu este
afectata nicio functie
critica.

Rulati o verificare operationald pentru a diagnostica
problema. Daca problema persista, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.

Primiti o alarma tehnica
Esec testare automata.

Finalizarea rularii la
intervalul programat a
unuia dintre testele
»Pregatit pentru utilizare” a
esuat.

Rulati o verificare operationald pentru a diagnostica
problema. Daca problema persista, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.

Dispozitivul nu a fost
alimentat timp de peste o
sdptamana.

Rulati o verificare operationald pentru a diagnostica
problema. Daca problema persista, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.
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Tabelul 49

Probleme generale (Continuare)

Manifestari

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Primiti o alarma tehnica
Esec testare alimentare.

Bateria instalatd nu poate
incarca dispozitivul pentru
defibrilare.

Introduceti o baterie complet incarcata.

Rulati o verificare operationala pentru a diagnostica
problema. Daca problema persista, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.

Primiti o alarma tehnica

Eroare necritica a dispozitivului.

A survenit o eroare
software care nu este
critica.

Reporniti dispozitivul cand puteti. Daca alarma
continua, apelati departamentul de service.

ramane in modul Monitor
chiar si atunci cand
comutati intr-un alt mod.
Terapia este dezactivata.

Afisajul dispozitivului dvs.

Butonul de terapie nu a
trecut o verificare
operationala.

Rulati o verificare operationala corecta pentru a
diagnostica problema. Dacd problema persista,
scoateti dispozitivul din functiune si apelati
departamentul de service.

Mesajul Sistem defect:
reparare obligatorie
apare pe afisaj.

A fost detectatd o eroare a
dispozitivului, la pornire
sau in cursul setarii PPU.
Dispozitivul poate
monitoriza si administra In
continuare terapie in cazul
unei urgente.

Daca utilizarea unui dispozitiv pe un pacient nu este
necesard, scoateti dispozitivul din functiune si
contactati departamentul de service.

rulare verificare op
apare pe afisaj.

Mesajul Testare auto depésita:

Testul automat nu a fost
executat de mai mult de o
saptamana. O cauza
posibila este aceea ca
dispozitivul a ramas fara
alimentare.

Rulati o verificare operationala.

Mesajul Eroare testare auto.
Rulare verificare op. apare pe
afisaj.

Dispozitivul nu poate
determina daca toate
subsistemele sunt
functionale.

Rulati o verificare operationala.

Dispozitivul nu
administreaza socurile in
timpul testului saptamanal
de soc.

Utilizati o mufa de testare
sau padele in timpul testului
saptdmanal de soc.

Acesta este un lucru obisnuit. Nu se furnizeaza socuri
in timpul testului sdptdmanal de soc utilizand mufa de
testare sau padelele.

Utilizati o sarcina de testare
in timpul testului
saptamanal de soc.

Confirmati ca ati efectuat testul corect inainte de a
scoate aparatul din functiune si de a contacta
departamentul de service.
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Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Semnal sonor QRS care nu
se aude sau semnale sonore
care nu apar la fiecare
complex QRS.

Volumul QRS este
configurat la Oprit sau
nivelul setdrii este prea
redus.

Configurati volumul semnalului sonor QRS.

Volumul QRS a fost
dezactivat sau setat la un
nivel prea redus, din meniul
pentru volum.

Reglati volumul din meniul pentru volum.

Amplitudinea complexului
QRS este prea mica pentru
a putea fi detectata.

Selectati alta derivatie.

Calitate slabad a semnalului
EKG (interferente, deviere
de la linia de baza etc.) fata
de semnalul receptionat
prin electrozii de
monitorizare.

Contact insuficient al
electrozilor de monitorizare
cu pielea pacientului.

Verificati daca electrozii de monitorizare sunt aplicati
corect. Daca este nevoie, pregétiti pielea pacientului
si aplicati electrozi noi.

Electrozii de monitorizare
sunt expirati sau uscati.

Verificati data de pe electrozi. Nu desfaceti pachetul
cu electrozi decat chiar inainte de utilizare.

Interferenta de
radiofrecventa (IRF)
provoaca aparitia
artefactelor.

Mutati sau opriti echipamentul care ar putea cauza
IRF. Incercati sa repozitionati cablurile/derivatiile.

Cablul EKG poate fi defect.

Rulati o verificare operationala cu cablul EKG si
verificati rezultatele EKG ale derivatiilor.

Dacai testul esueaza, inlocuiti setul de derivatii si
cablul EKG principal.

Calitate slaba a semnalului
EKG (interferente, deviere
de la linia de baza etc.) fata
de semnalul receptionat
prin padele.

Contact insuficient al
electrozilor multifunctionali
de defibrilare cu pielea
pacientului.

Asigurati-va ca pielea este pregatita corespunzator si
ca aplicarea este corectd. Daca este nevoie, aplicati
electrozi multifunctionali de defibrilare noi. Padelele
sunt destinate doar observatiei rapide, nu
monitorizarii pe termen lung.

Electrozii multifunctionali
de defibrilare sunt expirati
sau uscati.

Verificati data de pe electrozi. Nu desfaceti pachetul
cu electrozi decat chiar inainte de utilizare.

Interferenta de
radiofrecventa (IRF)
provoaca aparitia
artefactelor.

Mutati sau oprifi echipamentul care ar putea cauza
IRF. Incercati sa repozitionati cablul de terapie.

Cablul de terapie poate fi
defect.

Rulati o verificare operationala cu cablul de terapie si
verificati rezultatele EKG ale electrozilor
multifunctionali de defibrilare.

Daca testul esueaza, inlocuiti cablul de terapie.

Cand monitorizati cu
electrozii multifunctionali
de defibrilare, pe afisaj
apare o linie intrerupta in
locul EKG.

Nu se achizitioneaza date
EKG.

Confirmati ca ati selectat derivatia dorita.

Verificati conexiunea cablului electrozilor
multifunctionali de defibrilare, padelelor sau EKG.

Verificati daca electrozii multifunctionali de
defibrilare, padelele sau electrozii de monitorizare
sunt corect aplicati.
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Manifestari

Probleme referitoare la EKG (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

NOTA: Vizualizarea EKG-ului pacientului cu ajutorul padelelor nu este recomandati pentru
monitorizarea pe termen lung. Consultati ,,Observatia rapida” de la pagina 85.

Butonul de selectare a
derivatiei nu raspunde
conform agteptarilor.

Aparatul este in modul
DEA.

Butonul de selectare a derivatiei este dezactivat in
modul DEA. Pentru a selecta o derivatie, iesiti din
modul DEA si intrati in modul Monitor sau de
defibrilare manuala.

Electrozii multifunctionali
de defibrilare/padelele nu
pot fi utilizate pentru EKG
principal in stimularea
cardiaca in modul de
stimulare la cerere.

Tesiti din functia de stimulare sau alegeti stimularea in
modul de stimulare fixa.

Daca se utilizeaza un cablu
cu 3 conductori sau daca
unele dintre firele cablului
cu 5 conductori sunt
deconectate, este posibil sa
nu poata fi selectati
conductorii extingi si V.

Confirmati ca toti conductorii sunt conectati.

Linie continua, compacta —
fara traseu, fara derivatii,
alarma Nu se poate analiza
EKG

Scurtcircuit pe cablul de
pacient sau pe derivatii.

Rulati o verificare operationala cu cablul EKG. Daca
testul nu este trecut, repetati-1 fara cablul EKG. Dacd
testul este trecut, inlocuiti cablul. In caz contrar, nu
mai folositi aparatul si contactati departamentul de
service.

Alarma tehnica Electrozi
deconectati sau Padele decon

Este posibil ca electrozii
multifunctionali de
defibrilare sau padelele sa
fie deconectate sau sd nu fie
conectate in siguranta.

Verificati daca electrozii multifunctionali de
defibrilare/padelele sunt corect aplicati(te). Daca este
nevoie, inlocuiti electrozii multifunctionali de
defibrilare.

Schimbati EKG-ul din sectorul de unda 1 1a o
derivatie a electrozilor de monitorizare.

Alarma tehnica Nu se poate
analiza EKG.

Datele EKG nu pot fi
analizate. Este posibil ca un
electrod sa fie deconectat
sau ca algoritmul de analiza
sd nu poata analiza
semnalul EKG.

Verificati calitatea semnalului EKG. Daca este
necesar, repozitionati derivatia sau reduceti migcarea
pacientului.

Alarma tehnica Defectiune
echipament EKG.

A fost inregistratd o eroare
hardware a dispozitivului.

Deconectati cablul EKG si executati o verificare
operationald. Daci testul pentru derivatiile EKG
esueaza, scoateti dispozitivul din functiune si apelati
departamentul de service. Daca testul pentru
derivatiile EKG reuseste, inlocuiti cablul EKG si
efectuati alta verificare operationala.

196




Manifestari

17: Depanare

Tabelul 50 Probleme referitoare la EKG (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Alarma tehnica Defectiune
electrozi echipament EKG.

A fost inregistrata o eroare
hardware a dispozitivului.

Executati o verificare operationald. Daca testul pentru
electrozi/padele EKG esueaza cu cablul de terapie,
deconectati cablul de terapie de la dispozitiv, atunci
cand vi se solicitd acest lucru, pentru ca testul pentru
electrozi/padele EKG sa poata fi efectuat fara cablu
conectat. Daca testul pentru electrozi multifunctionali
de defibrilare/padele EKG reuseste cu cablul
deconectat, inlocuiti cablul de terapie. Daca testul
esueaza, scoateti dispozitivul din functiune si apelati
departamentul de service.

Alarma tehnica Terapie
dezactivata: rulare verificare op.

A fost detectatd o eroare a
dispozitivului. Dispozitivul
nu poate aplica terapie.

Rulati o verificare operationala. Daca aceasta esueaza
sau problema survine in mod repetat, scoateti
dispozitivul din functiune si apelati departamentul de
service.

Mesajul Apasati pe butonul
LI pentru a selecta un alt
conductor EKG apare pe
afisaj.

Traseul din sectorul de unda
1 nu mai este valid si este
disponibila alta sursa EKG.

Verificati daca electrozii de monitorizare/electrozii
multifunctionali de defibrilare sunt aplicati corect.

Utilizati butonul de selectare a derivatiei pentru a
selecta altd derivatie pentru monitorizare.

Pe afisaj apare un mesaj
conform céruia cablul unui
conductor este deconectat.

Electrodul de monitorizare
specificat este deconectat
sau nu intrd n contact
suficient cu pielea
pacientului.

Verificati daca electrozii de monitorizare sunt aplicati
corect. Daca este nevoie, pregétiti pielea pacientului
si aplicati electrozi noi.

Mesajul Verificati conductorii
membre apare pe afisaj.

Doi sau mai multi electrozi
ai derivatiilor membrelor
sunt deconectati sau nu
intrd in contact corect cu
pielea pacientului.

Verificati daca electrozii de pe membre sunt corect
aplicati.

Acest mesaj nu este afigat cand V sau RL sunt
dezactivate, deoarece dispozitivul considera ca este
atasat un cablu cu 3 derivatii.

Tabelul 51

Probleme legate de defibrilare si de stimularea cardiaca

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Mesajul Verificati conectarea
electrozilor de la pacient la
dispozitiv apare pe afisaj.

La capatul cablului de
terapie este atasata o sarcina
de testare sau o mufd de
testare a defibrilatorului.

Scoateti sarcina de testare sau mufa de testare a
defibrilatorului si atasati electrozii multifunctionali de
defibrilare.

Impedanta electrozilor
multifunctionali de
defibrilare este mai mica de
10 ohmi.

Verificati conexiunea dintre electrozii
multifunctionali de defibrilare si pacient.
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Tabelul 51

Manifestari

Probleme legate de defibrilare si de stimularea cardiaca (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Este afigat mesajul Incércare
anulata.

Cablul de terapie nu este
conectat. Conexiunea
electrozilor multifunctionali
de defibrilare/padelelor este
compromisa.

Asigurati-va ca ati conectat cablul de terapie si ca
electrozii multifunctionali de defibrilare/padelele
intra in contact corect cu pielea pacientului.

Butonul Soc nu a fost
apasat in perioada de timp
configurata.

Nu este necesar sa interveniti. Daca doriti, Incarcati
aparatul si apasati butonul Soc.

Este afisat mesajul Apéasat
ferm padelele.

Este afisat mesajul Apésat
ferm electrozii.

Un soc a fost abandonat din
cauza impedantei mari.

Verificati conexiunea dintre padele si pacient.
Eliminati pasta, umiditatea sau orice alt material
conductiv dintre padele si pacient.

Verificati conexiunea dintre electrozii
multifunctionali de defibrilare si pacient.

Este afisat mesajul Conectati
cablul pentru terapie.

Cablul de terapie pentru
electrozi multifunctionali
pentru defibrilare sau
padele nu este conectat la
dispozitiv.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect.

Este afisat mesajul
Introduceti conectorul, aplicati
electrozii.

Cablul electrozilor
multifunctionali pentru
defibrilare nu este conectat
la cablul de terapie sau
electrozii multifunctionali
pentru defibrilare nu sunt
aplicati corect pe pacient.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect si
ca electrozii multifunctionali pentru defibrilare sunt
aplicati corect pe pacient.

Este afisat mesajul Energie
limitata la 50J.

A fost selectata o energie
mai mare de 50 J pentru
padelele interne conectate.

Resetati energia la 50 J sau mai putin.

Este afisat mesajul inlocuitj
electrozii.

Un soc a fost abandonat din
cauza impedantei crescute -
a doua avertizare.

Inlocuiti electrozii multifunctionali de defibrilare si
verificati conexiunea cu pielea pacientului.

Mesajul Reaplicatj electrozii pe
pieptul uscat apare pe afisaj.

Mesajul Padelele nu trebuie s&
se atinga una de alta apare pe
afisaj.

Un soc a fost abandonat din
cauza impedantei mici.

Confirmati pregéatirea corecta a pielii i reaplicati
electrozii multifunctionali de defibrilare.

Confirmati faptul ca padelele nu se ating una de alta
cand sunt agezate pe toracele pacientului. Eliminati
pasta, transpiratia sau orice alt material conductiv
dintre electrozii functionali de defibrilare si piclea
pacientului.

Mesajul Apasatj ferm electrozii
apare pe afisaj.

Mesajul Apasati ferm padelele
pentru socul urmétor apare pe
afisaj.

A fost aplicat un soc, dar cu
impedanta marginala.

Verificati conexiunea dintre electrozii
multifunctionali de defibrilare si pacient.

Verificati conexiunea dintre padele si pacient.
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Tabelul 51

17: Depanare

Probleme legate de defibrilare si de stimularea cardiaca (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Mesajul Supraalimentare
padele apare pe afisaj.

Dispozitivul a detectat o
suprasarcina electrica cu
padelele conectate.

Rulati o verificare operationala pentru a vedea daca
mesajul dispare. in caz contrar, rulati o verificare
operationald cu un alt set de padele. Daca mesajul se
mentine in continuare, opriti utilizarea dispozitivului
si solicitati o interventie de service.

Mesajul Selectare tip cablu de
terapie apare pe afisaj.

Dispozitivul nu poate
detecta tipul de cablu de
terapie conectat.

Selectati cablul de terapie corect din lista prezentata.

Este afigat mesajul Terapia
nu este disponibila din cauza
echipamentului dezactivat.

A survenit o eroare a
dispozitivului.

Rulati o verificare operationald pentru a diagnostica
problema. Daca dispozitivul este in curs de utilizare
in momentul aparitiei mesajului, incepeti RCP daca
este indicat.

Alarma tehnica Stimulare
oprita. Alimentare intrerupta.

Apare dupa restabilirea
alimentarii, pentru a indica
faptul ca a existat o pana de
alimentare in cursul
stimuldrii.

Stimularea nu reporneste automat. Daci este indicat,
reluati stimularea.

Alarma tehnica Stimulare
oprita. Electrozi decon.

S-a pierdut contactul corect
dintre electrozii
multifunctionali de
defibrilare si pacient.

Verificati conexiunea dintre electrozii
multifunctionali de defibrilare si pacient. Confirmati
pregatirea corespunzatoare a pielii.

Daca este nevoie, Inlocuiti electrozii multifunctionali
de defibrilare.

Reluati stimularea.

Alarma tehnica Stimulare
oprita. Eroare dispozitiv.

Efficia DFM100 a detectat
o eroare care impiedica
aplicarea terapiei de
stimulare cardiaca.

Inlocuiti defibrilatorul. Nu mai folositi aparatul si
contactati departamentul de service.

Alarma tehnica lesire
stimulator cardiac redusa.

Impedanta ridicata
determina furnizarea unui
nivel de curent catre pacient
mai mic fata de nivelul
specificat 1n setarea
curentului de iesire.

Verificati daca electrozii multifunctionali pentru
defibrilare sunt aplicati corect.

Alarma tehnica Stimulare
oprita. Cablu electrozi decon.

Cablul de terapie este
deconectat de la dispozitiv.

Verificati toate conexiunile cablului de terapie.

Daca este nevoie, Inlocuiti electrozii multifunctionali
de defibrilare.

Reluati stimularea.

Alarma tehnica Stimulare
oprita. Conductori decon.

Conductorul EKG principal
a devenit nevalid.

Verificati daca electrozii de monitorizare sunt corect
aplicati. Verificati conexiunile cablului. Reluati
stimularea.
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Tabelul 51

Manifestari

Probleme legate de defibrilare si de stimularea cardiaca (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Instructiunea Soc abandonat,
dar observati un raspuns
fiziologic la pacient, iar
contorul de socuri ramane
neschimbat.

Contact slab cu pielea;
electrozii multifunctionali
de defibrilare nu sunt
conectati corect la pielea
pacientului. Miscarea
minima a pacientului este
posibild 1n aceasta situatie,
deoarece defibrilatorul
incearca sa aplice un soc de
intensitate redusa.

Asigurati-va ca electrozii multifunctionali de
defibrilare sunt corect aplicati.

Daca este nevoie, inlocuiti electrozii multifunctionali
de defibrilare.

Alarma tehnica Defectiune
terapie

A survenit o eroare a
dispozitivului care a
impiedicat administrarea
terapiei.

Incercati din nou administrarea terapiei. Daci eroarea
apare din nou, sistemul reporneste. incercati din nou.
Daca eroarea apare a treia oara, se va afisa mesajul
Terapie dezactivata: rulare verificare op. Daca sunteti intr-o
situatie de urgenta, utilizati alt dispozitiv. Executati
verificarea operationala pentru a corecta eroarea.

Alarma tehnica Reincercare
terapie

A intervenit o defectiune in
cadrul terapiei.

Incercati din nou administrarea terapiei.

NOTA: Dupi ce a fost rezolvati problema ce a dus la declansarea alarmei pentru stimulare oprita,
portiunea respectiva din mesajul de alarma dispare de pe afisaj. Trebuie sa apasati tasta
programabila [Pornire stimulare] pentru a relua stimularea si pentru ca restul textului de alarma sa
dispara de pe afisaj

Tabelul 52  Probleme referitoare la SpO,

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Traseul SpO, nu este afisat.

Senzorul nu este bine
conectat sau cablul de
senzor este defect.

Verificati conexiunea si cablul senzorului.

Incercati un alt tip de senzor.

Traseul SpO, nu este
configurat pentru afisare si
nu exista un sector de unda
neutilizat.

Utilizati meniul undelor afisate pentru a selecta un
sector de unda pentru afisarea traseului SpO,.

Vi aflati in modul DEA, iar
traseul SpO, nu este
configurat pentru a fi afisat
sau SpO, este nepulsatild.

Configurati modul DEA pentru a utiliza SpO,.

Alarma tehnica Sp02
nepulsatil.

Pulsul pacientului este
absent sau prea slab pentru
a fi detectat sau senzorul a
devenit inactiv.

Verificati perfuzarea din zona de masurare.
Verificati daca senzorul este aplicat corect.
Asigurati-va cd exista puls in zona senzorului.
Mutati senzorul intr-o zona cu circulatie mai buna.

Daca mesajul survine in cursul masurarii TAN pe
acelasi membru, agteptati terminarea masurarii TAN.

Incercati un alt tip de senzor.
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Tabelul 52  Probleme referitoare la SpO, (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Alarma tehnica Sp02
neregulat.

Valoarea numerica SpO,

este Inlocuitd cu un semn
-2

Masurdtorile SpO, sunt
neregulate.

Verificati daca senzorul este aplicat corect.
Asigurati-va ca exista puls in zona senzorului.
Mutati senzorul intr-o zona cu circulatie mai buna.

Incercati un alt tip de senzor.

Alarma tehnica Sp0O2 semnal
cu zgomot.

Miscare excesiva a
pacientului sau interferente
de natura electrica.

Minimizati migcarea pacientului.

Asigurati-va ca nu ati pozitionat cablul de senzor prea
aproape de cablurile de alimentare.

Alarma tehnica Interferenta
SpO2.

Lumina ambianta este prea
puternica.

Acoperiti senzorul cu un material opac, pentru a
reduce lumina ambianta.

Asigurati-va ca nu ati pozitionat cablul de senzor prea
aproape de cablurile de alimentare.

Asigurati-va ca nu exista defectiuni ale cablului
senzorului.

Alarma tehnica Sp02
neconectat.

Senzorul nu este conectat.

Interferentele sunt prea
puternice.

Senzorul este defect.

Verificati conexiunea SpO,.

Incercati un alt tip de senzor.

Alarma tehnica Defectiune
senzor SpO2.

Cablul sau senzorul SpO,
este defect.

Incercati un alt tip de senzor.

Daca problema persista, contactati departamentul de
service pentru modulul SpO,. Dacd monitorizarea
SpO, este esentiala pentru ingrijirea pacientului,
scoateti aparatul din functiune.

Alarma tehnica Defectiune
echipament SpO2.

Componente SpO, defecte.

Contactati departamentul de service pentru modulul
SpO,. Daca monitorizarea SpO, este esentiald pentru
ingrijirea pacientului, scoateti aparatul din functiune.

Alarma tehnica Sp02
actualizare extinsa.

Valoarea numerica SpO,
este inlocuitd cu un semn
-?-.

O masuratoare TAN sau un
semnal excesiv de
zgomotos intarzie mai mult
de 30 de secunde
afisarea/actualizarea
madsurdtorii SpO,.

Asteptati pana la terminarea masuratorii TAN.
Incercati sa mutati senzorul in alti zona.

Mutati senzorul pe alt membru decat cel pe care se
afla manseta TAN.

Alarma tehnica Sp02
perfuzie scazuta.

Valoarea numerica SpO,

este Inlocuitd cu un semn
-2

Semnalul SpO, este prea
slab pentru a permite
inregistrarea unei valori
corecte.

Verificati daca senzorul este aplicat corect.
Asigurati-va ca exista puls in zona senzorului.
Mutati senzorul intr-o zona cu circulatie mai buna.

Incercati un alt tip de senzor.

Alarma tehnica SpO2 eroare.

A survenit o eroare
necritica a dispozitivului.

Reporniti dispozitivul cand puteti. Dacd alarma
persistd, apelati departamentul de service pentru
modulul SpO,. Dacd monitorizarea SpO, este
esentiala pentru ingrijirea pacientului, scoateti
aparatul din functiune.
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Tabelul 53

Probleme referitoare la EtCO,

Manifestari

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Valoarea numerica este
inlocuitd cu un semn -?-.

Senzorul se incilzeste.

Nu este necesar sa interveniti. Imediat dupa ce
senzorul s-a incalzit i exista respiratie detectabila,
semnul intrebarii este eliminat de pe afisaj.

Consultati restul acestui
tabel pentru alte cauze
posibile.

Consultati alarmele tehnice asociate si remediati
problema.

Aveti o capnograma, dar
valoarea numerica are un
semn de Intrebare in fata.

Senzorul se incilzeste.

Nu este necesar sd interveniti. Imediat dupa ce
senzorul s-a incalzit, ssmnul intrebarii este eliminat
de pe afisaj.

Capnograma nu apare pe
afisaj.

Capnograma nu este
configurata pentru a fi
afisata.

Utilizati meniul undelor afisate pentru a selecta un
sector de unda pentru afigsarea capnogramei.

Capnograma are o linie
punctata.

Linia de esantionare nu este
conectata corespunzator

Verificati toate conexiunile.

Linia de esantionare nu trebuie sa fie innodata,
incolacita sau gaurita.

Se afiseaza Imposibil de adus
la zero: senzor CO2 nepregatit
sau Imposibil de adus la zero:
CO2 in tub.

Consultati Tabelul 23 ,,Mesaje de aducere la zero” de la pagina 111 pentru cauze si

solutii posibile.

Alarma tehnica Inlocuiti
senzorul CO2.

Senzorul CO, a atins
sfarsitul duratei de viata.

Inlocuiti senzorul cu unul mai nou.

Alarma tehnica
Supraincalzire senzor CO2.

Senzorul CO, este
supraincalzit.

Mutati toate dispozitivele adiacente, care pot incalzi
senzorul CO, si inlaturati tot ceea ce acoperad senzorul
CO,, astfel incat acesta sa fie expus direct la aerul
ambiental, la o temperatura sub 40 °C.

Deconectati senzorul si asteptati sa se raceasca. Daca
primiti in continuare o alarma de temperatura
depasita, inlocuiti senzorul.

Supraalimentare EtCO2

Senzorul CO, functioneaza
defectuos.

Inlocuiti senzorul

CO2 esec de comunicare

Senzorul CO, este conectat,
dar nu poate s comunice cu
Efficia DFM100.

Deconectati senzorul CO, si asteptati 10 secunde.
Daca alarma de esuare a comunicarii persista, Efficia
DFM 100 necesita interventii de service. Daca alarma
se schimba, conectati ferm senzorul. Daca alarma de
esec de comunicare revine, inlocuiti senzorul CO,.

Alarma tehnica Este necesar
zero CO2.

Senzorul dvs. trebuie adus
la zero.

Deconectati linia de esantionare de la pacient si
aduceti senzorul la zero. Consultati ,,Aducerea la zero
a senzorilor Sidestream si Mainstream” de la

pagina 110.

Alarma tehnica Se incalzeste
senzorul CO2.

Senzorul dvs. nu a atins
temperatura de functionare
corespunzatoare.

Nu este necesar sa interveniti. Alarma tehnica este
eliminata cand senzorul atinge temperatura de
functionare.

Alarma tehnica CO2 in afara
intervalului.

Valoarea CO, este in afara
intervalului de masurare.

Aduceti senzorul la zero. Daca eroarea persista si
suspectati o valoare ridicata falsa, inlocuiti senzorul
CO,.
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Tabelul 53  Probleme referitoare la EtCO, (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Alarma tehnica CO2 verificati
linia.

Pentru senzorii Sidestream -
linia dvs. de esantionare
este incolacita sau blocata.

Verificati ca linia de esantionare sa nu prezinte
incolaciri sau blocaje si eliminati-le pe cele depistate.

Inlocuiti linia de esantionare.

Alarma tehnica Verificati
adaptorul cai respiratorii CO2.

Pentru senzorii Mainstream
- adaptorul dvs. pentru ciile
respiratorii este blocat sau
nu este montat corect.

Curatati adaptorul pentru caile respiratorii daca se
vede mucus sau umezeald. Montati corect senzorul pe
adaptor. Aduceti senzorul la zero.

Alarma tehnica Tub CO2
necuplat.

Linia de esantionare CO,
este deconectata.

Confirmati faptul ca linia de esantionare este
conectata ferm la senzorul CO,.

Alarma tehnica Senzor CO2
necuplat.

Senzorul CO, este
deconectat.

Confirmati faptul cd senzorul CO, este conectat ferm
la Efficia DFM100. Daca senzorul este conectat ferm
la Efficia DFM100 si alarma tehnica persista pe
afisaj, Incercati sa readuceti la zero senzorul pentru a
elimina alarma.

Alarma tehnica CO2 eroare.

A fost detectata o eroare
necritica.

Reporniti dispozitivul cand puteti. Dacd alarma
continud, inlocuiti senzorul CO,.

Tabelul 54 Probleme referitoare la TAN

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Ciclul de masurare nu este
initializat automat.

TAN nu este configurata

pentru masuratori automate.

Verificati/modificati configuratia dupa caz.

Masuritorile automate nu
au fost programate pentru
pacientul curent.

Utilizati meniul pentru masuratori/alarme in vederea
stabilirii unui program automat de masuratori pentru
pacientul curent.

Tasta programabila [incepere
TAN] nu a fost apasata.

Apasati tasta programabila [incepere TAN].

Pompa functioneazd, dar
mangeta nu se umfla deloc
sau se umfla partial.

Manseta defecta.

Inlocuiti manseta.

Conexiune slaba intre

manseta si Efficia DFM100.

Verificati conexiunile si inlocuiti tuburile, daca este
necesar.

Masuratorile TAN sunt
prea mari/mici.

Dimensiunea mansetei este
prea micd/mare pentru
pacient.

Utilizati o manseta de dimensiuni potrivite si efectuati
alta masuratoare.

Alarma tehnica Manseta TAN
nedezumflata.

Valoarea numerica a TAN

este nlocuita cu un semn
-?-.

Manseta nu s-a dezumflat
complet dupa 3 minute.

Scoateti manseta de pe pacient.

Reduceti presiunea mangetei (deconectati mangeta de
la tub).

Inlocuiti manseta. Daca problema persisti, contactati
departamentul de service.

Alarma tehnica Presiune
excesiva manseta TAN.

Valoarea numericda a TAN

este Inlocuita cu un semn
-?-.

Presiunea mansetei TAN a
depasit limita de siguranta
pentru suprapresiune, de
300 mmHg/40 kPa.

Manseta trebuie si se dezumfle automat. In caz
contrar, scoateti mangeta de pe corpul pacientului si
dezumflati-o. Opriti dispozitivul pentru a reseta
alarma si reporniti TAN.
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Manifestari

Tabelul 54 Probleme referitoare la TAN (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Alarma tehnica Masurare
TAN esuata.

Valoarea numericd a TAN

este Inlocuitd cu un semn
-,

Nu a putut fi obtinuta o
valoare a masuratorii.

Verificati dimensiunea si pozifionarea mansetei.

Alarma tehnica Defectiune
echipament TAN.

Hardware TAN defect.

Alarma tehnica Eroare TAN.

A survenit o eroare
necritica a dispozitivului.

Contactati departamentul de service. Daca
monitorizarea TAN este esentiald pentru Ingrijirea
pacientului, scoateti aparatul din functiune.

Tabelul 55 Probleme de imprimare

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Hartia nu este preluata.

Hartia a fost instalata
incorect, s-a blocat sau este
umeda.

Reagezati hartia sau scoateti hartia blocata. Daca
hartia este umeda, inlocuiti-o cu o rold noud, uscata.

Hartia este preluata, apoi se
opreste.

Capacul nu a fost bine
inchis.

Verificati clapeta capacului.

Hartia a fost incorect
asezata sau este blocata.

Reasezati hartia sau scoateti hartia blocata.

Hartia este preluata, dar
imprimarea este slaba sau
absenta.

Rola de hartie a fost
incorect asezata.

Verificati daci hartia a fost corect agezata.

Tipul de hartie nu este cel
potrivit,

Utilizati numai tipul de hartie recomandat.

Temperatura capului de
imprimare se apropie de
temperatura maxima de
functionare recomandata.

Asteptati ca imprimanta sa se raceasca pentru a
reincepe imprimarea. Daca pe hartie se imprima mult
negru, verificati zgomotul excesiv al EKG-ului.

Hartia este preluata, dar
calitatea imprimarii este
slaba sau lipsesc puncte.

Linie alba pe hartie.

Cap de imprimantd murdar.

Curatati capul de imprimanta.

Zgomot puternic, de genul
unui bazait sau scartait.

Capacul imprimantei a fost
blocat incorect.

Verificati clapeta capacului.

Alarma tehnica Imprimanta
nu mai are hartie.

Imprimanta a epuizat hartia.

Reinstalati o rola de hartie noua, uscata.

Alarma tehnica Usa
imprimantei deschisa.

Capacul imprimantei nu a
fost inchis complet.

Deschideti capacul imprimantei si inchideti-1 din nou,
astfel incat sa se fixeze 1n pozitie.
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Tabelul 55 Probleme de imprimare (Continuare)

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Alarma tehnica Font pentru
imprimanta indisponibil.

Fontul necesar este
indisponibil pentru limba
instalata momentan.

Daca imprimarea este esentiala pentru ingrijirea
pacientului, scoateti dispozitivul din functiune si
apelati departamentul de service.

Alarma tehnica Defectiune
imprimanta.

Imprimanta nu functioneaza
corect sau exista o
problema de comunicare cu
imprimanta.

Opriti Efficia DFM100 timp de 15 secunde, apoi
reporniti-1. Daca problema persista, contactati
departamentul de service. Dacd imprimarea este
esentiala pentru ingrijirea pacientului, scoateti
aparatul din functiune.

Alarma tehnica Eroare la
imprimanta.

A survenit o eroare
necritica a dispozitivului.

Reporniti dispozitivul. Daca eroarea persista, iar
imprimarea este esentiald pentru ingrijirea
pacientului, scoateti dispozitivul din functiune si
apelati departamentul de service.

Tabelul 56  Probleme referitoare la USB

Manifestare

Cauza posibila

Solutie potentiala

Mesajul Introduceti un
dispozitiv USB compatibil apare
pe afisaj.

In portul USB a fost
introdus un dispozitiv USB
incompatibil.

Utilizati numai dispozitive USB compatibile pentru
stocarea datelor de pe Efficia DFM100. Consultati
,Dispozitiv USB” de la pagina 224.

Nu puteti salva datele pe
unitatea flash USB.

Unitatea flash USB este
plind.

Stergeti sau eliminati fisiere de pe unitatea flash
pentru a elibera spatiu sau utilizati alta unitate flash.

Nu puteti importa un fisier
de configurare de pe
unitatea flash USB.

Unitatea flash nu contine un
fisier de configurare.

Salvati noul fisier de configurare pe unitatea flash si
incercati din nou.

Mesajul Eroare unitatea Flash
USB apare pe afisaj.

Unitatea flash USB a fost
scoasa in cursul transferului
datelor.

Reintroduceti unitatea flash USB si incercati din nou.

Mesajul Eroare la citirea
datelor de configurare apare pe
afisaj.

Figierul de configurare a
devenit corupt.

Salvati noul fisier de configurare pe unitatea flash si
incercati din nou.

Alarma tehnica
Supraalimentare USB.

A fost detectatd o
suprasarcina de alimentare
USB la portul USB.

Opriti dispozitivul timp de 15 secunde. Inlocuiti
dispozitivul USB. Daca problema survine si cu al
doilea dispozitiv USB, apelati departamentul de
service.

Alarma tehnicéa Setarea nu
este acceptata.

Fisierul de configurare
importat contine un element
care nu este compatibil cu
versiunea software curenta
a dispozitivului.

Elementul de configurare in cauza este ignorat. Daca
acest element este esential pentru dispozitivul dvs.,
re-exportati un nou fisier de configurare dintr-un
dispozitiv cu o versiune software similara si
reincercati.
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Lucrarile de service efectuate asupra DFM100

Pentru asistenta legata de produs, contactati Centrul Philips local de asistenta pentru clienti sau
reprezentantul Philips local.

Inainte de a solicita service, pregititi urmatoarele informatii:

*  Numadrul de serie al dispozitivului Efficia DFM100

*  Descrierea problemei

»  Salvati jurnale de verificare a operatiilor, jurnale cu erori etc.

Pentru a comanda piese de schimb, adresati-va departamentului de service pentru clienti. Orele
de functionare pot sa difere si se pot modifica:

Luni - Vineri (cu exceptia zilelor libere legale din China)

BJT 08:30 - 12:00, 13:00 - 17:30 (GMT+8)

Tel.: +86 755 86278308

Fax: +86 755 86278392

E-mail: goldway.service@philips.com

Service-ul si asistenta sunt disponibile numai in limbile chineza si engleza.

Adresa postala:

Philips Customer Service Department of Philips Goldway (Shenzhen) Industrial Inc.
No. 2 Tiangong Road, Nanshan District, Shenzhen, Republica Populara Chineza 518057

Documentatie

Pentru a descarca cele mai recente documentatii, accesati: http://www.philips.com/ProductDocs.
Pentru a descarca alte informatii tehnice, accesati:

http://www.healthcare.philips.com/main/support/InCenter/.
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Consumabile si accesorii

Acest capitol ofera informatii despre diversele consumabile si accesorii pentru Efficia DFM100.

Comandarea de consumabile si accesorii de
schimb

Daca aveti intrebari sau doriti sa comandati accesorii si rezerve:

* Vizitati site-ul nostru web pentru ingrijirea sanatatii la:
http://www.philips.co.in/healthcare/product/HCNOCTN294/efficia-dfm100.

» Contactati biroul local de vanzari Philips Healthcare sau dealerul sau distribuitorul autorizat
Philips Healthcare.

Nu toate accesoriile si consumabilele sunt disponibile in toate tarile. Lista accesoriilor poate fi
modificata fara notificare prealabila.
I —
AVERTISMENTE: Utilizati numai electrozii multifunctionali de defibrilare, bateria si accesoriile enumerate in
aceste Instructiuni de utilizare. Substitutiile pot cauza functionarea necorespunzatoare a Efficia
DFM100 si vatamarea pacientului. De exemplu, unii electrozi pot fi supusi unui potential de
abatere mare din cauza polarizarii.

Utilizati consumabilele si accesoriile de unica folosinta o singura data.

Utilizati electrozii multifunctionali de defibrilare inainte de expirarea termenului de valabilitate
al acestora. Aruncati electrozii multifunctionali de defibrilare dupa utilizare. Nu reutilizati
electrozii multifunctionali de defibrilare. Nu ii utilizati pentru mai mult de 8 ore de stimulare
continua.

Consumabilele si accesoriile aprobate
Tabelul 57 Consumabilele si accesoriile aprobate

Numar de Descriere
catalog

Electrozi de monitorizare EKG

M2202A Electrozi de monitorizare din spuma de cauciuc radio-opaci
M1669A Cablu principal cu 3 derivatii, AAMI/IEC
M1674A Cablu cu borne ICU cu 3 derivatii pentru membru, cu cuplare snap, [EC

989803160641 | Cablu EKG principal Efficia cu 3/5 derivatii, AAMI/IEC
989803160651 |3 derivatii Efficia cu crocodil, AAMI

989803160661 |3 derivatii Efficia cu crocodil, IEC

989803160671 |3 derivatii Efficia cu cleme, AAMI

207
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Tabelul 57 Consumabilele si accesoriile aprobate (Continuare)

Numar de Descriere
catalog

989803160681 |3 derivatii Efficia cu cleme, IEC

989803160731 | Combinatie 3 derivatii cu crocodil/cablu Efficia, AAMI
989803160741 | Combinatie 3 derivatii cu crocodil/cablu Efficia, IEC
989803160751 | Combinatie 3 derivatii cu cleme/cablu Efficia, AAMI
989803160761 | Combinatie 3 derivatii cu cleme/cablu Efficia, IEC
989803170171 | Cablu EKG principal cu 3 derivatii OR (AAMI/IEC)
MI1645A Cablu cu borne ICU cu 5 derivatii pentru membru, cu cuplare snap, IEC
MI1668A Cablu EKG principal cu 5 derivatii, AAMI/IEC

989803160691 | Cablu cu crocodil Efficia cu 5 derivatii pentru membre, AAMI
989803160701 | Cablu cu crocodil Efficia cu 5 derivatii pentru membre, IEC
989803160711 | Cablu cu cleme Efficia cu 5 derivatii pentru membre, AAMI
989803160721 | Cablu cu cleme Efficia cu 5 derivatii pentru membre, IEC
989803160771 | Combinatie 5 derivatii cu crocodil/cablu Efficia, AAMI

989803160781 | Combinatie 5 derivatii cu crocodil/cablu Efficia, IEC

989803160791 | Combinatie 5 derivatii cu cleme/cablu Efficia, AAMI

989803160801 | Combinatie 5 derivatii cu cleme/cablu Efficia, IEC

989803170181 | Cablu EKG principal cu 5 derivatii pentru sala de operatii (AAMI/IEC)

989803176161 | Cablu cu cleme cu 5 derivatii pentru membre, ecranat, AAMI

989803176181 | Cablu cu cleme cu 5 derivatii pentru membre, ecranat, IEC

Padelele interne

M4741A Padele interne cu comutare, 7,5 cm
M4742A Padele interne cu comutare, 6,0 cm
M4743A Padele interne cu comutare, 4,5 cm
M1741A Padele interne, 7,5 cm

M1742A Padele interne, 6,0 cm

M1743A Padele interne, 4,5 cm

M4740A Cablu adaptor pentru padele interne
M3543A Padele externe - rezistente la apa

M4759A Electrod de schimb pentru padele M3543A

989803196431 | Padele externe Efficia cu ICP (rezistente la apa)
989803197591 | Electrod de schimb pentru padele 989803196431

Cabluri de terapie pentru electrozi multifunctionali de defibrilare hands-free

M3507A Conector cilindric hands-free pentru cablu
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Tabelul 57 Consumabilele si accesoriile aprobate (Continuare)

M3501A

Numar de Descriere
catalog
M3508A Cablu HeartStart hands-free
989803197111 | Cablu de electrozi DFM100

Electrozi multifunctionali de defibrilare - conector cilindru

Electrozi multifunctionali de defibrilare pentru adulti/copii (10 seturi)

M3504A

Electrozi multifunctionali de defibrilare pentru bebelusi (< 10 kg) (5 seturi)

Electrozi multifunctionali de defibrilare - conector priza

M2501A

M3713A HeartStart, electrozi Plus pentru adulti/copii (> 10 kg) (10 seturi)

M3716A Electrozi multifunctionali HeartStart radio-transparenti pentru adulti/copii
(10 seturi)

M3717A HeartStart, electrozi Plus pentru bebelusi (> 10 kg) (10 seturi)

M3718A Electrozi HeartStart radio-transparenti pentru adulti/copii (10 seturi)

M3719A Electrozi multifunctionali HeartStart radio-transparenti pentru bebelusi
(< 10 kg) (10 seturi)

989803158211 | Electrozi de defibrilare HS FR/FR2 (1 set)

989803158221 | Electrozi de defibrilare HS FR/FR2 (5 seturi)

989803139261 | Electrozi SMART II (1 set)

989803149981 |Electrozi SMART III (1 set)

989803149991 | Electrozi SMART III (5 seturi)

Senzor de EtCO, Mainstream

Senzor CO, Mainstream

Adaptoare EtCO, Mainstream

M2741A

M2513A Adaptor pentru céile respiratorii, reutilizabil, pentru adulti/copii, dimensiune
ET tub > 4,0 mm
M2533A Adaptor pentru caile respiratorii pentru adulti, utilizare pentru un singur

pacient, dimensiune ET tub > 4,0 mm

Senzor de EtCO, Sidestream

Senzor de CO, Sidestream

Linii de esantionare EtCO, Sidestream (10 per cutie)

M2744A Canula nazala CO, - adulti
M2745A Canula nazala CO, - copii
M2750A Canula nazala CO,/O, - adulti
M2751A Canula nazald CO,/O, - copii
M2756A Canula oro-nazala CO, - adulti
M2757A Canuld oro-nazald CO, - copii
M2760A Canuld oro-nazald CO,/O, - adulti
M2761A Canuld oro-nazald CO,/O, - copii
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Tabelul 57 Consumabilele si accesoriile aprobate (Continuare)

Numair de Descriere
catalog
M2768A Set adaptor pentru caile respiratorii - copii/adulti
M2776A Tub drept de prelevare de probe
989803144471 |Canula nazala CO,/O, - bebelusi
989803144531 | Set adaptor pentru cdile respiratorii - copii/bebelusi

Senzori si cabluri SpO,

989803177511

M1191B Senzor de SpO, reutilizabil pentru adulti, 2 m

M1191BL Senzor de SpO, reutilizabil pentru adulti, 3 m

M1192A Senzor de SpO, de deget reutilizabil pentru copii/adulti cu greutate mica,
1,5m

M1196A Senzor de SpO, cu clemd reutilizabil pentru adulti, 3 m

MI1196S Senzor de SpO, cu clema reutilizabil pentru adulti, 2 m

MI19%41A Cablu prelungitor SpO,, 2 m

989803160611 | Senzor de SpO, Efficia pentru copii, 1,5 m

989803160621 | Senzor de SpO, Efficia pentru adulti, 2 m

989803160631 | Senzor de SpO, Efficia pentru adulti, 3 m

Mansete si tuburi pentru presiune arteriala neinvaziva

Mangeta reutilizabild pentru presiune arteriala - copii (GCF1202)

989803177521

Manseta reutilizabild pentru presiune arteriald - adulti (GCF1203)

989803177531

Mansgeta reutilizabild pentru presiune arteriala - adulti de talie mare
(GCF1204)

989803177471

989803195641

989803171261

989803190331

Tub reutilizabil de interconectare pentru presiune arteriala (3 m)
Cablul de iesire EKG
Cablu EKG de iesire, 12 pini, 15 ft (4,6 m)

Gestionarea datelor

Unitate de date USB

Gestionarea cablurilor

Sistem pentru spital de depozitare a accesoriilor DFM 100

989803190341

Sistem pre-spital de depozitare a accesoriilor DFM100

989803190351

Curele pentru gestionare cablu DFM100

989803197571

Curea de umar pentru geantd de transport DFM100

989803197581

Compartiment pentru capacul tavii DFM100

989803197671

989803190381

Compartiment pentru capacul tavii/Curea de umar pentru geanta de transport
DFM100

Hartie

Hartie termochimica 50 mm, fara caroiaj (12 role)
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Tabelul 57 Consumabilele si accesoriile aprobate (Continuare)

Numar de Descriere
catalog

Alimentare
989803190371 | Baterie litiu-ion DFM100

Solutie de montare
989803190361 | Suport de montare pat/rulant DFM100
Mansonul cablului de terapie

989803194281 | Mansonul cablului de terapie DFM100

M1781A Sarcina de testare, 50 Ohm, cilindrica

Sarcini de testare si priza de scurtcircuitare

M3725A Sarcina de testare, 50 Ohm, cu priza

989803171271 | Mufa de testare - scurtcircuitata
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Specificatii

Acest capitol include:
*  Specificatiile Efficia DFM100. Vezi mai jos.
»  Definitiile simbolurilor si abrevierilor; consultati Tabelele 60 si 61.

*  Compatibilitatea electromagneticd, vezi ,,Compatibilitatea electromagnetica” de la
pagina 227

Specificatii

Date generale

Dimensiuni aproximative: 23,5 cm (H) x 29 cm (L) x 20,5 cm (1); 9,25 in (H) x 11,4 in (L) x
8in (1)

Greutate aproximativa (fira baterie): 5,66 kg; 12,5 1bs
Pozitia standard a operatorului: La maxim un metru (3 ft.) de dispozitiv.

Alimentare: Baterie litiu-ion reincarcabild; alimentare cu c.a., care utilizeaza o priza cu
impamantare de protectie.

Intervalul de volum al tonului alarmei si al instructiunilor vocale: Maximum - 85 dB(A),
Minimum - 45 dB(A).
Volumul tonurilor de alarma:
Inchidere iminent3 - Ton continuu, care alterneaza intre 1000 si 2100 Hz.
Prioritate ridicata - Ton de 960 Hz, care dureaza 0,5 s, repetat la fiecare secunda.
Prioritate medie - Ton de 480 Hz, care dureaza 1 s, repetat la fiecare doud secunde.
Prioritate scazuta - Ton de 480 Hz, care dureaza 0,25 s, repetat la fiecare doua secunde.

Caracteristicile vizuale ale alarmelor:

Prioritate ridicata - Se aprinde intermitent la 2 Hz cu ciclu de lucru de 50% (o pulsatie de
0,25 sec la fiecare secunda).

Prioritate medie - Se aprinde intermitent la 0,5 Hz cu ciclu de lucru de 50% (o pulsatie de
1 sec la fiecare doua secunde).

Prioritate scazuta - Aprinsa permanent

Defibrilator

Traseu: Bifazic trunchiat exponential. Parametrii de traseu sunt reglati in functie de impedanta
pacientului.

Administrarea socului: Prin intermediul electrozilor multifunctionali de defibrilare sau al
padelelor.

Serie de socuri: Cresterea configurabila a energiei, in serie.
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Detectarea derivatiilor deconectate si detectarea ICP pentru electrozii multifunctionali de
defibrilare/padele: Se aplica 500 nA rms (571 Hz); 200 uA rms (32 KHz)

Tabelul 58 Precizia energiei transmise

Energie nominala transmisa si impedanta la sarcina
Energia Impedanta la sarcina (ohmi) +2%
selectata

25 50 75 100 | 125 | 150 175

1J 1,2 1,3 1,3 1,2 1,1 1,0 0,9
2] L7 (2,0 |21 2,0 1,9 1,7 1,6
3] 2,6 (3,0 3.1 3,2 |32 3.1 2.9
4] 3,5 4,0 |42 4,3 44 |45 4,3
51 4,3 5,0 5,2 54 |55 5,6 5,4
61J 5,2 6,0 6,3 6,5 6,6 6,7 6,5
717 6,1 7,0 7,3 7,6 |78 7.8 7,6
8J 6,9 8,0 8,4 8,6 8,9 8,9 8,7
9] 7,8 9,0 9,4 9,7 10 10 9,8
10J 8,7 10 10 11 11 11 11

157 13 15 16 16 17 17 16

2017 17 20 21 22 22 22 22

30J 26 30 31 32 33 33 33

501 43 50 52 54 55 56 54

701] 61 70 73 76 78 78 76

100J 87 100 |105 108 |111 |111 108
12017 104 120 |126 130 [133 |134 130
15017 130 [150 |157 162 [166 |167 163
170J 147 |170 |178 184 |188 |189 184
200J 173 {200 209 216 222 (223 217

Precizia energiei transmise este de +£10% sau de +1 J, cea mai mare dintre cele doua valori,
pentru toate setdrile de energie.

Durate de incarcare:

Mai putin de 5 secunde pentru nivelul recomandat pentru pacientii adulti (150 Jouli), avand
instalata o baterie noua complet incarcata.

Mai putin de 6 secunde pentru nivelul de energie selectat (pana la 200 Jouli), avand instalata o
baterie noud complet Incarcata, chiar si dupa 15 descércari la energie maxima.

Mai putin de 15 secunde pentru nivelul de energie selectat cand este conectat numai la o sursa de
alimentare cu c.a., chiar si in cazul functionarii la 90% din tensiunea nominala a retelei.

Dispozitivul porneste in modul de defibrilare manuala, pregétit pentru administrarea de socuri,
in mai putin de:

e 23 de secunde alimentat numai cu c.a. si la 90% din tensiunea nominala a retelei.

* 15 secunde avand instalatd o baterie noud complet incarcata, chiar si dupa 15 descarcari
la energie maxima.
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Durata de la initierea analizei In modul DEA pana este pregatit pentru administrare de socuri este
mai mica de 23 de secunde:

* Alimentat numai cu c.a. si la 90% din tensiunea nominala a retelei.

* Avand instalatd o baterie noua complet incércata, chiar si dupd 15 descarcdri la energie
maxima.

Dispozitivul porneste n modul DEA, pregatit pentru administrarea de socuri, In mai putin de:
* 32 de secunde alimentat numai cu c.a. si la 90% din tensiunea nominala a retelei.

* 24 de secunde, avand instalatd o baterie noud complet Incarcatd, chiar si dupa
15 descércari la energie maxima.

Intervalul de impedanti a pacientului: Minim: 25 ohmi (defibrilare externd); 15 ohmi
(defibrilare internd); Maxim: 250 ohmi. Intervalul functional efectiv poate depasi aceste valori.

Figura 81 Traseul SMART Biphasic

Traseu SMART Biphasic Philips la 200J in 25-175 ohmi
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Modul de defibrilare manuala

Energia de iesire in modul manual (selectata): 1-10, 15, 20, 30, 50, 70, 100, 120, 150, 170,
200 Jouli; energia maxima limitatd la 50 J cu padele interne.

Comenzi: Buton de pornire/oprire a terapiei, incarcare, soc, sincronizare, selectarea
conductorilor EKG, selectarea pacientului, tiparire, marcarea evenimentelor, rapoarte, alarme,
buton de selectare inteligenta.

Selectarea energiei: Butonul de terapie de pe panoul frontal.
Comanda pentru incircare: Butonul de pe panoul frontal; butonul de pe padelele externe.

Comanda pentru administrarea socului: Butonul de pe panoul frontal; butoanele de pe
padelele externe sau de pe padelele interne cu comutare.

Controlul sincronizat: Butonul pentru sincronizare de pe panoul frontal.

Momentul unui soc sincronizat: Durata maxima de la detectarea unei unde R si pana la
aplicarea socului este de 25 ms, masurata cu osciloscopul de la varful complexului QRS de
intrare la limita descarcarii defibrilarii intr-o sarcind de testare de 50 ohmi.
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Indicatori: Instructiuni textuale, alerte audio, semnal sonor QRS, starea bateriei, indicatorul
»Pregatit pentru utilizare” (PPU), alimentare externa, mod pentru sincronizare.

Indicatori ai activarii: Tonuri de incarcare/incarcare finalizata, butonul Soc, care se aprinde
intermitent pe partea frontald a panoului si de pe padelele externe, nivelul de energie indicat pe
afisaj.

Modul DEA

Profilul energiei DEA: 150 Jouli (valoare implicitd din fabrica) pentru adulti/50 J pentru
bebelusi/copii, nominald, intr-o sarcina de testare de 50 ohmi.

Comenzi DEA: Pornit/Oprit, soc.

Instructiuni textuale si vocale: Nenumaratele mesaje textuale/sonore va indruma printr-un
protocol configurat de utilizator.

Indicatori: Mesaje si instructiuni pe afisajul monitorului, instructiuni vocale, starea bateriei,
pregatit pentru utilizare, alimentarea externa.

Indicatori ai activarii: Semnale sonore de Incarcare/incarcare finalizata, butonul Soc care se
aprinde intermitent, nivelul de energie indicat pe afisaj.

Analiza EKG: Se evalueaza EKG-ul pacientului si calitatea semnalului, pentru a se vedea daca
aplicarea socului este recomandata si se evalueaza impedanta de conectare pentru stabilirea unui
contact corect al electrozilor multifunctionali de defibrilare.

Ritmuri care necesita aplicarea socului: Analiza SMART este destinata aplicarii socurilor in
fibrilatia ventriculara, flutter ventricular si tahicardie ventriculard polimorfa. Este destinata
evitdrii aplicarii unui soc pentru ritmuri care sunt Insotite de obicei de un puls sau de ritmuri
pentru care nu ar trebui sa se aplice un soc electric.

Sensibilitatea algoritmului de recomandare a socurilor: Respecta cerintele AAMI DF39 si
recomandarile AHA; adulti: fibrilatie ventriculara - 90% cu limitd de incredere mai redusa
(LCL) de 87%, tahicardie ventriculara polimorfa si flutter ventricular - 75% cu LCL de 67%;
bebelusi/copii: fibrilatie ventriculara - 90% cu LCL de 87%.

Specificitatea algoritmului de recomandare a socurilor: Respecta cerintele AAMI DF39 si
recomandarile AHA; ritm sinusoidal normal - 99% cu LCL de 97%; asistolie - 95% cu LCL de
92%; alte ritmuri care nu necesitd aplicarea socului - 95% cu LCL de 88%.

Monitorizarea EKG si a aritmiei

Intrari: Pe afisaj pot fi vizualizate pana la 3 unde EKG si pot fi imprimate simultan pana la

2 unde. Derivatia I, II sau III este asigurata de cablul EKG cu 3 derivatii si electrozi de
monitorizare separati. In cazul unui cablu EKG cu 5 derivatii, pot fi obtinute si derivatiile aVR,
aVL, aVF si V. EKG-ul prin electrozii multifunctionali de defibrilare este obtinut cu ajutorul a
doi electrozi multifunctionali de defibrilare.

Eroare derivatie: Pe afisaj apar mesaje si linii Intrerupte daca se deconecteaza un electrod sau o
derivatie.
Eroare electrozi multifunctionali de defibrilare: Linia intrerupta apare pe afisaj daca un

electrod multifunctional de defibrilare se deconecteaza.

Afisajul ritmului cardiac: Afisarea digitala a datelor de pe afisaj variaza intre 16 si 300 bpm
(categoria de pacienti adulti) sau 16 - 350 bpm (bebelusi/copii), cu o precizie de +£10% sau
+5 bpm, in functie de cea care este mai mare.
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Alarmele ritmului cardiac/de aritmie: RC ridicat/scazut, asistola, fibrilatie
ventriculard/tahicardie ventriculara, tahicardie ventriculard, tahicardie extrema, bradicardie
extrema, ritm CPV, stimulator cardiac fara captare, stimulator cardiac fara stimulare.

Respingere in modul comun: 105 dB pentru EKG cu derivatii, 96 dB pentru EKG cu electrozi
multifunctionali de defibrilare.

Dimensiunea EKG: 1/4x, 1/2x, 1x, 2x, 4x, amplificare automata (amplificarea 1x este
10 mm/mV pe banda imprimata).

Trasee EKG: Afisate la o baza de timp fixa, de 25 mm/s (imprimantd) £5%, 25 mm/s (afisaj)
+10%.

Detectarea derivatiilor EKG deconectate: Cablurile cu 3 si cu 5 derivatii aplica un curent
continuu <35nA Ia electrozii de pacient, <1,0uA decat alti electrozi.

Amplitudinea maxima a undei T: Dispozitivul respinge pana la 80% din amplitudinea undei R
pentru cardioversia sincronizatd; pana la 55% din amplitudinea undei R pentru simularea la
cerere; pana la 34% din amplitudinea undei R pentru analiza aritmiei. Amplitudine maxima a
undei T cand semnalul de test QRS are amplitudine de 1 mV si durata de 100 ms, cu frecventa
cardiaca de 80 1/min utilizata: 18 mm.

Raspuns in frecventa:
e Filtru de alimentare linie c.a. EKG: 50 Hz sau 60 Hz.

»  EKG pentru afisaj: 0,15-40 Hz, 0,05-40 Hz (EN 60601-2-27:2006 50.102.8 a, b),
2,0-20,0 Hz

»  EKG pentru imprimanta: 0,05-150 Hz - Diagnostic, 0,15-40 Hz - ST Monitor, 0,05-40 Hz -
Monitor (EN 60601-2-27:2006 50.102.8 a, b), 2,0-20,0 Hz - EMS

Precizia ritmului cardiac si reactia la ritmurile neregulate: indeplineste standardul AAMI
pentru bigeminism ventricular (RC=80 bpm); bigeminism ventricular alternant lent (RC=60
bpm); bigeminism ventricular alternant rapid (RC=120 bpm); sistole bidirectionale (RC=90
bpm), masurate dupa o perioada de stabilizare de 20 de secunde.

Media ritmului cardiac: In cazul ritmurilor cardiace > 50 bpm, ritmul cardiac se calculeazi ca
media celor mai recente 12 intervale R-R. Sunt incluse bataile N, P si V. Cand ritmul cardiac
scade sub 50 bpm, pentru medie sunt utilizate cele mai recente 4 intervale R-R. Nota: in cazul
alarmelor de tahicardie ventriculard, care prezinta o limitd de durata a galopului ventricular ce
poate fi definita de utilizator, ritmul cardiac se bazeaza pe durata CPV selectata de utilizator,
pana la maxim 9 CPV. Timpul de actualizare a afisajului pentru ritmul cardiac este de maxim

1 secunda.

Sensibilitatea de detectie a pulsului stimulat: 1 mV pentru o latime de 100 us; 200 uV pentru
o latime de 500 ps si 200 pV pentru 1agimi intre 500 ps si 2 ms.

Latimea de banda a iesirii analogice a EKG: De la 0,5 1a 70 Hz
Amplificarea iesirii analogice EKG: 1v iesire pentru ImV intrare £10%

Decalarea iesirii analogice a EKG: Durata de decalare a propagarii este <25 ms de la intrarea
EKG la iesirea EKG

analogica.

Capacitatea de respingere a bataii stimulate: Amplitudine de la+2 mV la + 700 mV, latime
de la 0,1 ms la 2,0 ms cf. ANSI/AAMI EC 13:2002 4.1.4.1/YY 1079 4.1.4.1, cu exceptia
intervalului de supracrestere prevazut in IEC 60601-2-27/GB9706.25 - metodele A si B.

Respingerea semnalelor EKG rapide de céitre detectorul de puls stimulat: Frecventa redusa
de 1,1 V/s.

217



19: Specificatii Specificatii

218

Timpul de raspuns al ritmului cardiac: 7 s pentru o alarma de ritm cardiac ridicat cand ritmul
se modifica de la 80 la 120 bpm, cu limita de alarma setatd la 100 bpm; 6 s pentru o alarma de
ritm cardiac scazut cand ritmul se modifica de la 80 la 40 bpm, cu limita de alarma setata la

60 bpm.

Intervalul de declansare a alarmei pentru tahicardie: 4 s pentru 206 bpm (1 mV, jumatate de
amplitudine si amplitudine dubld) si 195 bpm (2 mV, jumatate de amplitudine si amplitudine
dubld) masurate dupa un ritm normal de 80 bpm, cu limita superioara de alarma setata la 100
bpm si limita inferioara de alarma la 60 bpm.

Izolarea pacientului (rezistenta la defibrilare):

*  EKG cu derivatii: Tip CF

*  SpO,: Tip CF

* CO,: Tip BF

*  Tensiune arteriala neinvaziva: Tip CF

»  Electrozi multifunctionali de defibrilare/Padele: Tip BF
*  Padele interne: Tip CF

Alte observatii: Monitorul/Defibrilatorul Efficia DFM100 poate fi utilizat in electrochirurgie.
Protectia Impotriva arsurilor este asigurata printr-un rezistor de limitare a curentului la 1 K,
prezent in fiecare derivatie EKG. Plasarea corecta a derivatiilor (consultati ,,Pozitionarea
electrozilor” de la pagina 49) este importanta pentru a reduce riscul de arsuri in cazul unor
defectiuni ale echipamentelor electrochirurgicale. Nu incurcati cablurile EKG in firele
echipamentelor electrochirurgicale; nu amplasati cablurile EKG in apropierea placii de
impamantare a echipamentului electrochirurgical.

Afisaj

Dimensiune: Zona de vizualizare de aproximativ 7 in (17,8 cm) pe diagonala.
Tip: LCD TFT color.
Rezolutie: 800 x 480 pixeli (VGA) cu 32 de niveluri de luminozitate pe culoare.

Viteza de baleiaj: 25 mm/s £ 10% nominala (unda stationara; bara de stergere a baleiajului)
pentru EKG si SpO,; unda capnogramei este 6,25 mm/s + 10%.

Durata de vizualizare a undei: 6,5 sec + 10%.

Bateria

Tip: Reincarcabila, cu litiu-ion; Consultati eticheta bateriei pentru informatii despre capacitate.

Dimensiuni aproximative: 28,5 cm (H) x 80 cm (L) x 145,7 cm (1); 1,1 in (H) x 3,1 in (L) x
5,7 in (1)

Greutate aproximativa: Aproximativ 0,44 kg (1 1b)
Capacitate: Cu o baterie noud complet incarcata, la 20 °C (68 °F), una dintre urmatoarele:
* 100 de cicluri de Incarcare/soc cu energie completa.

e 2,5 ore de monitorizare (EKG, EtCO2 si SpO2 monitorizate continuu si TAN esantionata la
fiecare 15 minute), urmate de 20 de cicluri de ncarcare/soc complete.

*  Doua ore de stimulare (180 ppm la 140 mA cu puls de 40 ms) si monitorizare (EKG, EtCO2
si SpO2 monitorizate continuu si TAN esantionata la fiecare 15 minute).
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Durata de incédrcare cu dispozitivul oprit si cu o sursa de alimentare cu c.a. conectata: la
temperatura de 25° C (77° F), mai putin de 3 ore pana la capacitatea de 100%; mai putin de 2 ore
pana la capacitatea de 80%.

Indicatori de baterie: Indicatorul bateriei de pe baterie, indicatorul de capacitate de pe afisaj,
indicatorii de alimentare de pe partea frontalad a dispozitivului; indicatorul PPU care se aprinde
intermitent, semnalul sonor si mesajele Baterie descarcata de pe afisaj pentru starea bateriei
descarcate. Cand apare pentru prima data un mesaj de baterie descarcata, mai este inca
disponibila energie suficienta pentru cel putin 10 minute de monitorizare i 6 descarcari de
energie maxima.

Imprimanta termica

Banda EKG continua: Tasta de imprimare initializeaza si opreste imprimarea. Imprimanta
poate fi configurata sa functioneze in timp real sau cu o decalare la 10 secunde. Banda imprima
conductorul EKG principal si o a doua undé, cu adnotari si masuratori ale evenimentelor.

Imprimarea automati: Imprimanta poate fi configurata sa tipareasca automat la apasarea
butonului de marcare a evenimentelor, de incarcare, de administrare a socului si de alarma.

Rapoarte: Puteti imprima urmaétoarele:

» Sinteza evenimentelor (lunga sau scurta)
*  Tendintele semnelor vitale

*  Verificare operationala

*  Configurare

*  Registrul de stare

* Informatii despre aparat
Viteza: 25 mm/s, cu o precizie de = 5%
Precizia amplitudinii: 5% pentru abateri de tensiune de = 300 mV la 5 Hz

Dimensiunea hértiei: 50 mm (I) x 20 m (L)

Stimularea neinvaziva

Traseu: Monofazic

Amplitudinea curenta a pulsului: 10 mA - 200 mA daca durata pulsului este setata la 20 ms
(trepte de 5 mA); precizie +10% sau £5 mA, in functie de cea care este mai mare. Pentru o setare
de 40 ms, curentul maxim de stimulare este de 140 mA.

Durata impulsului: 20 sau 40 ms, cu precizie de £10%
Frecventa: 30 ppm - 180 ppm (trepte de 10 ppm); precizie + 1,5%
Mod: La cerere sau mod de stimulare fixa

Perioada refractara: 340 ms (30 - 80 ppm); 240 ms (90 - 180 ppm) £10%

Electrozii cu functie universala (electrozi multifunctionali): Dupa 60 de minute de stimulare
cu defibrilatoare aprobate, electrozii multifunctionali manifestd un decalaj c.c. post-defibrilare
de mai putin de + 800 mV la > 4 secunde post-soc.
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Pulsoximetria SpO,

Intervalul de masurare a SpO,: 0-100%
Rezolutia SpO,: 1%
Perioada de actualizare a SpO,: 1-2 s tipic; maxim < 30 s

Tabelul 59 Precizia senzorului*

Senzor Precizie Senzor Precizie Senzor Precizie
MI1191B +2% M1196S +3% 989803160621 |+3%
MI1191BL +2% 989803128631 |£3% 989803160631 [+3%
M1192A +2% 989803160611 |+3% 989803174381 [£3%
M1196A +3%

* - Precizia specificata reprezinté diferenta mediei patratice (RMS) intre valorile masurate si valorile de
referinta.

NOTE:

Precizia in afara intervalului specificat pentru fiecare senzor nu este indicatd. Utilizarea
senzorilor de mai sus cu Efficia DFM100 a fost validata utilizdnd modulul Philips picoSAT II
SpO, cu tehnologia Fourier Artifact Suppression (FAST).

Desi modulul SpO, poate raporta valori sub 70% si limitele alarmelor pot fi setate sub 70%,
precizia masuréatorilor sub 70% nu a fost validata.

Acuratetea SpO, a fost validata cu ocazia unor studii pe subiecti umani, pe baza unor probe de
referint de singe arterial masurate cu un CO-oximetru. In cadrul unui studiu privind desaturarea
controlatd, au fost efectuate cercetdri pe voluntari adulti sanatosi, cu niveluri de saturatie SaO,
cuprinse intre 70% si 100%. Pentru aceste studii, caracteristicile populatiei au fost: aproximativ
50% barbati si 50% femei, cu varste intre 19-39 de ani si culori ale pielii intre deschisi si inchisa.

Masuratorile efectuate de echipamentul de pulsoximetrie sunt distribuite statistic. De aceea, este
de asteptat ca numai 2/3 din masuratorile efectuate de echipamentul de pulsoximetrie sa se
incadreze in limitele £Arms din valoarea masuratd cu un co-oximetru.

Echipamentul de testare functional proiectat pentru testarea SpO, nu poate fi utilizat pentru
evaluarea preciziei valorilor SpO,.

Pentru utilizarea la temperatura maxima posibila la interfata senzor-piele si alte informatii, cum
ar fi populatia de pacienti vizata, locurile de aplicare recomandate pentru senzor i criteriile de
utilizare, consultati instructiunile senzorului.

Efficia DFM100 este calibrat pentru a afisa saturatia in oxigen functional.
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Sensibilitatea la lumina ambianta: Interferenta de la lumina fluorescenta este <2% SpO?2,
in urmatoarele conditii: 0,3 si 1% perfuzare, 50 nA/mA transmisie, 10 - 1000 Ix intensitatea
luminii, 50/60 Hz frecventa electrica 0,5 Hz frecventa electrica.

Intervalul alarmelor SpO,:

* Limita inferioara: 50-99% (adulti si bebelusi/copii)

* Limita superioara: 51-100% (adulti si bebelusi/copii)

SpO; si intervalul de declansare a semnalului de alarméi superioari/inferioara a pulsului:

10 secunde
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Timp de raspuns SpO, (de la 90 1a 80%): mediu 18,9 secunde, deviatie standard
0,88 secunde

SpO; si durata mediei pulsului: 10 sec
Energie luminoasa emisa: <15 mW

Intervalul lungimii de unda: 500-1000 nm (Informatiile privind intervalul lungimii de unda
pot fi de folos utilizatorilor, in special celor care aplica terapii fotodinamice.)

Intervalul de declansare a semnalului de alarma de desaturatie: 20 sec
Intervalul de misurare a frecventei pulsului: 30-300 bpm

Rezolutia frecventei pulsului: 1 bpm

Precizia frecventei pulsului: £2% sau 1 bpm, care este mai mare

Timpul de raspuns al pulsului (de 1a 90 1a 120 bmp): mediu 18,0 secunde, deviatie standard
0,86 secunde

Intervalul alarmei pulsului:
* Limita inferioara: 30-295 (adulti si bebelusi/copii)
* Limita superioara: 35-300 (adulti si bebelusi/copii)

EtCO,

Greutate: Mainstream: 78 g (2,75 oz.); Sidestream: 272 g (9,6 0z.)

Dimensiuni: Mainstream: 43 mm (1) x 33 mm (1) x 23 mm (L); 1,69 in (1) x 1,29 (1) x 0,90 in
(L); Sidestream: 66 mm (1) x 38 mm (1) x 89 mm (L); 2,6 in (1) x 1,5 in () x 3,5 in (L)

Interval: 0 -150 mmHg
Rezolutie: 1 mmHg (0,1 kPa)

Precizie: 0 - 40 mmHg £2 mmHg; 41 - 70 mmHg +5% din valoare; 71 - 100 mmHg +8% din
valoare; 101 - 150 mmHg £10% din valoare. Gaz la 25C.

Abaterea de la precizia de masurare: Pentru toate perioadele care depasesc 24 ore,
se pastreaza precizia de masurare mentionata.

Durati de incilzire: 2 minute la 25 °C.
Timp de raspuns al sistemului: Sidestream: 3,5 secunde, in mod tipic.

Intervalul de declansare a alarmei: (dupa ce situatia alarmanta a fost atinsd) Mainstream - mai
putin de 5 s; Sidestream - mai putin de 8 s; metoda de masurare: valoarea maxima EtCO, intr-un
interval de 10 s

Vitezi flux esantion: Sidestream - 50 ml/min. +£10 ml

Intervalul alarmelor:
* Limita inferioara: 10-140 mmHg (adulti, bebelusi/copii)
* Limita superioard: 20-145 mmHg (adulti, bebelusi/copii)

AwWRR

Interval: 0-150 rpm
Rezolutie: 1 rpm

Precizie: =1 rpm
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TAN

Intervalul alarmelor:
* Limita inferioard: 0-99 rpm (adulti, bebelusi/copii)
* Limita superioara: 10-100 rpm (adulti, bebelusi/copii)

Intervalul de declansare a alarmei: (dupa ce situatia alarmanta a fost atinsa) Mainstream - mai
putin de 5 s; Sidestream - mai putin de 8 s; metoda de masurare: AWRR - pe baza ultimelor 8
respiratii detectate; apnee - in urma duratei configurate de intarziere a apneei.

Intervalul de tensiune:

mmHg kPa
Masuratoare . B ecb :ll:il isi / T B er (f[l:il isi /
Sistolica 30-255 30-135 4-34 4-18
Diastolica 10-220 10-110 1,3-29,3 1,3-14,7
Medie 20-235 20-125 2,7-31,3 2,7-16,7

Tensiunea initiala: 160 mmHg/21,3 kPa (adulti); 120 mmHg/16 kPa (bebelusi/copii)
Tensiunea maxima: 300 mmHg/40 kPa

Limita de siguranta suprapresiune: 290 mmHg/38,6 kPa

Durata de umflare a mansetei: maxim 75 s

Precizia traductorului de tensiune: = 3 mmHg peste intervalul 0-300 mmHg/0-40 kPa

Intervalul alarmelor:

mmHg kPa
Maisuratoare : i
Adulgi | Bebelusil oy gy | Bebelusi
Copii Copii
Limita sistolica 35-255,160 | 35-135,120 | 4,5-34,21 4,5-18, 16
superioara
Limita sistolica 30-250,90 | 30-130,70 4-33,5,12 4-17,5,9
inferioara
Limita diastolica 15-220, 90 15-110, 70 2-29,5,12 2-15,9
superioara
Limita diastolica 10-215, 50 10-105, 40 1,5-29,7 1,5-14,5,5
inferioara
Limita medie 25-235,110 | 25-125,90 | 3,5-31,5,15 | 3,5-16,5,12
superioara
Limita medie inferioard | 20-230,60 | 20-120, 50 3-31,8 3-16,7

Intervalele de repetare a modului automat: 1; 2,5, 5; 10; 15; 30; 60 sau 120 min.
Durata maxima de masurare: 120 s

Lungime tub de interconectare:
Tub de conectare 989803177471 3,0 m (9,24 ft.)
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Memorarea datelor pacientului

Sinteza de evenimente interna: Efficia DFM100 poate stoca maxim 8 ore pentru 2 unde EKG
continue, 1 unda pletismografica, 1 unda de capnograma, evenimente si date privind tendintele
pentru unde de cercetare (numai modul DEA) per sinteza de eveniment. Existd o capacitate
maxima de aproximativ 50 de sinteze de evenimente, cu lungimea de aproximativ 30 de minute.

Conditii exterioare

Temperatura: Temperatura de operare pentru dispozitiv: 0 °C - 45 °C (32 °F - 113 °F);
Intervalul temperaturii de operare pentru EtCO,: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F); Intervalul
temperaturii de depozitare/transport pentru dispozitiv fara baterie: -20 °C - 70 °C (-4 °F -
158 °F).

Durata de stabilizare la 20 °C: durata necesara pentru ca dispozitivul si se incalzeasca de la
-20 °C inainte de utilizare este de 80 de minute; durata necesara pentru ca dispozitivul sa se
raceascd de la 70 °C Tnainte de utilizare este de 80 de minute.

Umiditate: umiditate relativa de la 15% la 95%

*  Masurdtorile EtCO, respecta toate specificatiile In cursul si dupd expunerea la conditii de
umiditate intre 10 si 90%

+ Hartia de imprimanta se poate bloca daca este umeda.

* Imprimanta termica se poate defecta daca hartia umeda este 1dsatd sa se usuce in timp ce se
afld 1n contact cu elementele imprimantei.

Intervalul de presiune atmosfericd/Operare si depozitare: de la 1060 mbar la 572 mbar
(dela-1253 1a 14.986 ft.; de 1a -382 1a 4.568 m).

Soc:
Functionare: Traseu semisinusal, durata <11 ms, acceleratie > 15,3 G, 3 socuri pe fateta.

Nefunctionare: Traseu trapezoidal, acceleratie 30 G, modificare de viteza 7,42 m/s £10% 1 soc

pe fateta.
Vibratii:
. - . Nefunctionare: in mod Nefunctionare:
Functionare: In mod aleatoriu . . - q
aleatoriu Sinusoidale rapide
Frecventa C(l(llli;a PSD Frecventa (:(l:lligl)/a PSD |Frecventa Amplitudine
2,2 2
(Hz) S (m/s*)*/Hz (Hz) ) (g°/Hz) (Hz)
10-100 — 1,0 10-20 — 0,05 10-57 + 0,15 mm
100-200 -3,0 — 20-150 -3,0 — 57-150 2g
200-2000 — 0,5 150 — 0,0065 [Durata test: 4 trasee per axa x
- 3 axe; Fiecare traseu: ciclu
Durata test: 10 min./axa x 3 axe; Accelerare RMS totala: 1,6 g; 10-150-10 Hz la o rati a
30 de minute 1n total. Durata test: 30 de minute x 3 axe traseelor de 1 oct/min

Neregularitate: Semi-sinusoidald, valoare maxima 15 g, 6 ms, 1000 de neregularitati (vertical
cu dispozitivul in pozitie de montare normala)

Cadere libera: IEC 68-2-32 cadere libera. O datd pe fiecare parte, in total 6 parti (excluzand
carligul de prindere pe pat).

* 40 cm (16 in.) fara suport si gentile de transport laterale

e 75cm (29,5 in.) cu suport si gentile de transport laterale
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Rezistenta impotriva patrunderii de apa/solide: Respecta cerintele pentru nivelul IP54
referitor la protectia impotriva patrunderii - protejat impotriva patrunderii limitate de praf (fara
depuneri daunitoare) si impotriva apei pulverizate din toate directiile (este admisa patrunderea
limitata).

CEM: Respecta cerintele standardului EN 60601-1-2:2007/YY0505-2012.

Conditii tranzitorii de functionare: DFM100 respecta toate specificatiile pentru 20 de minute
in conditii tranzitorii de operare incadrate intr-un interval de temperatura de la -20 °C la 50 °C si
umiditate relativa cuprinsa Intre 15% si 90%, fara condens, necesitdnd 1nsd o presiune partiald a
vaporilor de apa mai mare de 50 hPa.

Siguranta: In conformitate cu EN 60601-2-4:2011/GB9706,8-2009,
EN 60601-1/A1:2013/GB9706,1-2007.

Alte consideratii:

»  Efficia DFM100 nu este destinat utilizarii in prezenta oxigenului concentrat sau a unui
amestec inflamabil de anestezice cu aerul, oxigenul sau protoxidul de azot.

*  Pericolele prezentate de erorile de software au fost minimizate prin respectarea de citre
produs a cerintelor de software continute in ISO 62304/YY/T0664.

Mod de functionare: Continuu
Alimentare c.a.: 100-240 V c.a., 50 sau 60 Hz, 1 - 0,46 A, echipament din clasa I

Alimentare de la baterie: Minim 14,4 V, reincarcabila, litiu-ion
Deseuri periculoase:
Pb Hg Cd Cro6+ PBB PBDE

° o) o) o) o) o)

» = mai multe dintre materialele brute ale dispozitivului contin aceste substante nocive,
intr-o concentratie peste limita standard de concentratie.

O = toate concentratiile din materialele brute ale dispozitivului in cadrul limitelor permise.

Dispozitiv USB

Unitatea corecta: Utilizati unitatea USB Philips care a fost livratd impreuna cu dispozitivul sau
una care poate fi comandata cu numarul de piesa 989803171261.
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Definitiile simbolurilor

Tabelul 60 prezinta semnificatia fiecarui simbol ce apare pe Efficia DFM100, pe bateria cu ioni
de litiu si pe ambalajul de expediere.

Tabelul 60 Definitia simbolurilor

Simbol Definitie Simbol Definitie

indeplineste cerintele IEC < indeplineste cerintele IEC

19 aplicabile scurgerilor de IR aplicabile scurgerilor de
curent de tip CF si curent de tip BF si protectiei
protectiei impotriva impotriva defibrilarii.
defibrilarii. (Componentele (Componentele aplicate pe
aplicate pe pielea pielea pacientului sunt
pacientului sunt izolate si izolate si asigura protectie
asigura protectie impotriva impotriva defibrilarii, fiind
defibrilarii, fiind potrivite adecvate pentru contactul
pentru contactul direct cu direct cu pacientul, cu
pacientul, inclusiv cu exceptia cordului sau a
cordul sau a arterele arterelor principale.)

principale.)

Atentie - consultati Data fabricatiei

instructiunile de utilizare.

>
>

Port USB Producator

lesire Curent alternativ (c.a.)

¥

Simbol pentru transmisia Port TAN

RF

=
O
=

Reciclabil Numar de serie

Optiuni instalate Numar de ordine de referinta

Consultati instructiunile de
utilizare

Consultati instructiunile de
utilizare

A se feri de umezeala Interval de presiune

atmosferica

Interval de umiditate
relativa

Interval de temperatura

Dispensa RoHS. Ecologic
pentru o perioadd de
utilizare de 50 de ani.

Fragil

SR

Cu aceasta parte in sus Terminal de egalizare

o ra Q) B | 25 ¢ IR

—
—
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Definitiile abrevierilor

Tabelul 60 Definitia simbolurilor (Continuare)
Simbol Definitie Simbol Definitie
Produs certificat TUV Dispozitivul respecta

P

Ce€.

cerintele Directivei privind
aparatura medicala
93/42/CEE

Curent continuu (c.c.)

Baterie reincarcabila

X

A se arunca in
conformitate cu
reglementérile in vigoare
in tara dvs.

Consultati manualul de
sevice.

Exisd un nivel ridicat de
risc.

Avertisment: tensiune
periculoasa

NOTA: Pentru definitiile simbolurilor de pe panoul frontal al Efficia DEM100, consultati ,,Orientarea de
baza” de la pagina 6 si ,,Butoanele de uz general” de la pagina 25. Pentru definitiile simbolurilor
de pe padelele externe, consultati ,,Padele externe” de la pagina 12.

Definitiile abrevierilor

In Tabelul 61 sunt prezentate diversele abrevieri utilizate cu Efficia DEM100 si in aceste
instructiuni de utilizare.

Tabelul 61  Abrevieri
Abreviere Definitie Abreviere Definitie
% procent us microsecunde
°C grade Celsius uv microVolt
°F grade Fahrenheit mA miliamperi
c.a. curent alternativ mV milivolti
bpm batai pe minut min minute
cm centimetri mmHg milimetri coloand de mercur
dB decibeli ms milisecunde
dB(A) decibeli pe curba A mW miliwati
Hz herti nM nanometri
in inchi NSA No Shock Advised (Nu se
recomanda niciun soc)
J Jouli PSD Densitate spectrala de
alimentare
kg kilograme PPU Pregatit pentru utilizare
kPa kilo Pascal rpm respiratii pe minut
Lbs livre sec secunde
m metri v Volti
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Compatibilitatea electromagnetica

Compatibilitatea electromagneticd a Efficia DFM100 cu dispozitivele din jur trebuie evaluata
inainte de a utiliza aparatul.
Un dispozitiv medical poate genera sau recepta interferente electromagnetice. Testarea

standardelor nationale si internationale pentru CEM privitoare la aparatura medicala.

Standardele CEM descriu testele atat pentru interferentele emise, cat si pentru cele primite.
Testele de emisii se ocupa de interferentele electromagnetice generate de dispozitivul testat.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

AVERTISMENTE: Interferentele electromagnetic provenite de la alte dispozitive pot reduce sau impiedica
performantele Efficia DFM100. Interferentele pot proveni de la semnale radiate prin aer sau pot
de asemenea proveni din semnale conduse pe fire de tipul cablurilor de alimentare, al
conexiunilor pentru pacienti sau al conexiunilor directe dintre dispozitive, cum este cazul iesirii
EKG analogice. Compatibilitatea electromagnetica cu dispozitivele din jur trebuie evaluata
inainte de a utiliza Efficia DFM100.

In cazul unui pacient conectat, semnele de interferentd pot include o performanta redusi a
semnalelor EKG de la electrozii multifunctionali/padele sau de la seturile de derivatii EKG,
alarme tehnice neasteptate sau o stare de defectiune critica pe indicatorul PPU. Testarea
Testarea in prezenta unor dispozitive invecinate cu potential de interferare trebuie s evalueze
scenariile tipice de utilizare a Efficia DFM100, inclusiv pornirea, monitorizarea si administrarea
de terapie.

Echipamentele de comunicatii pe frecventa radio fixe, portabile si mobile ar putea afecta
performantele echipamentelor medicale. Consultati tabelul Tabelul 65 pentru distanta minima
recomandata dintre aparatele de comunicatii RF si Efficia DFM100.

Reducerea interferentelor electromagnetice

Efficia DFM100 si accesoriile asociate pot fi afectate de interferentele provenite de la alte surse
de energie RF si de la variatiile de tensiune continue si repetate. Exemple de alte surse de
interferente RF sunt aparatele medicale, telefoanele mobile, echipamentele de tehnologie a
informatiei i transmisiile radio/TV. Daca apar interferente, demonstrate de starile de alarma, de
artefactul de pe EKG sau de variatiile critice ale valorilor parametrilor, incercati sa localizati
sursa. Verificati daca:

Interferentele sunt intermitente sau constante?

» Interferentele apar numai in anumite locuri?

* Interferentele apar numai in apropierea unor anumite aparate medicale?

* Interferentele apar numai cand anumite dispozitive medicale sunt pornite?

» Interferentele apar numai cand anumite dispozitive medicale sunt conectate la acelasi
pacient ca si Efficia DFM100?

»  Valorile masurate ale parametrilor sufera variatii importante cdnd cablul de alimentare este
decuplat?

Dupa localizarea sursei, incercati sa atenuati calea de cuplare CEM distantand
monitorul/defibrilatorul de sursa cat mai mult posibil sau schimband locul sau traseul firelor de
conexiune. Daci aveti nevoie de ajutor, apelati la reprezentantul de service local.
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Determinarile performantei esentiale

Performanta esentiald a defibrilatorului/monitorului Efficia DFM100 derivata din evaluarea
riscului pentru siguranta:

*  Capacitatea de aplicare a terapiei de defibrilare (manuala, DEA si cardioversie sincronizata).
»  Capacitatea de aplicare a terapiei de stimulare cardiaca (fixa si la cerere).

Aici sunt incluse functiile auxiliare, precum EKG, care afecteaza capacitatea de aplicare a
terapiei de defibrilare sau stimulare cardiaca.

Toate celelalte functii sunt considerate performantd neesentiala, dar au fost monitorizate cu
privire la CEM.

Restrictii de utilizare

Artefactele de pe EKG si de pe traseele parametrilor, provocate de interferentele
electromagnetice, trebuie evaluate de catre un medic sau de catre personal autorizat de catre un
medic pentru a determina eventualul impact negativ asupra diagnosticului sau tratamentului
pacientului.

Emisii si imunitate

Efficia DFM100 este proiectat si testat pentru a se conforma cerintelor standardelor nationale si
internationale privind emisiile radiate si conduse. Consultati Tabelul 62 - Tabelul 65 pentru
informatii detaliate privind declaratia si recomandarile.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

AVERTISMENT: Utilizarea de accesorii, traductoare si cabluri, altele dect cele specificate mai jos, poate avea ca
rezultat o intensificare a emisiilor sau o scadere a imunitatii Efficia DFM100.

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Lista de cabluri, transductoare si alte accesorii recomandate Philips pentru conformitatea cu
cerintele privind emisiile §i imunitatea este prezentata in ,,Consumabile si accesorii” de la
pagina 207.

Standardele CEM stipuleaza ca producétorii de echipamente legate la pacient trebuie sa specifice
nivelurile de imunitate pentru sistemele lor. Consultati Tabelul 63 si Tabelul 64 pentru aceste
informatii detaliate despre imunitate. Consultati Tabelul 65 pentru distanta minima de separare
recomandata dintre aparatele de comunicatii portabile i mobile si Efficia DFM100.

Standardul defineste imunitatea ca fiind capacitatea unui sistem de a functiona fara intreruperi in
prezenta unor interferente electromagnetice. Modificarea calitatii EKG este o evaluare calitativa
ce poate fi subiectiva.

De aceea, se va proceda cu atentie la compararea nivelurilor de imunitate ale diferitelor aparate.
Criteriile aplicate modificarilor de calitate nu sunt specificate de standard si pot varia in functie
de producator.
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Recomandari si declaratia producatorului

Efficia DFM100 este destinat utilizarii in mediile electromagnetice specificate in tabelele de mai
jos. Clientul sau utilizatorul trebuie sa se asigure ca Efficia DFM100 este utilizat intr-un astfel de

mediu.

Tabelul 62 Emisii electromagnetice

Test de emisii

Conformitate

Mediul electromagnetic - recomandari

Emisii RF
CISPR 11/GB4824

Grup 1

Efficia DFM100 utilizeaza energia RF numai
pentru functionarea sa interna. Prin urmare,
emisiile sale RF sunt foarte scazute si nu vor
provoca interferente cu echipamentele
electronice din apropiere.

IEC 61000-3-3/GB17625.2

Emisii RF Clasa B
CISPR 11/GB4824

Emisii armonice Clasa A
IEC 61000-3-2/GB17625.1

Fluctuatii de tensiune / emisii Indeplineste
intermitente cerintele

Efficia DFM 100 poate fi utilizat in orice fel
de institutie, inclusiv la domiciliu sau in
institutiile conectate direct la reteaua publica
de alimentare cu energie de joasd tensiune,
care deserveste cladirile private.
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Tabelul 63

Compatibilitatea electromagnetica

Imunitate electromagnetica - generalitati

Test de imunitate

Nivel test

Nivel de conformitate

Mediul electromagnetic -
recomandari

Descarcare
electrostatica (ESD)

IEC 61000-4-2/
GB/T17626.2

contact = 6 kV
aer £ 8 kV

contact = 6 kV
aer £ 8 kV

Podelele trebuie sa fie din lemn,
beton sau plici de ceramica. in
cazul in care podelele sunt
acoperite cu material sintetic,
umiditatea relativa trebuie sa fie
de cel putin 30%.

Faza tranzitorie /

+2 kV pentru liniile de

+2 kV pentru liniile de

impulsuri alimentare cu energie alimentare cu energie

IEC 61000-4-4/ electrica electrica

GB/T17626.4 ?tl kv peqtru liniile de -.4-1 kv Peqtru liniile de
intrare/iegire intrare/iegire

Supratensiune +1 kV mod diferentiat +1 kV mod diferentiat

tranzitorie +2 kV mod comun + 2 kV mod comun

IEC 61000-4-5/

GB/T17626.5

Caderi de tensiune,
scurte intreruperi si
variatii de tensiune
pe liniile principale
de intrare si
alimentare cu
energie electrica

IEC 61000-4-11/
GB/T17626.11

<5%Ur

(> 95% cadere in Ut) pentru
0,5 ciclu

40% Ut

(60% cadere in Ut)
pentru 5 cicluri
70% Ut

(30% cadere in Ur)
pentru 25 de cicluri
<5% Ut

(>95% cadere in Ut) pentru
5 secunde

<5%Ur

(> 95% cadere in Ur) pentru
0,5 ciclu

40% U

(60% cadere in Ut)
pentru 5 cicluri
70% Ut

(30% cadere in Ur)
pentru 25 de cicluri
<5% Ut

(>95% cadere In Ut) pentru
5 secunde

Calitatea alimentarii de la
reteaua principala trebuie sa fie
cea dintr-un mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

Campul magnetic la
frecventa de retea
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8/

GB/T17626.8

3 A/m

3 A/m

Campurile magnetice la
frecventa de retea trebuie sa fie
la nivelurile caracteristice unei
anumite locatii dintr-un anumit
mediu comercial sau spitalicesc.

Ur este tensiunea c.a. a retelei principale inainte de aplicarea nivelului de test.
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Tabelul 64 Imunitatea electromagnetica - sisteme de resuscitare

. Test. de Nivel test Nivel (.le Mediul electromagnetic - recomandari
imunitate conformitate
Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile nu
trebuie utilizate la o distantd mai mica fata de Efficia
DFM100, incluzand cablurile, decat distanta de separare
recomandata si calculata pe baza ecuatiei aplicabile
frecventei transmitatorului.
3 Vrms
RF condusa in |3 Vi
150 kHz - _80 MHzin rms Distanta de separare recomandata:
IEC afara benzilor ISM?

61000-4-6/ {10 Vrms d — 12\/F

GB/T17626.6 | 150 kHz - 80 MHz in | 10 Vrms
benzile ISM

RF radiata 3 V/m 3 V/m* Distantele de separare recomandate

IEC 80MHz-2.5GHz |10y, 20 V/im** |80 - 800 MHz:
61000-4-3/ |10 V/m

de la 80 MHz la
GB/T17626.3 |8OMHz-2.5GHz 15 5 G5y, d = 12\/ P

20 V/m (numai
SpO,, CO,, 800 MHz - 2,5 GHz
defibrilare) 80 MHz

péani la 2,5 GHz d= 23\/F

unde P este puterea maxima de iesire a transmitatorului,
in wati (W), conform puterii de iesire specificate a
transmitatorului si d este distanta de separare
recomandata Tn metri (m).b

Intensitatile campurilor de la transmitatorii RF ficsi,
determinate printr-o verificare a zonei
electromagnetice,’ trebuie sa fie mai reduse dect nivelul
de conformitate pentru fiecare banda de frecvente.d

Interferentele pot aparea in apropierea echipamentelor
marcate cu urmatorul simbol:

(@)
* Se aplica functiilor care nu sunt considerate de resuscitare.

** Fara alimentare neintentionata cu energie (conform IEC 60601-2-4/GB9706,8, ISO 80601-2-61/YY0784)

La 80 MHz si 800 MHz, se aplica banda de frecvente mai mare. Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice in toate situatiile.
Propagarea electromagnetica este afectata de absorbtia si reflexia constructiilor, a obiectelor si a oamenilor.

2 Benzile ISM (industriale, stiintifice si medicale) intre 150 kHz si 80 MHz sunt de la 6,765 MHz la 6,795 MHz; de la 13,553 MHz
la 13,567 MHz si de 1a 26,957 MHz la 27,283 MHz; si de 1a 40,66 MHz la 40,70 MHz. b Nivelurile de conformitate din benzile ISM
de frecventa intre 150 kHz si 80 MHz si in intervalul de frecventa 80 MHz - 2,5 GHz sunt concepute pentru a reduce probabilitatea
ca echipamentele mobile/portabile de comunicatii sa provoace interferente daca sunt aduse in mod neintentionat in zonele cu
pacienti. Din acest motiv, se utilizeaza un factor suplimentar de 10/3 in calculul distantei recomandate de separare pentru
transmitatoarele ce utilizeaza aceste intervale de frecventd. © Puterile cAmpului de la transmitatoarele fixe, precum statiile de baza
pentru telefoane radio (celulare/fara fir) si radiouri mobile, statiile de radioamatori, emisiunile radio AM si FM si emisiunile
televizate nu pot fi preconizate teoretic cu precizie. Pentru a evalua mediul electromagnetic produs de cétre transmitatorii RF ficsi,
trebuie luata in considerare o evaluare a zonei electromagnetice. Daca intensitatea campului, masurata in zona de utilizare a Efficia
DFM100 depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, monitorul/defibrilatorul Efficia DFM100 trebuie supravegheat,
pentru a se verifica functionarea normala a acestuia. Dacd se observa o functionare anormald, este posibil sa fie necesare masuri
suplimentare, precum reorientarea sau repozitionarea Efficia DFM100. 4 Peste intervalul de frecventd cuprins intre 150 kHz si 80
MHz, puterile cAmpului ar trebui sa fie sub 3 V/m.
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232

Distantele de separare recomandate

Efficia DFM100 trebuie utilizat intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate
sunt controlate. Clientul sau utilizatorul Efficia DFM100 poate sustine prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de comunicatii FR,
portabile si mobile (emitatoare) si Efficia DFM100, asa cum se recomanda mai jos, conform
intensitatii maxime de iesire a echipamentelor de comunicatii.

Tabelul 65 Distantele de separare recomandate

Distantele de separare in functie de frecventa transmitatorului (m)

Puterea nominalid |dela 150 kHZ la 800 MHz |intre 800 MHz si 2,5 GHz
maxima de iesire a

g:];lsmitﬁtorului d — 1 2 \/F d — 23\/F

0,01 0,1 m 0,2 m
0,1 0,4 m 0,7m
1 1,2m 2,3 m
10 4m 7m
100 12m 23 m

Pentru transmitatorii cu o putere de iesire neindicata mai sus, distanta de separare recomandata d in
metri (m) poate fi determinata utilizand ecuatia aplicabild frecventei transmitatorului, unde P este
puterea maxima de iesire, in wati (W), a transmitatorului, conform indicatiilor producatorului.

La 80 MHz si 800 MHz, se aplicé banda de frecvente mai mare.

Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflexia constructiilor, a obiectelor si a oamenilor.




Anexa 1 - Lista de verificari de tura pentru Efficia

DFM100

Verificati Efficia DFM100, accesoriile si consumabilele la fiecare schimb de turd, conform
indicatiilor AHA. Bifati fiecare element din lista de mai jos pe masura verificarii sau trageti
o liniuta (-) sau indicati N/A daca nu este cazul. Apoi vizati lista, pentru a indica faptul ca
verificarea a fost facutd pentru tura respectiva.

Denumirea dispozitivului sau numarul de serie:

Unitatea sau departamentul:

Data:

Tura:

Indicator PPU -
Clepsidra

Semn X rosu care se
aprinde intermitent -
Conectati la sursa de
alimentare cu c.a. sau
introduceti o baterie
incarcatd

Semn X rosu aprins
permanent - Introduceti
bateria Incarcata sau
conectati la sursa de
alimentare cu c.a. Daca
situatia persista, solicitati
asistenta

Cutia - curata, fara
scurgeri §i obiecte

Cablurile/Conectorii -
existenti si verificati

Padelele/Cablul de
terapie - exista, sunt
inspectate, iar padelele nu
sunt In suport

Electrozii
multifunctionali de
defibrilator - exista,
cantitatea este suficienta;
verificati data expirarii

Electrozii de
monitorizare - exista,
cantitatea este suficienta;
verificati data expirarii

Baterii incircate - una in
aparat, de rezerva.
Verificati indicatorul
bateriei

Cablul de alimentare c.a.
- conectat, ledul verde
aprins

Hartie de imprimanta -
existenta, cantitate
suficienta
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Anexa 1 - Lista de verificari de tura pentru Efficia DFM100

Unitatea USB - exista

Senzori SpO, - existenti,
cantitate suficienta*

Mangete/Tuburi TAN -
existente, cantitate
suficienta*

Senzor CO, - exista, curat
si fara scurgeri*

Linie de esantionare
CO, - exista, cantitate
suficienta*

Initiale

* - daca optiunea este instalata

Lista de verificari de tura (pagina 2) Efficia DFM100 Testul saptaminal de soc

Pentru a verifica dispozitivul in ce priveste capacitatea de aplicare a terapiei de defibrilare,
efectuati una dintre urmatoarele verificari, cel putin o data pe saptdmana:

[ Verificarea operationala (pentru detalii, consultati Instructiuni de utilizare pentru Efficia
DFM100.)

O Aplicarea unui soc de 150 J intr-un cablu/mufa de testare (daca sunt utilizati electrozi
multifunctionali de defibrilare) sau in suportul pentru padele (daca sunt utilizate padele).

O Testul saptamanal de soc nu se aplica pentru aceasta verificare de tura.

Bifati optiunea selectata si semnati/datati mai jos.

Semnatura: Data:

NOTA:

Testati padelele sterilizabile reutilizabile (interne sau externe) inainte de fiecare utilizare.
Vezi Instructiunile de utilizare a padelelor de defibrilare sterilizabile.
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Pentru a efectua testul saptaméanal de soc:

Daca utilizati
electrozi multi-
functionali de
defibrilare cu
un cablu de
testare:

-

Daca utilizati
electrozi multi-
functionali de
defibrilare cuo
mufa de
testare:

=

Daca utilizati padele:

Porniti dispozitivul, rotind butonul de terapie la valoarea 150 J.

Conectati cablul de terapie la
defibrilator si cablul de
testare la capatul cablului de
terapie.

Conectati cablul de terapie la
defibrilator si mufa de testare
la capatul cablului de terapie.

Asigurati-va ca padelele si suportul lor sunt
complet curate §i ca nu existd impuritati sau
reziduuri pe suprafetele electrozilor (inclusiv pe
toate materialele conductoare) padelelor si pe
suport. Fixati padelele 1n suport si confirmati
faptul ca LED-urile indicatorului de contact cu
pacientul (PCI) nu sunt aprinse. Dacd LED-urile
sunt aprinse, ajustati pozitia padelelor in suport.
Daca LED-urile sunt in continuare aprinse,
curatati atat suprafata electrozilor de pe padelele
pentru adulti, cat si pe cea a electrozilor de pe
padelele pentru copii.

Apisati butonul Incircare de pe panoul frontal. Asigurati-va
ca auziti tonul de Incércare. Daca se impune dezarmarea
defibrilatorului, apdsati pe [Anulare incarcare].

Apisati butonul Incarcare de pe padelele asezate
in suport. Asigurati-va ca auzifi tonul de
incdrcare. Dacd se impune dezarmarea
defibrilatorului, apasati pe [Anulare incarcare].

Se imprima o bandi, daci ati configurat aceasta optiune. in caz
contrar, apasati butonul Tiparire.

Se imprima o bandé, daca ati configurat aceasta
optiune. In caz contrar, apasati butonul Tiparire.

Apasati butonul Soc de pe Efficia DFM100.

Apasati simultan butoanele Soc de pe padele.

Confirmati ca banda
imprimata indica Test Acceptat
si cd energia transmisa este
150 J, 15 J (intre 135 J si
165 J). Daca nu, confirmati ca
nu ati efectuat testul corect
inainte de a scoate aparatul
din functiune si contacta
departamentul de service.

Confirmati ca ati auzit un mesaj audio ,,Soc anulat”, ca vedeti o alarma Soc
abandonat pe afisaj si ca banda imprimata indica Test Acceptat. Daca nu, confirmati
ca nu ati efectuat testul corect inainte de a scoate aparatul din functiune si
contacta departamentul de service.

NOTA: Este normal si nu se aplice un soc in acest moment.

Decuplati cablul/mufa de testare de la cablul de terapie, astfel
incat dispozitivul sa fie pregatit pentru utilizare cand este
nevoie. Nu lasati mufa/cablul de testare cuplat la cablul de

terapie. Testul este finalizat.

Testul este finalizat.
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NOTE




A

Accesarea unitatii USB 146

Aducere la zero EtCO,
buton de selectare inteligenta 111

Aducerea la zero a EtCO, 110
mesaje 111
tastd programabila 111

Afisaj 218
categoria pacientului 30
configuratie generalda 29
datd si ord 30
EKG adnotat 56
latime de banda EKG 157
linii punctate 55
locatiile alarmelor 38
sectorul de unda 2 33
sectorul de unda 3 33
stare cu stimulator cardiac 30
stare de alarma 30
starea bateriei 30
tendinte 129
zona de stare 30

Al patrulea spatiu intercostal,
localizare 51

Alarma de desaturatie 118

Alarme
activarea AWRR 110
activarea EtCO, 109
activarea pulsului 120
activarea SpO, 119
activarea TAN 127
asistola 59
avertismente generale 38
bradicardie extrema 59
buton 25
cardioversie sincronizatd 94
defibrilare manuala 88
EKG 59
EKG in modul DEA 64, 80
EtCO, 107
fara blocare 36
fiziologice 36
indicator al mai multor alerte 30
instructiuni 37
in modul DEA 79
intrerupere 41
lant de alarme EKG 62
legate de alimentare 186
limite de puls 116
limite EtCO, 106
limite SpO, 116
limite TAN 121, 127
locatie 30, 38
mai multe situatii 36
marcatoare de evenimente 148
modificarea limitelor AWRR 109
modificarea limitelor de puls 120
modificarea limitelor EtCO, 109
modificarea limitelor SpO, 119
notificare 37
nu se poate analiza EKG 61
oprirea sunetului 41
optiuni de configurare 156
optiuni de tiparire 164
prioritate medie 36
prioritate ridicata 36

prioritate scazutd 36
puls 119
reactie 41
reglarea valorilor numerice 35
reglarea volumului 35
semnal sonor periodic 39
setarea limitelor EKG 63
sinteza de evenimente 41, 134
specificatii 213
Sp0, 117
stimulare cardiaca 101
stocate in sinteza de evenimente 143
tahicardie extrema 59
TAN 126
tehnice 36

locatie 30
tipuri 36
ton continuu 39
tonuri sonore 39
un singur bip 39
verificare periodica 176
zona de alarme 30
zond de parametri 31

Alarme fara blocare 36
Alarme fiziologice 36
Alarme tehnice 36
Alarme, awRR 106
Alarmele 191

Algoritm
analizd SMART 65
ST/AR 47, 57,79

Algoritmul analizei SMART 65
Algoritmul ST/AR 47, 57

Alimentare 26

alarme 186

aruncarea bateriei 185

baterie, rezultatele verificarii
operationale 174

depozitarea bateriei 185

evenimente din sinteza de
evenimente 136

indicatori 28

incarcarea bateriei 184

inchiderea dispozitivului 28

niveluri de incarcare a bateriei 30

siguranta bateriei 185

specificatii 213

starea bateriei 30, 185

ton de inchidere iminenta 39

verificari efectuate de utilizator 176

Amplificare automata 32, 157
Aplicarea unui senzor de SpO, 115
Apnee
modificarea limitelor 110
Aruncarea bateriei 185
Asistola 59
Asociatia Americand de Cardiologie 165
Audio

rezultatele verificarii

operationale 173
AwRR 107

activarea alarmelor 110

alarme 107

limite de alarma 106

Index

modificarea limitelor de alarma 109

B

Bara de calibrare 32

Baterie 14, 188
activitati 184
alarme 186
alimentare 26
aruncare 185
capacitate 27
curatare 187
depanare 191
depozitare 185
durata de viata 185
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 136
incarcare 184
intretinere 184
locatie 30
niveluri de incarcare 30
rezultatele verificarii
operationale 174
siguranta 185
situatie de baterie descarcata 27
specificatii 218
stare 30
stare de incarcare 185
verificari efectuate de utilizator 176

Batdi transmise aberant 57

Bloc de ramura intermitent 57
Bradicardie extrema 59

Buton de selectare inteligenta 25, 34

Buton de terapie 24
selectarea energiei 86

Cc

Cablu CO2 10
Cablu de iesire EKG 16

Cablu de terapie
instalare capac 19

cablu de terapie
conectare 7

cablu EKG 9
Cablu SpO2 11
Cablu TAN 11

Cardioversie sincronizatd 92
administrarea socului 92
alarme 94
buton 24

rezultatele verificarii
operationale 173
buton de alarme 25
buton de incércare 24
buton pentru administrarea
socului 24
buton pentru categoria pacientului 25
buton pentru marcarea unui
eveniment 25
conductor fara padele 93
cu cablu de iesire EKG 16
cu padele externe 93
ecranul codului 92
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Index

evenimente stocate in sinteza de
evenimente 141

incarcare 92

precautii 90

pregatire 91

pregatirea pielii 48

reglarea volumului 35
sagetile undei R 92
selectarea conductorilor 91
specificatii 215

stare cu stimulator cardiac 30
si un monitor individual 91
soc 93

socuri suplimentare 93

TAN 121

unda R 89

zona de mesaje 32

Casarea unitatii 188

Categoria pacientului
adulti 65, 78
bebelusi/copii 65, 78
buton 25, 65, 69
interval de greutate pe afisaj 30
locatie pe afisaj 30
optiuni de configurare 156
TAN 122

Clepsidra 183

Clepsidra care se aprinde intermitent 26

COo2
consultati EtCO, 103

Comandarea consumabilelor 207
Comenzi 24
Compatibilitate electromagnetica 227

Conductori
stimulare cardiacd 95

Conectare
manseta TAN 122

Configurare 23, 151
export 153
import 153
imprimare 154
modificarea setdrilor 152
optiuni 155
parold 151
restabilirea valorilor implicite 154
salvarea modificarilor 151
salvarea setarilor 153
setarea datei si orei 152

Configurare implicitd 154
Consumabile, comandare 207

Contactarea departamentului de
service 206

Contactul slab al electrozilor in modul
DEA 74,75

continut chimic i
conventii, aceasta carte ii

Culoare
optiuni EKG 157
optiuni SpO, 159
optiuni TAN 158
Curatare 187
cabluri 187
compartimente laterale 188
dezinfectare 187
imprimanta 188
mansetd TAN 127, 188
senzori de SpO, 120, 188
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Curele pentru cablu 19

D

Data si ora
locatie 30
ord de vard/iarnd 155

Date despre pacient, sinteza
evenimentului 134

DEA 68

administrarea unui soc 71

alarme 79

alarme EKG in modul DEA 64

analiza socului 65

bara de pauza/progres 67

bebelusi/copii 78

buton de alarme 25

buton pentru administrarea
socului 24

buton pentru categoria
pacientului 25, 69

contor de socuri 67

defibrilare 69

ecranul DEA 67

electrozi multifunctionali de
defibrilare 68

evenimente stocate 1n sinteza de
evenimente 142

impedanta 66

instructiuni 70

meniuri 68

mesaje de deconectare a electrozilor
multifunctionali de defibrilare 73

mesaje legate de analiza 72

mesaje legate de impedanta
marginald 75

mesaje legate de impedanta
scazutd 76

mesaje legate de mod 72

mesaje legate de pauza fortatd 78

mesaje legate de socuri 76

mesaje pentru conectarea electrozilor
multifunctionali de defibrilare 72

mesaje pentru utilizatori 72

Mod DEA 23, 65

monitorizarea EKG 78

monitorizarea parametrilor 78

monitorizarea pulsului 78

nu se poate analiza EKG 71

nu se recomanda niciun soc 70

pacienti adulti 78

precautii 66

pregatirea pielii 48

RCP 68

reglarea volumului 35

reluarea analizei 68

resuscitare reusitd 66

setdrile dozei de energie 162

specificatii 216

SpOZ 78

soc recomandat 70

timp de pauza 71

tratarea pacientului in timpul analizei
EKG 70

zond de mesaje 32

Declaratie de conformitate i

Defibrilare
in cursul stimularii cardiace 101
terapic 81

Defibrilare decuplatd 173
Defibrilare manuald 1, 81

alarme 88

buton de alarme 25

buton de incarcare 24

buton de terapie 24

buton pentru administrarea
socului 24

buton pentru categoria pacientului 25

buton pentru marcarea unui
eveniment 25

contor de socuri 83

cu electrozi multifunctionali de
defibrilare 84

defibrilare in asistolie 82

ecranul codului 83

energie selectatd 83

evenimente stocate in sinteza de
evenimente 141

in trei pasi 86

incércare 86

mod de defibrilare manuala 23

observatie rapida 85

padele externe 84

padele interne 85

padele pentru bebelusi 85

precautii 82

pregatire 84

pregatirea pielii 48

reglarea volumului 35

serie de socuri 161

setari de energie 1-10 86

specificatii 215

stare cu stimulator cardiac 30

soc 87

TAN 121

zond de mesaje 32

Defibrilarea in modul DEA 69

Depanare 189

buton de selectare a
conductorului 196

contactarea departamentului de
service 206

electrozi multifunctionali de
defibrilare 195, 198

indicator al mai multor alerte 30

linie dreaptd 196

locatia alarmelor tehnice 30

mesaje pentru utilizatori in modul
DEA 72

padele externe 195, 198

raport cu informatii despre
dispozitiv 190

semn X rosu aprins permanent 26

semn X rosu care se aprinde
intermitent 26

simptome 191

stimulare cardiaca 199

socul nu a fost administrat 66

zona alarmelor clinice 30

zond de mesaje 32

Depersonalizarea datelor pacientului 156

Depozitarea bateriei 185
Derivatii
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137

Determinarea EKG 57
Dezinfectare 187
Dezumflarea mangetei 122
directiva, dispozitiv i
dispozitiv

directiva i



producator i

Dispozitiv de protectie al cablului de
alimentare cu c.a. 15

Distante de separare 232

Domeniu de utilizare 2

Doze de energie in modul DEA 162
Durata pulsului de stimulare 98

E

Ecran de monitorizare 53
linii punctate 55

Efectuarea unei selectii 34

EKG

alarma de asistola 59

alarme 59

alarme in modul DEA 64

bara de calibrare 32

batai transmise aberant 57

bloc de ramurd intermitent 57

bradicardie extrema 59

buton de alarme 25

buton de selectare a conductorului 25

buton de tiparire 25

buton pentru categoria pacientului 25

buton pentru marcarea unui
eveniment 25

complex normal 57

determinare 57

dimensiune derivatie, analiza
aritmiei 54

ecran de monitorizare 53

EKG adnotat 56

eticheta de ritm 32

etichete de batai de aritmie 56

eveniment ectopic 59

evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137

fib/tah ventriculara 59

indicator de amplificare automatd 32

lant de alarme 62

latime de banda 157

limitele parametrului 157

linie punctata 55, 195

marcarea evenimentelor 44

modificarea traseelor 33

monitorizare cu electrozi 49

monitorizare cu electrozi
multifunctionali de defibrilare 48

nu se poate analiza 61

observatie rapida 85

optiuni pentru conductori 51

pozitionarea electrozilor 49

pregatirea pentru monitorizare 48

pregatirea pielii 48

redeterminare manuald 58

reexecutarea testului pentru
conductori din verificarea
operationald 171

sagetile undei R 32

sectorul de unda 1 32, 53

sectorul de unda 2 33

sectorul de unda 3 33

selectarea conductorilor 51

selectarea unui traseu 53

setarea limitelor de alarma 63

sinteza de evenimente 134

specificatii 216

stare cu stimulator cardiac 30

tahicardie extrema 59

trasee 47

EKG adnotat 56

Electrozi multifunctionali de
defibrilare 8
defibrilare manuala 84
depanare 195, 198
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137
monitorizare 48
preconectati 69
rezultatele verificarii
operationale 174

Electrozi multifunctionali de defibrilare
preconectati 69
Electrozi, monitorizare 49
Eliminarea datelor despre pacient 146
Emisii §i imunitate 228
EtCO, 103
activarea alarmelor 109
aducere la zero
buton de selectare inteligenta 111
aducerea la zero a senzorului 110
tasta programabild 111
alarma 107
alegerea unui accesoriu 105
dezactivare 112
evenimente din sinteza de
evenimente 139
limite de alarma 106
Mainstream 103
mesaje de aducere la zero 111
modificarea alarmelor de apnee 110
modificarea limitelor de alarma 109
monitorizare 103, 106
precautii 104
pregatire 105
semne de intrebare 106
Sidestream 103
sinteza de evenimente 134

EtCOZ Mainstream 103

EtCO; sidestream 103
Eticheta de ritm 32

Etichete pentru electrozi 157
Eveniment ectopic 59

Export
date 146
setari de configurare 153

F

Fara captare 60

Fib ventriculara 59

Filtrare la alimentarea cu c.a. 157
Frecventa TAN 158

G

Genti de transport 20

Gestionarea cablurilor
curatarea compartimentelor
laterale 188
verificari efectuate de utilizator 176

Gestionarea datelor 144
buton de tiparire 25
buton pentru rapoarte 25
curatarea capului imprimantei 188
eliminarea datelor despre pacient 146
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 135

Index

exportul configuratiei 153
importul configuratiei 153
introducere 144
marcarea evenimentelor 44
marcatoare de evenimente 148
memorie internd
date captate 145
meniuri 145
stergerea datelor 147
vizualizarea unitatii USB 145
mod pentru gestionarea datelor 23
numele pacientului 30
sintezd de evenimente, initiere 134
spatiu disponibil 144
stocare 223
tiparire 149
tiparirea configuratiei 154

Iesirea din modul de configurare 151
Iesirea stimulatorului cardiac 163
Impedantd 66

Importul setarilor de configurare 153
Imprimanta 17

Imprimare
curatarea capului imprimantei 188
latime de banda EKG 157
verificari efectuate de utilizator 176
Indicatoare ICP 12, 67, 83

Informatii despre pacient
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 136
introducerea ID-ului pacientului 42
introducerea numelui 42
introducerea sexului 42
locatie 30

Informatii fundamentale despre
dispozitiv 5

Initierea unei sinteze de evenimente 134

Instructiuni de utilizare 2

Instructiuni pe ecran, DEA 70

Instructiuni vocale
DEA 70
reglarea volumului 35

Interferenta de radiofrecventa (RF) i

Interferenta electromagnetica
reducere 227

Intervale de timp pentru masuratorile
TAN 125

introducere 1, 23, 89, 95, 103, 121, 129,
133, 151, 165, 181, 189, 207, 213

Introducerea ID-ului pacientului 42

Introducerea informatiilor despre
pacient 42

Introducerea sexului pacientului 42

i

Incarcare

anulata 198

baterie 184

buton 24
rezultatele verificarii
operationale 172
sintezd de evenimente 134

cardioversie sincronizatd 92
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Index

optiuni de tiparire 164
Inceperea unei masurdtori TAN 123
Inceperea utilizarii 4
intreruperea alarmelor 41

intretinere 181
alarme legate de alimentare 186
aruncarea bateriei 185
contactarea departamentului de
service 206
curatarea senzorilor de SpO, 120
depozitarea bateriei 185
intretinerea mangetelor TAN 127
PPU 182
reexecutarea testului pentru
conductori 171
siguranta bateriei 185
testare automata
clepsidra 183
rezultate 183
rezumat 168, 182
verificare de turd 165
verificare operationald 167
verificari efectuate de utilizator 176

L

Limita de desaturatie 117
Linie dreaptd 196

Linie punctatd 195

Lipsa alimentare 191

Lista de verificari de tura 233

Mainstream 10

Marcarea unui eveniment 44
buton 25
evenimente stocate in sinteza

evenimentului 142

marcatoare de evenimente 148
optiuni de tiparire 164
sintezd de evenimente 134
stimulare cardiaca 95

Marcatoare de evenimente 148

Marcatori, in modul pentru stimulator
cardiac 96

Masurarea TAN 122
Masuratori TAN automate 125
Masuratori TAN manuale 125
Masuri de siguranta 3

Memorie interna
date captate 145
eliminarea datelor despre pacient 146
meniuri 145
vizualizarea unitatii USB 145

Meniu de selectare a energiei 86

Meniuri 34
optiuni estompate 34

Meniurile pentru unde 54

Mesaje legate de analiza 72

Mesaje legate de impedanta marginala 75
Mesaje legate de impedanta scazuta 76
Mesaje legate de pauza fortatda 78

Mesaje pentru utilizatori in modul
DEA 72
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Mesajul pentru apasarea ferma a
electrozilor din modul DEA 74, 75

Mesajul pentru conectarea cablului de
terapie din modul DEA 72

Mesajul pentru introducerea conectorului
si aplicarea electrozilor din modul
DEA 73

Mesajul pentru reaplicarea electrozilor pe
toracele uscat din modul in DEA 76

Mod de stimulare cardiaca 1

Mod DEA 1
unde 54

Mod Monitor 1, 23

Modificarea programului TAN 125
Modificarea setarilor de configurare 152
Modificarea traseelor 33

Modul Monitor
buton de alarme 25
buton pentru marcarea unui
eveniment 25

Moduri de functionare 23
Monitor

SpOZ 116
Monitor individual

si cardioversie sincronizata 91

Monitorizare EKG
cu electrozi 49

cu electrozi multifunctionali de
defibrilare 48

Monitorizarea aritmiei 47, 57
Mufa de testare 18

N

Nu se poate analiza EKG 61, 196

Nu se recomanda niciun soc, in modul
DEA 70

Numar de serie 190

Numaratoare inversa la oprire 28

(o)

Observatie rapida 85

Oprirea dispozitivului 28
Oprirea sunetului alarmelor 41
Optiuni instalate 190

Optiuni pentru conductori 51
Optiuni, configurare 155

Orientare de baza
afisaj 29
bara de calibrare 32
buton de selectare a conductorului 25
buton de selectare inteligenta 25
buton de terapie 24
cablu de terapie 7
clepsidra 183
comenzi 24
conectarea cablului CO2 10
conectarea cablului EKG 9
conectarea cablului SpO2 11
conectarea TAN 11
configuratia ecranului codului 83
curatare 187
curele pentru cablu 19

dispozitiv de protectie al cablului de
alimentare cu c.a. 15

ecran pentru stimulare 96

ecranul DEA 67

efectuarea unei selectii 34

eticheta de ritm 32

etichete de batai 56

frecventa pulsului 116

genti de transport 20

imprimanta 7

imprimarea unei benzi 148

indicator de amplificare automata 32

indicator de energie al bateriei 15

introducerea ID-ului pacientului 42

introducerea informatiilor despre
pacient 42

introducerea sexului pacientului 42

inceperea utilizdrii 4

inchiderea dispozitivului 28

mangonul cablului de terapie 19

marcarea evenimentelor 44

masuratori TAN automate 125

masuratori TAN manuale 125

meniuri 34

modificarea traseelor 33

oprirea dispozitivului 28

padele pentru bebelusi 13

panou superior 12

partea de monitorizare 9

partea din spate a dispozitivului 14

partea frontala a dispozitivului 6

pornirea dispozitivului 28

port de terapie 7

raport cu informatii despre
dispozitiv 190

reglarea valorilor numerice 35

reglarea volumului 35

restabilirea setdrilor implicite 154

sdgetile undei R 32

schimbarea setarilor de
configurare 152

selectarea unui senzor de SpO, 115

semnul X rosu 183

setarea datei si orei 152

simboluri 225

taste programabile 26

tonuri sonore 39

verificare de turd 165

verificare operationala 167

P

Padele
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137

Padele externe
cardioversie sincronizata 93
curatare 187
defibrilare manuala 84
depanare 195, 198
observatie rapida 85
rezultatele verificarii

operationale 174
soc 87

padele externe 12

Padele interne
limita in Jouli 86
soc 87
utilizare 85

Padele pentru bebelusi
utilizare 85

padele pentru bebelusi 13



Q

Parole 44
configurare 151
Pornirea dispozitivului 28
Port USB 14
Pozitionarea electrozilor 49
PPU 2, 26, 182
Pregitire pentru defibrilare manuala 84
Pregatirea pielii 48
Presiunea initiald a mangetei TAN 122
Presiunea mansetei 121
producator i
Puls
activarea alarmelor 120
alarme 119
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137, 139
frecventd 116
limite de alarma 116
modificarea limitelor de alarma 120

reglarea valorilor numerice 35
zona de parametri 31

Q

QRS 191, 195
optiuni de configurare 156
reglarea volumului 35

R

Rapoarte

bandd imprimata 148

buton 25

evenimente stocate in sinteza de
evenimente 135

informatii despre dispozitiv 190

sinteza evenimentului 135

tendinte 131

tiparirea rezultatelor verificarii
operationale 176

tiparirea setdrilor de configurare 154

verificare operationala 177

Raport cu informatii despre
dispozitiv 190
RCP

in modul DEA 68

Reactia la alarme 41

Redeterminarea EKG 57

Reglarea valorilor numerice 35
Reluarea analizei, In modul DEA 68
Rezultatele verificarii operationale 171

Ritm cardiac
evenimente stocate in sinteza de
evenimente 137
precizie 217

Ritmul stimulatorului cardiac 99, 163
RMN 113

S

Salvarea modificarilor de
configurare 151, 153

Sarcina de testare 18

Schimbarea conductorului cu butonul de
selectare a conductorului 25

Schimbarea setarilor de configurare 152

Sector de unda 1
comportamentul conductorilor 53

Sectorul de unda 1 32
optiunile etichetei de ritm 32
stimulare cardiaca 97

Sectorul de unda 2 33, 56
Sectorul de unda 3 33

Selectarea conductorilor 51
buton 25, 53, 98
cardioversie sincronizatd 91

Selectarea conductorului
buton
depanare 196
sectorul de unda 1 32

Selectarea energiei 86
Selectarea unui senzor de SpO, 115

Semn X rosu
aprins permanent 26
care se aprinde intermitent 26

Semn X rosu aprins permanent 26

Semn X rosu care se aprinde
intermitent 26

Semnul X rosu
rezultatele testarii automate 183

Service 23, 181, 189

Setarea datei si orei 152

Setarile implicite din fabrica 154
Sidestream 10

Siguranta
precautii la defibrilarea manuala 82
precautii legate de baterie 185
precautii legate de SpO, 113
stimulare cu al doilea defibrilator 101
Siguranta
avertismente de alarma 38
consideratii generale 45
precautii DEA 66
precautii la cardioversia
sincronizatd 90
precautii legate de accesorii 207
precautii legate de TAN 124

Simboluri 225

Sinteza evenimentului
buton de tiparire 25
exportul datelor depersonalizate 146
identificare alarma 135
inchiderea dispozitivului 28
numele pacientului 30
optiuni de tiparire 164
rapoarte 135
tiparirea evenimentului curent 148
tiparirea unui eveniment salvat 149

Sinteza de evenimente
alarme 41, 134
buton de incarcare 134
date colectate 134
EKG 134
EtCO, 134
evenimente stocate 135
initiere 134
limita de date 134
marcarea evenimentelor 44, 134
memorie insuficientd 133
Sp02 134
stimulare cardiaca 95, 134
TAN 125, 134

Index

Situatie de baterie descarcata 27

Sonor
tonuri 39

Specificatii
afisaj 218
alarme 213
baterie 218
cardioversie sincronizata 215
de mediu 223
DEA 216
defibrilare manuala 215
defibrilator 213
EKG 216
generale 213
imprimanta 219
Sp0O, 220
stimulare cardiacd 219
stocarea datelor 223
TAN 222
USB 224
Specificatii de mediu 223
Sp0, 113
activarea alarmelor 119
alarma de desaturatie 118
alarme 117
buton de alarme 25
configurarea DEA 162
cum functioneaza 114
curatarea senzorilor 188
evenimente din sinteza de
evenimente 137, 138
frecventa pulsului 116
intretinerea senzorilor 120
limitd de desaturatie 117
limite de alarma 116
masuratori precise 114
modificarea limitelor de alarma 119
monitorizare 116
perfuzie 115
precautii 113
reglarea valorilor numerice 35
rezultatele verificarii
operationale 174
senzor 114,115
sinteza de evenimente 134
specificatii 220
si RMN 113
unda de pletismografie 117
valori 116
verificari efectuate de utilizator 176
zond de mesaje 32
zond de parametri 31
zone cu edeme 115

Stare cu stimulator cardiac, locatie 30

Stimulare
marcatori 96

Stimulare cardiaca 60, 95, 98

alarme 101

bara de stare 95

bari de stare pentru stimulare 95

buton de alarme 25

buton de incarcare 24

buton de selectare a conductorului 98

buton de terapie 24

buton pentru administrarea
socului 24

buton pentru categoria pacientului 25

buton pentru marcarea unui
eveniment 25

configuratia ecranului 96

cu al doilea defibrilator 101
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Index

cu cablu de iesire EKG 16

defibrilare 101

depanare 199

durata pulsului de stimulare 98

efectele unitagii TENS 98

evenimente stocate in sinteza de
evenimente 142

fara stimulare cardiaca 60

iesire 96

indicarea modului 96

inchiderea dispozitivului 28

mod de stimulare fixa 100

mod de stimulare la cerere 98, 196

mod pentru stimulator cardiac 23

oprire 99

oprita 199

pregatire 97

pregatirea pielii 48

pulsuri transmise 97

reglarea valorilor numerice 35

ritm 96, 99

sagetile undei R 96, 98

schimbarea modurilor 100

seturi de conectori 95

sinteza de evenimente 134

specificatii 219

stare de stimulare 96

TAN 121

taste programabile 99

Stimulare cardiaca in modul de stimulare
fixa 100
la cerere si fixa 97

Stimulare cardiaca in modul de stimulare
la cerere 97, 98

Stimulator cardiac fara captare 60
Stimulatorul cardiac nu stimuleaza 60
substante cu grad foarte inalt de risc i
sustenabilitate i

SVHC i

S
Soc

administrare in modul DEA 71
buton 24
rezultatele verificarii
operationale 173
cardioversie sincronizatd 92, 93
contor 83
contor, DEA 67
doza de energie in DEA 162
expirare 161
marcatoare de evenimente 148
optiuni de tiparire 164
recomandat in modul DEA 70
ritmuri 216
serie 161

Socul nu a fost administrat 66

Stergerea datelor, din memoria
internd 147

T

Tah ventriculara 59
Tahicardie extrema 59

TAN 121
activarea alarmelor 127
alarme 126
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stimulare cardiaca 96
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Versiune software 190
Vizualizare numai online ii
vizualizare, online ii
Vizualizarea unitatii USB 145
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